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Z4 Instruktionsbok for bilen
Vi gratulerar till din nya BMW.

Ju battre du kadnner din bil, desto sakrare blir du i trafiken. Darfor
ber vi dig:

Las instruktionsboken innan du startar med din nya BMW. Den
innehaller viktiga anvisningar, med vars hjalp du optimalt kan ut-
nyttja funktionerna i din BMW. Dessutom far du information om
trafik- och driftsakerheten och om hur du pa basta satt bibehal-
ler bilens héga andrahandsvarde.

Kompletterande information finner du i de bifogade broschy-
rerna.

Trevlig och saker resa énskar
BMW AG

BMW recommends (&Castrol
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Innehallsforteckning

Speciella teman finner du snabbast med hjalp Kommunikation
av det alfabetiska registret, se sid 260. 182 Telefon
194 Office

o 203 Kontakter
6 Anvisningar 206 ConnectedDrive
Overblick 215 ConnectedDrive Services
10 Forarplatsen Mobilitet
16 iDrive 218 Tankning
22  Talstyrningssystem 219 Briansle
Instrument 220 Falgar och dack

224 Motorrum

229 Service

232 Byte avdelar

238 Hijalp vid fel pa bilen

28  Oppning och stangning
43 Instéllning
50 Saker transport av barn

52  Korning jalk
66 Indikeringar 244 Bilvérd
79  Ljus SI4 upp

84  Sékerhet 250 Tekniska data

93 K?rstabilitetssystem 252 Korta kommandon for
97  Kérkomfort talstyrningssystem

101 Klimat 260 Alltfran Atill O
107 Innerutrustning

113 Forvaringsfack

Praktiska tips
118 Att tdnka pa vid kdrning

Navigation

126 Navigationssystem
128 Malinmatning
138 Malstyrning

146 Vad gor jagom ...

Underhallning
150 Ljud

152 Radio

158 CD/multimedia
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Anvisningar

Om denna instruktionsbok
Med hjalp av det utforliga alfabetiska registret
kan du snabbt sla upp det du soker.

For att fa en 6verblick 6ver bilen rekommende-
ras forsta kapitlet.

Mer information

Din aterforsaljare star garna till tjanst med yt-
terligare information.

Information om BMW, t ex om tekniken, finner
du ocksa pa var hemsida www.bmw.se

Symboler

I kannetecknar varningar, som du absolut bér
observera for din egen och andras sakerhet
och for att skydda din bil mot skador.

- kannetecknar slutet pa en anvisning.

"..." kdnnetecknar texter pa Control-displayen
for val av funktioner.

»...« kdnnetecknar kommandon for talstyrnings-
systemet.

»...« kdnnetecknar svar fran talstyrningssyste-
met.

&5 hanvisar till miljovanliga &tgérder.

Symbol pa bilkomponenter

[Ti] hanvisar pa bildelar till att det finns nar-
mare informationer i instruktionsboken.

Fordonsutrustning

| denna instruktionsbok beskrivs alla modeller
och alla serie-, lands- och extrautrustningar,
som erbjuds for modellserien. Darfor ar dven
utrustningar beskrivna och avbildade i instruk-
tionsboken, som inte finns i din bil, t ex pa
grund av vald extrautrustning eller landsutfo-
randet.

6

Detta géller aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

For utrustning och modeller som inte beskrivs i
denna instruktionsbok medfdljer separata in-
struktionsbokstillagg.

| hdgerstyrda modeller har vissa instrument
och reglage en annan placering an pa bilderna.

Uppgifter vid upplagans
tryckning

Bilarnas hdga sékerhets- och kvalitetsniva ga-
ranteras av den standiga vidareutvecklingen. |

sdllsynta fall kan det darfor forekomma skillna-
der mellan denna instruktionsbok och din bil.

Uppdateringar efter presslaggning

Uppdateringar efter presslaggningen av in-
struktionsbdckerna finns i forekommande fall i
bilagan till den tryckta snabbguiden till bilen.

For din egen sakerhet

Garanti

Ditt bil &r tekniskt konstruerad for de driftvillkor
och registreringskrav som galler i landet dar
den levereras forsta gangen — typbesiktning.
Om du ska anvanda bilen i ett annat land,
maste den eventuellt forst anpassas till avvi-
kande driftvillkor och registreringskrav. Om bi-
len inte motsvarar landets typbesiktningskrav,
kan inga garantiansprak goras gallande pa for-
donet déar. Narmare information lamnas av ser-
viceverkstaden.

Service och reparation

Den avancerade tekniken, t ex anvandningen
av moderna material och hogeffektiv elektro-
nik, kraver anpassade service- och repara-
tionsmetoder.
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Lat alltid utféra sadana arbeten pa din BMW
hos en BMW verkstad eller en verkstad som
arbetar enligt BMW foreskrifter med speciellt
utbildad personal.

Vid felaktigt utforda arbeten finns det risk for
foljdskador och darmed férbundna sakerhets-
risker.

Reservdelar och tillbehor

BMW rekommenderar att reservdelar och till-
behodrsprodukter anvands, som godkénts av
BMW.

For Original BMW reservdelar och tillbehér,
andra BMW godkanda produkter och kvalifice-
rad radgivning ar din BMW aterforséljare den
ratta partnern.

Dessa produkter har BMW testat pa BMW bilar
med avseende pa sakerhet och funktionsdug-
lighet.

For dessa évertar BMW fullt produktansvar.
For alla delar och tillbehdrsprodukter, som inte
godkéants av BMW, kan BMW daremot inte
overta nagot ansvar.

BMW kan inte bedéma om frammande produk-
ter kan anvandas i BMW bilar utan sékerhets-
risk. Aven om delarna &r typgodkénda &r detta
inte nagon tillracklig garanti. Dessa kontroller
uppfyller inte alltid kraven for BMW bilarna och
ar darfor delvis inte tillrackliga.

Dataminnen

Ett stort antal elektroniska komponenter i bilen
innehaller dataminnen, som tillfalligt eller per-
manent lagrar tekniska informationer om for-
donets status, handelser och fel. Dessa tek-
niska informationer dokumenterar i allmanhet
statusen for en komponent, en modul, ett sy-
stem eller omgivningen:

> Drifttillstand i systemkomponenter, t ex pa-
fyllningsnivaer.

>

Statusmeddelanden fran fordonet och
dess enskilda komponenter, t ex hjulvarv-
tal/lhastighet, bromsning, sidoacceleration.

Felfunktioner och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter, t ex ljus och bromsar.
Fordonets reaktioner i speciella korsitua-
tioner, t ex utldésning av en krockkudde,
stabilitetsreglering.

Tillstdnd i omgivningen, t ex temperatur.

Dessa data ar uteslutande av teknisk natur och
anvands till att identifiera och atgéarda fel samt
optimera fordonsfunktionerna. Rorelseprofiler
for korda strackor kan inte berdknas med
dessa data. Vid servicearbeten, t ex reparatio-
ner, serviceprocesser, garantifall, kvalitetssak-
ring etc, kan servicemedarbetarna och tillver-
karna avlasa dessa tekniska informationer fran
héndelse- och feldataminnena med speciella
diagnosapparater. Dar far de vid behov ytterli-
gare informationer. Nar ett fel har atgardats ra-
deras informationerna i felminnet eller skrivs
over.

Vid anvandningen av bilen kan det uppsta situ-
ationer, da dessa tekniska data i kombination
med andra informationer, t ex olycksfallsproto-
koll, skador pa bilen, vittnesutsagor etc —
eventuellt &ven sakkunnigutldtande — kan bli
personrelaterade.

Vid tillaggsfunktioner som avtalas med kun-
den, t ex fordonslokalisering i nddfall, kan vissa
fordonsdata 6verforas fran bilen.
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Overblick

Oversikterna dver knappar, kontakter och
displayer ger dig en orientering. Dessutom lar du
dig snabbt de olika funktionernas princip.

i




Forarplatsen

Fordonsutrustning eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
. ] i vald extrautrustning eller landsutférandet.

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-

extrautrustningar, som erbjuds fér modellse- ner och system.

rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som

Runtom ratten
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Oppning och stangning av alla 2 Oppning och stangning av bakre
== fonster 38 6 fonster 38
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Oppning och stangning av framre
fonster 38

4 In- och utfalining av ytterbackspeglar 47

5 Instéllning av ytterbackspeglar, trottoar-
kantsautomatik 47
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Parkeringsljus 79

Halvljus 79

Automatisk halvljusstyrning 80
Adaptivt kurvljus 80
Helljusassistent 81

Dimbakljus 82

Blinker 57

Helljus, ljustuta 81

Helljusassistent 81

Positionsljus 81

Farddator 68

Installningar och information om
bilen 70

9 Kombiinstrument 12

10 Knappar pé ratten

11

12

13
14

@

Byta radiostation
Vélja spar
Byta TV-kanal

Bladdra i telefonboken ochii listor
med sparade telefonnummer

Néasta underhallningssystem

Inre cirkulationsdrift 106

Vindrutetorkare 57

Regnsensor 58

Start/avstan gning av motorn och
till-ffrankoppling av tand-
ningen 52

Tandningslas 52

Rattvarme 49

15 Signalhorn, hela ytan
16 Rattinstallning 49

17

18

19
20
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Farthallare 97

Knappar pa ratten

Telefon 182

Volym

Aktivering/avaktivering av talstyr-
ningssystem 22

Upplasning av motorhuv 224

Oppning av bagagelucka 34
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Kombiinstrument
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1 Hastighetsmatare > farddator 68
2 Kontrollampor for blinker > datum och aterstdende korstracka for
3 Kontroll- och varningslampor 13 service 74
4 Varvriknare 67 > vagmatare och trippmétare 66
5 Motoroljetemperatur 67 > program for kérdynamikkontroll 94
6 Display for > helljusassistent 81

> klocka 66 > Aterstalning av dacktryckskont-

roll 90
> yttertemperatur 66 L
> kontroll av motoroljeniva 225

> kontroll- och varningslampor 13
> Farthéllare 97
7 Display for

installningar och information 70

A Check Control-meddelande forelig-

ger 76
> vaxelindikering for attastegad sportau-

tomatlada 62

> véxelindikering for sjustegad sportau- o i .
tomatlada med dubbelkoppling 62 9 Nollstéllning av trippmatare 66

> vaxlingspunktsindikering 69
Branslemétare 67

12
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Kontroll- och varningslampor

Kombiinstrument

— =

Kontroll- och varningslamporna kan tdndas i
olika kombinationer och farger.

Nar motorn startas eller tdndningen kopplas till
kontrolleras funktionen hos vissa lampor, som
da tands en kort stund.

Textmeddelanden

Textinformation vid kontrolldisplayens nedre
kant férklarar vad kontroll- och varningslam-
porna betyder.

Ytterligare information, t ex om orsaken till ett
fel och vilka atgarder som ska vidtas, kan du
visa via Check Control, se sid 76.

| bradskande fall visas informationen genast
nar den tillhdrande lampan ténds.

Kontrollampor utan textinformation

Foljande kontrollampor indikerar att vissa funk-
tioner &r aktiva:

Symbol Funktion resp system

- Blinker

=0

Q%

=
o2

Helljus/helljusblinkning

Dimbakljus

Lampan blinkar:

DSC eller DTC reglerar drivkrafterna
for att bibehalla korstabiliteten

Parkeringsbroms atdragen

(G)

Motorfel med férsdmrade avgasvar-
":1::] den

13
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Runtom mittkonsolen
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Kontrolldisplay 16
Varningsblinker 238

Centrallds 33

> Klimatanlaggning 102
> Klimatautomatik 104
Enhet for

> audio-CD/DVD 158

> navigations-DVD 126
Mandvrering av

> Radio 152

> CD/DVD 158

&;Bﬂ Stolvérme 45

PDC 98

14

Parkeringsavstandskontroll
P///A

T d Ee

4
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(A)orFF

Stangning av nedfallbar hard-
top 39

Oppning av nedfillbar hard-
top 39

Avaktivering av den automatiska
start-/stoppfunktionen 54

8 Parkeringsbroms 56

9 Kontrollvred med knappar 16

10 Knappar for kdrdynamikkontroll 94
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Runtom innertaket

1 -\ Nédsamtal 238 4 Laslampa 83
S0S 5 | .= Kontrollampa passagerarkrock-

OFF

% | kudde 86

2 Laslampa 83
3 Innerbelysning 83
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Overblick [RPENE

iDrive

Fordonsutrustning Kontrolldisplay

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och Anvisningar
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet. > Lagg inga féremél i narheten av kontroll-
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio- displayen, som kan skada den.

ner och system.

> Observera skotselanvisningarna, se
sid 247, vid rengdring av kontrolldisplayen.

Frankoppling

Princip 1. Tryck pa knappen.

2. "Fall ned Control Display"

iDrive omfattar funktionerna i ett stort antal
kontakter. Dessa funktioner kan darmed sko- C Alternativ

tas fran ett centralt stalle. O Splitscreen

Anvéanda iDrive under kdrning Fall ned Control Display

Inmatningar far endast goras nar trafiksi-
tuationen tillater det, sa att passagerare och
andra trafikanter inte utsétts for fara pa grund
av att du &r distraherad.«

Oversikt Tillkoppling
Satt pa displayen genom att trycka pa kon-
Manovrering trollvredet.

Kontrollvred
Valja menyalternativ och gora instéllningar.

1. Vrid.

1 Kontrolldisplay
2 Kontrollvred med knappar

Med knapparna kan du 6ppna menyerna
direkt. Med kontrollvredet kan du valja me-
nyalternativ och gora installningar.

16
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©=] Huvudmeny

CD/multimedia

Telefon
Navigation
Office
ConnectedDrive
Fordonsinfo
Instaliningar

Huvudmenyn visas.

Du kan 6ppna alla funktioner i iDrive med hu-
vudmenyn.

Valja menyalternativ

Menyalternativ med vit text kan véljas.

1. Vrid pa kontrollvredet, tills 6nskat menyal-
ternativ ar markerat.

uvudmeny

CD/multimedia
Radio
Telefon

Knappar vid kontrollvredet

Navigation
Office
ConnectedDrive
Fordonsinfo
Instaliningar

MENU Oppna huvudmenyn.

RADIO  Oppna radiomenyn.

2. Tryck pa kontrollvredet.
MEDIA  Oppna menyn CD/multimedia.

Menyalternativ i instruktionsboken

NAV Oppna navigationsmenyn. ) ) ) i
, | instruktionsboken star menyalternativen som
TEL Oppna telefonmenyn. ska véljas inom citationstecken, t ex
BACK Visa féregaende fonster. Installningar".
OPTION  Oppna alternativmenyn. Skifta mellan tva fonster

Nér du har valt ett menyalternativ, t ex "Radio",
visas ett nytt fonster. Fonstren kan ligga

Anvandningsprincip ovanpa varandra.
> For kontrollvredet at vénster.
Oppna huvudmenyn Det aktuella fonstret stangs och det fore-
Tryck p& knappen. géende visas.

MENU

Nar du trycker pa BACK-knappen 6ppnas
ater det foregdende fonstret. Det aktuella
fonstret stangs da inte.

17
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Overblick [RPENE

> For kontrollvredet at hoger. Omradet andras inte.
Ett nytt fonster 6ppnas och laggs ovanpa. > Alternativ for den valda huvudmenyn, t ex
for "Radio".

> Eventuellt ytterligare alternativ fér den
valda menyn, t ex "Spara station".

A, Manuell sékning
CARIVARI
ENERGY

Installningar
GONGY6.3 A

1. Valj ett falt.
KLASSIK

100.0 MHz 2. V_rid p_é kontrollvredet tills 6nskad install-
101.3 MHz ning visas.

Volyminstalining

Vita pilar at vanster eller hdger visar att ytterli-

gare fonster kan 6ppnas. PDC
Ljudsignal
Indikering av en 6ppnad meny < lelefon:

Nar du Oppnar en meny visas i regel fonstret,
som valts senast i denna meny. For att visa det

férsta fonstret i menyn: Mikrofon
H“ I - P

> For kontrollvredet flera ganger at vanster, Ogtalare

tills det forsta fonstret visas. 3. Tryck pa kontrollvredet.
> Tryck tva ganger pa menyknappen vid kon-

trollvredet. Avaktivering/aktivering av funktioner
" . Framfor vissa menyalternativ finns det en ruta.
Oppna alternativmenyn Den visar om funktionen &r aktiverad eller

Tryck pa knappen. avaktiverad. Funktionen aktiveras eller avakti-
veras genom att du véljer menyalternativet.

Menyn "Alternativ" visas. ¥/ Funktionen &r aktiverad.

U Alternativ O Funktionen &r deaktiverad.

I Splitscreen
Fall ned Control Display
Bayern 1

Spara station

Annan méjlighet: Rér kontrollvredet flera
ganger at hoger, tills menyn "Alternativ" visas.

Menyn Alternativ
Menyn "Alternativ" bestar av olika omraden:
> Bildskdrmsinstallningar, t ex "Splitscreen".

18
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Exempel: Instéllning av 6. Stallin timmarna genom att vrida pa kon-
klocka trollvredet och trycka.
7. Stallin minuterna genom att vrida pa kon-
Instillning av klocka trollvredet och trycka.
1. W Tryck pa knappen. Huvudmenyn vi- . .
sas. Statusinformation
2. Vrid pa kontrollvredet, tills "Instéliningar" &r ..
markerat och tryck pa det. Statusfalt
| statusfaltet uppe till hdger visas foljande in-
&= Huvudmeny = 00\ formationer:
CD@uItimedia > Tid.
Radio
Telefon > Aktuellt underhaliningssystem.
Navigation > Ljud palav.
Office . N .
ConnectedDrive > Mobilradionatets signalstyrka.
Fordonsinfo > Telefonstatus.
instdliningar > Trafikinformation.

3. For eventuellt kontrollvredet &t vanster for "
att visa "Klockslag/datum". Symboler statusfélt

4. Vrid pa kontrollvredet, tills "Klockslag/ Symbolerna sammanfattas i enskilda grupper.

datum" &r markerat och tryck pa det. )
Radiosymboler

Installningar

v Klockslag/datum

?prak‘fe”heler : TP Trafikinformationer tillkopplade.
on
Hastighet
Kiimat Telefonsymboler
Ljus
5. Vrid pa kontrolivredet, tills "Klockslag:" ar ¢ . nkommande eller utgéende samtal
markerat och tryck pa det. ~5 Missat samtal
ockslag/datum atll Mobilradionatets signalstyrka Sym-
Tidszon: UTC +01:00 bolen blinkar: Natsoknlng
Klockslag: 09:30 aill Inget mobilradionét tillgangligt.
Format: 24 h
Datum: 27.05.2012 i Bluetooth aktiverat.
Datumformat: tt.mm.jjjj & Datadverféring aktiv.
A Roaming aktiv.
A SMS, e-mail mottaget.
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Symbol Betydelse

®< Kontrollera SIM-kortet.
=8 SIM-kortet sparrat.

4] SIM-kort saknas.

(W) Mata in PIN-kod.

Underhallningssymboler

Symbol  Betydelse

& CD-/DVD-spelare.
Musiksamling.

®..c.  Gracenote®-databas.

ra AUX-in-anslutning.

¥ USB-ljudgranssnitt.

24 Ljudgranssnitt mobiltelefon

Ytterligare funktioner

Symbol Betydelse

) Rostinstruktioner frankopplade.

Delad bildskarm, splitscreen

Allmant

I hoger del av den delade bildskdrmen kan ex-
tra informationer visas, t ex farddatorinforma-
tioner.

Nar du anvander delad skarm star dessa infor-
mationer kvar aven om du skiftar till en annan
meny.

Aktivera och avaktivera delad
bildskarm

Tryck pa knappen.
2. "Splitscreen"

20

Delad bildskarm &r aktiverad.

Val av indikering.

Tryck pa knappen.
2. "Splitscreen"

Flytta pa kontrollvredet tills splitscreen har
valts.

4. Tryck pa kontrollvredet eller valj "Innehall
splitscreen".

5. Valj 6nskat menyalternativ.

Innehall splitscreen

W Splitscreen
Karta mot nord
Karta i fardriktning

Karta med perspektivvy
Position

Vv Farddator
Aktuell farddator

Favoritknappar

Allmént

Favoritknapparna kan programmeras med
iDrive-funktioner och aktiveras direkt, t ex ra-
diostationer, navigationsmal, telefonnummer
och menyalternativ.

Instéliningarna lagras i fjarrkontrollen som an-
vands.

Programmera funktion
1. Markera funktionen via iDrive.

2. E Hall 6nskad knapp intryckt langre
an tva sekunder.

Utfora funktion

Tryck pa knappen.

-+ Funktionen utférs omedelbart. Det in-
nebdar att, om du t ex har valt ett telefonnum-
mer, kopplas dven forbindelsen upp.
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Visa knappfunktioner

Ror vid knapparna med fingret. Anvand inte
handskar eller foremal.

Knapparnas programmering visas vid den dvre
bildskérmskanten.

3 USB audio

CD/multimedia

Telefon
Navigation
ConnectedDrive
Fordonsinfo
Instaliningar

> Visa kortinfo: Vdror knappen.

> Visa detaljerad information: Vidrér knappen
lange.

Mata in bokstaver och siffror

1. Vrid pa kontrollvredet: Valj bokstaver eller
siffror.

2. Valj eventuellt ytterligare bokstaver eller
siffror.

3. "OK": Bekrafta inmatningen.

Symbol Funktion

l& Tryck pa kontrollvredet: Ta bort
bokstav eller siffra.

€< Tryck langre pa kontrollvredet: Ta
bort alla bokstaver eller siffror.

L Mata in mellanslag.

Skifta mellan bokstaver och siffror

Beroende pa menyn kan du skifta mellan in-
matning av bokstéaver och siffror.

Symbol Funktion
ABc Mata in bokstéverna.
123 Mata in siffror.

Vaxla mellan stora och sma bokstaver

Beroende pa menyn kan du skifta mellan in-
matning av stora och sma bokstaver.

Symbol Funktion

A abc Forkontrollvredet uppét: Syste-
met véaxlar fran stora till sma bok-
staver.

A ABC Foérkontrollvredet uppét: Syste-

met véaxlar fran sma till stora bok-
staver.

Jamforelse vid inmatning

Inmatning av namn och adresser: Urvalet be-
gransas stegvis for varje bokstav som matas in
och kompletteras eventuellt.

Inmatningarna jamfors hela tiden med de data
som ar lagrade i bilen.

> Endast de bokstaver under vilka data finns
visas.

> Malsokning: Ortsnamn kan skrivas pa alla
sprak som finns pa kontrolldisplayen.

21
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Talstyrningssystem

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Princip

> Via talstyrningssystemet kan de flesta
funktioner, som visas pa kontrolldisplayen,
skotas med talade kommandon. Vid inmat-
ningarna far du anvisningar fran systemet.

> Funktioner som endast kan anvandas nar
bilen star stilla, kan inte skotas via talstyr-
ningssystemet.

> Till systemet hor en speciell mikrofon pa
férarsidan.

> ...« kdnnetecknar kommandon for talstyr-
ningssystemet i instruktionsboken.

Forutsattningar

For att talstyrningsystemet ska kunna identifi-
era kommandona, ska ett sprak som stods av
systemet stéllas in pa kontrolldisplayen.

Stéll in spraket, se sid 73.

Tala kommandon
Aktivera talstyrning

Tryck pa knappen W pa ratten.
2. Vanta pa signalen.
Tala kommandot.
Kommandot visas pa kontrolldisplayen.
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¢ Symbolen pa kontrolldisplayen visar att
talstyrningssystemet ar aktiverat.

Eventuellt finns inga ytterligare kommandon
och i sa fall far funktionen skétas via iDrive.

Avsluta talstyrning

“'{ Tryck pa knappen pa ratten eller
»Cancele.

Mojliga kommandon

De flesta menyalternativen pa kontrolldisp-
layen kan talas som kommandon.

Vilka kommandon som ar méjliga beror pa vil-
ken meny som visas pa kontrolldisplayen.

For huvudmenyns funktioner finns korta kom-
mandon.

Aven vissa listposter, t ex poster i telefonbo-
ken, kan véljas via talstyrningssystemet. Uttala
listposterna sa exakt som majligt, sd som de
star i respektive lista.

Lyssna pa mojliga kommandon

Du kan lyssna p& méjliga kommandon: >Voice
commandsc.

Om t ex menyn "Installningar" visas, raknas
kommandona for instéllningarna upp.

Utfora funktioner med korta
kommandon

Huvudmenyns funktioner kan utforas direkt
med korta kommandon, nastan oberoende av
vilket menyalternativ som har valts, t ex
>Vehicle status-.

Lista 6ver korta kommandon for talstyrnings-
systemet, se sid 252.
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Hjalpdialog for
sprakinmatningssystem
Oppna hjalpdialog: >Help«

Fler kommandon for hjalpdialog:

> HHelp with examples«: Information om de
aktuella mandvreringsmdjligheterna och de
viktigaste kommandon foér detta anges.

> HHelp with voice input« Information om
funktionsprincip for sprakinmatningssyste-
met anges.

Ett exempel: Spela upp CD

Via huvudmenyn

S&g kommandona fér menyalternativen pa
samma satt som de kan véljas med huvudkon-
trollvredet.

1. Koppla vid behov forst pa radioljudet.

2. Tryck pa knappen (€
3. »C D and multimediac
Den senaste installningen spelas upp.
. »C D«
5. »C D drive«
CD:n spelas upp.

pa ratten.

6. f-“{ Tryck ater pa knappen pa ratten
for att valja ett visst spar.

7. >Track...«t ex CD spér 4.

Via kortkommando

Uppspelningen av CD:n kan dven startas med
ett kortkommando.

1. Koppla vid behov forst pa radioljudet.

2. Tryck pa knappen (& pa ratten.
3. >CDdrive Track ...ct ex CD spar 4.

Stalla in dialog
Du kan stalla in om systemet ska anvanda
standarddialogen eller en kort variant.

Vid den korta dialogversionen aterges syste-
mets anvisningar forkortade.

Pa kontrolldisplayen:
"Installningar"
"Sprak/enheter"
"Réststyrning:"

Awbd~

Valj instéllning.

\ & Roststyming

+ Standard

Installning av volym

Vrid pa volymknappen medan rostinstruktio-

nen pagar, tills nskad ljudstyrka &r installd.

> Volymen bibehalls, &ven om du andrar vo-
lymen fér andra ljudsystem.

> Volymen lagras i fjdrrkontrollen som just
anvands.

Anvisning for nodsamtal

Anvand inte talstyrningssystemet vid ett ndd-
samtal. | stressituationer kan spréaket och rost-
laget forandras. Vilket onddigt kan fordréja
uppkopplingen.

Anvand i stallet SOS-knappen, se sid 238, vid
innerbackspegeln.
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Villkor i omgivningen

> Tala kommandon, siffror och bokstaver fly-
tande och med normalt rstléage, normal
betoning och hastighet.

> Sdg alltid kommandona pa talstyrningssys-
temets sprak.

> Nar du véljer en radiostation ska du an-
vanda det vanliga uttalet for stationens
namn:

»Station ...« t ex station Classic Radio

> Hall dérrarna, fonstren och hardtopen
stéangda for att undvika stérande ljud.

> Undvik ljud i bilen medan du talar.

24
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Instrument

Detta kapitel hjélper dig att perfekt behéarska din
bil. All utrustning, som behovs for kérningen,
sakerheten och komforten, beskrivs har.




Oppning och stingning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Fjarrkontroll

Knappar pa fjarrkontrollen

1 Upplasning
2 Lasning
3  Oppning av bagagelucka

Allmant

Vid leveransen av bilen ingér tva fjarrkontroller
med nyckel.

Varje fjarrkontroll har ett batteri, som automa-
tiskt laddas upp i tdndningslaset under kor-
ningen. K&ér minst ett par langre strackor om
aret med varje fjarrkontroll for att underhalla
laddningen.

Vid utrustning med Comfort Access har fjarr-
kontrollen ett utbytbart batteri, se sid 36.
Beroende pa vilken fjarrkontroll som identifi-
eras nar bilen lases upp, gors olika installningar
i bilen, se Personal Profile.
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| fjarrkontrollen lagras dessutom information
om servicebehovet, servicedata i fjarrkontrol-
len, se sid 229.

Integrerad nyckel

Tryck pa knappen 1 och dra ut nyckeln.
Den integrerade nyckeln passar till foljande |as:

> Nyckelkontakten for passagerarkrockkud-
dar, se sid 85.

> Handskfacket, se sid 113.
> Forardorren, se sid 32.

Ny fjarrkontroll
Nya fjarrkontroller far du hos din aterforséljare.

Tappad fjarrkontroll

Om du har blivit av med en fjarrkontroll kan du
lata sparra den hos aterforsaljaren.

Personal Profile

Princip
Vissa funktioner i bilen kan stéllas in indivi-
duellt.

> Instéllningarna lagras automatiskt i den ak-
tiverade profilen.

> Nér bilen l3ses upp identifieras fjarrkontrol-
len och den tillhérande lagrade profilen.

Online Edition for Part no. 01 402924 312 - 1l/14



> De personliga installningarna identifieras
och gors ocksa om bilen under mellantiden
har anvants av andra personer med egen
fiarrkontroll.

Individuella installningar kan lagras i maximalt
fyra fjarrkontroller, vid Comfort Access i tva.

Personal Profile-installningar

Foljande funktioner och instaliningar kan lagras
i en profil.

Narmare information om instéllningarna:

> Programmering av favoritknapparna, se
sid 20.

> Centrallasets upplasning av bilen, se
sid 30.

Automatisk lasning av bilen, se sid 33.

Automatisk installning av forarstols- och
ytterbackspegellagena efter upplasningen,
se sid 32.

Touchfunktion for blinker, se sid 57.

Instéllningar for indikeringar pa kontroll-
displayen och i kombiinstrumentet:

> Klockans 12h/24h-tidsformat, se
sid 71.

Datumformat, se sid 73.

Ljusstyrka pa kontrolldisplayen, se
sid 73.

Sprak pa kontrolldisplayen, se sid 73.
Delad bildskarm, splitscreen, se sid 20.

Mattenheter for forbrukning, kor-
strackalavstand och temperatur, se
sid 71.

> Volym Park Distance Control PDC, se
sid 100.

> Ljusinstéliningar:
> Instigningsljus, se sid 79.
> Follow-me-home, se sid 80.
> Varselljus, se sid 80.
> Helljusassistent, se sid 81.

> Klimatautomatik: AUTO-program, kylfunk-
tion och automatisk inre cirkulationsdrift
aktiverade/avaktiverade, temperatur, luft-
mangd och luftférdelning, se sid 104.

> Navigation:
> Akustiska anvisningar, se sid 140.
> Kartinstéllningar, se sid 141.
> Fardvagskriterier, se sid 138.
> Underhallning:
> Instéllning av ljud, se sid 150.

> Radio, programmerade stationer, se
sid 156.

> CD/multimedia, senast installt ljudsys-
tem, se sid 158.

> TV, programmerade kanaler, se
sid 175.

> Telefon:
> Volym, se sid 186.

Centrallas

Princip

Centrallaset fungerar nar forardérren ar
stangd.

Oppning eller 18sning sker samtidigt av:
> Dorrar.

> Bagagelucka.

> Tanklucka.

> Mittarmstod.

Mandvrering utifran
> Med fjarrkontrollen.
> Med forardérrens Ias.

> Med Comfort Access via dorrhandtagen pa
férar- och passagerarsidan.

Samtidigt som bilen lases och lases upp med
fjagrrkontrollen:
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> Beroende pa utrustning aktiveras/avaktive-
ras aven upplasningssparren. Upplasnings-
spdrren gor att dorrarna inte kan lasas upp
via lasknapparna eller dérréppnarna.

> Instigningsbelysningen, innerbelysningen
och omgivningsbelysningen ténds och
slacks.

> Stoéldlarmet, se sid 37, aktiveras eller
avaktiveras.

Mandvrering inifran

Med knappen for centrallaset.

Om bilen ar last inifran forblir tankluckan last.

Vid en kollision med tillracklig kraft 6ppnar
centrallaset automatiskt.

Varningsblinkern och innerbelysningen tands.

Oppning och stingning:
Utifran

Med fjarrkontrollen

Allmant

Ta med fjarrkontrollen

Personer eller djur som sitter kvar i bilen
kan lasa dorrarna inifran. Ta darfor alltid med
fiagrrkontrollen nar du stiger ur bilen, sa att den
kan 6ppnas utifran.«

Forutsattning fér mandvrering av den nedféll-
bara hardtopen med fjérrkontrollen:

> Ddrrar och bagagelucka stangda.

30

> Bagageutrymmesskyddet nedféllt och i in-
grepp pa bada sidor, se sid 40.

Upplasning
B Tryck p& knappen. Bilen lases upp.
Du kan stélla in hur bilen ska lasas upp.
Instélliningen lagras i fiarrkontrollen som just
anvands.
1. "Instéliningar"
2. "Dorrlasning"
"Nyckel:"

\ &5 Doniasning

Nyckel: Alla dérrar
O Senaste stolsl. autom.

O Las automatiskt

O Las efter start

O Blinka vid lasning/Gppn.

4. Valj menyalternativ:
> "Alla dorrar"
B Hela bilen lases upp.
> "Endast forardorr"

B8 Endast forardérren och tankluckan
lases upp. Nér du trycker pa knappen
en gang till Iases hela bilen upp.

> "Instigningshjalp"
B Tryck tva ganger pa knappen. Nar
dorren 6ppnas, sanks fonstret ned for
att underlatta instigningen.

5. Tryck pa kontrollvredet.

Komfortoppning: Fonster och hardtop

I nérheten av bilen kan den nedfallbara hardto-
pen 6ppnas med fjarrkontrollen for Comfort
Access.

B Hall fiarrkontrollens knapp intryckt.

Fonstren och den nedféllbara hardtopen 6pp-
nas séa lange dorrarna ar stdngda.
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Med Comfort Access:

B Hall knappen intryckt. | néarheten av bilen
hissas fonstren upp nar hardtopen har 6pp-
nats.

laktta 6ppningsforloppet

laktta 6ppningsforloppet och kontrollera
att ingen klams fast och skadas. Nar du slapper
knappen avbryts 6ppningen.«

Lasning
@ Lock Tryck pa knappen pé fjarrkontrollen.
Lasning utifran

Las inte bilen utifrdn nér négon sitter kvar
i den, eftersom det i vissa landsutféranden inte
gar att lasa upp bilen inifran.«

Komfortstiangning

| nérheten av bilen kan den nedfallbara hardto-
pen och fénstren stdngas med fjarrkontrollen
for Comfort Access.

@ Lock Hall fjarrkontrollens knapp intryckt.
Den nedféllbara hardtopen och fonstren
stangs.

Kontrollera stdngningen

Kontrollera vid stdngningen att ingen
kommer i klam.

Nar du slapper knappen avbryts stangningen.«

Tandning av innerbelysning och
instegsbelysning

@ LocK Tryck pa knappen pé fjarrkontrollen
med bilen I3st.

Upplasning av bagagelucka

=l Tryckica en sekund pé fijarrkontrollens
knapp.

| vissa landsspecifika utféranden kan bagage-
luckan bara 6ppnas nar bilen férst har lasts
upp.

Observera bagageluckans 6ppningshéjd

Bagageluckan svanger ut bakat och
uppét nar den 6ppnas. Kontrollera nar bagage-
luckan dppnas att det finns tillrackligt ut-
rymme, s att den inte skadas.«

L&gg inte fjarrkontrollen i bagageutrymmet, ef-
tersom du da kan bli utelast. Nar bagageluckan
sténgs, lases den ater, om den var Iast innan
den 6ppnades.

Kontrollera fore och efter kdrningen att baga-
geluckan inte har lasts upp av misstag.

Komfortlastning

| nérheten av bilen kan den 6éppnade hardtopen
skjutas ut till halften med fjarrkontrollen for
Comfort Access for att underlatta lastningen i
bagageutrymmet.

1. & Tryck kort pa knappen pa fijarrkontrol-
len.
Tryck en gang till pd knappen inom en se-
kund och hall den intryckt, tills hardtopen
stannar i ett mellanldge. Avslutningsvis
Oppnas bagageluckan litet.

2. Oppna bagageluckan, lyft upp bagageut-
rymmesskyddet och lasta in bagaget i ba-
gageutrymmet.

3. Tryck ned bagageutrymmesskyddet s att
det lases pa bada sidor och sténg bagage-
luckan.

4. B Fallin hardtopen igen genom att trycka
lange pa knappen pa fjarrkontrollen.

Bilens kvitteringssignaler
1. "Instéllningar"
2. "Dorrlasning"
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3. "Blinka vid lasning/6ppn."

& Domasning

Nyckel: Alla dérrar
O Senaste stolsl. autom.

O Las automatiskt

O Las efter start

O Blinka vid lasning/dppn.

4. Tryck pé kontrollvredet.

Aktivering av stol- och
spegelinstallning

Det senast instéllda forarstol- och ytterback-
spegelldget sparas i fjdrrkontrollen som just
anvands.

Nar bilen lases upp stélls detta lage automa-
tiskt in, om instéallningen ar aktiverad.

Fotutrymmet bakom férarstolen ska vara
fritt

Nar denna Personal Profile-funktion anvands
maste du forst forsakra dig om att fotutrymmet
bakom forarstolen &r fritt. Annars kan féremal
bakom stolen skadas, om stolen skjuts till-
baka.«

Instéllningen avbryts:

> Om du mandvrerar en av kontakterna for
stolinstallningen.

> Om du trycker pa en av knapparna for stol-
och spegelminnet.

1. "Instéllningar"
2. "Dorrlasning"

32

3. "Senaste stolsl. autom."

&7 Domlasning

Nyckel: Alla dérrar
O Senaste stolsl. autom.

O Las automatiskt

O Las efter start

O Blinka vid lasning/6ppn.

Funktionsfel
Lokala radiovagor kan stora fjarrkontrollen.

| detta fall kan bilen ldsas upp och lasas med
den integrerade nyckeln i dorrlaset.

P& bilar utan stéldlarm eller Comfort Access
kan endast forardorren lasas upp eller lasas via
dorrlaset med den integrerade nyckeln.

Om bilen inte l&ngre kan lasas med fjarrkon-
trollen, &r batteriet urladdat. Anvénd fjérrkon-
trollen under en langkorning, sa att batteriet
ater laddas, se sid 28.

| fjarrkontrollen for Comfort Access sitter ett

batteri, som eventuellt maste bytas ut, se
sid 36.

Med dorrlaset

Lasning utifran

Las inte bilen utifran nar nagon sitter kvar
i den, eftersom det i vissa landsutforanden inte
gar att lasa upp bilen inifran.«
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Dra ur nyckeln innan du drar i dérrhand-
taget
Dra ur nyckeln innan du drar i det utvandiga
dorrhandtaget, sa att lacken och nyckeln inte
skadas.«

| vissa landsutféranden utldses larmet nér bilen
Oppnas med dorrlaset.

Stang av larmet genom att lasa upp bilen med
fiarrkontrollen eller stick in fjrrkontrollen helt i
tandningslaset.

Manuell mandvrering

Vid ett elektriskt fel kan forardorren lasas upp
eller l13sas via dorrldset med den integrerade
nyckeln.

Oppning och stingning:
Inifran

Lasning och upplasning
Tryck pa knappen.

Dorrarna och bagageluckan lases eller
lases upp nar framdorrarna ar stdngda, men
upplasningssparren aktiveras inte.

Tankluckan forblir upplast, beroende pa lands-
utférande.

Automatisk lasning

Instéliningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

1. "Instéllningar"

2. "Dorrlasning"
3. Valj 6nskad funktion:

> "Las automatiskt" Bilen lases automa-
tiskt efter en kort stund, om ingen dorr
Oppnas.

> "L3s efter start" Efter starten lases dor-
rarna automatiskt.

\ &5 Doniasning

Nyckel: Alla dérrar
O Senaste stolsl. autom.

O Las automatiskt

O Las efter start

O Blinka vid lasning/Gppn.

Upplasning och 6ppning
> & Tryck__pé knappen. Dorrarna lases
upp- Oppna dorren genom att dra i
dorrhandtaget ovanfér armstddet.
> Dra tva ganger i dérrhandtaget ovanfor
armstodet: Forsta gangen lases dorren
upp, andra gangen Oppnas den.

Lasning
> Tryck pa knappen. Dérrarna lases.

> Tryck ned lasknappen i en dorr. For att for-
hindra utelasning kan forardorren inte lasas
med lasknappen nar den &r 6ppen.

Ta med fjarrkontrollen

Personer eller djur som sitter kvar i bilen
kan lasa dorrarna inifran. Ta darfor alltid med
fjarrkontrollen nar du stiger ur bilen, sa att den
kan 6ppnas utifran.«
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Bagagelucka

Observera bagageluckans 6ppningshéjd

Bagageluckan svanger ut bakat och
uppat nar den 6ppnas. Kontrollera nar bagage-
luckan 6ppnas att det finns tillrackligt ut-
rymme, sa att den inte skadas.«

Oppning inifran

Tryck pa knappen.

Bagageluckan 6ppnas, om den inte ar
last med upplasningssparren.

Oppning utifran

Tryck pa 6vre halvan av BMW emblemet.

' Y
(1
>
>

=l Tryck i ca en sekund pé fjarrkontrollens
knapp.

Bagageluckan kan 6ppnas.

Pa vissa landsutforanden kan bagageluckan
bara 6ppnas med fjarrkontrollen om bilen forst
har lasts upp.
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Stdngning

._("1 e & L

Greppskalarna i bagageluckans innerkladsel
goOr det lattare att dra ner den nér den ar 6p-
pen.

Klamrisk

Kontrollera att bagageluckans stang-
ningsomrade &r fritt, sa att ingen kan skada
sig. <«
Tryck ned bagageluckan latt.
De sténgs automatiskt.

Comfort Access

Princip
Du kan 6ppna bilen utan att anvanda fjarrkon-
trollen.

Det racker att du har fjarrkontrollen med dig,
t ex i jackfickan.

Bilen identifierar automatiskt fjarrkontrollen i
narheten av bilen eller i kupén.

Comfort Access stoder foljande funktioner:
> Upplasning/lasning av bilen.

> Komfortstdngning.

> Separat upplasning av bagageluckan.
> Start av motorn.

Funktionsforutsattning

> Vid lasning maste fjarrkontrollen befinna
sig utanfor bilen.
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> Fornyad upplasning och lasning kan inte
goras forran efter ca tva sekunder.

> Motorn kan endast startas med fjarrkon-
trollen inne i bilen.

Jamforelse med den konventionella
fjarrkontrollen

De ndmnda funktionerna kan skdtas genom att
man trycker pa knappen eller via Comfort Ac-
cess.

Om det uppstér en kort paus nar fonstren eller
den nedféllbara hardtopen 6ppnas eller stangs,
kontrollerar systemet om det finns en fjarr-
kontroll i bilen. Upprepa vid behov 6ppningen
eller stangningen.

Lossning

Dra handtaget_uppét, pil 1. Motsvarar tryckning
pa knappen =& .

Om en fjarrkontroll identifieras i kupén efter
upplasningen, lases det elektriska rattlaset, se
sid 52, upp.

Lasning

Tryck pa ytan, pil 2.

Motsvarar tryckning p& knappen @ LOCK .

Kontrollera att tandningen och alla strémfér-
brukare ar frankopplade innan bilen lases, sa
att batteriet sparas.

Manovrering av fonster och sufflett

Fran och med radioléget kan fonstren och
hardtopen éppnas och stangas, om en fjarr-
kontroll befinner sig inne i bilen.

Separat upplasning av bagageluckan
Tryck pa évre halvan av BMW emblemet. Mot-
svarar tryckning pa knappen = .

Om en av misstag kvarglomd fjarrkontroll iden-
tifieras i bagageutrymmet nér bilen ar last,
Oppnas bagageluckan ater. Varningsblinkern
blinkar och beroende pa utrustning ljuder en
signalton.

Tillkoppling av radiolage

Nar du trycker pa start-/stoppknappen kopplas
radiolaget till, se sid 53.

Trampa inte pa bromsen eller kopplingen, ef-
tersom motorn da startar.

Start av motorn

Motorn kan startas eller tdndningen kopplas till
nar en fjarrkontroll befinner sig i bilens kupé.
Den behdver inte stickas in i tandningslaset, se
sid 52.

Avstangning av motorn med
sportautomatlada

Nar motorn stangs av, 1dggs automatiskt vaxel-
ladslage P i, sdvida inte lage N &r ilagt och fjarr-
kontrollen sitter i tdndningslaset.

Ink6rning i tvattanlaggning med
sportautomatlada

Folj anvisningarna om biltvéatt i kapitel , sa att
bilen kan rulla t ex i en tvattanlaggning, se
sid 244,
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Funktionsfel

Comfort Access-funktionen kan storas av lo-
kala radiovagor, t ex av en mobiltelefon i ome-
delbar nérhet av fjarrkontrollen eller vid ladd-
ning av en mobiltelefon i bilen.

Bilen kan da 6ppnas eller stdngas med knap-
parna pa fjarrkontrollen eller med den integre-
rade nyckeln i dorrlaset.

For att kunna starta motorn maste fjarrkontrol-
len stickas in i tandningslaset.

Varningslampor

Varningslampan i kombiinstrumentet
/ 7‘ , lyser vid forsok att starta motorn: Mo-
torn kan inte startas.

Fjarrkontrollen ar inte i bilen eller ar stérd. Ta
med fjarrkontrollen in i bilen eller Iat kontrollera
den. Stick vid behov in en annan fjarrkontroll i
tandningslaset.

lyser nér motorn gar: Fjarrkontrollen
ar inte langre kvar i bilen.

/ ‘\ Varningslampan i kombiinstrumentet
]

Nar motorn har stangts av, kan den endast ater
startas inom ca 10 sekunder.

lyser och ett meddelande visas pa
kontrolldisplayen: Byt batteriet i fjarr-
kontrollen.

/. \ Kontrollampan i kombiinstrumentet
]
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Byte av batteri
| fiarrkontrollen fér Comfort Access sitter ett
batteri, som eventuellt maste bytas ut.

1. Taut den integrerade nyckeln fran fjarr-
kontrollen, se sid 28.

2. Oppna locket.

Lagg i ett nytt batteri av samma typ med
plussidan uppat.

4. Tryck fast locket.

Lamna in anvanda batterier pa harfor av-
sedda stallen eller till din aterforsaljare.

Stoldlarm

Princip
Stoldlarmet reagerar:

> Om en dorr, motorhuven eller bagage-
luckan 6ppnas.

> Om nagonting ror sig i kupén. Kupéskydd,
se sid 37.

> Om bilens lutning foréandras, t ex vid forsok
av hjulstold eller bortbogsering av bilen.

> Vid avbrott i batterispanningen.

Vid otilldtna ingrepp reagerar stoldlarmet pa
foljande satt under en kort stund, beroende pa
landsspecifikt utférande:

> Akustiskt larm.
> Varningsblinkern ténds.
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Aktivering och avaktivering

Samtidigt som bilen Iases eller 6ppnas via
fiarrkontrollen eller Comfort Access, aktiveras
och avaktiveras stéldlarmet.

Dorrlas vid aktiverat stoldlarm

Pa vissa landsutforanden utléses larmet néar bi-
len lases upp via dorrlaset.

Stang av larmet genom att lasa upp bilen med
fiarrkontrollen eller sticka in fjarrkontrollen helt
i tandningslaset.

Bagagelucka vid aktiverat stoldlarm
Bagageluckan kan éppnas med fjarrkontrollen
aven nér stoldlarmet &r aktiverat.

=1 Tryck i ca en sekund pa fjarrkontrollens
knapp.

Observera bagageluckans 6ppningshéjd

Bagageluckan svanger ut bakat och
uppét nar den 6ppnas. Kontrollera nar bagage-
luckan 6ppnas att det finns tillrackligt ut-
rymme, s att den inte skadas. <

Nar bagageluckan stangs, lases och st6ldskyd-
das den ater.

Pa vissa landsutféranden kan bagageluckan
bara 6ppnas med fjarrkontrollen om bilen forst
har lasts upp.

Avstdngning av larm

> Las upp bilen med fjarrkontrollen, se
sid 30.

Stick in fjdrrkontrollen helt i tdndningslaset.

Med Comfort Access: Dra i dérrhandtaget
med fjérrkontrollen medhavd.

Kontrollampa pa innerbackspegeln

> Kontrollampan blinkar varannan sekund:
Larmet ar aktiverat.
> Kontrollampan blinkar nér bilen har lasts:

En dorr, motorhuven eller bagageluckan ar
inte riktigt stangd, men systemet ar anda
aktiverat.
Efter 10 sekunder blinkar kontrollampan da
konstant. Kupélarmet och lutningslarmgi-
varen ar inte aktiverade.

> Kontrollampan slocknar nar bilen lases
upp:
Ingen har manipulerat med bilen.

> Nar bilen har lasts upp blinkar kontrollam-
pan tills fjdrrkontrollen sticks in i tdnd-
ningslaset, emellertid hogst ca fem minu-
ter:

Larmet har l6sts ut.

Lutningslarmgivare
Bilens lutning 6vervakas.

Stoldlarmet reagerar t ex vid forsok av hjulstéld
eller bortbogsering av bilen.

Kupéskydd

Kupén dvervakas upp i hdjd med stolsitsarna.
Darfor aktiveras stoldlarmet inklusive kupés-
kyddet dven néar hardtopen ar 6ppen. Larmet
kan ofrivilligt utlésas pa grund av att nagonting
faller ned i bilen, t ex 16v, se Ofrivilligt larm.
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Undvika ofrivilligt larm

Lutningslarmgivaren och kupéskyddet kan
avaktiveras samtidigt, t ex i féljande situationer:

> | tvattanlaggningar eller pa tvattbanor.

> Vid speciell garagering.

> Vid transport pa biltag, till havs eller pa ett
slap.

> Nar djur lamnas kvar i bilen.

Frankoppling av lutningslarmgivare
och kupéskydd

@ Lock Tryck ater pé& knappen pé fjarrkontrol-
len inom 10 sekunder, s& snart bilen r last.

Kontrollampan lyser i ca tva sekunder och blin-
kar darefter konstant.

Lutningslarmgivaren och kupéskyddet ar fran-
kopplade, tills bilen ater lases.

Fonsterhissar

Allmant

Ta med fjarrkontrollen

Ta alltid med fjarrkontrollen nar du l1am-
nar bilen, sa att t ex barn inte kan mandvrera
fonsterhissarna och eventuellt skada sig.«

Klamrisk

laktta fonstret nér det stdngs och kon-
trollera att stangningsomradet ar fritt, sa att
ingen kan skada sig.«
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Oppning, stingning

Ett fonster

> Tryckin kontakten till tryckpunkten:

Fonstret 6ppnas, sa lange du haller kvar
kontakten.

Du sténger pa samma sétt genom att dra i
kontakten.

> Tryck in kontakten forbi tryckpunkten:
Fonstret 6ppnas automatiskt.

Tryck ater pa kontakten for att stoppa
fonstret.

Alla fonster

> Tryck in kontakten till tryckpunkten:

Alla fonster 6ppnas, sa lange du haller kvar
kontakten.

Du sténger pa samma satt genom att dra i
kontakten.

> Tryck in kontakten forbi tryckpunkten:
Alla fonster Oppnas automatiskt.

Tryck ater pa kontakten for att stoppa
fonstret.
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Komfortmandvrering

Komfortmandvrering via fjarrkontrollen, se
sid 30.

Komfortstangning med Comfort Access, se
sid 31.

Nar tandningen kopplats fran

Nar fjarrkontrollen har tagits ur eller tand-
ningen kopplats fran, kan fonstren mandvreras
i ytterligare cirka en minut.

Klimskydd

Om sténgningskraften dverstiger ett visst
varde nar ett av de framre sidofonstren stangs,
avbryts stangningen.

Fonstret 6ppnas ater en bit.

Klamrisk trots klamskydd

Trots klamskyddet bor du alltid kontrol-
lera att fonstrens stangningsomrade ér fritt, ef-
tersom det i vissa fall, vid t ex smala féremal,
inte kan garanteras att stangningen avbryts.«

Inga tillbehor pa fonster

Fast inga tillbehor i fonstrets rérelseom-
rade, eftersom det paverkar klamskyddet.«

Stangning utan klamskydd

Gor pa foljande satt t ex vid fara utifran eller om
is pa rutan forhindrar att den kan stdngas som
vanligt:

1. Dra upp kontakten forbi tryckpunkten och
hall kvar den. Klamskyddet begrénsas och
fonstret Oppnas lite nar stangningskraften
Overskrider ett visst varde.

2. Drainom ca fyra sekunder ater upp kontak-
ten forbi tryckpunkten och hall kvar den.

Fonstret stdngs utan klamskydd.

Nedféllbar hardtop

Allmant
Observera féljande anvisningar:

> Nar du staller ifran dig bilen bor du alltid
stanga hardtopen. Néar hardtopen ar stangd
skyddar den inte bara mot daligt vader utan
ger ocksa ett relativt gott skydd mot stold.
Trots detta bor du, aven nar bilen ar tackt,
forvara vardefulla tillhorigheter i det lasta
bagageutrymmet.

> Pa den nedfallbara hardtopen far inga tak-
lasthallarsystem sattas fast, och speciellt
inga magnetlasthallare.

> Pa&bagageluckan far inga lasthéallarsystem
sattas fast, och speciellt inga magnetlas-
thallare.

> Nar den nedféllbara hardtopen mandvreras
svangs bagageluckan ut bakat och uppat.

Kontrollera innan hardtopen mandévreras
att det finns tillréckligt utrymme, t exi
trdnga parkeringsfickor.

> Om hardtopen Oppnas nar den &r vat, t ex
efter kdrning i regn, kan vatten droppa ner i
bagageutrymmet.
Ta forst bort alla saker i bagageutrymmet
for att undvika vattenflackar och smuts.

> Vid Oppning och stéangning under kor-
ningen kan det uppsta luftvirvlar i baga-
geutrymmet.

Packa sakerna i bagageutrymmet motsva-
rande.

> Vid temperaturer under -10 °C kan den
nedféllbara hardtopen inte mandvreras.

Pa kontrolldisplayen visas ett meddelande.
Ror inte vid mekanismen och hall svang-
ningsomradet fritt

Ror inte vid mekanismen under 6ppningen och
stéangningen och hall barn borta fran hardto-
pens svangningsomrade, sa att ingen blir ska-
dad.«
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Lagg inga féremal pa den nedféllbara
hardtopen

Lagg inga foremal pa den nedfallbara hardto-
pen eller pa bagageluckan, annars kan de falla
ned nar hardtopen mandvreras och férorsaka
skador.«

Fore ned- och uppféllningen

Oppna eller stang alltid hartopen helt.

Lat inte hardtopen stanna i ett mellanlage
vid 6ppning eller stdngning. Annars foreligger
risk for personskador, eftersom hardtopen
sanks ned efter nagra fa minuter.«

> Observera ovanstdende sakerhetsanvis-
ningar.
Kontrollera att bagageluckan ar stangd.

Bilen bor sta sa plant som mgjligt. Star den
for snett, tdnds en kontrollampa.

> Fall ned och snapp fast bagageutrymmes-
skyddet, se nedan.

> L&gginga féremal bredvid eller pa baga-
geutrymmesskyddet och sténg forvarings-
facket till vénster i bagageutrymmet.

> Ratta dig efter den maximala lasthdjden
under bagageutrymmesskyddet, se anvis-
ningsskylten med hojdstrecket i bagageut-
rymmet.

Nedféllning av bagageutrymmesskydd

Innan hardtopen 6ppnas ska bagageutrym-
messkyddet stangas, pil, och lasas pa bada si-
dorna.
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Oppning och stingning
Fran och med radiolége, se sid 53, med bilen
staende stilla:

For att spara batteriet bér motorn vara igéng
nar hardtopen mandvreras.

Innan hardtopen félls upp ska eventuella fére-
mal, som kan hindra att hardtopen stangs, tas
bort fran vindruteramen.

—~

1 Hall knappen 1 intryckt:

Den nedféllbara hardtopen falls upp.
2 Hall knappen 2 intryckt:

Den nedféllbara hardtopen félls ned.
3 LED-lampor

Sidofonstren 6ppnas vid ned- och uppfallning
av hardtopen.

Komfortstangning: Om knapparna trycks in
lange efter att LED-lampan 3 har slocknat, his-
sas fonstren ater upp.

Ett kortvarigt avbrott i rérelsen kan forekomma
av tekniska skal och utgor inget fel.

Manovrering under korning

Hardtopen kan 6ppnas eller sténgas i hastig-
heter upp till ca 40 km/h.

Vid hastigheter 6ver ca 40 km/h stoppas for-
loppet.

laktta trafiken uppmarksamt vid mand-

vrering av hardtopen under kérning for
att undvika en olycka. Hardtopen bér helst inte
mandvreras nar bilen backas, eftersom sikten
bakéat da ar mycket begransad. Kor inte fortare
an 40 km/h, annars kan det uppstar skador pa
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bilen. Vid kurvkdrning, ojamn kérbana eller
blast ska hardtopen inte mandévreras under
korning.«

LED-lampor

| féljande situationer lyser LED-lampan och
dessutom visas ett meddelande pa kontroll-
displayen eller en signal ljuder:

> Salange hardtopen mandvreras lyser den
gréna LED-lampan. Den slocknar s& snart
ned- eller uppfallningen har avslutats.

> Blinkar den réda LED-lampan nar du slap-
per kontakten, har ned- eller uppfallningen
inte avslutats helt.

> Lyser den réda LED-lampan nar kontakten
ar intryckt, beror det antingen pa att baga-
geutrymmesskyddet ar uppfallt, bagage-
luckan inte &r sténgd, bilen star snett eller
att det foreligger ett fel. Hardtopen kan inte
mandvreras.

Avbrott

Om du slapper kontakten for hardtopmanov-
reringen avbryts det automatiska rérelseférlop-
pet. Nar du ater trycker pa kontakten fortsatter
mandvreringen i 6nskad riktning.

Oppna eller stang alltid hartopen helt.

Oppna eller sting hardtopen helt fér att
undvika skador pa bilen eller personskador.
Stangningen far inte avbrytas och fortsattas
flera ganger i foljd, eftersom mekanismen da
kan skadas.«

Om hardtopen inte ar helt 6ppen eller stangd,
kan bagageluckan inte 6ppnas och fonstren
inte mandvreras.

Komfortmanovrering med
fjarrkontrollen

Information om komfortmandvrering, se sid 30.

Vindskydd

Vindskyddet reducerar luftrorelserna i kupén
nar hardtopen ar 6ppen och gor kérningen be-
hagligare, dven i hoga hastigheter.

Pasattning
1. Stick in vindskyddet 1 i fastena 2 pa

skyddsbyglarna, pilen pekar i fardrikt-
ningen.

2 1 2

2. Skjut vindskyddet nedat, pil 1, och tryck
samtidigt nedat och framat, pil 2, tills det
snapper fast.

Fast svindskyddet sakert

Vindskyddet maste gripa tag ordentligt,
annars kan det lossna fran fastet vid hdga has-
tigheter.«
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Borttagning Vindskyddet kan forvaras i forvaringsfacket

1. Tryck vindskyddet nedat och samtidigt ba- ~ Pakom stolarna.
kat, pil 1, for att lossa det fran lasningen.

2. Dra ut vindskyddet uppat ur fastena, pil 2.

Kladkrokar

Kladkrokar 1 pa vindskyddsképorna i skydds-
byglarna.

Hang bara latta saker pa krokarna

Hang inga tunga saker pa krokarna, som
kan bli farliga for passagerarna t ex vid en haf-
tig inbromsning eller undanmanéver.«

Forvaring

Vik ihop vindskyddet 1 och fér in det i forva-
ringsvaskan 2.
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Installning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Sa sitter du sakert

En forutséattning for att du ska kunna sitta be-
kvamt och inte bli trétt under kdrningen &r att
stolen stélls in ratt.

Ratt korstéllning spelar en stor roll vid en
olycka i kombination med:

> Bilbaltena, se sid 45.
> Nackskydden.
> Krockkuddarna, se sid 84.

Stolar

Observera fore installningen

Ingen stolinstallning under kérning
Stall inte in forarstolen néar du kor.

Om stolen plotsligt flyttar sig kan man férlora
kontrollen 6ver bilen och pa sa satt fororsaka
en olycka.«

Luta inte ryggstodet for langt bakat

Pa passagerarsidan bor ryggstodet inte
vara for mycket bakatfallt under kérningen. Vid
en kollision finns det da risk for att man glider
ned under bilbéltet. Och att det dérigenom for-
lorar sin skyddsverkan.«

Observera aven anvisningarna om skador pa
bilbaltena, se sid 46.

Manuell instéllning

Langslage

Drai spaken 1 och skjut stolen till 6nskat lage.
Slapp spaken och flytta stolen lite framat eller
bakat, sa att den lases ordentligt.

Hojd

Dra i spaken 2. Satet hojs eller sénks allt efter
belastning.

Ryggstodslutning

MY
2

Dra i spaken 3 och ror pa ryggstodet tills ons-
kad lutning ar installd.

Avstand:

Stall in ryggstodet sa att nackskyddet stoder
bakhuvudet.
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Sitslutning

7>
S

Dra i spaken och ror pa sitsen tills 6nskad lut-
ning ar installd. Slapp spaken och belasta eller
avlasta sitsen, sa att den lases ordentligt.

(100 10

Larstod

Fe =

Dra i spaken och forskjut larstodet pa langden.

Elektrisk innstallning

ey
e

S

&

1 Langslage
2 Hojd
3 Sitslutning

44

4 Ryggstddslutning

Svankstod
Ryggstodets valvning kan anpassas sa att
svankryggen stods.

Ovre héftpartiet och ryggraden far stéd, vilket
gor att man sitter rakt.

A

@

> Tryck fram/bak pa kontakten.
Vélvningen 6kar/minskar.

> Tryck uppe/nere pa kontakten.
Vélvningen forskjuts uppat/nedat.

Ryggstodsbredd

For att fa sa bra sidostod som mjligt kan rygg-
stodets bredd stéllas in med hjélp av sidoparti-
erna.
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Krockkuddarna ar endast en extra sékerhetsut-
rustning, som kompletterar béltena, men inte
@ - ersatter dem.

Antal bilbélten

‘ For din och din medpassagerares sékerhet ar

N : bilen utrustad med tva bilbalten. Dessa kan
emellertid endast skydda ordentligt om de
spanns fast pa ratt satt.

Tryck fram/bak pa kontakten. Det 6vre baltesfastet passar till alla vuxna nar
Ryggstddsbredden minskas/dkas. stolen ar ratt installd.

En person per bilbéalte

Endast en person far anvanda bilbaltet
under korning. Spadbarn och barn far inte sitta
i knat pa vuxna under kdrning.«

Stolvarme

Fastspanning av balte

Baltet far inte vara vridet och ska span-
nas fast sa nara kroppen som mojligt 6ver
axeln och langt nere 6ver héfterna, sa att det
inte trycker mot magen. Annars kan det glida
upp over hofterna vid en frontalkrock och f6-
rorsaka bukskador.

= Tryck en gang pa knappen for varje Bilbaltet far inte ligga mot halsen, skava mot
o temperaturlage. skarpa kanter, dras éver fasta eller 5mtaliga fo-
remal eller kldmmas fast.«

Vid hogsta temperatur lyser tre LED-lampor.

Om du fortsatter kérningen inom cirka 15 mi- Forsamrad skyddseffekt

nuter aktiveras stolvarmen automatiskt med Undvik alltfér tjocka kléder och efters-
den senast installda temperaturen. pann béltet da och d& genom att dra i den del

som l6per Gver axeln, sa att baltet far full
Frankoppling skyddsverkan. <

Tryck lange pa knappen.
LED-lamporna slocknar.

Bilbalten

Allmant

Bilbaltet ska alltid anvandas p4 alla platser i bi-
len under kérning.
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Lasning av baltet

Balteslaset maste horbart gai las.

Oppning av biltet

1. Hall fast baltet.

2. Tryck pa den réda knappen pa laset.

3. Hijalp till med handen, sa att baltet rullas
upp.

Baltespaminnelse for forare och
passagerare

[ \ Kontrollampan ténds och en signal
/ 4“ , liuder. Pa kontrolldisplayen visas
dessutom ett meddelande. Kontrol-
lera att béltet ar ordentligt fastspant.

Baltespaminnelsen aktiveras om féraren annu
inte har spant fast bilbéltet. | vissa landsutfo-
randen aktiveras baltespaminnelsen fr o m

ca 8 km/h ocksad om passagerarbéltet inte har
spants fast eller tunga féremal ligger pa passa-
gerarstolen.

Skador pa bilbadltena

Nar bilbaltet anvants vid en olycka eller ska-
dats:

Byt ut béltessystemet inklusive baltesstrack-
arna och It kontrollera baltesfastena.

Kontroll och byte av bilbalten

Lat alltid utfora arbetena hos en verkstad,
annars kan det inte garanteras att sakerhets-
anordningarna fungerar pa ratt satt.«
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Stol- och spegelminne

Allmant

For varje fjarrkontroll kan tva olika forarstol-
och ytterbackspegelldagen programmeras och
stallas in.

Instéllningen av ryggstodsbredden och svank-
stodet kan inte programmeras.

T e N NN

\ — =
\ @F
L 2= s

Programmering

1. Koppla till radiolaget eller tdndningen, se
sid 52.

2. Stallin 6nskat stol- och ytterbackspegel-
lage.

3. | Tryck pa knappen. LED-lampan i
knappen lyser.

4. Tryck pa 6nskad knapp 1 eller 2: LED-lam-
pan slocknar.

Om du av misstag tryckt pa M-knappen:

M Tryck ater pa knappen. LED-lampan
slocknar.

Aktivering

Anvand inte minnesfunktionen nar du kor

Anvand inte minnesfunktionen nér du
kor, eftersom du kan férlora kontrollen dver bi-
len om stolen eller ratten plétsligt andrar
lage.«
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Installning

Komfortfunktion

1. Oppna forardérren eller koppla till radiola-
get, se sid 52.

2. Tryck kort pa 6nskad knapp 1 eller 2.

Instaliningen genomfors automatiskt till &ndla-
get.

Den avbryts om du trycker kort pa en av kon-
takterna for stolstallning eller en av knapparna.

Sidkerhetsfunktion

1. Sténg forardérren och koppla till eller fran
téandningen, se sid 52.

2. Hall 6nskad knapp 1 eller 2 intryckt, tills in-
stéllningen har avslutats.

Speglar
Ytterbackspeglar

Allmant

Bedom avstandet ratt

Det man ser i spegeln ar ndrmare an man
tror. Bedom inte avstandet till bakomvarande
trafik med ledning av spegelbilden, annars f6-
religger 6kad olycksrisk.«

Ytterbackspeglarnas installning lagras i fjarr-
kontrollen som just anvands. Nar bilen lases
upp, stélls det programmerade laget automa-
tiskt in.

Overblick

1 Instéllining

2 In- och utfallning

3 Vaénster/hdger, automatisk fickparkering-
sinstallning

Val av spegel
Omkoppling till den andra spegeln:
Skjut pa spegelomkopplaren 3.

Elektrisk installning

0 Motsvarande pilarna pa knappen.

Programmering av lagen
Stol- och spegelminne, se sid 46.

Manuell installning

Vid t ex ett elektriskt fel kan du stélla in speg-
larna genom att trycka pa kanten av spegelgla-
set.

Automatisk fickparkeringsinstallning

Nar du lagger i backen vinklas spegelglaset pa
passagerarsidan nedat. Pa sa satt kan du se
trottoarkanten eller andra ldga hinder pa héger
sida, vilket underlattar vid t ex fickparkering.
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Aktivering

1. Skjut spegelomkopplaren till laget for for-
arspegeln, pil 1.

2. Lé&ggibackvaxeln eller véaxelladslage R.

Avaktivering

Skjut spegelomkopplaren till Iaget for passa-
gerarspegeln, pil 2.

In- och utféllning
Tryck pa knappen 2.
Kan goras upp till ca 20 km/h.
Praktiskt t ex.
> | tvattanlaggningar.
> Pa tranga gator.
> For att ater falla ut speglar som fallts in for
hand.
Infallda speglar falls automatiskt ut vid ca
40 km/h.
Fall in speglarna i tvattanldggningar

Fall in speglarna for hand eller med knap-
pen innan bilen tvéattas i en tvattanlaggning,
annars kan de skadas pa grund av bilens
bredd.«

Automatisk uppvarmning

Nar motorn gar eller tandningen &r tillkopplad
varms bada aytterbackspeglarna automatiskt
upp.
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Innerbackspegel

Reducerad blandning

o,

Blandning bakifran vid morkerkérning: Vrid pa
knappen.

Inner- och ytterbackspeglar,
automatiskt avblandande

De automatiskt avblandande inner- och ytter-
backspeglarna styrs av tva fotoceller i inner-
backspegeln. Den ena fotocellen sitter i spe-
gelramen eller i spegeln, se pil, och den andra
pa spegelns baksida.

For perfekt funktion:
> Hall fotocellerna rena.

> Tack inte 6ver omradet mellan backspe-
geln och vindrutan.
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Ratt

Allmant
Stall inte in ratten under kdrning

Stéll inte in ratten nar du kor, eftersom du
kan forlora kontrollen éver bilen om ratten
plotsligt andrar lage. <

Installning
5

<

1. Faéll ned spaken.

2. Anpassa ratten pa langden och hojden till
stollaget.

3. Fall tillbaka spaken.

Féll inte tillbaka spaken med vald

Fall inte tillbaka spaken med vald, efter-
som mekanismen da skadas.«

Rattvarme

Till-/frankoppling

Tryck pa knappen.

> Till: LED-lampan lyser.
> Fran: LED-lampan slocknar.

Elektriskt rattlas

Vid vissa utrustningsvarianter ar bilen utrustad
med ett elektriskt rattlas.

Ratten lases och lases upp automatiskt, se
sid 52:

> Nar fjarrkontrollen sticks in eller tas ur.

> Med Comfort Access nér en fjarrkontroll
identifieras utanfor eller inuti bilen.
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m Saker transport av barn

Saker transport av barn

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Ratt plats for barn

Anvisning
Barnii bilen

Lémna inte barn utan tillsyn i bilen, efter-
som de kan utsatta sig sjalva eller andra for
fara, t ex genom att 6ppna dorrarna.«

Barn pa passagerarstolen

Om en barnstol maste anvandas pa passage-
rarstolen ska front- och sidokrockkudden pa
passagerarsidan avaktiveras. Passagerarkrock-
kuddarna kan endast avaktiveras med nyckel-
kontakten fér passagerarkrockkuddar, se

sid 85.

Avaktivering av passagerarkrockkuddar

Nér en barnstol anvands pa passagerar-
stolen maste passagerarkrockkuddarna vara
avaktiverade, s att barnet inte skadas om
krockkuddarna utléses.«

Anvand alltid passande barnstolar

For barn under 12 ar eller mindre én
150 cm maste ett passande barnsakerhetssys-
tem anvandas, s att risken for skador minskar
vid en kollision.«
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Montering av barnstolar

Bilbarnstolar

Hos din aterforsaljare finns barnstolar for alla
aldrar.

Anvisningar
Tillverkaruppgifter for barnstolar

Observera tillverkarens uppgifter vid va-
let, monteringen och anvéndningen av barns-
tolar, sa att de skyddar pa ratt satt.«

Barnstolar efter en olycka

L&t efter en kollision kontrollera alla delar
pa barnstolen och bilbaltessystemet och byt ut
vid behov.

Lat alltid utféra dessa arbeten hos en verk-
stad.«

Konventionella barnstolssystem ar konstrue-
rade for fastsattning med ett hoftbalte eller
med trepunktsbaltets hoftbaltesdel. Vid felak-
tigt monterade barnstolar 6kar skaderisken for
barnet. laktta alltid noga monteringsanvisning-
arna for systemet.

Pa passagerarstolen

Stollage

Innan en universell barnstol monteras, ska pas-
sagerarstolen stallas in i det bakersta och
hdgsta laget, sa att baltet kan spannas fast op-
timalt. Andra inte stolhéjden igen.

Ryggstodsbredd

1. Oppna ryggstédsbreddsinstiliningen helt,
se sid 44.

2. Montera barnstolen.
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Saker transport av barn m

Ryggstddsbredd med barnstol

Innan en barnstol monteras pa passage-
rarstolen maste ryggstddsbredden 6ppnas
helt. Denna instéllning far inte &ndras, eftersom
barnstolens stabilitet d& kan paverkas.«

Barnstolsfaste ISOFIX

Anvisning
Tillverkaruppgifter for ISOFIX-barnstolar

Observera tillverkarens bruks- och saker-
hetsanvisningar vid fastsattning och anvand-
ning av ISOFIX-barnstolar, sa att de skyddar pa
ratt satt.«

Ratt ISOFIX-barnstolssystem

Anvand inga barnstolar med 6vre ISO-
FIX-fastrem

Bilen &r inte utrustad med ett faste for en 6vre
ISOFIX-fastrem. Anvand darfor endast barns-
tolar for vilka ingen dvre ISOFIX-fastrem ar
nodvandig for fastsattning, eftersom skydds-
verkan annars forsamras.«

Foljande ISOFIX-system far anvandas pa de
beskrivna platserna i din bil. De olika alders-
grupperna anges pa barnstolarna.

Passagerarstol
A-ISO/F2
B-ISO/F3
B1-ISO/F2X
E -ISO/R1

D - ISO/R2

Hallare for nedre ISOFIX-fasten

Dra bort baltet fran omradet for barnstolsfas-
tet, innan stolen satts fast.

Satt fast de nedre ISOFIX-fastena or-
dentligt

Kontrollera att de nedre ISOFIX-fastena &r or-
dentligt fastsatta och att barnstolen sitter sta-
digt mot ryggstodet, sa att skyddsverkan inte
forsamras.«

Passagerarstol

<A
Z A

Hallarna for de nedre ISOFIX-fastena sitter vid
de med pilar markerade stéllena i springan
mellan sitsen och ryggstodet.

Om ryggstodet lutas nagot bakat blir det lat-
tare att komma at ISOFIX-fastena pa passage-
rarstolen. Fall ater upp ryggstodet nar barnsto-
len har monterats.
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Korning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Tandningslas

Stick in fjarrkontrollen i
tandningslaset

Stick in fjarrkontrollen till anslag i tandningsla-

set.

> Radiolaget kopplas till. Vissa stromforbru-

kare ar funktionsklara.

> Det hors att det elektriska rattlaset, se
sid 49, lases upp.

Stick in fjarrkontrollen i tdndningslaset

Innan bilen satts i rorelse maste fjarrkon-
trollen stickas in i tandningslaset, eftersom det

elektriska rattlaset annars inte lases upp och
bilen da inte kan styras.«

Comfort Access
Med Comfort Access behdver fjarrkontrollen

stickas in i tandningslaset endast i undantags-

fall, se sid 36.
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Urtagning av fjarrkontrollen fran
tandningslaset

Dra inte ut fjarrkontrollen med vald fran
tandningslaset

Drainte ut fjarrkontrollen med vald fran tand-
ningslaset, eftersom det da kan uppsta ska-
dor.«

Tryck forst in fjarrkontrollen helt, sa att den
lossnar.

> Tandningen kopplas fran, om den fortfa-
rande var tillkopplad.

> Det hors att det elektriska rattlaset, se
sid 49, lases.

Automatisk sportvaxellada

Nar fjarrkontrollen tas ut fran tandningslaset,
laggs vaxelladslage P automatiskt i. Folj anvis-
ningarna om biltvatt i kapitel , sa att bilen kan
rulla t ex i en tvattanlaggning, se sid 244.

Start-/stoppknapp

\

i~
-
1\

7 i
Nar du trycker pa start-/stoppknappen kopplas
radiolaget eller tandningen till och fran.

Motorn startar om du med manuell vaxellada
trampar pa kopplingen eller med automatva-
xellada pa bromsen nér du trycker pa start-/
stoppknappen.
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Radiolage

Vissa stromforbrukare ar funktionsklara. | kom-
biinstrumentet visas tiden och yttertemperatu-
ren.

Radiolaget kopplas automatiskt fran:
> Nar fjarrkontrollen tas ut fran tandningsla-
set.

> Med Comfort Access nar ytan ovanfor
dorrlaset rors vid, lasning, se sid 35.

Tandning till

Alla stromforbrukare ar funktionsklara. | kom-
biinstrumentet visas vag-och trippmataren.
Koppla fran tandningen och onddiga stromfor-
brukare for att spara batteriet nar motorn ar av-
sténgd.

Radioldge och tandning fran

Alla kontrollampor, varningslampor och indi-
keringar i kombiinstrumentet slacks.

Sportautomatlada

| vissa situatiuoner laggs vaxelladslage P i au-
tomatiskt. Folj anvisningarna om biltvatt i kapi-
tel, sa att bilen kan rulla t ex i en tvattanlagg-
ning, se sid 244.

Start av motorn

Stangda utrymmen

Lat aldrig motorn ga i stangda utrymmen,
eftersom det kan vara livsfarligt att andas in av-
gaserna. Avgaserna innehaller farg- och lukt-
I6s, men giftig koloxid.«

Obevakad bil

Lémna aldrig bilen utan tillsyn med mo-
torn igang.
Dra at parkeringsbromsen och stéll vaxelvélja-
ren i lage P innan du ldmnar bilen med motorn
igang, séa bilen inte borjar rulla.«

Manga starter med korta mellanrum

Undvik att starta motorn flera ganger i
foljd med korta mellanrum eller upprepade
startforsok, vid vilka motorn inte startar. Brans-
let forbranns da inte eller forbranns inte till-
rackligt, vilket kan medféra att katalysatorn
Overhettas och skadas.«

Varmkor inte motorn pa tomgang, utan kor ivag
med mattligt vartal efter start.

) =

w7

Manuell vaxellada

Fjarrkontrollen i tdndningslaset eller med Com-
fort Access i bilen, se sid 34.

1. Trampa pa bromsen.

2. Trampa pa kopplingen.

3. Tryck pa start-/stoppknappen.

Startmotorn arbetar da automatiskt under en
viss tid och stdngs automatiskt av nar motorn
har startat.

Automatisk sportvaxellada
Fjarrkontroll i tdndningslaset eller med Com-
fort Access i bilen, se sid 34.

1. Trampa pa bromsen.

2. Tryck pa start-/stoppknappen.

Startmotorn arbetar da automatiskt under en
viss tid och stdngs automatiskt av nar motorn
har startat.
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Avstangning av motorn

Ta med fjarrkontrollen

Ta med fjarrkontrollen nar du lamnar bi-
len, eftersom t ex barn annars kan starta mo-
torn eller lossa parkeringsbromsen.«

Dra at parkeringsbromsen och sakra bi-
len ytterligare vid behov

Dra at parkeringsbromsen nar du parkerar bi-
len, s att den inte kan borja rulla. Sékra bilen
ytterligare vid kraftig lutning, t ex genom att
vrida ratten mot trottoarkanten.«

Manuell vaxelldda

1. Tryck pa start- och stoppknappen nar bilen
star stilla.

2. Laggi ettans vaxel eller backen.
3. Dra at parkeringsbromsen.

4. Taut fjarrkontrollen fran tandningslaset, se
sid 52.

Automatisk sportvaxellada

1. Tryck pa start- och stoppknappen nér bilen
star stilla.

2. Dra at parkeringsbromsen.

3. Taut fjarrkontrollen fran tandningslaset, se
sid 52.

Automatisk start/stopp-
funktion

Princip

Den automatiska start-/stoppfunktionen sparar
bransle och reducerar utslappen. Systemet
stanger automatiskt av motorn nar du stannar i
exempelvis en ko eller vid trafikljus. Tand-
ningen forblir tillkopplad. Sa snart kopplingen
trampas ned, startar motorn automatiskt.
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Automatisk aktivering

Efter varje motorstart ar den automatiska start/
stopp-funktionen beredd. Funktionen aktiveras
sa snart du kor framat fortare an 5 km/h.

Automatisk avstangning av motorn

Vid féljande forutsattningar stdngs motorn au-
tomatiskt av under ett stopp:

> Frilaget ilagt och kopplingspedalen inte
nedtrampad.

> Forarbaltet ar fastspant eller férardérren
stangd.

Nar motorn ar avsténgd reduceras luftmang-
den fran klimatanlaggningen eller klimatauto-
matiken.

Kontrollampa pa kombiinstrumentet

szer | Kontrollampan lyser nar den automa-

B\ sk onen

i iska start-/stoppfunktionen &r klar att
starta motorn.

< Kontrollampan lyser om forutsatt-
% \ ningarna for att motorn ska sténgas

av automatiskt inte foreligger.

Anvisning

| féljande situationer stangs inte motorn av au-
tomatiskt:

> Forlag yttertemperatur.

> Hog yttertemperatur och klimatautomati-
ken tillkopplad.

Kupén annu inte uppvarmd eller avsvalnad.
Motorn annu inte driftvarm.

Stor styrvinkel eller stort rattutslag.

Efter backning.

vV vV vV VvV V

Imma pa rutorna nar klimatautomatiken ar
tillkopplad.

Batteriet kraftigt urladdat.
> Motorhuven upplast.

v

Stop and go-trafik.
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Kontrollampan lyser.

Parkera bilen under automatisk
avstangning av motorn

Vid automatisk avstangning av motorn kan bi-
len parkeras séakert, om man t ex vill stiga ur.

1. Tryck pa start-/stoppknappen. Tandningen
kopplas fran. Den automatiska start/stopp-
funktionen ar avaktiverad.

2. Dra at parkeringsbromsen.

Starta motorn som vanligt med start-/stoppk-
nappen.

Automatisk motorstart

Vid igdngkorning startar motorn automatiskt,
sa snart du trampar pa kopplingspedalen.

Accelerera som vanligt nar motorn har startat.

Sakerhetsfunktion

Vid ett av féljande villkor startar motorn inte av
sig sjalv efter att den stangts av automatiskt:

> Forarbaltet avtaget eller férardorren 6ppen.
> Motorhuven upplast.

Kontrollampan tands. Pa kontroll-

displayen visas ett meddelande.

Motorn kan endast startas med
start-/stopp-knappen.

Anvisning

Aven om bilen inte ska kéras igang, startar den
avstangda motorn automatiskt i fljande situa-
tioner:

> Om kupén varms upp mycket nar kylfunk-
tionen ar tillkopplad.

Vid styrning.
Rullande bil.

Imma pa rutorna nar klimatautomatiken ar
tillkopplad.

> Batteriet kraftigt urladdat.

> Om kupén svalnar mycket nér varmen ar
tillkopplad.
> Lagt bromsvakuum, t ex p& grund av att

bromspedalen trampats ned flera ganger i
foljd.

Manuell avaktivering/aktivering av
systemet

(Ryor Tryck pa knappen.
> LED pa knappen lyser: Den automatiska
start/stoppfunktionen ar avaktiverad.

Motorn startas om den har sténgts av auto-
matiskt.

Motorn kan endast sténgas av eller startas
med start-/stoppknappen.

> LED slocknar: Den automatiska start/
stoppfunktionen ar aktiverad.

Automatisk avaktivering

| vissa situationer avaktiveras start-/stoppfunk-
tionen automatisk av sakerhetsskal, t ex om bi-
len identifierar att foraren har stigit ur.

Funktionsfel
Den automatiska start-/stopp-funk-
tionen stanger inte langre av motorn
automatiskt. Kontrollampan téands.Pa

kontrolldisplayen visas ett meddelande.Bilen
kan koras vidare. Lat kontrollera systemet.
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Parkeringsbroms Nar du bromsar ned bilen nastan till stillas-
tadende, ca 3 km/h, forblir parkeringsbromsen

Princip atdragen.

Din bil ar utrustad med en elektromekanisk .

. . Lossning

parkeringsbroms, som dras at och lossas med

en kontakt. Ta med fjarrkontrollen

Parkeringsbromsen ska anvéndas for att for- Ta med fjarrkontrollen nar du lamnar bi-

hindra att bilen borjar rulla. len, eftersom t ex barn annars kan starta mo-

Nér bilen stér stilla verkar parkeringsbromsen torn eller lossa parkeringsbromsen. «

pé bakhjulen via en elektromekanisk koppling. Parkeringsbromsen kan endast lossas om

Nar bilen rullar eller kors verkar parkerings- tandningen &r tillkopplad eller motorn igdng.

bromsen pa fram- och bakhjulens skivbromsar
via bromshydrauliken.

Lasning

Manuell viaxellada

Tryck ned parkeringsbromsens kontakt.
Trampa samtidigt pa broms- eller kopplings-

Dra upp kontakten. Parkeringsbromsen dras pedalen.
at.
Kontrollampan p& kombiinstrumentet Sportautomatlada
(®) och LED-lampan pa kontakten lyser Tryck ned parkeringsbromsens kontakt med
rétt. Parkeringsbromsen ar atdragen. bromsen nedtrampad eller vaxelvaljarlage P
ilagt.

Fjarrkontrollen far inte sitta i tandningslaset nar

parkeringsbromsen dras at. Kontrollampor

Under kdrning Nar parkeringsbromsen lossas slocknar
(®) kontrollampan pa kombiinstrumentet.

Om parkeringsbromsen av nagon anledning

maste anvandas under kdrningen, ska kontak-
ten hallas uppdragen lange. Bilen bromsar Funktionsfel
kraftigt, sa lange knappen dras upp.

Vid bortfall av eller fel pa parkeringsbromsen
Kontrollampan p& kombiinstrumentet ska bilen sakras t ex med en stoppkil nar du
(®) lyser réd, en ljudsignal hors och ldmnar den, sa att den inte kan borja rulla.
bromsljusen lyser.
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Blinker, helljus, ljustuta

1 Helljus
2 Ljustuta
3 Blinker
Blinkning

Tryck spaken forbi tryckpunkten.

Koppla fran blinkern manuellt genom att trycka
spaken till tryckpunkten.

Blinkar kontrollampan snabbare an normalt ar
det fel pa en blinkerlampa.

Kort blinkning

Tryck spaken till tryckpunkten och hall kvar
den sa lange du vill blinka.

Touchfunktion

Tryck spaken till tryckpunkten. Blinkern blinkar
tre ganger.

Du kan stélla in om blinkern ska blinka en eller
tre ganger med touchfunktionen.

1. | Tryck pé knappen.

2. "Instéllningar"

3' IleUSII
4. "Blinka kort 3 ganger"

5 Ljus

Vagledningsljus: 0s
K Blinka kort 3 ganger

O Varselljus

O Vialkomstbelysning

Instélliningen lagras i fiarrkontrollen som just
anvands.

Vindrutetorkare/-spolare

Anvisningar
Anvand inte vindrutetorkarna vid frost

Sétt inte pa torkaren om den har frusit
fast eftersom torkarbladen och torkarmotorn
da kan skadas.«

Anvand inte vindrutetorkarna nar rutan ar
torr

Anvand inte vindrutetorkarna nar rutan ar torr,
annars kan torkarbladen slitas snabbare eller
skadas.«

Oversikt

1 Tillkoppling av torkare

2 Frankoppling av vindrutetorkare eller enga-
ngstorkning
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3 Aktivering/avaktivering av intervalltorkning
eller regnsensor

4 Rengoring av vindruta och stralkastare

5 Instélining av intervalltid eller regnsensorns
kanslighet

Tillkoppling av torkare
Tryck spaken uppat, pil 1.

Nar du slapper spaken atergar den till grundla-
get.

Normal vindrutetorkarhastighet
Tryck en géng.

Néar bilen star stilla sker omkoppling till inter-
valltorkning.

Snabb vindrutetorkarhastighet
Tryck tva ganger eller tryck forbi tryckpunkten.

Nar bilen stér stilla arbetar vindrutetorkarna
med normal hastighet.

Intervalltorkning eller regnsensor

Utan regnsensor ar torkarnas intervalltid in-
stalld.

Med regnsensor styrs torkarna automatiskt i
forhallande till regnintensiteten. Regnsensorn
sitter pa vindrutan, direkt framfor innerback-
spegeln.

Aktivering av intervalltorkning eller
regnsensor

Tryck pa knappen, pil 3. LED-lampan i knap-
pen lyser.
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Instéllning av intervalitid eller
regnsensorns kanslighet

Vrid instaliningshjulet 5 uppat eller nedat.

Avaktivering av intervalltorkning eller
regnsensor

Tryck ater pa knappen, pil 3. LED-lampan i
knappen slécks.
Avaktivera regnsensorn i tvattanlagg-
ningar
| tvattanlaggningar ska regnsensorn avaktive-

ras, eftersom skador annars kan uppsta vid
oavsiktlig torkning.«

Rengoring av vindruta och
stralkastare

Dra i spaken, pil 4.

Spolarvatska sprutas pa vindrutan och vindru-
tetorkarna kopplas in kort.

Nar bilens belysning ar tand rengdrs samtidigt
stralkastarna med jamna mellanrum.

Anvand inte vindrutespolarna vid frost

Anvand vindrutespolarna endast nar det
ar uteslutet att spolarvétskan fryser pa vindru-
tan, eftersom sikten da blir dalig. Anvand darfor
frostskyddsmedel.

Anvand inte vindrutespolarna nar behallaren &r
tom, annars kan spolarpumpen skadas.«

Vindrutespolmunstycken

N&r motorn gar eller tdndningen ar tillkopplad
varms spolmunstyckena automatiskt upp.

Spolarvitska

Allmant
Frostskydd for spolarvétska

Frostskyddsmedel ar lattantéandligt och
kan férorsaka skador vid felaktig anvandning.

Hall det darfor pa avstand fran eld.
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Forvara det alltid oatkomligt for barn i den
stangda originalbehallaren.

Observera anvisningarna pa behallaren.«

Behallare for spolarvatska
Pafylining av spolarvatska

Fyll pa spolarvatska endast nar motorn
har svalnat och stang darefter locket ordentligt,
sa att spolarvatskan inte kommer i kontakt
med varma motordelar.

Om spolarvatskan spills ut, foreligger brandrisk
och fara fér den egna sakerheten.«

7-(;

Alla spolmunstycken férses med vatska fran
samma behallare.

Minsta rekommenderade pafyllningsmangd ar
1 liter.

Fyll pa en blandning av spolarvatskekoncentrat
och ledningsvatten, vid behov med tillsats av
frostskyddsmedel enligt tillverkarens anvis-
ning.

Blanda spolarvéatskan innan den fylls p3, sa att
blandningsférhallandet stammer.

Fyll inte pa ofortunnat spolarvatskekoncentrat
och frostskyddsmedel eller endast vatten; det
kan skada spolarsystemet.

Blanda inte spolarvatskekoncentrat fran olika
tillverkare, eftersom spolmunstyckena da kan
bli igensatta.

Manuell vaxellada

Observera vaxellaget

Vid véxling till femte eller sjatte vaxeln
ska vaxelspaken tryckas at hoger, sa att inte
tredje eller fjarde vaxeln laggs i av misstag, vil-
ket kan skada motorn.«

Backvaxel

Detta lage far endast laggas i nar bilen star
stilla. Tryck vaxelspaken at vanster och forbi
motstandet.

Funktionsfel

i Varningslampan lyser gul. P& kon-
/ {E} trolldisplayen visas ett medde-
lande.Dessutom ljuder en varnings-

signal.
For hdg kopplingstemperatur.

Attastegad automatisk
sportvaxellada

Vaxellagen

D Drive, korlage

Normalt korlage. | detta lage sker vaxling till alla
vaxlarna.

Kickdown

Med kickdown uppnas maximala prestanda.
Trampa ned gaspedalen forbi motstandet i full-
gaslaget.
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R Backvaxel

Detta lage far endast laggas i nar bilen star
stilla.

N Neutral, frilage

Bilen kan rulla.

Lage N forblir ilagt om fjarrkontrollen sitter kvar
i tdndningslaset nar motorn stangts av. Denna
funktion kan anvandas t ex i tvattanlaggningar,
se sid 244. Efter ca 30 minuter laggs P auto-
matiskt i.

P Parkering
Bakhjulen blockeras.

P laggs i automatiskt om foljande villkor ar
uppfyllda:

> Forardorren 6ppnas med motorn igang, bil-
béltet ar inte fastspant och broms- och
gaspedalen trampas inte ned.

> Motorn stdngs av, savida inte llage N ar
ilagt och fjarrkontrollen sitter i tandningsla-
set.

> Fjarrkontrollen tas ur fran tandningslaset,
se sid 52.

Kontrollera innan du stiger ur bilen att Iage P ar
ilagt, annars kan bilen borja rulla.

Lagga i vaxellagen

> Vaxellage P kan endast laggas ur med mo-
torn igdng och bromsen nedtrampad.

> Trampa pa bromsen nar bilen star stilla in-
nan du vaxlar fran lage P eller N, annars ut-

foérs ingen vaxling: Shiftlock.
Hall bromsen nedtrampad tills du startar

Trampa pa bromsen tills du startar, an-
nars borjar bilen rulla ndr en véxel &r ilagd. <
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Tryck vaxelvéljaren kort i dnskad riktning,
eventuellt forbi en tryckpunkt. Tryck samtidigt
pa knappen 1 vid vaxling fran P eller till R.

Det ilagda laget visas pa vaxelvaljaren.

Nar du slapper vaxelvaljaren gar den tillbaka till
mittlaget.

llaggning av vaxellage P

Detta lage far endast laggas i nar bilen star
stilla.

> SN

Tryck pa knappen P.
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Sportprogram DS och manuelit
program M/S

Aktivera sportprogram DS

N \ |

Tryck vaxelvéljaren at vanster fran lage D.

Sportprogrammet aktiveras och pa kombiin-
strumentet indikeras DS.

Detta lage bor du anvédnda om véxlingen ska
ske effektorienterat.

Aktivera manuellt program M/S
1. Tryck vaxelvéljaren at vanster fran lage D.
2. Tryck véxelvaljaren framat eller bakat.

Det manuella programmet aktiveras och vax-
ling gors.

Pa kombiinstrumentet indikeras den ilagda
vaxeln, t ex M1.

Nar maximalt motorvarvtal uppnas, sker vid be-
hov automatisk uppvaxling i det manuella pro-
grammet M/S.

Vaxla i manuellt program
> Nedvaxling: Tryck vaxelvaljaren framat.
> Uppvaxling: Tryck vaxelvaljaren bakat.

Vaxlingar utfors endast vid passande varvtal

och hastighet, t ex gors ingen nedvéxling vid
for hdgt motorvarvtal.

P& kombiinstrumentet visas den valda véxeln

ett kort 6gonblick och darefter ater den aktu-
ella vaxeln.

> N

Undvik automatisk uppvaxling i det
manuella programmet M/S

Automatiska vaxlingar, t ex vid maximalt varv-
tal, genomférs inte om ett av féljande villkor

uppfylls:

> DSC avaktiverat.

> TRACTION aktiverat.

> SPORT+ aktiverat.
Kérdynamikkontroll, se sid 94
Dessutom avaktiveras kickdown.

Avsluta sportprogram/manuelit
program

Tryck vaxelvéljaren at hoger.
Pa kombiinstrumentet indikeras D.

Vaxla med vaxelpaddlar pa ratten

Med vaxelpaddlarna kan du vaxla snabbt, efter-

som du kan hélla kvar héanderna pa ratten.

> Nar du vaxlar med véxelpaddlarna pa ratten
i automatiskt lage D, skiftas kortvarigt till
det manuella programmet.

> Om ingen vaxling gérs med vaxelpaddlarna
under en viss tid och bilen inte accelererar,
atergar vaxelladan till automatisk véxling D,
om véaxelvaljaren star i lage D.

_ %
> Uppvaxling: Dra i hoger vaxelpaddel.
> Nedvaxling: Dra i vanster vaxelpaddel.

Upp- eller nedvéxlingar gors endast vid pas-
sande varvtal och hastighet, t ex sker nedvax-
ling vid for hdgt motorvarvtal.
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Pa kombiinstrumentet visas den valda véxeln
ett kort 6gonblick och darefter ater den aktu-
ella vaxeln.

Indikeringar pa kombiinstrumentet

Vaxellagena indikeras och i manuellt program
den ilagda vaxeln, t ex M4.

Sjustegad automatisk
sportvaxellada med
dubbelkoppling

Princip

Denna vaxellada ar en automatiserad manuell
vaxelldda med tva kopplingar och tva deltran-
smissioner, som tillater att du véxlar utan av-
brott i dragkraften.

Véxelladan mandvreras med vaxelvéljaren och
tva vaxelpaddlar pa ratten.

Funktioner:

> Alternativt manuell eller automatisk vaxling:
Manuellt program eller Drive-lage.

> Automatisk nedvaxling och skydd mot fel
vaxelval, aven vid manuell vaxliing.

> Accelerationsassistent, Launch Control, se
sid 64.

> Automatisk mellangas.

Systemets begransningar

Véxelladan har ett 6verhettningsskydd som
skyddar kopplingarna mot extrem belastning.
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T aa . Kontrollampan lyser gul, nar vaxella-
/ {E} . dan ar for varm. Undvik h6g motorbe-
" lastning och upprepad start med
korta mellanrum.

Nar vaxellddan &r dverhettad lyser kontrollam-
pan rod och kraftoverféringen fran motorn av-
bryts. Bilen kan koéras vidare forst nar vaxella-
dan har svalnat.

Undvik upprepade snabba starter och hall inte
kvar bilen i stigningar med latt gas eftersom
vaxellddan da kan Gverhettas.

Vaxellagen
PRNDM/S +-

Indikeringar pa kombiinstrumentet

Vaxellaget och ilagd véxel indikeras, t ex M4.

LaggaiN, D, R
> FOor att kunna véxla fran lage P maste mo-
torn vara igang.

> For att kunna véxla fran P eller N nar bilen
star stilla maste du trampa pa bromsen.
Hall bromsen nedtrampad tills du startar

Trampa pa bromsen tills du startar, an-
nars borjar bilen rulla nar en vaxel ar ilagd.«
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Tryck vaxelvéljaren kort i dnskad riktning,
eventuellt forbi en tryckpunkt. Tryck samtidigt
pa knappen 1 vid vaxling fran P eller till R.

Det ilagda véxellaget indikeras dven pa vaxel-
valjaren.

Nar du slapper vaxelvéljaren, gar den tillbaka till
mittlaget.

N Neutral, frilage
Bilen kan rulla.

Lage N forblir ilagt om fjarrkontrollen sitter kvar
i tandningslaset nar motorn stangts av. Denna
funktion kan anvéandas t ex i tvattanlaggningar,
se sid 244. Efter ca 30 minuter laggs P auto-
matiskt i.

D Drive-lage
| Drive-lage laggs alla vaxlar i automatiskt.

R Backvaxel

Detta lage far endast laggas i nar bilen star
stilla.

P Parkering

Bakhjulen blockeras.

P laggs i automatiskt om foljande villkor ar

uppfyllda:

> Forardérren 6ppnas med motorn igang, bil-
béltet ar inte fastspant och broms- och
gaspedalen trampas inte ned.

> Motorn stangs av, savida inte lldge N ar

ilagt och fjarrkontrollen sitter i tdndningsla-
set.

> Fjarrkontrollen tas ur fran tandningslaset,
se sid 52.

Kontrollera innan du stiger ur bilen att lage P ar
ilagt, annars kan bilen borja rulla.

llaggning av véaxellage P

Detta lage far endast laggas i nar bilen star
stilla.

Tryck pa knappen P.

Kickdown

Med kickdown uppnas maximala prestanda.
Trampa ned gaspedalen foérbi tryckpunkten.

Sportprogram och manuellt program
M/S

Tryck vaxelvaljaren at vanster fran vaxellage D;
sportprogrammet aktiveras.

Sportprogram

Detta lage bor du anvanda om vaxlingen ska
ske effektorienterat.

Véxellaget och ilagd véxel indikeras pa kom-
biinstrumentet, t ex S1.
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Manuellt program

Om du trycker vaxelvéljaren framat eller bakat
eller drar i en av vaxelpaddlarna aktiveras det
manuella programmet varpa véxling sker.

Vaxellaget och ilagd vaxel indikeras pa kom-
biinstrumentet, t ex M1.

Detta géller for vaxelladan i foljande situationer:

> Upp- eller nedvaxlingar gors endast vid
passande varvtal och hastighet, t ex &r det
inte majligt att vaxla ned vid hégt motor-
varvtal.

> Nar bilen stannas, vaxlas automatiskt ned
till ettans vaxel.

> Strax innan den lagsta hastigheten for den
ilagda vaxeln har natts, vaxlas automatiskt
ned utan att man behdver géra ndgonting.

Snabb nedvéxling: Aven i det manuella pro-
grammet kan du hoppa oOver flera vaxlar, for att
accelerera optimalt. Trampa da ned gaspeda-
len férbi tryckpunkten.

Skifta till Drive-lage
Tryck vaxelvéljaren at hoger.

Vaxling med vaxelvaljaren

| det manuella programmet:

> Vaxla upp genom att dra vaxelvaljaren ba-
kat.

> Vaéxla ned genom att trycka véxelvaljaren
framat.

Vaxling med vaxelpaddlarna pa ratten

Med vaxelpaddlarna kan du vaxla utan att
sldppa ratten. Du behover inte heller sléappa
gasen.
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d

> Uppvaxling: Dra i hoger vaxelpaddel.

> Nedvaxling: Dra i vanster vaxelpaddel.

Vaxling med véxelpaddlarna kan goras i Drive-
laget eller i det manuella programmet.

Vaxling i det manuella programmet

Nar det manuella programmet ar aktiverat, se
sid 63, vaxlar du med vaxelpaddlarna eller vax-
elvéljaren.

Vaxling i Drive-lage
Aven i Drive-laget kan du véxla med véxelpadd-
larna.

Om du darefter inte vaxlar med véxelpaddlarna
under en viss tid och bilen inte heller accelere-
rar motsvarande, laggs framatvaxlarna i auto-
matiskt igen.

Launch Control

Med Launch Control kan du vid start pa vagar
med gott vaggrepp uppna maximal accelera-
tion av bilen.

Anvand inte Launch Control for ofta

Anvand inte Launch Control for ofta, ef-
tersom komponenterna slits hart genom den
hdéga belastningen av bilen.«

Launch Control star till férfogande nar motorn
ar driftsvarm, alltsa har korts oavbrutet minst
10 km.

1. Trampa ned bromsen med vanster fot med
motorn igang.

2. Aktivera programmet SPORT+ kordyna-
mikkontrollen, se sid 94.
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3. Aktivera manuell vaxling och valj ettans 4. Stickin en passande insexnyckel i 6pp-
vaxel. ningen, pil 1.

4. Trampa gaspedalen i botten. Startvarvtalet Vrid insexnyckeln ar ratt hall
stélls in. | kombiinstrumentet visas en

Vrid inte insexnyckeln ar motsatt hall,

flaggsymbol. eftersom mekanismen da kan skadas.«

5. Nar du slapper bromspedalen accelererar

bilen. Hall fortfarande gaspedalen ned- _ J—| |
trampad. ______J____;.r—'f\\ > .E%\\ _7__r.?.

6. Uppvéaxlingen sker automatiskt sa lange \\@ N .-;IK‘;-‘\\:
gaspedalen trampas i botten. \ B ' —
Forst efter en viss korstracka star Launch Con- \/ SR N

trol &ter till forfogande. _ By T

Launch Control kan anvéndas forst efter inkor- N -
ningsfasen, se sid 118. _

Kor om méjligt alltid med DSC-systemet akti- 5. Vrid insexnyckeln till anslag, pil 2. Vaxel-
verat, for att uppné bésta korstabilitet. ladssparren &r lossad.

. o = 6. Dra ut insexnyckeln ur dppningen.
Manuell lossning och lasning av 4 ppning

——

vaxelladssparren Lé&s ater vaxelladssparren
Vid ett stromavbrott, t ex om batteriet ar urlad- Nar bilen har parkerats ska vaxellads-
dat eller har lossats eller vid ett elfel, maste sparren lasas, annars kan bilen rulla.«
vaxellddssparren lossas manuellt, annars ar
bakhjulen lasta och bilen kan inte bogseras. Manuell aktivering
Lossa véxelladssparren manuellt endast ombi- 1 Tryck pa knappen, se pil. Véxelladsspérren
len ska bogseras och dra forst t parkerings- 4r ter 13st.
bromsen, sd att bilen inte kan rulla. Las ater B _
vaxellddssparren manuellt, se sid 65, nér bi- P ‘“\ -
len har parkerats. =X =l IN

N S/ B
Manuell lossning \ & =~ A
1. Haka loss véxelvéljarens manschett. ; .- \\

2. Dramanschetten dver véxelvaljaren.

2. Klam ater fast tackramen.

3. Fast ater vaxelvaljarens manschett.

4. Dra at parkeringsbromsen.

Starthjalp, se sid 239, Bogsering, se sid 240.

3. Lossa tackramen och lyft upp den.
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Indikeringar

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Vagmatare,
yttertemperaturmatare,
klocka

on 575 km
032050-123.8

1 Knapp i kombiinstrumentet
2 Yttertemperaturmatare och klocka
3 Véagmatare och trippmatare

Knapp i kombiinstrumentet

> Nollstall trippmataren med tandningen till-
kopplad.

> Indikera tid, yttertemperatur och vagma-
tare under en kort stund med tdndningen
frankopplad.

Mattenheter

For att stalla in mattenhet km eller mls for vag-
mataren och °C eller °F for yttertemperaturen,
sesid 71.

Installningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.
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Tid, yttertemperaturindikering
Instéllning av tid, se sid 71.

Yttertemperaturvarning
Om indikeringen sjunker till 3 °C, hors en signal
och en varningslampa tands. Det féreligger
Okad risk for halka.

Risk for halka

Aven vid temperaturer dver +3 °C kan det
finnas risk for halka.

Kor darfor forsiktigt pa t ex broar och i skug-
giga omraden for att undvika olyckor.«

Vagmatare och trippmatare
Nollstéllning av trippmatare:

Tryck pa knappen 1 i kombiinstrumentet med
tandningen tillkopplad.

Nar bilen star parkerad

Du kan visa tiden, yttertemperaturen och vag-
matarstaliningen under en kort stund, efter det
att fjarrkontrollen tagits ut fran tandningslaset:

Tryck pa knappen 1 i kombiinstrumentet.
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Varvraknare Motoroljetemperatur
it 7 |
I'L \I‘ \ );A/_//j J |:‘I l‘
— .\"\_‘\ ‘ / /I."I
] \ N N/
\"\\ : ’,/"" _//
S # /

1/minx1000 Sy o

> Kall motor: Visaren star pa det laga tempe-
raturvardet. Kor med mattligt varvtal och
mattlig hastighet.

> Normal drifttemperatur: Visaren star i mit-
ten pa temperaturmataren.

> Varm motor: Visaren star pa det hoga tem-
peraturvardet. Stang genast av motorn och
It den svalna.

Vid for hdg motoroljetemperatur visas ett med-

Undvik ovillkorligen motorvarvtal i det roda var-  delande pa Control-displayen.

ningsféltet, se pil. | detta omrade skyddas mo-

. e Kontroll av motoroljeniva, se sid 225.
torn genom att bransletillférseln avbryts.

. Branslematare
Kylvatsketemperatur

Om kylvatskan och darmed aven motorn blir
fér varm, tands en varningslampa. Dessutom
visas ett meddelande pa Control-displayen.

Kontroll av kylvatskeniva, se sid 228.

Bilens lutning kan paverka indikeringen.
Tankningstips, se sid 218.

Rackvidd
Nar reservmangd aterstar:

> Ett meddelande visas en kort stund pa
kontrolldisplayen.
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> Den aterstdende korstrackan visas i far-
ddatorn.

> Vid dynamisk korstil, t ex snabb kurvkor-
ning, &r det inte alltid sékert att motorn fun-
gerar pa ratt satt.

Vid en aterstaende korstracka under ca 50 km
visas meddelandet standigt.

Tanka i tid

Tanka senast vid en terstdende kor-
stracka av 50 km, annars kan motorfunktionen
paverkas och skador uppsta.«

Farddator
Indikeringar pa kombiinstrumentet

Visa information

PR

Tryck pa knappen i blinkerspaken.

Foljande information visas i den angivna ord-
ningsfoljden:

Réckvidd.

Genomsnittshastighet.

\%

Genomsnittsforbrukning.

vV Vv V

Aktuell forbrukning.
Ingen information.

Du kan ocksa visa véaxlingsrekommendationer
for att sanka forbrukningen, indikering av vax-
lingspunkter, se sid 69.

Instéllningav motsvarande mattenheter, Mat-
tenheter, se sid 71.

Rackvidd

Beraknad aterstdende korstracka med aktuell
bréansleméangd indikeras. Rackvidden beréknas
med hénsyn till kdrstilen under de senaste

30 km och den aktuella bransleméngden.

Genomsnittshastighet

Vid berakningen av genomsnittshastigheten
tas inte den tid med da bilen stétt stilla med
motorn avstangd.

Med resefarddatorn, se sid 68, kan du visa
genomsnittshastigheten for ytterligare en
stracka.

Nollstallning av genomsnittshastighet: Tryck in
knappen i blinkerspaken i ca tva sekunder.

Genomsnittsforbrukning
Genomsnittsforbrukningen beréknas under
den tid motorn gar.

Genomsnittsforbrukningen beraknas for den
korda strackan efter att farddatorn senast ater-
stallts.

Med resefarddatorn, se sid 68, kan du visa
genomsnittsférbrukningen for ytterligare en
stracka.

Nollstallning av genomsnittsférbrukning: Tryck
in knappen i blinkerspaken i ca tva sekunder.

Aktuell forbrukning

Visar den aktuella bransleforbrukningen. Pa sa
satt kan du standigt kontrollera korsattet under
beaktande av miljévanliga och kdrekonomiska
aspekter.

Indikeringar pa kontrolldisplayen
Du kan &ven aktivera farddatorn via iDrive.

1. "Fordonsinfo"
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2. "Féarddator" eller "Aktuell farddator" Nolistéllning av forbrukning och
hastighet

Du kan nollstélla vardena for genomsnittshas-
tighet och genomsnittsférbrukning:

= Fordonsinfo

Farddator

Vv Aktuell farddator 1
Fordonsstatus ] 1. Valj respektive menyalternativ och tryck pa
= G kontrollvredet.

2. Bekrafta genom att ater trycka pa kon-
trollvredet.

Nolistéllning av resefarddator
Sa har kan du aterstalla alla varden:

1. "Fordonsinfo"
I 2. "Aktuell farddator”
230 km Avstand WA -
02:15 Ankomst 3. terstall

10.5 11100 km Férbr.

75.0 km/h Hastigh. e s . - .
- Vixlingspunktsindikering

Princip
Réckvidd. Detta system rekommenderar vilken véaxel som
Avstand till malet. ska anvandas i den aktuella korsituationen for

att forbruka sa lite bransle som mgjligt. Om det
ar mojligt att kéra mera ekonomiskt i en annan
vaxel, far du information om att véaxla upp eller
ner.

Beraknad ankomsttid om ett mal har ma-
tats in i navigationssystemet, se sid 128.

Indikeringar i "Aktuell farddator":

09:30 Starttid
01:20 h Restid
140  km Stracka

Aktivering/avaktivering av systemet

—

10.5 1/100 km Forbr.
095.5 km/h  Hastigh.
Aterstall

el -
Nz, =

> Avfardstid.

> Restid.
> Korstracka. Om ingen information visas i farddator, se

sid 68, ska BC-knappen 2 i blinkerspaken hal-
las intryckt i ca tre sekunder.

YWODLEODEAW

Vid bada indikeringarna visas:
> Genomsnittshastighet.
> Genomsnittsforbrukning.
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Indikeringar

Dessutom kan du som vanligt aktivera fardda-
torinformationen.

Instéllningar och information

Anvandningsprincip

1 Knapp for:

> Val avindikering

> Installning av varden
2 Knapp for:

70

e
v

032050+123.8 § 032050-123.8 Jj 032050-123.8

1 Du kor pa den mest branslebesparande
vaxeln.

2 Du kor mer branslebesparande, om du vax-
lar upp till den indikerade véaxeln.

3 Du kor mer branslebesparande, om du vax-
lar ner till den indikerade vaxeln.

B SERVICE-
INFO

> Bekraftelse av vald indikering eller in-
stallda varden

> Visning av farddatorinformation 68.
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3 Dimning av instrumentbelysning med lju-
settant 83

4 Visning av Check-Control 76
5 Kontroll av motoroljeniva 225

Slacka indikeringar

Nar knappen 2 ater trycks in eller om ingen in-
matning gors pa ca 15 sekunder, visas ytter-
temperaturen och tiden igen. Avsluta vid be-
hov fost den aktuella instéllningen.

Mattenheter

Du kan &ndra mattenheterna for forbrukning,
korstrackalavstand, temperatur och tryck.

1. "Instéllningar"
2. "Sprak/enheter"

3} Installningar

Klockslag/datum
+/ Sprak/enheter

Ton

Hastighet

Klimat

Ljus

Dorrlasning

3. Valj onskat menyalternativ.
4. Valj onskad enhet.

Instéllningarna lagras i fjérrkontrollen som an-
vands.

Klocka

Installning av tid

Pa kombiinstrumentet

Installning av 12h/24h-l4ge, se Instéllning av
tidsformat nedan.

6 Installning av klocka 71
7 Instéllning avdatum 72
8 Visning av servicebehov 74

1. Tryck knappen 1 i blinkerspaken uppat el-
ler nedat flera ganger tills den motsvarande
symbolen samt tiden och "SET" visas pa
displayen.

Tryck pa knappen 2.

Stéll in timmarna med knappen 1.
Tryck pa knappen 2 for att bekréfta.
Stall in minuterna med knappen 1.
Tryck pa knappen 2 for att bekrafta.

N o o k~Mwbd

Tryck pa knappen 2.
Den andrade tiden lagras.

Via iDrive
1| Tryck pé knappen.
Huvudmenyn visas.

©=] Huvudmeny

CD/multimedia

Telefon

Navigation
Office
ConnectedDrive
Fordonsinfo
Instaliningar

71
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2. "Instéllningar" 3. "Format:"

4. Valj 6nskat format.

$5] Huvudmeny

CD/multimedia Instéliningen lagras.
Instéliningarna lagras i fjdrrkontrollen som just
Telefon anvinds, Personal Profile, se sid 28.
Navigation
Office
ConnectedDrive
Fordonsinfo Datum
instaliningar Instaliningarna lagras i fiarrkontrollen som just

anvands, Personal Profile, se sid 28.
Instéllning av tidszon

1. "Instéliningar" Installning av datum

2. "Klockslag/datum® Pa kombiinstrumentet

3. "Tidszon:" For instéllning av datumformat dd/mm eller
4. Valj 6nskad tidszon. mm/dd, se Installning av datumformat nedan.

Tidszonen sparas.

Installning av tid

1. "Instéliningar"

2. "Klockslag/datum"
3. "Klockslag:"

¢&F Klockslag/datum

Tidszon: UTC +01:00
Klockslag: 09:30 1. Tryck knappen 1 i blinkerspaken uppat el-
Format: 24 h ler nedat flera ganger tills motsvarande
Datum: 27.05.2012 symbol samt datum och "SET" visas pa
Datumformat:  tt.mm.jjjj displayen.

Tryck pa knappen 2.

2
3. Stéllin dagen med knappen 1.
4. Vrid kontrollvredet till 8nskade timmar och 4. Tryck pé knappen 2 for att bekrafta.
5
6

tryck pa det. Stall in manad och ar p& samma sétt.
5. Vrid kontrollvredet till 5nskade minuter och Tryck pé knappen 2.
tryck pa det. Det dndrade datumet lagras.
Tiden lagras.
Via iDrive
Instéllning av tidsformat 1. "Installningar"
1. "Installningar" 2. "Klockslag/datum"

2. "Klockslag/datum 3. "Datum:"
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4. Vrid kontrollvredet till onskad dag och tryck
pa det.

5. Stallin manad och &r pa samma satt.
Datumet lagras.

Instéllning av datumformat
1. "Instéllningar"

2. "Klockslag/datum"

3. "Datumformat:"

4. Valj dnskat format.

Datumformat

Vv dd.mm.aaaa
mm/dd/aaaa

Datumformatet lagras.

Installningar pa
kontrolldisplayen

Sprak

Installning av sprak
Installning av sprak pa kontrolldisplayen:

1. "Instéllningar"
2. "Sprak/enheter"

3. "Sprak:"
Sprak/enheter

Deutsch
Standard
1/1100 km

Sprak:
Raoststyrning:
Forbrukning:

' | Véagstracka: km
Temperatur: °C

4. Valj 6nskat sprak.

Instéliningen lagras i fiarrkontrollen som just
anvands.

Stalla in dialog
Rostdialog for roststyrning, se sid 23.

Ljusstyrka
Installning av ljusstyrka

Instalining av kontrolldisplayens ljusstyrka:

1. "Instéllningar"
2. "Control Display"
3. "Ljusstyrka"

ntrol Display

Ljusstyrka

4. Vrid pa kontrollvredet tills 6nskad ljus-
styrka har natts.

5. Tryck pa kontrollvredet.

Instéllningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Beroende pa ljusforhallandena ar det mojligt
att det inte omedelbart syns att ljusstyrkan
reglerats.
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Servicebehov Aterstaende korstracka eller tiden for vissa
servicearbeten kan vissa separat.

Indikering

P SERVICE-
INFO

10000
1272009

1. Koppla till tdndningen.

Aterstéende kérstracka och datum fér nésta 2. Tryck knappen 1 i blinkerspaken uppat el-
service visas kort nar tdéndningen kopplas till. ler nedat flera ganger tills motsvarande
Serviceradgivaren kan avlisa det aktuella ser- symbol och "SERVICE INFO" visas pa dis-
vicebehovet fran fjarrkontrollen. playen.

Uppgifter om bilens servicetillstand och fore- 3. Tryck pa knappen 2.

skrivna kontroller verfors automatiskt till ater- 4. Med knappen 1 kan du nu visa de olika ser-
forsaljaren i god tid, automatiskt servicemed- vicebehoven.

delande, se sid 206.

> W |
© 12/2009

1 Knapp for att valja funktionerna 3 Motorolja
2 Servicebehov 4 Kontrollbesiktning
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5 Bromsbelagg fram
6 Bromsbeldagg bak

Ordningsféljden péa de indikerade servicearbe-
tena kan variera. Tiden for nasta service visas
forst.

Narmare information

Detaljerad information om
servicebehov

Néarmare information om servicearbetena kan
visas pa kontrolldisplayen.

1. "Fordonsinfo"

2. "Fordonsstatus"

Fordonsinfo

Farddator
v Aktuell farddator
Fordonsstatus

3. "Servicebehov"

No6dvandiga servicearbeten och eventuella
féreskrivna besiktningar visas.

4. Valj alternativet for att visa ndrmare infor-
mation.

7 Bromsvatska

Symboler

Ingen service behovs.
OK

A

Tiden for service har 6verskri-
A dits.

Det ar dags for service eller be-
siktning.

Inmatning av tider

Mata in tiderna for foreskrivna kontrollbesikt-
ningar.

Kontrollera att datum och tid ar ratt installda pa
kontrolldisplayen.

"Fordonsinfo"

"Fordonsstatus"

w N =

"Servicebehov"

gl e rvicebehou]
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4. "8 Kontrollbesiktning" Kontroll- och varningslampor

5 Servicebehov

Motoralja
Bromsbelagg fram
Bromsbelagg bak
Bromsvatska
Fordonskontroll

§ Kontrollbesiktning

5. "Datum:" Kontroll- och varningslamporna kan téndas i

6. Gorinstéllningarna. olika kombinationer och férger.
7. Bekréfta. ] i

Datumet lagras.

Automatiskt servicemeddelande

Information om bilens servicetillstdnd och fore-
skrivna kontroller 6verfors automatiskt till ater-
forsaljaren i god tid.

Du kan kontrollera nar aterforséljaren har un-
derréattats.

Ay visar att Check Control-meddelanden ar
"Fordonsinfo" lagrade. Dessa Check Control-meddelanden

"Fordonsstatus" kan du visa.

Oppna "Alternativ".

Forklarande textmeddelanden

Textmeddelanden vid kontrolldisplayens 6vre
kant forklarar vad kontroll- och varningslam-

porna betyder.
CheCk COI'ItI'Ol For de flesta Check Control-meddelanden kan

du ta fram ytterligare information, t ex om orsa-
ken till ett fel och vilka atgarder du behéver
vidta, se nedan.

Awbd~

"Senaste Teleservice-samtal"

Princip
Check Control 6vervakar funktionerna i bilen

och meddelar nér det foreligger ett fel i de

Svervakade systemen. | brédskande fall visas informationen genast

A . nér den tillhérande lampan tands.
Ett sddant Check Control-meddelande bestar

av kontroll- eller varningslampor pa kombiin-
strumentet, eventuellt en akustisk signal och
textmeddelanden nedtill pa kontrolldisplayen.

Symboler

| det kompletterande textmeddelandet kan fol-
jande funktioner véljas beroende av Check
Control-meddelandet.

> @ "Serviceinloggning"
Kontakta din serviceverkstad.
> @& "Jourservice"
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Kontakta den mobila servicen.

Slacka Check Control-meddelanden

Tryck pa knappen i blinkerspaken.

Vissa Check Control-meddelanden visas tills
felen har atgardats. De kan inte slackas. Om
flera fel uppstar samtidigt, visas meddelandena
efter varandra.

A

Andra meddelanden slacks automatiskt efter
ca 20 sekunder, men forblir lagrade.

A

Visa lagrade Check Control-
meddelanden

Beroende av utrustning markeras de
med denna symbol.

Beroende av utrustning markeras de
med denna symbol.

1. Tryck knappen 1 i blinkerspaken kort uppat
eller nedat flera ganger tills symbolen och
"CHECK CONTROL" visas pa displayen.

2. Tryck pa knappen 2. Om det inte finns na-
got Check Control-meddelande, indikeras
"CHECK OK".

Ar ett Check Control-meddelande lagrat,
indikeras den motsvarande lampan. Till-
sammans med lampan visas ett textmed-
delande pa kontrolldisplayen.

3. Tryck pa knappen 1 for att visa eventuella
ytterligare meddelanden.

4. Tryck pa knappen 2.
Yttertemperaturen och tiden visas ater.

“E Visa lagrade Check Control-

meddelanden
- Tryck pa knappen.

"Fordonsinfo"

1
2
3. "Fordonsstatus"
4. "Check Control"

&5 Fordonsstatus

Check Control

5. Valj textmeddelande.

Meddelanden efter avslutad korning
Speciella meddelanden, som visats under kor-

ningen, visas ater nar tandningen har kopplats
fran.

Hastighetsgrans - limit

Du kan programmera en hastighet, vid vilken
ett Check Control-meddelande ska visas. P&
sa satt varnas du om du kor fort t ex i stadstra-
fik. Hastighetsvarningen upprepas forst nar du
en gang har underskridit hastigheten med
minst 5 km/h.

1. "Instéliningar"
2. "Hastighet"
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3. "Varning vid:"

{55 Hastighet

Varning vid: 6 km/h
O Varning
Valj aktuell hastighet

4. Vrid pa kontrollvredet, tills 6nskad limit vi-
sas.

5. Tryck pé kontrollvredet.
Hastighetsgransen programmeras.

Aktivering/avaktivering av limit
1. "Instéllningar"

2. "Hastighet"

3. "Varning"

4. Tryck pa kontrollvredet.

Programmering av aktuell hastighet
som hastighetsgrans

1. "Instéllningar"

2. "Hastighet"

3. "Valj aktuell hastighet"
4. Tryck pa kontrollvredet.

Den aktuella hastigheten programmeras som
limit.
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Ljus

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Oversikt

0 Ljusfran

Varselljus
1 Parkeringsljus
2 Halvljus och valkomstljus

3 Automatiskt halvljus, varselljus, valkomst-
ljus, helljusassistent och adaptivt kurvljus

Nar du 6ppnar férardérren med tandningen
frankopplad, slacks ytterbelysningen automa-
tiskt, om ljuskontakten stéar i lage 0, 2 och 3.

Tand vid behov parkeringsljuset, kontakt-
lage 1.

Parkerings-/halvljus,
halvljusstyrning

Parkeringsljus

Kontaktldge =D Q= : Bilens alla parkeringsljus
ar tanda; kan anvandas t ex nar bilen star par-
kerad.

Lat inte parkeringsljuset vara tant for lange, ef-
tersom batteriet d& urladdas och motorn even-
tuellt inte langre kan startas.

Nar du parkerar ar det battre att tdnda posi-
tionsljuset, se sid 81, pa bilens ena sida.

Halvljus

Kontaktlage 2D med tandningen tillkopplad:
Halvljuset lyser.

Instigningsljus

L&t kontakten st& kvar i lage €D eller g(% nar
du parkerar bilen: Parkeringsljuset och inner-
belysningen ténds en kort stund nar bilen lases
upp.

Aktivering/avaktivering av
instigningsljus

1. "Instéliningar"

2. "Ljus"

3. "Valkomstbelysning"

\ &5 Ljus

Vagledningsljus: 0:
O Blinka kort 3 ganger

O Varselljus
& Valkomstbelysning

Installningen lagras i fjérrkontrollen som just
anvands.
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Follow-me-home

Om du aktiverar ljustutan nar du har kopplat
fran tdndningen och slackt ljuset, fortsatter
halvljuset att lysa en viss tid.

Instéllning av tid

1. "Instéllningar"

2. "Ljus"

3. "Végledningsljus: s"

5 Ljus

Vagledningsljus: 0s
O Blinka kort 3 ganger

O Varselljus

O Vialkomstbelysning

4. Stéllin tiden.
Instéllningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Automatiskt halvljus

Kontaktlage £} : Halvljuset tinds eller slacks
automatiskt i forhallande till ljuset i omgiv-
ningen, t ex i tunnlar, vid skymning och vid ne-
derbdérd. LED-lampan bredvid symbolen lyser.
Vid bla himmel och lagt stdende sol ar det moj-
ligt att ljuset téands.

Halvljuset forblir alltid tant, nér dimbakljuset ar
tillkopplat.

Personligt ansvar

Den automatiska styrningen av halvljuset
ersatter inte forarens personliga beddmning av
ljusforhallandena.

Sensorerna kan t ex inte identifiera dimma eller
dis. | sddana fall ska ljuset av sékerhetsskal
tandas manuellt.«

Varselljus
Varselljuset lyser i lage O eller 0% .
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Aktivering/avaktivering
| vissa lander ar det obligatoriskt att kéra med
varselljus och darfér kan det eventuellt inte
avaktiveras.
1. "Instéliningar"
2. "Ljus"

"Varselljus"

5 Ljus

Vagledningsljus: 0s
O Blinka kort 3 ganger

O Varselljus

O Vialkomstbelysning

Instéliningen lagras i fiarrkontrollen som just
anvands.

Adaptivt kurvljus

Princip
Adaptivt kurvljus &r en variabel stralkastarstyr-
ning, som dynamiskt lyser upp véagbanan.

Stralkastarljuset foljer vagbanans forlopp i for-
hallande till styrutslaget och andra parametrar.

Den variabla ljusspridningen lyser hastighets-
relaterat upp vagbanan annu béttre.

Ljusspridningen anpassas automatiskt till has-
tigheten. Stadsljuset ar aktiverat vid hastighe-
ter under 50 km/h. Motorvagsljuset tands efter
ca 30 sekunder vid hastigheter 6ver 110 km/h
eller from 140 km/h.

Funktion

Aktivering
Kontaktlage 2% med tandningen tillkopplad.
Parkeringsfunktion:
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For att inte blanda métande trafik, svangs det
adaptiva kurvljuset inte mot férarsidan nér bi-
len stér stilla.

Funktionsfel

EI\ Varningslampan tands. Pa kontroll-
/ & ¢\ displayen visas ett meddelande. Fel i

" det adaptiva kurvljuset eller ur funk-
tion. Lat kontrollera systemet snarast mgjligt.

Ljusviddsreglering

Ljusvidden regleras automatiskt, t ex vid acce-
leration och bromsning samt vid olika last i bi-
len.

Helljus/positionsljus

1 Helljus
2 Ljustuta
3 Positionsljus

Hoger eller vanster positionsljus

Nér bilen star parkerad kan positionsljusen tan-
das pa ena sidan.

Tillkoppling

Tryck spaken lange uppat eller nedat forbi
tryckpunkten, pil 3, ndr du har stangt av mo-
torn.

Positionsljuset urladdar batteriet. Lat det dar-
for inte vara tant for lange, eftersom motorn da
eventuellt inte langre kan startas.

Frankoppling
Tryck spaken till tryckpunkten i motsatt rikt-
ning, pil 3.

Helljusassistent

Princip

Nér ljuset &r tant, tander och slacker detta sy-
stem helljuset automatiskt. Systemet styrs av
en sensor pa innerspegelns framsida. Assi-
stenten ser till att helljuset alltid tdnds nar tra-
fiksituationen tillater det. Du kan ingripa nar
som helst och téanda eller slacka helljuset som
vanligt.

Aktivering av helljusassistent
1. Vrid ljuskontakten till lage g0 .

2. Tryck blinkerspaken mot helljuset med
halvljuset tant.

=¢
Nar ljuset ar tant, tands och slacks hell-
juset automatiskt.

Kontrollampan pa kombiinstrumentet
lyser.

Systemet reagerar pa ljuset frdn moétande och
framforvarande trafik, samt pa gatubelysning
t ex i tatorter.

Manuell tandning och avblandning

> Helljus till, pil 1.
> Helljus fran/ljustuta, pil 2.

Aktivera ater helljusassistenten genom att
trycka blinkerspaken i riktning mot helljuset.
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Aktivering/avaktivering via iDrive
1. "Instéllningar"

2. "Ljus"

3. "Helljusassistent"

\ & Lius

Vagledningsljus: Os
O Blinka kort 3 ganger
O Varselljus
(E 0O Valkomstbelysning
y ¥ Helljusassistent

Instéllningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Systemets begransningar
Personligt ansvar

Helljusassistenten kan inte ersatta den
personliga beddémningen av hur helljuset ska
anvandas. For att undvika sdkerhetsrisker
maste du darfor sjalv blanda av nar det kravs.«

| féljande situationer fungerar systemet inte

alls eller endast begransat och du kan behdva

ingripa:

> Vid extremt ogynnsamma vaderleksforhal-
landen, sdsom dimma eller kraftigt regn.

> Vid varseblivning av medtrafikanter med
dalig belysning, som fotgangare, cyklister,
ryttare, hast och vagn, vid bat- eller tagtra-
fik i ndrheten av vagen och korsande vilt.

> | snava kurvor, branta kron eller svackor,
vid korsande trafik eller delvis skymd mo-
tande trafik pa motorvag.

> | daligt belysta tatorter och vid starkt re-
flekterande skyltar.

Vid laga hastigheter.

Om vindrutan &r immig, smutsig eller 6ver-
klistrad med dekaler i omradet framfor
backspegeln.

82

Sensorns synfilt

Sensorns synfélt sitter pa framsidan av inner-
backspegeln.

Klistra inte 6ver omradet med dekaler etc.
Rengor synfiltet, se sid 247.

Dimbakljus

Tand och slack lamporna genom att trycka pa
knappen.

Halvljuset maste vara tént. Den gula kontrol-
lampan i kombiinstrumentet lyser nar dimbakl-
juset at tant.

Hoger-/vanstertrafik

Hos din aterforséljare kan du kopa speciell klis-
terfolie till stralkastarna, sa att du inte blandar
motande trafik nar du koér i ett land med van-
stertrafik.

Folj de bifogade anvisningarna vid fastklistr-
ingen av folien.

BMW rekommenderar att du later din verkstad
genomfdra dessa arbeten, om du inte vet hur
de ska goras.

Nar stralkastarna har klistrats 6ver blandar de
inte moétande trafik och darfor kan detta goras
redan innan du ldmnar landet.

For att sdkerstélla att kérbanan &r optimalt
upplyst, ska klisterfolien tas bort innan du kor
over gransen hem igen.
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Instrumentbelysning

For att kunna stélla in belysningsstyrkan maste
parkerings- eller halvljuset vara tént.

EREEROOOOO
b SET

1. Tryck knappen 1 i blinkerspaken uppat el-
ler nedat flera ganger tills motsvarande
symbol samt ljusstyrkan och "SET" visas
pa displayen.

2. Tryck paknappen 2.

.
EEEROOOOO
min max |

3. Tryck knappen 1 uppat eller nedat for att
stélla in 6nskad ljusstyrka.

4. Tryck pa knappen 2.
Yttertemperaturen och tiden visas ater.

Innerbelysning

Innerbelysningen, fotutrymmesbelysningen,
instigsbelysningen, bagageutrymmesbelys-
ningen och omgivningsbelysningen styrs auto-
matiskt.

Omgivningsbelysningen bestar av LED-lampor

i dorrhandtagen, som lyser upp omradet fram-
for dorrarna.

For att spara batteriet slacks alla lampor i ku-
pén ca atta minuter efter att tdndningen kop-
plats fran, start-/stoppknapp, se sid 52.

Manuell tandning och sldackning av
innerbelysningen

Innerbelysning

Tand och slack lamporna genom att trycka pa
knappen.

Om innerbelysningen, fotutrymmesbelys-
ningen, instigsbelysningen och omgivningsbe-
lysningen forblir slackta, ska knappen for in-
nerbelysningen fram héllas intryckt i ca tre
sekunder.

Laslampor

10

Laslamporna sitter bredvid innerbelysningen.
Tand och slack lamporna genom att trycka pa
knappen.
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Sakerhet

Fordonsutrustning Aven om alla anvisningar féljs, &r det inte helt
uteslutet att det i enstaka fall kan uppsta ska-
| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och dor nar krockkuddarna utléser.

extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av

| vissa fall kan ljudet vid tdndningen och upp-
blasningen fororsaka en kortvarig nedsattning

vald extrautrustning eller landsutférandet. av horseln.
Detta galler aven sakerhetsrelevanta funktio- Anvisningar for optimal skyddsverkan
ner och system. > Hall avstand till krockkuddarna.

> Hall alltid i rattkransen med handerna i lage

klockan 3 och 9 for att undvika hand- och

Krockkuddar armskador om krockkudden utlGser.
Under de markerade téckképorna finns fol- > Inga ytterligare personer, djur eller féremal
jande krockkuddar: far befinna sig mellan krockkudden och

passageraren i stolen.

> Frontkrockkuddens tackkapa pa passage-
rarsidan far inte anvandas for forvaring av
saker.

> Klistra inte fast nagonting och tack inte
Over instrumentbradan och rutan pa passa-
gerarsidan och fast inga hallare fér naviga-
tionssystem eller mobiltelefoner dér.

:\ A X > Se till att passageraren sitter rétt, dvs med
1 Frontkrockkuddar fétterna eller benen i fotutrymmet och inte

2 Sidokrockkuddar i stolryggstéden stédda mot instrumentbradan, eftersom
benen kan skadas om frontkrockkudden
Frontkrockkudd utléser.
rontkr: r . i .

° ockkudda . > Anvand inga Overdragskladslar, stoldynor
Frontkrockk.uddarna skydd.ar. forartoan och pas- eller andra féremal pa framstolarna, som
sageraren vid en frontalkollision, da enbart bil- inte ar speciellt godkénda for stolar med in-
baltena inte skulle skydda tillrackligt. tegrerade sidokrockkuddar.
Sidokrockkuddar > Hang inga klader, t ex jackor, pé stolrygg-

stoden.

Vid en sidokrock skyddar sidokrockkudden

kroppen i héjd med bréstkorgen > Kontrollera ocksa att passageraren inte lu-

tar huvudet mot sidokrockkudden, efter-
Skyddsfunktion som det kan uppsta allvarliga skador om

krockkudden utloser.
Krockkuddarna utloses inte i alla krocksituatio-

ner, t ex inte vid lattare olyckor eller kollisioner
bakifran. > Ratten far inte demonteras.

Krockkuddarna far inte demonteras.
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> Krockkuddeskydden far inte klistras over,
tackas over eller modifieras pa ndgot sétt.

> Inga foréndringar far géras pa komponen-
terna och kabelanslutningarna. Detta galler
aven for tackkaporna pa ratten, instrument-
brédan och stolarna.«

Vid fel, avaktivering eller efter att krock-
kuddarna l6sts ut

Ror inte vid systemkomponenterna efter en ut-
16sning - risk for brannskador.

Anlita endast en verkstad eller en verkstad
som innehar erforderliga sprangdmnestillstand
for kontroll, reparation eller demontering och
for skrotning av krockkuddegeneratorerna.

Osakkunnig hantering kan leda till att systemet
inte fungerar eller till oavsiktlig utlésning med
allvarliga foljder.«

Krockkuddarna funktionsklara

¢ B\

Nar tandningen, se sid 53, kopplas till, tands
varningslampan kort och indikerar dérmed att
alla krockkuddar och baltesstrackare ar funk-
tionsklara.

Fel pa krockkuddesystemet

> Varningslampan ténds inte nar tdndningen
kopplas till.

> Varningslampan lyser permanent.
Lat omgaende kontrollera krockkudde-
systemet vid ett fel

Lat omgéende kontrollera krockkuddesyste-
met vid ett fel, annars finns det risk for att sy-

stemet inte fungerar pa ratt satt vid en eventu-
ell kollision.«

Nyckelkontakt for
passagerarkrockkuddar

Front- och sidokrockkudden for passageraren
kan avaktiveras och ater aktiveras med en
nyckelkontakt. Denna sitter pa sidan av instru-
mentbrédan pa passagerarsidan.

Krockkuddarna pa passagerarsidan kan endast
avaktiveras och ater aktiveras nér bilen star
stilla och passagerardérren ar 6ppen.

Avaktivering av
passagerarkrockkuddar

Stick in den integrerade nyckeln
och tryck pa den.

Hall den intryckt och vrid den till
andlaget i lage OFF.

Dra ur den i andlaget.

Nyckelkontakt i andlage

Kontrollera att nyckelkontakten alltid star
i respektive andlage, annars ar krockkuddarna
inte avaktiverade/aktiverade.«
Passagerarkrockkuddarna &r avaktiverade.
Forarkrockkuddarna ar fortfarande aktiverade.

Nar ingen barnstol langre anvands pa passage-
rarstolen, ska krockkuddarna ater aktiveras, sa
att de skyddar vid en kollision.
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Aktivering av passagerarkrockkuddar
Stick in den integrerade nyckeln
och tryck pa den.

Hall den intryckt och vrid den till
andlaget i lage ON.

Dra ur deni andlaget.

Nyckelkontakt i andlage

Kontrollera att nyckelkontakten alltid star
i respektive andlage, annars ar krockkuddarna
inte avaktiverade/aktiverade.«

Passagerarkrockkuddarna ar ater aktiverade
och |Iéser ut i motsvarande situationer.

Kontrollampa for
passagerarkrockkuddar

Kontrollampan for passagerarkrockkuddarna
visar krockkuddarnas funktionsstatus.

Nar tandningen kopplas till visar lampan om
krockkuddarna ar aktiverade eller avaktiverade.

> Nar krockkuddarna pa passagerarsidan ar
avaktiverade, lyser kontrollampan perma-
nent.

> Nar krockkuddarna pa passagerarsidan ar
aktiverade lyser inte kontrollampan.

Aktivt
fotgangarskyddssystem

Princip

Med det aktiva fotgangarskyddssystemet lyfts
motorhuven upp vid en frontalkollision med en
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fotgangare. Identifieringen sker med sensorer
under stotfangaren. Darigenom uppstar en ex-
tra deformationszon under den aktiva motor-
huven for huvudislaget.

Ror inte vid de enskilda komponenterna

Ror inte vid gangjarnens och motorhuv-
slasens aktuatorer, eftersom det da foreligger
skaderisk om systemet utldser av misstag. <«

Systemets begransningar

Den aktiva motorhuven utldses endast vid has-
tigheter mellan ca 20 km/h och 55 km/h.

Av sdkerhetsskal kan systemet i séllsynta fall
aven utlésas om pakdrning av en fotgangare
inte entydigt kan uteslutas, t ex:

> vid pakdrning av en tunna eller stolpe
> vid kollision med djur

> vid stenskott

> vid kérning in i en snddriva

Utlost fotgangarskyddssystem

Efter utlésning eller skada

Lat kontrollera och byta systemet om
den aktiva motorhuven har utldsts eller syste-
met skadats.

Lat alltid utféra arbetena hos en serviceverk-
stad, annars kan det inte garanteras att saker-
hetsanordningarna fungerar pa réatt satt. <

Funktionsfel

Kontrollampan tands. P& kontroll-
displayen visas ett meddelande.
Systemet har utlosts eller ett fel fore-

ligger.

Bilen kan koras vidare med mattlig hastighet.
Kor omedelbart till ndrmaste serviceverkstad
for kontroll och reparation av systemet.

Oppna inte motorhuven

Oppna inte motorhuven nar varningslam-
pan lyser, annars kan skador uppsta. <
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Anvisningar
Systemet far inte demonteras/modifieras

Systemet far inte demonteras eller modi-
fieras pa nagot annat sétt.

Inga férandringar far goras pa komponenterna
och kabelanslutningarna.«

Vid fel, skrotning eller efter utlésning

Anlita endast din serviceverkstad for
kontroll, reparation eller demontering och for
skrotning av systemet. Osakkunnig hantering
kan leda till att systemet inte fungerar eller till
oavsiktlig utldsning med allvarliga foljder.«

Punkteringsindikering

Princip

Systemet identifierar tryckforlust i ett dack ge-
nom att jdmfora hjulens varvtal under kor-
ningen.

Vid en tryckforlust férandras dackradien och
darmed hjulets rotationshastighet. Denna for-
andring registreras och meddelas som punk-
tering.

Funktionsforutsattningar

For att systemet tillforlitligt ska kunna meddela
en punktering, maste det initieras med ratt luft-
tryck i dacken. Systemet ska alltid ater initieras
nar lufttrycket i dacken har justerats och nar ett
déack eller ett hjul har bytts ut.

Systemets begransningar

Plotsliga dackskador

Systemet kan inte forutse plotsliga, all-
varliga dackskador genom yttre paverkan.«
Det kan inte heller identifiera den naturliga,
jamna tryckforlusten i alla fyra dacken.

| féljande situationer ar det majligt att systemet
arbetar fordrojt eller felaktigt:

> Systemet har inte initierats.

Vid kérning pa snotéckt eller hal vagbana.

Vid sportig korstil: Spinn i drivhjulen, hog
sidoacceleration.

> Vid kérning med sndkedjor.

Statusindikering
Pa kontrolldisplayen kan punkteringsindike-
ringens aktuella status indikeras, t ex om sy-
stemet ar aktivt.

"Fordonsinfo"
2. "Fordonsstatus"
3. "Punkteringsindikering"

&7 Fordonsstatus

[e¥4l Punkteringsindikering
1

Punkteringsindikering aktiv

Status indikeras.

Initiering

Vid initieringen registreras de instéllda dackt-
rycken som referens for punkteringsidentifier-
ingen. Initieringen startar nar du bekraftar
dacktrycken.

Vid kérning med snokedjor ska systemet inte
initieras.

1. "Fordonsinfo"

2. "Fordonsstatus"
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3. "Bekréfta dacktryck"

\ & Fordonsstatus

4. Starta motorn - kor inte ivag.

5. Starta initieringen med "Initiera dacktryck".
6. Korivag.

Initieringen avslutas férst under kdrningen,
som kan avbrytas nar som helst.

Nar bilen kors vidare, fortsatter initieringen au-
tomatiskt.

Meddelande om punktering

&) Varningslamporna lyser gult och rott.
( | ) Pa kontrolldisplayen visas ett medde-
\ lande. Dessutom ljuder en signal.

Punktering eller alldeles for lagt lufttryck i ett
déack.

1. Sénk hastigheten och stanna forsiktigt.
Undvik héaftiga broms- och styrmandvrar.

2. Kontrollera om fordonet ar utrustat med
normaldéack eller dack med nédkdrnings-
egenskaper.

Dack med nédkdrningsegenskaper, se
sid 221, &r markta med en rund symbol
med bokstaverna RSC pa dacksidan.

Kor inte vidare utan dack med nodkor-
ningsegenskaper
Kor inte vidare om bilen inte &r utrustad med
dack med nédkorningsegenskaper, eftersom
det da finns risk for allvarliga olyckor. <

Vid ett punkteringsmeddelande kopplas den
dynamiska stabilitetskontrollen DSC eventuellt
till.
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Vid en punktering

Normala dack
1. Tareda pa vilket dack som ar skadat.
Kontrollera lufttrycket i alla fyra dacken.

Om alla fyra dack har réatt lufttryck, ar det
mojligt att punkteringsindikeringen inte har
initierats. Initiera i sa fall systemet.

Kontakta din verkstad, om du inte kan se
vilket dack som ar punkterat.

2. Atgarda punkteringen i det skadade
dacket.

Dack med nodkorningsegenskaper

Vid en punktering kan bilen kdras vidare i max
80 km/h.

Fortsatt korning med punktering
Vid fortsatt kérning med punktering:

1. Undvik haftiga broms- och styrmandvrar.
2. Maxhastighet 80 km/h far ej 6verskridas.

Kontrollera lufttrycket i alla fyra décken
snarast mgjligt.

Om alla fyra dack har ratt lufttryck, ar det
mojligt att punkteringsindikeringen inte har
initierats. Initiera i sa fall systemet.

Majlig korstracka vid komplett tryckforlust:

Hur langt bilen kan kéras med en punktering
beror pa hur tungt den &r lastad och hur bilen
belastas under kérningen.

Vid medeltung last &r den mdjliga korstrackan
ca 80 km.

Vid kdrning med ett punkterat dack féréandras
kéregenskaperna, t ex genom samre stabilitet
vid bromsning, langre bromsstracka och for-
andrat styrférhallande. Anpassa korstilen mot-
svarande. Undvik haftiga rattrérelser och att
kora éver hinder, t ex trottoarkanter, slaghal
etc.

Eftersom den méjliga kdrstrackan i stor ut-
strackning beror pa belastningen av bilen un-
der kérningen, kan den beroende av hastighet,
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vagbeskaffenhet, yttertemperatur, last etc vara
kortare eller vid skonsam kdrning &ven langre.

Fortsatt kdrning med punktering
Kor forsiktigt och Overskrid inte 80 km/h.

Vid lagt dacktryck féréandras kéregenskaperna,
t ex genom samre stabilitet vid bromsning,
langre bromsstracka och forandrat styrférhal-
lande.«

Helt platt dack

Vibrationer eller héga ljud under kér-
ningen, kan tyda pa att dacket ar helt platt.
Sank hastigheten och stanna, annars kan delar
av dacket lossna och fororsaka en olycka. Kor
inte vidare, utan kontakta en verkstad.«

Dacktryckskontroll RDC

Princip

Systemet Overvakar déacktrycket i de fyra mon-
terade dacken. Systemet varnar om dackt-
rycket har sjunkit markant i ett eller flera dack.
Darvid mater sensorer i déackventilerna dackt-
rycket.

Anvisningar
Déackskador pa grund av yttre paverkan

Systemet kan inte forutse plotsliga dack-
skador genom yttre paverkan.«

Observera aven informationen och anvisning-
arna under Dacktryck, se sid 220, géllande
mandvrering av systemet.

Funktionsforutsattning

Systemet maste ha aterstallts med korrekt
dacktryck for att det tillforlitligt ska kunna med-
dela en tryckforlust.

Nar dacktrycket har justerats med ett nytt
varde respektive nér ett dack eller ett hjul har
bytts, ska systemet aterstallas.

Anvand alltid hjul med RDC-elektronik, sa att
systemet kan fungera felfritt.

Statusindikering

|
1. |l Tryck pa knappen. Huvudmenyn

hamtas.
"Fordonsinfo"
"Fordonsstatus"
"Déacktryckskontroll"

o~ wDd

Status indikeras.

Statusindikering pa kontrolldisplayen

Déackens och systemets tillstand visas med
dackfargen.

RDC tar hansyn till att ringtrycket éndras vid
korning. En justering maste bara géras om
RDC indikerar detta med den aktuella fargen.

Alla hjul gréna

Systemet &r aktivt och varnar vid avvikelse fran
de senast lagrade dacktryckvardena.

"Dé&cktryckskontroll aktiv" visas pa Control-
displayen.

Ett hjul gult

Punktering eller en omfattande dacktrycks-
minskning i det indikerade décket. P& kontroll-
displayen visas ett meddelande.

Alla hjul gula

> Punktering eller en omfattande dacktrycks-
minskning i flera dack.

> Systemet aterstélldes inte efter ett dack-
byte och varnar vid avvikelse fran de senast
lagrade dacktryckvardena.

> Punktering i ett eller flera dack under ater-
stéllningen av systemet.

Pa kontrolldisplayen visas ett meddelande.

Alla hjul ar gra

Systemet kan inte identifiera nagon punkter-
ing.

Detta kan bero pa:

> RDC aterstalls.
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> Tillfallig stérning pa grund av att andra sy-
stem eller enheter anvander samma radio-
frekvens.

> Funktionsfel.

Aterstillning

Nar dacktrycket har justerats med ett nytt
varde eller nar ett dack eller ett hjul har bytts
ska systemet aterstallas.

IMEN

1. . Tryck pa knappen. Huvudmenyn
hamtas.

2. "Fordonsinfo"

3. "Fordonsstatus"

4. "Initiera dacktryck"

5. Starta motorn, men kor inte ivag.

6. Starta initieringen med "Initiera dacktryck".

7. Korivag. Gra déack och"Dacktryckskontroll

initieras..." visas.

Efter en kort kérning (30 km/h) évertas de in-
stallda dacktryckvardena som bérvarden. Ater-
stéllningen avslutas under kérningen som kan
avbrytas nar som helst. Nar bilen kérs vidare,
fortsatter aterstallningen automatiskt. Pa kon-
trolldisplayen visas gréna dack och
"Décktryckskontroll aktiv" visas igen.

Om en punktering identifieras under aterstall-
ningen och évertagandet av dacktryckvardena,
visas alla dack gula pa kontrolldisplayen. Med-
delandet"For lagt lufttryck i dack!" visas.

Meddelande vid lagt dacktryck

€h)] Varningslamporna lyser gula och

/=t réda. Pa kontrolldisplayen visas ett

{ owmee |, Meddelande. Dessutom ljuder en sig-
nal.

> Punktering eller alldeles for 1agt lufttryck i
ett déck.
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> Ingen aterstélining har genomforts for sy-
stemet. Systemet varnar vid avvikelse fran
de senast lagrade décktryckvardena.

1. Sénk hastigheten och stanna forsiktigt.
Undvik héaftiga broms- och styrmandvrar.
Kontrollera om fordonet ar utrustat med
normaldéck eller dack med nédkornings-
egenskaper.

Dack med nédkdrningsegenskaper, se
sid 90, &r markta med en rund symbol
med bokstaverna RSC péa dacksidan.

Kor inte vidare utan dack med nodkor-
ningsegenskaper

Kor inte vidare om bilen inte ar utrustad med
dack med nédkdrningsegenskaper, eftersom
det da finns risk for allvarliga olyckor. <

Vid ett punkteringsmeddelande kopplas den
dynamiska stabilitetskontrollen DSC eventuellt
till.

Vid en punktering

Normala dack
1. Tareda pa vilket dack som ar skadat.
Kontrollera lufttrycket i alla fyra dacken.

Vid korrekt dacktryck i alla fyra dacken ar
det mojligt att dacktryckskontrollen inte
har initierats. Initiera i sa fall systemet.
Kontakta din verkstad, om du inte kan se
vilket dack som ar punkterat.

2. Atgarda punkteringen i det skadade
dacket.

Anvandningen av dacktatningsmedel kan
skada RDC-hjulelektroniken. Lat i sa fall
kontrollera och vid behov byta hjulelektro-
niken vid nasta tillfalle.

Dack med nodkorningsegenskaper

Vid en punktering kan bilen kdras vidare i max
80 km/h.
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Fortsatt korning med punktering
Vid fortsatt kdrning med punktering:

1. Undvik haftiga broms- och styrmandvrar.
2. Maxhastighet 80 km/h far ej dverskridas.

Kontrollera lufttrycket i alla fyra décken
snarast mojligt.

Vid korrekt dacktryck i alla fyra décken ar
det mdjligt att dacktryckskontrollen inte
har initierats. Initiera i sa fall systemet.

Mojlig korstracka vid komplett tryckforlust:

Hur langt bilen kan kéras med en punktering
beror pa hur tungt den ar lastad och hur bilen
belastas under kérningen.

Vid medeltung last ar den majliga korstrackan
ca 80 km.

Vid kérning med ett punkterat dack féréandras
koéregenskaperna, t ex genom samre stabilitet
vid bromsning, langre bromsstracka och for-
andrat styrforhallande. Anpassa korstilen mot-
svarande. Undvik haftiga rattrérelser och att
kora 6ver hinder, t ex trottoarkanter, slaghal
etc.

Eftersom den mdjliga kdrstrackan i stor ut-
strackning beror pa belastningen av bilen un-
der kérningen, kan den beroende av hastighet,
vagbeskaffenhet, yttertemperatur, last etc vara
kortare eller vid skonsam kérning aven langre.

Fortsatt korning med punktering
Kor forsiktigt och dverskrid inte 80 km/h.

Vid lagt dacktryck forandras kdregenskaperna,
t ex genom samre stabilitet vid bromsning,
langre bromsstracka och férandrat styrforhal-
lande.«

Helt platt dack

Vibrationer eller hdga ljud under kor-
ningen, kan tyda pa att dacket ar helt platt.
Sank hastigheten och stanna, annars kan delar
av dacket lossna och fororsaka en olycka. Kor
inte vidare, utan kontakta en verkstad.«

Meddelande vid ej genomférd
aterstallning

,.-'T\ Varningslampan lyser gult. Ett Check
f (,.:..) \ Control-meddelande visas. Ev. har ett
hjul bytts ut utan att en aterstéllning
genomforts.

Kontrollera dacktrycket och gor en aterstall-
ning av systemet, se sid 90.

Systemets begransningar

Systemet fungerar inte korrekt om ingen ater-
stallning har genomférts och majligtvis indike-
ras en punktering trots att dacktrycket stam-
mer.

Décktrycket beror pa dackets temperatur. Nar
dacktemperaturen okar, t ex vid kdrning eller
genom solbestralning, hojs dacktrycket.
Dacktrycket minskar nar dacktemperaturen
sjunker. Pa grund av dessa omstandigheter
kan kraftiga temperatursénkningar férorsaka
en varning om varningsgranserna dverskrids.

Funktionsfel

D) Den lilla varningslampan blinkar gul
U\ och lyser sedan permanent, den stora
/,NAWVE ' varningslampan lyser gul. Pa kontroll-
" displayen visas gra dack och ett med-
delande. Punktering kan inte identifieras.

Indikering i foljande situationer:

> Hjul utan RDC-elektronik & monterat: Lat
det ev. kontrolleras av verkstaden.

> Funktionsfel: Lat verkstaden kontrollera
systemet.

> RDC kunde inte avsluta aterstallningen.
Aterstall systemet igen.

® Den lilla varningslampan blinkar gul
f (_L) | och lyser sedan permanent, den stora
/ ~/ | varningslampan lyser gul. P4 kontroll-
displayen visas décken graa. Punk-
tering kan inte identifieras.

Indikering i féljande situationer:
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> Stoérning pa grund av system eller enheter
med samma radiofrekvens. Nar du har 1am-
nat omradet, aktiveras systemet automa-

tiskt igen.

Dynamiska bromsljus

Princip

- S

> Nar du bromsar normalt tands bromslju-

sen.

> N&r du bromsar in haftigt blinkar de.

Strax innan bilen stannar, aktiveras varnings-

blinkern.

Avaktivera varningsblinkern:
> Trampa pa gaspedalen.
> Tryck pa knappen for varningsblinkern.
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Korstabilitetssystem w

Korstabilitetssystem

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Lasningsfria bromsar ABS

ABS forhindrar att hjulen lases vid bromsning.

Styrférméagan bibehalls dven vid fulloromsning,
vilket forbattrar korsakerheten.

Systemet trader i funktion sa snart motorn
startas.

Elektronisk
bromskraftsfordelning

Systemet reglerar bromstrycket vid bakhjulen
sa att ett stabilt bromsférhallande uppnas.

Dynamisk bromskontroll
DBC

Med systemet uppnas automatiskt maximal
bromskraft nar bromsen trampas ned snabbt.
Detta gor att bromsstrackan blir sa kort som
moéjligt vid fullboromsningar. Darvid utnyttjas
aven ABS-systemets alla fordelar.

Minska inte trycket pa bromsen under den
harda inbromsningen.

Dynamisk stabilitetskontroll
DSC

Princip
DSC férhindrar spinn i drivhjulen vid start och
acceleration.

Dessutom registrerar DSC instabila tillstand
som bakvagnskast och kraftig understyrning.
DSC hjalper bilen att halla saker kurs genom
reducering av motoreffekten och bromsin-
grepp pa enskilda hjul, naturligtvis inom de fy-
sikaliska lagarna.

Anpassa korstilen till situationen

Det ar alltid féraren som ansvarar fér en
anpassad korstil.

Trots sin sinnrika konstruktion kan DSC-syste-
met inte upphéva fysikaliska lagar.

Lat inte det extra sakerhetssystemet leda till
Okat risktagande.«

Aktivering/avaktivering av DSC

DSC kan avaktiveras/aktiveras kan avaktiveras
via programmet DSC OFF i kérdynamikkon-
trollen, se sid 94.

Kontroll

é Kontrollampan fér DSC blinkar: DSC
o reglerar driv- och bromskrafterna.

Kontrollampan fér DSC lyser: DSC ar ur
funktion.

Dynamic Traction Control
DTC

Princip
Systemet DTC och programmet TRACTION ar
en optimerad variant av DSC for traktion.
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T nstument [

Vid speciella vagforhallanden, t ex oplogade,
snotackta vagar, garanterar systemet maximal
dragkraft, emellertid med samre korstabilitet.

Kor darfor forsiktigt.

| féljande situationer bér DTC-systemet kort-
varigt aktiveras:

> Vid kérning i snoslask eller pa oplogade,
snotackta vagar.

> Om bilen maste gungas loss eller startas i
djup sno eller pa I10st underlag.

> Vid kdrning med sndkedjor.

Avaktivering/aktivering av Dynamic
Traction Control DTC

Systemet och programmet kan avaktiveras/
aktiveras via kordynamikkontroll, se sid 95.

Kordynamikkontroll

Princip

Med kérdynamikkontrollen kan bilens kérdyna-
miska egenskaper anpassas. For detta finns
det olika program, som kan aktiveras ett och
ett med knapparna for kérdynamikkontroll.

Installning av program

94

Knapp Program
% - DSC OFF
- TRACTION
SPORT+
SPORT
COMFORT

Foérsamrad korstabilitet vid acceleration och
kurvkorning.

Aktivera ater DSC sa snart som majligt for att
forbattra korstabiliteten.

Avaktivera DSC: DSC OFF

~ Hall knappen intryckt, emellertid inte
== langre an ca 10 sekunder, tills kontrol-
lampan fér DSC OFF lyser pa kombiinstrumen-
tet och DSC OFF indikeras pa kombiinstru-
mentet.

DSC-systemet ar frankopplat.

Aktivering av DSC-funktionen
= - Tryck pa knappen.

==

— DSC OFF och kontrollampan for DSC
OFF slacks.

Kontroll- och varningslampor

Nar DSC-systemet ar avaktiverat indikeras
DSC OFF pa kombiinstrumentet.
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Kérstabilitetssystem w

& | Kontrollampan fér DSC OFF lyser:

B?g DSC-systemet &r avaktiverat.
TRACTION

Maximal traktion pa l6st underlag. Dynamic
Traction Control DTC ar frankopplat. Forsam-
rad korstabilitet vid acceleration och kurvkor-
ning.

Aktivera TRACTION
i Tryck pa knappen.
P& kombiinstrumentet visas TRAC-

TION.

Pa kombiinstrumentet lyser kontrollampan for
DSC OFF.

Avaktivera TRACTION
= i Tryck ater pa knappen.

=

— TRACTION och kontrollampan for
DSC OFF slacks.

Kontroll- och varningslampor

Nar DSC-systemet ar aktiverat indikeras
TRACTION pa kombiinstrumentet.

& | Kontrollampan fér DSC OFF lyser: Dy-

g‘g namic Traction Control DTC ar aktive-
rat.

SPORT+

Sportig kdrning med optimerat chassi och be-
gransad korstabilisering.

Dynamic Traction Control ar tillkopplat.

Foraren skoter en del av stabiliseringen.

Aktivera SPORT+

- Tryck flera ganger pé knappen, tills
SPORT+ £%F har valts p& kombiin-
strumentet och kontrollampan fér DSC OFF vi-
sas.

Kontroll- och varningslampor
P& kombiinstrumentet visas SPORT+.

& | Kontrollampan fér DSC OFF lyser: Dy-

gg namic Traction Control DTC &r aktive-
rat.

SPORT

Mycket sportig anpassning av chassit for aler-
tare kdrning med maximal korstabilisering.

Aktivera SPORT

- Tryck flera ganger pa knappen, tills
SPORT har valts pa kombiinstrumen-
tet.

COMFORT

For balanserad anpassning med maximal kor-
stabilisering.

Aktivera COMFORT

- Tryck flera ganger pa knappen, tills
COMFORT har valts pad kombiinstru-
mentet.
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m Korstabilitetssystem

Indikeringar pa kombiinstrumentet Funktionsfel
Funktionsfel visas via Check Control, se sid 76.

| 032050-123.8

Det valda programmet visas pa kombiinstru-
mentet.

Starthjalpsystem

Med hjalp av systemet kan du bekvamt starta i
uppférsbackar. Utan att anvanda parkerings-
bromsen.

1. Hall bilen med fotbromsen.

2. Slapp bromsen och starta omedelbart.

Nar du har slédppt bromspedalen halls bilen
kvar i ca tva sekunder.

Beroende pa hur tungt lastad bilen &r, kan bilen
borja rulla bakat.

Starta omedelbart

Kor ivdg omedelbart nar du har slappt
bromsen, eftersom startassistenten efter ca
tva sekunder inte langre haller kvar bilen och
den borjar rulla bagagelanges.«

Servotronic

Princip

Servotronic varierar den kraft som behdvs for
att styra i forhallande till hastigheten. Vid laga
hastigheter behdvs endast lite kraft for att
styra. Nar hastigheten okar blir styrningen
tyngre.

Systemet arbetar automatiskt.
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Korkomfort

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Farthallare

Princip

Farthéallaren med bromsfunktion kan anvéndas
fr o m ca 30 km/h. Den hastighet du stéller in
med spaken pa rattstangen lagras och halls
konstant. For att kunna halla den instéllda has-
tigheten konstant, bromsar systemet, om mo-
torbromsen inte racker till i en nedférsbacke.

Anvand inte farthallaren

Anvand inte systemet, om bilen pa grund
av ogynnsamma villkor inte kan kéras med
konstant hastighet, t ex:

> Pa kurviga vagar.
> Vid tat trafik.

> Vid halka, dimma, sno, regn eller pa l6st
underlag.

Annars kan du forlora kontrollen éver bilen och
darigenom foérorsaka en olycka. <

Manuell vixellada

Du kan vaxla nér farthallaren ar aktiverad. En
kontrollampa uppmanar dig att vaxla, om du

kor l1ange med mycket hogt eller mycket lagt
varvtal, eller systemet avaktiveras.

En spak for alla funktioner

Lagra, halla eller 6ka hastigheten
Lagra, halla eller sédnka hastigheten
Avaktivera farthallare

A WN =

Aterinstalla lagrad hastighet

Halla aktuell hastighet

Tryck latt pa spaken, pil 1, eller dra kort i den,
pil 2.

Den aktuella hastigheten lagras och hélls kon-
stant. Den indikeras i hastighetsmataren och
en kort stund i kombiinstrumentet.

| stigningar kan den reglerade hastigheten un-
derskridas, om motoreffekten inte ar tillracklig.
Om motorns bromsverkan inte ar tillracklig i ett
nedforslut, bromsas bilen latt via systemet.

Oka 6nskad hastighet

Tryck spaken kort flera ganger till tryckpunkten
eller forbi tryckpunkten, pil 1, tills 6nskad has-
tighet ar installd.

> Varje gang du trycker spaken till tryck-
punkten hdjs hastigheten med ca 1 km/h.

> Varje gang du trycker spaken forbi tryck-
punkten hojs hastigheten till nasta tiotal pa
km/h-hastighetsmétaren.

Systemet lagrar och haller hastigheten.

Accelerera med spaken
Langsam acceleration:
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Tryck spaken till tryckpunkten, pil 1, och hall
kvar den tills 6nskad hastighet har natts.

Snabbare acceleration:

Tryck spaken forbi tryckpunkten, pil 1, och hall
kvar den tills 6nskad hastighet har natts.

Bilen accelererar utan att du behdver ge gas.
Systemet lagrar och haller hastigheten.

Sanka hastigheten

Dra flera ganger i spaken, pil 2, tills 6nskad
hastighet visas.

Ovriga funktioner & samma som vid 6kning av
hastigheten, men i stéllet sénks hastigheten.

Avbryta systemet

Tryck spaken kort uppat eller nedat, pil 3.
Indikeringarna pa hastighetsmaétaren andrar
farg.

Dessutom avbryts systemet automatiskt i fol-
jande situationer:

> N&r du bromsar.

> Nar du med manuell véxellada vaxlar
mycket langsamt eller lagger i frilaget.

> Na&r du med sportatutomatlada lagger i vax-
elladslage N.

> Nar du aktiverar DTC eller avaktiverar DSC.
> Nar DSC eller ABS reglerar.

Farthallaren avaktiveras inte nar du ger gas.
Nar du slapper gaspedalen stélls den lagrade
hastigheten ater in och halls konstant.

Varningslampa

[+ Péakontrolldisplayen visas ett medde-
Y lande.

/€9

Varningslampan lyser, om farthallaren
t ex har avbrutits pa grund av en att DSC-sy-
stemet har reglerat.

Avaktivering av systemet

> Tryck spaken uppat eller nedat tva ganger,
pil 3.
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> Koppla fran tdndningen.
Den lagrade hastigheten raderas.

Aterinstilla lagrad hastighet

Tryck pa knappen, pil 4. Senast lagrade hastig-
het uppnas och halls konstant.

Indikeringar pa kombiinstrumentet

/'1 =

L

"

2 Den valda hastigheten indikeras en kort
stund

1 Lagrad hastighet

Om indikeringen --- km/h visas kortvarigt pa
kombiinstrumentet, uppfylls eventuellt inte de
nddvandiga villkoren for narvarande.

Visa Check Control-meddelanden, se sid 77.

Funktionsfel

—_—

[ Varningslampan lyser, om systemet
/ €9)e \ ar ur funktion.
Pa kontrolldisplayen visas ett medde-
lande. Narmare information, se sid 76.

Parkeringsavstandskontroll
PDC

Princip
PDC underlattar for dig vid parkering.

Nar du langsamt narmar dig ett objekt bakom
och, om motsvarande utrustning finns, aven
framfor bilen varnas du genom:

> Signaltoner.
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> Optisk indikering.

Matning
Métningen gors med ultraljudssensorer i stot-
fangarna.

Réackvidden ar ca2 m.
Varningssignalen hors forst:

> For sensorerna fram och de bada hérnsen-
sorerna bak vid ca 60 cm.

> For mittsensorerna bak vid ca 1,50 m.

Systemets begransningar

Var uppmarksam pa trafiksituationen

Trots PDC é&r det alltid féraren som an-
svarar for bedémningen av trafiksituationen.
Kontrollera alltid ocksa sjalv trafiksituationen
runtom bilen. Annars kan det uppsta olycksrisk
pa grund av trafikanter eller foremal, som be-
finner sig utanfér PDC-systemets rackvidd.

Hoga ljud utanfor eller inne i bilen kan dver-
résta PDC-signalen.«

Kor inte fort med PDC

Undvik att kdra fort mot ett objekt.

Undvik att kora ivag snabbt nar PDC &nnu inte
har aktiverats.

Annars kan systemet, pa grund av fysikaliska
faktorer, varna for sent.«

Ultraljudsmatningens begransningar

Vissa objekt kan inte identifieras med hjalp av
ultraljudsmatning, som t ex:

> Dragkrokar och slapvagnskopplingar.
> Smala eller kilformiga objekt.

> Laga objekt.

> Objekt med horn och vassa kanter.

Redan indikerade laga objekt, t ex trottoarkan-
ter, kan ater hamna i sensorernas doda om-
rade, innan eller efter att den konstanta signa-
len ljuder.

Utskjutande, hégre placerade objekt, t ex vag-
gutsprang, kan inte identifieras.

Felvarningar

| féljande situationer kan PDC indikera en var-
ning trots att inget hinder befinner sig inom sy-
stemets rackvidd:

> Vid haftigt regn.

> Vid mycket smutsiga eller nedisade senso-
rer.

Vid snotackta sensorer.
Vid skrovlig gatubelaggning.

| stora, ratvinkliga byggnader med kala
vaggar, t ex parkeringsgarage.

Vid kraftiga avgaser.

Pa grund av andra ultraljudskallor, t ex sop-
maskiner, angtvattar eller neonror.

Automatisk tillkoppling

Lagg i backen med motorn igang eller tand-
ningen tillkopplad.

Automatisk frankoppling vid kérning
framat

Systemet kopplas fran nar en viss korstracka
eller hastighet dverskrids.

Koppla vid behov ater till systemet.

Manuell till-/frankoppling

Tryck pa knappen.

> Till: LED-lampan lyser.
> Fran: LED-lampan slocknar.
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Signaltoner

Avstandet till ett foremal indikeras med en in-

tervallsignal motsvarande dess position. Om

t ex ett foremal indikeras till véanster bakom bi-
len, ljuder en signal fran vanster hogtalare bak.

Ju kortare avstandet till ett foremal blir, desto
kortare blir intervallerna.

Nar avstandet till ett identifierat objekt ar
mindre an ca 25 cm, ljuder en konstant signal.

Om det finns hinder bade framfoér och bakom
bilen hérs en omvaxlande konstant signal.

Intervallsignalen avbryts efter ca tre sekunder:

> Om du stannar framfor ett hinder som har
identifierats av endast en av hornsenso-
rerna.

> Om du kor parallellt med en vagg.
Signaltonen kopplas fran:

> Nar bilen avlagsnar sig mer an ca 10 cm
fran objektet.

> Nar du lagger i vaxellage P.

Volym

Du kan stélla in PDC-signaltonens ljudstyrka,
se sid 151.

Instéllningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Optisk varning

Avstandet till ett objekt indikeras pa kontroll-
displayen. Objekt langre bort indikeras pa dis-
playen redan innan en signal ljuder. Indiker-
ingen visas sa snart PDC kopplas till.

Funktionsfel

—

/ ™y I'. Kontrollampan i kombiinstrumentet
/ //5'\ lyser. PDC-systemet &r ur funktion.
Pa kontrolldisplayen visas ett meddelande.
Lat kontrollera systemet.

For att vara saker pa att systemet fungerar per-
fekt:

> Hall sensorerna rena och isfria.
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> Hall ett avstand p& minst 30 cm nér du an-
vander hogtryckstvatt och spruta inte for
ldnge pa sensorerna.

Manuell manovrering
Aven LED-lampan ovanfér knappen blinkar.
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Klimat

Fordonsutrustning eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
. ] i vald extrautrustning eller landsutférandet.

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och Detta géller dven sikerhetsrelevanta funktio-

extrautrustningar, som erbjuds fér modellse- ner och system.

rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som

Oversikt

| h
1 Utférande: Klimatanlaggning 102 3 Luftinslapp: Luft till vindrutan och sidoru-
2 Utforande: Klimatautomatik 104 torna
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4 Luftinslapp: Luft mot kroppen. Med install-
ningshjulen kan lufttillforseln regleras steg-
|0st, med spakarna andras luftens riktning.

Klimatanlaggning

1 Luftférdelning
2 Inre cirkulationsdrift
3 Kylfunktion

Luftfordelning

e Led den instrommande luften till

/ ’.f"'r BN rutorna WY , mot kroppen %4 el-

' ler knana och till fotutrymmet ¥4 .

\-\ " Alla mellanlagen &r méjliga. | lage
klockan 6 strémmar aven en liten

mangd luft till rutorna, sa att de inte blir im-

miga.

Inre cirkulationsdrift

A Vid dalig lukt eller féroreningar i
luften kan frisklufttillférseln spar-
ras tillfalligt. Endast den i bilen befintliga luften

cirkulerar.

Den inre cirkulationsdriften kan dven aktiveras/
avaktiveras, se sid 10, via en knapp pa ratten.

Anvand den inre cirkulationen endast un-
der en begrénsad tid

Om rutorna blirimmiga, bér du koppla ur den
inre cirkulationen och vid behov 6ka luftmang-
den. Den inre cirkulationen boér inte anvandas

102

1 2

5 Luftinslapp: Luft mot knéna, fotutrymmet

3
c iniln S

OFF

4 Temperatur
5 Luftmangd
6 Bakrutevarme

standigt, eftersom luftkvaliteten i kupén da
kontinuerligt férsamras. <

Luftmangd

Tryck pa motsvarande knapp. Ju
storre luftméngden &r, desto
battre blir varme- eller kyleffekten.

Luftmangden reduceras eventuellt eller kopp-
las fran for att spara batteriet.

Hall vanster knapp intryckt eller

tryck pa vanster knapp i det lagsta

flaktsteget. Flakten och klimatan-
laggningen kopplas fran helt, lufttillférseln
sparras.

Koppla till klimatanlaggningen genom att stélla
in valfritt flaktlage.
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Till-/frankoppling av kylfunktion
A Nar kylfunktionen ar tillkopplad

kyls och torkas luften och varms
ater upp till installd temperatur. Funktionen
kan endast aktiveras nar motorn gar.

Med hjalp av kylfunktionen kan du undvika
imma pa rutorna eller snabbt torka bort den.

Nar motorn startas kan, beroende pa vaderle-
ken, vindrutan bli immig en kort stund.

Bakrutevarme

V Bakrutevarmen kopplas automa-
tiskt fran efter en stund eller nar

hardtopen falls ned.

Temperatur
/’\ HOj temperaturen genom att vrida
\\ 3t hoger, rott. Sank temperaturen

u genom att vrida at vanster, blatt.

Avfrostning och torkning av rutor

o0e

1 Luftférdelningen 1ildge W .

2 Avaktivera inre cirkulationsdrift 2.

Koppla till kylfunktionen 3.
Temperaturen 4 at hoger, rott.
Stélla in luftméngden 5 till max.

[o2 TS ) R N L]

Avfrosta bakrutan genom att koppla till
bakrutevarmen 6 G .

Ventilation

i

1 Spakar for att andra luftens riktning

2 Instéllningshjul for steglds 6ppning och
sténgning av luftinsldppen

Kylande ventilation

Stall in luftinslappen sa att den svala luften rik-
tas mot dig, t ex nar bilen ar uppvarmd.

Ventilation utan drag
Stall in luftinslappen sa att luften strommar

férbi dig.
Mikrofilter

Dammpartiklar och pollen i friskluften filtreras
bort i mikrofiltret. Mikrofiltret byts ut av verk-
staden vid servicen pa bilen.
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Klimatautomatik

& 1mn

Temperatur, vanster kupé
Maximal kylning

Bakrutevarme

Avfrostning och torkning av rutor

a h WON =

Automatisk inre cirkulationskontroll AUC/
inre cirkulationsdrift

Behaglig innertemperatur

Med AUTO-programmet 7 far du optimal luft-
fordelning och luftmangd i néstan alla situatio-
ner, se AUTO-program nedan. Du behover
bara stélla in en behaglig innertemperatur.

Nedan beskrivs detaljerat vilka instéllningar du
kan gora.

De flesta installningarna lagras i fjarrkontrollen
som just anvands, Personal Profile-install-
ningar, se sid 29.

Luftfordelning, manuell

Beroende pa vald instéllning leds luften mot
vindrutan, kroppen, kndna och till fotutrymmet.

V Tryck flera ganger pa knappen,
tills 6nskad luftférdelning &r in-
stalld. Motsvarande LED-lampa lyser.

Den manuella luftfordelningen kopplas till aven
nar AUTO-programmet avaktiveras.
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Manuell luftférdelning
AUTO-program

Manuell luftméngd, klimattyp
Temperatur, hdger kupé

= © 0 N O

0 Manuell till- och frdnkoppling av kylfunk-
tion

Temperatur

Stall in 6nskad temperatur indivi-
duellt pa forar- och passagerarsi-
dan.

Klimatautomatiken staller vid alla
arstider in temperaturen sa snabbt som mgj-
ligt, vid behov med hjalp av hégsta kyl- eller
varmeeffekt, och haller den konstant.

Vaxla inte i snabb foljd mellan olika temperatu-
rinstéliningar, eftersom klimatautomatiken da
inte har tillrdckligt mycket tid att reglera den in-
stéllda temperaturen.

| det hogsta laget kan du stélla in maximal var-
meeffekt oberoende av yttertemperaturen.

| det Iagsta laget kyls standigt.

Till- och frankoppling av kylfunktion

Nar kylfunktionen ar tillkopplad
kyls och torkas luften och varms
ater upp till instélld temperatur.
Funktionen kan endast aktiveras
nar motorn gar.
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Med hjalp av kylfunktionen kan du undvika
imma pa rutorna eller snabbt torka bort den.

Nar motorn startas kan, beroende pa vaderle-
ken, vindrutan bli immig en kort stund.

Kylfunktionen kopplas automatiskt till nar du
anvander AUTO-programmet.

Maximal kylning

Na&r motorn gar kyls luften ned sa
snabbt som mgjligt.

Klimatautomatiken arbetar med inre cirkula-
tionsdrift med den lagsta temperaturen. Luften
strommar in med max effekt fran luftinslappen
for kroppen. Oppna darfér dessa for att f max-
imal kylning.

AUTO-program

AUTO-programmet stéller in luftférdelningen
till vindrutan och sidorutorna, mot kroppen, fo-
tutrymmet och knéana.

Dessutom anpassas luftmangden och luftfor-
delningen till den installda temperaturen och

vaderleken, t ex solstralning eller imma pa ru-
torna.

Kylfunktionen kopplas automatiskt till nar du
anvander AUTO-programmet.

Till-/frankoppling

A Tryck pa knappen.

Den manuella luftfordelningen och
luftmangden kopplas till nar du avaktiverar
AUTO-programmet.

AUTO-programmets klimattyp

Med klimattyperna kan intensiteten varieras
nar AUTO-programmet &r tillkopplat. Exempel-
vis anpassas da luftmangden, for att fa optime-
rad luftkonditionering.

Nar AUTO-programmet ar tillkop-
plat kan AUTO-programmets kli-

mattyp véljas med knapparna for manuell luft-
mangd.

Den valda klimattypen indikeras av en LED-
lampa.

Cabrioletprogram

Nar hardtopen félls ned, aktiveras automatiskt
cabrioletprogrammet. | cabrioletprogrammet
optimeras klimatautomatiken for kérning med
nedfélld hardtop. Dessutom 6kas luftméangden
vid stigande hastighet.

Cabrioletprogrammet blir betydligt effektivare
nar vindskyddet anvands.

Manuell instéllning av luftmangd
Tryck pa vanster knapp for att
minska luftmangden. Tryck pa ho-
ger knapp for att 0ka luftmangden.

Luftmangden reduceras vid behov for att spara
batteriet. Indikeringen &ndras inte.

Till-/frankoppling av systemet

Om du haller vanster knapp intryckt eller
trycker in den i det lagsta flaktsteget, kopplas
klimatautomatiken fran helt. Alla indikeringar
slocknar, utom for bakrutevarmen om den ar
tillkopplad.

Koppla ater till klimatautomatiken genom att
trycka pa en av knapparna, utom knappen for
bakrutevarmen.

Restvdarme
Varmen som lagrats i motorn anvands till att
varma upp kupén.

Funktionen kan kopplas till med
héger knapp, om foljande villkor &r

uppfylida:

> Upp till 15 minuter efter att motorn stangts
av.

Nar motorn ar driftvarm.
Vid tillracklig batterispanning.
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> Vid en yttertemperatur under 25 °C.

LED-lampan i mitten lyser nar funktionen ar
tillkopplad.

Automatisk inre cirkulationskontroll
AUC/inre cirkulationsdrift

e

L = Koppla till 6nskad funktion genom
L att trycka flera ganger pa knappen:

> LED-lampan slackt: Friskluft
— strdmmar in hela tiden.

Véanster LED-lampa tand, AUC-drift: En
sensor identifierar luftféroreningar. Syste-
met sparrar vid behov frisklufttillférseln och
luften i kupén cirkulerar. Sa snart férore-
ningskoncentrationen i luften har sjunkit
tillrackligt, kopplar systemet automatiskt
ater om till frisklufttillforsel.

e —

\%

> Hoger LED-lampa lyser, inre cirkulation:
Friskluftsinslappet sparrat hela tiden. En-
dast den i bilen befintliga luften cirkulerar.

Anvand den inre cirkulationen endast un-
der en begrénsad tid

Om rutorna blirimmiga, bér du koppla ur den
inre cirkulationen och vid behov 6ka luftmang-
den. Den inre cirkulationen bor inte anvandas
standigt, eftersom luftkvaliteten i kupén da
kontinuerligt forsdmras. <«

Avfrostning och torkning av rutor

A Tar snabbt bort is och imma pa
vindrutan och de framre sidoru-

torna.

Koppla aven till kylfunktionen.

Bakrutevarme

V Bakrutevarmen kopplas automa-
tiskt fran efter en stund eller nar

hardtopen falls ned.
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Ventilation

ZEL@J

1 Spakar for att andra luftens riktning

2 Instélliningshjul for steglds 6ppning och
sténgning av luftinsldppen

3 Rafflat hjul for instalining av temperatur
mot kroppen. Den instéllda kupétempera-
turen for forare och passagerare éandras
inte.

Kylande ventilation

Stall in luftinslappen sa att den svala luften rik-
tas mot dig, t ex nar bilen ar uppvarmd.

Ventilation utan drag

Stall in luftinslappen sa att luften strommar
forbi dig.

Mikro-/aktivkolfilter

Dammpartiklar och pollen i friskluften filtreras
bort i mikrofiltret. Aktivkolfiltret filtrerar dess-
utom bort gasformiga skadliga @mnen i luften.
Detta kombinerade filter byts ut av verkstaden
vid servicen av bilen.
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Innerutrustning

Fordonsutrustning Lista 6ver kompatibla handséndare finns pa in-
ternet: www.homelink.com.
| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och

extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

HomelLink &r ett av Johnson Controls, Inc. re-
gistrerat varumarke.

Manoverdon pa innerbackspegeln

Integrerad
universalfjarrkontroll

Princip

Med den integrerade universalfjarrkontrollen
kan upp till tre funktioner i radiostyrda system, Knappar

t ex garageportar eller belysningssystem, ma- LED-lampa

névreras. Universalfjarrkontrollen ersétter upp 3 Handsindare, behévs fér programmer-
till tre olika handséndare. Fér mandvreringen ingen.

maste knapparna pa innerbackspegeln pro-

grammeras med de 6nskade funktionerna. Vid .

programmeringen behdvs handsandaren tillre- ~ Programmering

spektive system.

N =

Allmant

Under programmeringen 1. Koppla till tandningen.

For att undvika skador méste man under

. . R . 2. Forsta anvandning:
programmeringen och fére mandvreringen

med garageportsdppnaren sakerstilla att inga Hall héger och vanster knapp _Pé inner-
personer, djur eller fsremal befinner sig i nér- backspegeln intryckta samtidigt i ca 20 se-
heten av det manévrerade systemet. kunder, tills LED-lampan pa innerbackspe-

geln blinkar. Alla programmeringar for

Observera dven sakerhetsanvisningarna for ..
knapparna pa innerbackspegeln raderas.

handséndaren. <
o ) ) B 3. Hall handséndaren for systemet som ska
Innan du séljer bilen bér du av sékerhetsskal mandvreras pa ca 5 till 30 cm avst&nd mot

radera de programmerade funktionerna. knapparna pa innerbackspegeln. Erforder-

L ligt avstand &r beroende av handsandaren.
Kompatibilitet

4. Tryck samtidigt pa knappen for den 6ns-

1/1‘} Om fGrpackningen eller bruksanvis- kade funktionen p& handséndaren och
ningen till systemet som ska mandvre- knappen p& innerbackspegeln som ska
ras &r forsedd med denna symbol, &r programmeras och hall dem intryckta.

det i regel kompatibelt med den integrerade
universalfjarrkontrollen.
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LED-lampan pa innerbackspegeln blinkar
forst ldngsamt.

5. Slapp bada knapparna, sa snart LED-lam-
pan blinkar snabbt. Den snabbare blink-
ningen visar att knappen pa innerbackspe-
geln har programmerats.

Om LED-lampan inte blinkar snabbare ef-
ter max 60 sekunder, ska avstandet mellan
spegeln och handsandaren andras och
proceduren géras om. Eventuellt behdvs
flera forsok pa olika avstand. Vanta minst
15 sekunder mellan forsdken.

6. Upprepa punkterna 3 till 5 for att program-
mera ytterligare funktioner.

Systemen kan mandévreras med knapparna pa
innerbackspegeln.

Att ténka pa vid radiostyrda system
med vaxlande kod

Om systemet inte kan mandvreras trots uppre-
pad programmering, ska du kontrollera om det
ar utrustat med ett véxelkodsystem.

Titta efter i bruksanvisningen till systemet eller
tryck lange pa den programmerade knappen
pa innerbackspegeln. Om LED-lampan pa in-
nerbackspegeln forst blinkar snabbt och dar-
efter lyser konstant i tva sekunder, ar systemet
utrustat med véxelkod. LED-lampan blinkar
och lyser omvaxlande i ca 20 sekunder.

Vid system med vaxelkod maste den integre-
rade universalfjarrkontrollen och systemet
dessutom synkroniseras.

Informera dig &ven med hjélp av respektive
bruksanvisning om hur systemet ska synkroni-
seras.

Ta hjalp av ytterligare en person vid synkroni-
seringen.

Synkronisering:

1. Stall bilen inom rackvidd for det radiostyrda
systemet.

2. Programmera respektive knapp pa inner-
backspegeln enligt beskrivningen.
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3. Lokalisera knappen for synkronisering pa
systemet som ska stallas in och tryck pa
den. Du har nu ca 30 sekunder pa dig for
nasta steg.

4. Hall den programmerade knappen pa in-
nerbackspegeln intryckt i ca tre sekunder
och slapp den darefter. Upprepa detta, vid
behov upp till tre ganger, for att avsluta
synkroniseringen. Nar synkroniseringen ar
avslutad, utférs den programmerade funk-
tionen.

Omprogrammering av enstaka
knappar

1. Koppla till tdndningen.

2. Hall handsandaren pa ca 5 till 30 cm av-
stdnd mot programmeringsknapparna.

Erforderligt avstand ar beroende av hand-
sandaren.

3. Tryck in garageportdppnarens program-
meringsknapp.

4. Tryck in handsandarens sandningsknapp,
nar LED-lampan blinkar langsamt efter ca
20 sekunder.

5. Slapp bada knapparna, sa snart LED-lam-
pan blinkar snabbt.

Om LED-lampan inte blinkar snabbt efter
ca 60 sekunder, ska avstandet dndras och
proceduren géras om.

Funktion

Fore mandvreringen

For att undvika skador maste man fore
mandvreringen med den integrerade universl-
fiarrkontrollen sakerstalla att inga personer,
djur eller féremal befinner sig i nérheten av det
mandovrerade systemet.

Observera dven sakerhetsanvisningarna for
handséndaren. <«

Systemet, t ex garageporten, kan mandvreras
med knappen pa innerbackspegeln nar motorn
gar eller tdndningen &r tillkopplad. Tryck inom
systemets mottagningsomrade sa lange pa
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knappen, tills funktionen utléses. LED-lampan
pa innerbackspegeln lyser konstant sa lange
radiosignalen dverfors.

Radera programmerade funktioner

Hall héger och vanster knapp pa innerback-
spegeln intryckta samtidigt i ca 20 sekunder,
tills LED-lampan blinkar snabbt. Alla program-
merade funktioner raderas. Du kan inte ta bort
enstaka programmeringar.

Askkopp
Oppning

Tryck pa lockets list.

Tomning

N

Tryck pa det 6ppnade skyddet, se pil. Askkop-

pen kan tas ur.

Cigarettandare

Tryck in tdndaren med motorn igéng eller
téndningen tillkopplad.

Nar tandaren ar klar for anvandning hoppar den
tillbaka och kan dras ut.
Risk for brannsar

Hall alltid tandaren i handtagsknoppen,
sa att du inte branner dig.

Koppla fran tandningen och ta med dig fjarr-
kontrollen nar du lamnar bilen, sa att t ex barn
inte kan anvanda tandaren och branna sig.«

Stick in tdckképan igen efter anvand-
ningen

Stick in cigaretténdaren eller eluttagets tack-
kapa igen efter anvandningen, sa att foremal
inte kan falla in i uttagen och férorsaka en kort-
slutning.«

Anslutning av elektriska
apparater

Anvisning
Anslut inte laddare till eluttaget

Anslut inte batteriladdare till de fabriks-
monterade eluttagen i bilen, eftersom bilen da
kan skadas.«

Eluttag

Nar motorn ar igang eller tdndningen tillkopp-
lad kan du anvéanda elektriska apparater, sa-
som handlampa, bildammsugare etc i din
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BMW, om minst en av foljande anslutningar
finns. Den totala belastningen pa alla eluttag
far inte Overstiga 140 watt vid 12 V. Skada inte
uttagen med fel sorts anslutningar.

Cigarettandaruttag

For att komma at eluttaget: Dra ut cigarettén-
daren.

Under mittarmstodet
Extern audioenhet, se sid 114.

| passagerarfotutrymmet

Ett eluttag sitter till vanster under handsk-
facket.

Bagageutrymme

Beroende pa bilens utrustning finns det fol-

jande forvaringsmdéjligheter i bagageutrymmet:

> Gummiband for att fasta latta saker.

> Forvaringsfack

Oppna: Vrid locket &t vanster, se pil, och fall
upp locket.
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Forstoring av bagageutrymmets
volym

Nar hardtopen ar uppfalld kan bagageutrym-
met forstoras:

Tryck bagageutrymmesskyddet 1 uppat.

Innan hardtopen félls ned ska bagageutrym-
messkyddet 1 dras ned, tills det griper tag i de
bada styrningarna 2.

Observera innan hardtopen 6ppnas och
stangs
> Kontrollera innan hardtopen mandévreras
att inga féremal ligger pa eller bredvid ba-
gageutrymmesskyddet, annars kan delar
av hardtopen skadas.

> Ratta dig efter den maximala lasthdjden, se
dekalen med hojdstrecket i bagageutrym-
met.

> Tryck inte ned bagageutrymmesskyddet
med vald. <

Den nedféllbara hardtopen kan endast féllas
ned nar bagageutrymmesskyddet ar last pa
bada sidor i det nedre laget.

Genomlastningstoppning
med integrerad
transportsack

Transportera alltid skidor sakert

Transportera alltid skidor och dylikt i ski-
doppningen, sa att de inte kan skada passage-
rarna vid en héftig inbromsning eller undanma-
nover.«
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| transportsacken kan du transportera upp till
tva par standardskidor pa ett sakert sétt.
Transportsacken kan anvandas till skidor med
maximal langd 1,70 m skidor. Vid 1,70 m langa
skidor far emellertid inte lika manga par skidor
plats i sécken.

Lastning
1. Féll ned locket.

2. |bagageutrymmet: Tryck handtaget uppat
och fall ned tackkapan.

3. Lossalaset och lagg ut transportsédcken
mellan framstolarna.

4. Stick in fastremmens dnda i balteslaset un-
der transportsacken.

5. Packa transportsacken. Blixtlaset gor att
de instuvade sakerna kan kommas &t lat-
tare.

Skidor som packas i transportsacken maste
vara rena. Kla in vassa kanter, sa att inga ska-
dor uppstar.

Fastsurrning av last

Fastspanning av transportsack

Spann fast transportsacken genom att
dra at fastremmen, sa att passagerarna inte ut-
satts for fara t ex vied en broms- eller undan-
manover.<

/

Spann fast transportsacken och innehallet nar
du har packat den Dra at spannbandet ytterli-
gare med spannlaset.

GOr pa omvant satt nar du ater packar in trans-
portsacken.
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Skidoppning
Transportera alltid skidor sakert
Transportera alltid skidor och dylikt i ski-
doppningen, sa att de inte kan skada passage-

rarna vid en haftig inbromsning eller undanma-
nover.<

1. Tabort badda skydden 1 med en skruvme;j-
sel.

2. Haka fast skidférvaringen 2 och fall den
nedat, se pilar.

3. Drafastet uppat och satt fast skidan med
den bakre anden.

Undvik skador pa bagageluckan

Kontrollera innan du stéanger bagage-
luckan att den inte kan skadas av skidorna.«

Urtagning av transportsack

Transportsacken kan tas ur komplett, t ex for
att fortare torka eller om du vill anvanda andra
insatser.
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| bagageutrymmet: Tryck handtagen uppat och
fall ned transportsacken helt.

Narmare information om vilka insatser som
finns far du hos din aterférséljare.
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Forvaringsfack

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Oppning
Dra i handtaget, pil 1.

Belysningen i handskfacket ténds.

Stang handskfacket omedelbart

Stang under kérning alltid handskfacket
omedelbart efter anvandningen, for att undvika
skador vid en kollision.«

Stangning
Fall upp luckan.

Lasning
Las med en nyckel, pil 2.

Om du t ex vid hotellbesok lamnar ut fjarrkon-
trollen utan den integrerade nyckeln, se sid 28,
kan handskfacket inte lasas upp.

USB-granssnitt for datadverforing

Anslutning for att importera och exportera data
pa USB-medium, t ex musiksamlingar, se
sid 163.

Observera foljande vid anslutningen:

> Stick inte in anslutningen med vald i USB-
granssnittet.

> Anslut inga apparater, sdsom t ex flaktar el-
ler lampor, till USB-granssnittet.

Anslut ingen USB-harddisk.

USB-granssnittet far inte anvandas till att
ladda externa enheter.

Mittarmstod

Forvaringsfack

| mittarmstddet finns beroende pé utférande
antingen tva dryckeshallare, ett fack eller tack-
kapan for snap-in-adaptern.

Ytterligare information om denna mobiltelefon-
héllare, se sid 192.

Lasning av forvaringsfack

Nar du laser bilen utifran, ldses ocksa forva-
ringsfacket i mittarmstodet.
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Nedféllning

-

Fall mittarmstodet uppat, se pil.

Anslutning for extern audioenhet

Du kan ansluta en extern audioenhet, t ex en
CD- eller MP3-spelare, och aterge ljudet via bi-
lens hogtalare:

> AUXIN--anslutning, se sid 168.
> USB-ljudgréanssnitt, se sid 169.

Forvaringsfack i kupén
Inga underlag med glidskydd pa instru-
mentpanelen

Anvand inga underlag med glidskydd, t ex
glidskyddsmattor, pa instrumentpanelen, ef-
tersom den kan skadas av s&dant material. <

Beroende pa utrustning finns féljande forva-
ringsmojligheter:

| dorrarna

Oppna: Fall upp locket.
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| mittkonsolen
Ett Oppet forvaringsfack eller askkopp.

| instrumentpanelen

T

Oppna: Dra i handtaget.

Mitthyllan i férvaringsfacket kan tas ur och sét-
tas in pa olika hojder.

Urtagning av forvaringsfack

Forvaringsfacket kan tas ur komplett, om t ex
andra insatser ska anvandas.

| bagageutrymmet

Tryck handtagen uppat och fall hela férva-
ringsfacket nedat.
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Narmare information om vilka insatser som
finns far du hos din aterforsaljare.

Bakom stolarna

| det bakre forvaringsfacket kan t ex portfoljer
placeras.

Observera vid lastning av facket bakom
stolarna

> Stolarna far inte skjutas fram helt samti-
digt, stéllas in i det Oversta laget och rygg-
stoden fallas fram nér du ska placera nagot
i férvaringsfacket. Annars kan stolarna
stota mot tatningslisten pa vindrutan och
solskyddet och skada dessa.

> Transportera endast latta saker i forva-
ringsfacket, annars kan passagerarna ska-
das av kringflygnade féremal, t ex vid en
haftig inbromsning eller undanmandver.
Tungt bagage far endast transporteras or-
dentligt fastsatt i bagageutrymmet.

> Fastoglorna far endast anvandas till att
surra fast last. De far inte anvéndas till att
haka fast den 6vre ISOFIX-spannrem-
men. <

Dryckeshallare

Hallbara bégare och inga varma drycker

Anvand latta och hallbara bagare och
transportera inte heta drycker. Annars 6kar ris-
ken for skador.«

Olampliga behallare

Tryck inte fast behallare i dryckeshalla-
ren som inte passar. Annars kan det uppsta
skador.«

| mittarmstodet

Dryckeshallaren sitter i mittarmstodet.
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Praktiska tips

Har far du information, som du behdver i vissa
korsituationer eller vid sarskilda driftsalternativ.




HELGE GRS Att tédnka pa vid kérning

Att tanka pa vid korning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Inkorning

Allmant

De rorliga delarna i motorn maste anpassa sig
till varandra.

For att skapa forutsattningar fér en lang livs-
ldngd hos motorn och I&g bransleférbrukning
bor du ténka pa foljande nar bilen &r ny.

Motor och bakaxelvaxel
Observera géllande hastighetsbegrénsningar.

Under de forsta 2 000 km
Overskrid inte max varvtal och hastighet:
> 4 500/min och 160 km/h.

Undvik generellt fullgas eller kickdown-lage
och anvandning av Launch Control.

Efter 2 000 km
Nu kan du gradvis 6ka varvtal och hastighet.

Dack
Fabriksnya dack har inte full greppférmaga.

Ratta korningen efter detta under de forsta
300 km.
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Bromsar

Forst efter en inkorningsstracka pa ca 500 km
ar bromsbelaggen och -skivorna inslitna till
varandra. Kor forsiktigt under inkdrningstiden.

Koppling
Kopplingen fungerar optimalt forst efter en
korstracka pa ca 500 km.

Anvand kopplingen skonsamt under dennain-
korningstid.

Efter byte av delar

Tank pa att inkdrningsreglerna dven galler om
de ovanstédende komponenterna maste bytas
ut.

Allmanna tips

Markfrigang
Observera begransad markfrigang

Tank pa att Z4 sDrive35is har begransad
markfrigang, t ex vid nedkorning i underjor-
diska garage eller vid 6verkorning av hinder.
Var forsiktig sa att bilen inte skadas.«

Stang bagageluckan

Kor med stangd bagagelucka

Bagageluckan ska alltid vara stangd un-
der korning, sa att inga avgaser kommer in i
kupén.«

Om du maste kéra med bagageluckan 6ppen:

1. Sténg alla fonster.

2. Oka luftmangden fran klimatanlaggningen
eller klimatautomatiken kraftigt.

Online Edition for Part no. 01 402924 312 - 1l/14



Att tdnka pa vid korning [MELUE &R

Varmt avgassystem
Varmt avgassystem

Vid avgassystemet uppstar hoga tempe-
raturer.

Varmeskyddsplatarna far inte tas bort eller be-
handlas med underredsskydd. Kontrollera nar
du kor, ndr motorn gar pa tomgang eller nér bi-
len parkeras, att inte lattanténdligt material,

t ex ho, I0v, gras etc, kommer i ndrheten av av-
gassystemet, eftersom det da kan borja brinna
och allvarliga skador uppsta.

Var forsiktig i narheten av varma avgasandror,
eftersom det finns risk for brannskador.«

Mobilradiosystem i bilen

Mobilradiosystem i bilen

Det rekommenderas inte att anvanda
mobilradiosystem, t ex mobiltelefoner, inne i
bilen utan direkt anslutning till en ytterantenn.
Annars kan bilens elektronik och mobilradio-
systemet paverka varandra. Dessutom ar det
inte sakert att stralningen, som uppstar vid
sandningen, avleds fran kupén.«

Vattenplaning

Pa vata eller moddiga vagar kan vattenplaning
uppsta, dvs det bildas en vattenkil mellan
dacken och vagbanan.

Under saddana omstandigheter blir det mycket
svart att kontrollera och bromsa bilen.
Vattenplaning

Sank hastigheten pa vata eller moddiga
vagar for att undvika vattenplaning.«

Vatten pa vagarna

Kor aldrig genom mer @n 25 cm hogt vatten
och hall vid denna vattenniva en maximal has-
tighet av 10 km/h.

Observera vattennivan och hastigheten

Vattennivan och ganghastigheten far inte
Overskridas, sa att inte motorn, elsystemet och
vaxellddan skadas. <

Bromsa sakert
Din bil ar seriemassigt utrustad med ABS.

| kritiska situationer ar det bast att gora en full-
bromsning.

Bilen kan fortfarande styras. Och du kan véja
for eventuella hinder med sa lugna rattrorelser
som mgjligt.

Pulseringar i bromspedalen och ljud fran hyd-
rauliken visar att ABS reglerar.

Foremal i pedalernas rorselsomrade

Inga féremal i pedalernas roérselsomrade

Fotmattor, golvmattor och andra forema
far inte ligga i vagen i pedalernas rérelseom-
rade, eftersom pedalernas funktion da kan pa-
verkas.

Lagg inte in nagon extra fotmatta ovanpa en
annan eller pa nagot foremal.

Anvand endast fotmattor som ar godkanda for
bilen och som kan fastas pa ratt satt.

Kontrollera att fotmattorna ater fasts ordentligt
efter att de varit uttagna for t ex rengoring.«

Vata

Vid kdrning i regnvader bor du trampa latt pa
bromsen da och d& med nagra kilometers mel-
lanrum.

Tank dérvid pa den omgivande trafiken.
Bromsskivorna varms upp och torkas.

Pa sa satt finns alltid full bromsverkan nar det
behovs.

Nedforsbackar

Kor nedfor langa eller branta backar i den véxel,
dar bilen behover bromsas sa lite som méjligt.
Annars kan bromsbeldggen éverhettas och
bromseffekten férsamras.
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HELGE GRS Att tédnka pa vid kérning

Motorns bromsverkan kan forstarkas genom
att du vaxlar ner, eventuellt till ettans vaxel.

Véxla ned med den attastegade sportautomat-
ladans, se sid 61, manuella program.

Vaxla ned med det manuella programmet for
den sjustegade sportautomatlddan med dub-
belkoppling, se sid 63.

m Undvik att belasta bromsen

Undvik 6verbelastning av bromsarna.
Latt men permanent tryck pa bromspedalen
kan fororsaka hoga temperaturer, belaggsli-
tage och eventuellt bortfall av bromssyste-
met.«

Kor inte i frilage

Kor inte i frildage, med motorn avstéangd
eller med kopplingen nedtrampad, eftersom du
da inte kan utnyttja motorbromsen eller
broms- och styrservon.«

Korrosion pa bromsskivorna

Korrosion pa bromsskivorna och smuts pa
bromsbeldggen forvarras om:

> Bilen endast kors korta strackor.
> Langa statider.
> Bilen endast bromsas latt.

Den belastning som behovs for skivbromsar-
nas sjalvrensande funktion uppnas da inte.

Korroderade bromsskivor férorsakar vibratio-
ner vid bromsning, som inte férsvinner igen.

Kondensvatten nar bilen star parkerad

| klimatautomatiken bildas kondensvatten, som
leds ut under bilen.

Det ar alltsd normalt att det uppstéar vattenspar.
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Last

For tungt lastad bil

Lasta inte bilen for tungt, sa att dackens
béarkraft dverskrids. De kan da 6verhettas och
inre dackskador uppsta. Dessa skador kan till
och med leda till en pl6tslig tryckforlust. <

Surra fast tunga féremal

Transportera inte tunga och harda fore-
mal I6sa i kupén, som kan utsatta passage-
rarna for fara vid en héftig inbromsning eller
undanmandver.«

Inga vatskor i bagageutrymmet

Se till att inga vatskor rinner ut i baga-
geutrymmet, som kan férorsaka skador pa bi-
len.«

Placering av last

Bagageutrymme

> Placera tung last sa lagt och sa langt fram
som mdjligt, direkt bakom bagageutrym-
mets skiljevagg.

> Klain vassa kanter och horn.

Last med 6ppnad hardtop

Fall ned bagageutrymmesskyddet innan
hardtopen éppnas och kontrollera att bagaget
lastas rétt, sa att hardtopens delar inte ska-
das.«

Fall ned bagageutrymmesskyddet, se sid 40.
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Forvaringsfack bakom satena

Lasta i férvaringsfacket

Stolarna far inte skjutas fram helt samti-
digt, stéllas in i det dversta laget och ryggsto-
den féllas fram nar du ska placera nagot i forva-
ringsfacket. Annars kan stolarna stéta mot
tatningslisten pa vindrutan och solskyddet och
skada dessa.«

_ - 1 Ll

| férvaringsfacket bakom satena kan man for-
vara latta féremal och sméasaker.

Fastsurrning av last

Bagageutrymme

Spann fast sma och latta kollin med spann-
band, ett bagagerumsnat eller gummiband.

Forvaringsfack bakom satena

Fastsurrningsdon finns att kdpa hos din ater-
forsaljare. Fastsurrningsdonen kan fastas i fyra
fastdglor bakom stolarna.

Observera informationen som medfdljer fast-
surrningsdonet.

Fastoglor till forvaringsfacket bakom
satena

Fastoglorna far endast anvandas till att
surra fast last.

Fastoglorna far endast anvéandas till att surra
fast last. De far inte anvandas till att haka fast
den ovre ISOFIX-spannremmen. Annars far
barnstolen inte ratt skyddsverkan.«

Upptill:

Spara bransle

Allmant

Din bil ar utrustad med omfattande teknologier
for att reducera forbruknings- och avgasvar-
dena.

Bransleférbrukningen ar beroende av olika fak-
torer.

Genom vissa atgéarder, korsatt och regelbun-
den service, se sid 229, kan bransleférbruk-
ningen och miljébelastningen sankas.

Ta bort last som inte behovs
Extra vikt héjer brénsleférbrukningen.

Ta bort pamonterade delar efter
anvandningen

Ta bort extra speglar och bakre lasthéllare som
inte anvands langre.

Delar som &r monterade pa bilen forsémrar
aerodynamiken och hojer bransleforbruk-
ningen.
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HELGE GRS Att tédnka pa vid kérning

Stdng fonstren

Nar ett fonster ar 6ppet okar luftmotstandet
och darmed bransleférbrukningen.

Dack

Allmant

Dack kan paverka forbrukningsvardena olika,
t ex kan déckdimensionen spela roll fér for-
brukningen.

Kontrollera dacktrycket regelbundet
Kontrollera dacktrycket, se sid 220, minst tva
ganger i manaden och fore varje langkorning
och justera det vid behov.

Vid for lagt dacktryck okar rullmotstandet och
darmed aven bransleférbrukningen och dack-
slitaget.

Kor ivdg omedelbart

Varmkdr inte motorn pa tomgang, utan kor ivag
omedelbart med mattlig varvtal.

Pa sa satt far den kalla motorn snabbast drift-
temperatur.

Kor forutseende

Undvik onddiga accelerationer och broms-
ningar.

Gor detta genom att halla tillrackligt avstand till
framforvarande fordon.

Genom en forutseende och jamn korstil kan du
sanka bransleforbrukningen.

Undvik hoga motorvarvtal

Anvand ettans vaxel endast vid start fran stil-
lastdende. Accelerera snabbt fran och med
tvaans vaxel. Undvik hdga motorvarvtal och
tank pa att vaxla upp i god tid.

Véxla till hogsta mojliga vaxel sa fort du har natt
onskad hastighet och kér om méjligt med lagt
motorvarvtal och konstant hastighet.
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Tank pa att om du kér med lagt motorvarvtal
sanker du bransleférbrukningen och minskar
slitaget.

Vaxelpunktsindikeringen, se sid 69, i bilen visar
vilken véxel som &r branslesnalast.

Anvand motorbroms

Slapp gasen nar du narmar dig rott ljus och Iat
bilen rulla pa hogsta mojliga vaxel tills den
stannar.

Slapp gasen i nedférsbackar och Iat bilen rulla
pa lamplig vaxel.

Bréansletillforseln avbryts vid motorbromsning.

Stdng av motorn vid langa uppehall

Stang av motorn nar du maste stanna en
langre stund, t ex vid trafikljus, en jarnvégso-
vergang eller i koer.

Automatisk start/stopp-funktion

Den automatiska start-/stoppfunktionen
stanger automatiskt av motorn nar bilen star
stilla.

Genom att motorn stangs av och ater startas,
sjunker branslefoérbrukningen och utslappen
jamfort med en motor som gar hela tiden. Re-
dan ett motorstopp pa nagra sekunder I6nar
sig.

Dessutom beror bransleférbrukningen aven pa
andra faktorer, som t ex korstil, vagforhallan-
den, underhall och miljéfaktorer.

Ytterligare anvisningar om automatisk start-/
stoppfunktion, se sid 54.

Koppla fran alla funktioner, som inte
anvands

Funktioner, som t ex klimatautomatiken beh6-
ver mycket energi och forbrukar extra bransle,
sarskilt i stadstrafik och vid stop and go-kor-
ning.

Koppla darfor fran dessa funktioner, nar de inte
verkligen behdvs.
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Att tdnka pa vid korning [MELUE &R

Lat genomfora service

For optimal driftsekonomi och livslangd, bér du
regelbundet ldmna in bilen pé& service. Lat ut-
fora servicen hos din aterforséljare/verkstad.

Vanligen observera aven BMW servicesystem,
se sid 229.
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Navigation

Har visar olika exempel hur navigationssystemet
alltid leder dig sakert till resmalet.



Navigationssystem

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Allmant

Navigationssystemet kan med hjélp av satelli-
ter och bilsensorer berakna bilens exakta posi-

tion och sékert leda dig till alla inmatade mal.

Inmatningar nar bilen star stilla

Alla inmatningar ska av sakerhetsskal g6-
ras nar bilen star stilla och géllande trafikregler

alltid prioriteras, om trafiksituationer uppstar,
som inte tillater att navigationssystemets in-

struktioner foljs. Annars kan det uppsta farliga

situationer for passagerarna och andra trafik-
anter.«

Aktivera navigationssystem

IMEN
1. |

2. "Navigation"

i direkt med knappen pa kontrollvredet.

Navigationsdata

Information om navigationsdata

1. "Navigation"

2. Oppna "Alternativ".

3. "Version navigationssystem"
Information om dataversionen visas.
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" Tryck pa knappen pa kontrollvredet.

M Navigationssystemet kan dven aktiveras

Uppdatera navigationsdata

Allmant

Navigationsdata lagras i bilen och kan uppda-
teras.

Aktuella navigationsdata och aktiveringskoden
far du hos din aterforséljare.

> Beroende pa datamangden kan uppdater-
ingen dréja flera timmar.

> Uppdatera under koérning, for att spara bat-
teriet.

> Under uppdateringen fungerar endast na-
vigationssystemets grundfunktioner.

Uppdateringens status kan visas.
Efter uppdateringen startar systemet om.

Ta bort navigationsdatamediet efter upp-
dateringen.

Uppdatering

1. L&gg in navigations-DVD:n med textsidan
uppat i DVD-spelaren.

2. Folj anvisningarna pa kontrolldisplayen.

Mata in aktiveringskoden for navigations-
DVD:n.

4. Byt eventuellt DVD.

Efter ett uppehall i kdrningen ska anvisning-
arna pa kontrolldisplayen féljas.

Visa status
1. Oppna "Alternativ".
2. "Uppdatering navigation"

Ta ur navigations-DVD

e
1. Tryck pa knappen 1.
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DVD:n skjuts ut en bit fran enheten.

2. TaurDVD:n.
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Malinmatning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Overblick

Vid programmeringen av ett mal, har du fol-
jande mdjligheter:

Manuell malinmatning, se nedan.

Vélja maladress i adressboken, se sid 130.
Senaste maladresser, se sid 131.
Speciellamal, se sid 131.

Malinmatning via karta, se sid 133.

vV vV vV VvV V

Programmera egen adress som méladress,
se sid 131.

Malinmatning via talstyrning, se sid 134.

\%

> Malinmatning via upplysningsstjansten, se
sid 133.

Du kan aven programmera favoritknapparna,
se sid 20, med ett navigationsmal.

Inmatningar nér bilen star stilla

Alla inmatningar ska av sdkerhetsskal g6-
ras nar bilen star stilla och gallande trafikregler
alltid prioriteras, om trafiksituationer uppstar,
som inte tillater att navigationssystemets in-
struktioner f6ljs. Annars kan det uppsta farliga
situationer for passagerarna och andra trafik-
anter. <
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Manuell malinmatning

Allmant

Vid inmatningen av orts- eller gatunamn hjal-
per systemet till genom att automatisk kom-
plettera namnet och jamféra inmatningarna, se
sid 21.

Pa sa sétt kan lagrade orts- och gatunamn fas
fram snabbt.

> Om tidigare programmeringar ska bibehal-
las, kan du hoppa 6ver inmatningen av land
och ort.

> Om endast orten matats in, startas mals-
tyrningen till centrum.

Mata in land
1 MENU Tryck pé knappen.
2. "Navigation"

3. "Malinmatning"

(» Navigation

v Malinmatning
Adressbok
Slutresmal
Intressepunkter
Karta
Sparade resmal
Fardvagsforiopp

4. Valj "Land" eller landet som visas.
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Mata in ort
1. Valj "Ort/postnummer" eller orten som vi-
sas.

(& Malinmatning

EUROPA

Ort/postnummer ? (MUNCHEN, |
= [Gata

<1 |Husnummer
|Korsning
Godkann resmal
Intressepunkter pa orten

2. Valj eventuellt bokstaver.

Med varje bokstav begransas listan steg-
vis.

3. For kontrollvredet at hoger.
4. Valj ortsnamnii listan.
Om det finns flera orter med samma namn:

1. Skifta till listan med ortsnamn.
2. Markera orten.
3. Véljorten.

Mata in postnummer

1. Valj "Ort/postnummer" eller orten som vi-
sas.

1@ Valj symbolen.
Valj siffrorna.

Markera posten.

o gk~ wDbd

Valj en post.

Mata in gata och korsning
1. Valj "Gata" eller gatan som visas.

2. Mata in gatan och korsningen pa samma
satt som orten.

Om det finns flera gator med samma namn:

1. Skifta till listan med gatunamn.
2. Markera gatan.
3. Valj gatan.

Skifta till listan med postnummer och orter.

Alternativ: Mata in gata och
husnummer

1. Valj "Gata" eller gatan som visas.
Mata in gata i enlighet med ort.
"Husnummer"

Valj siffrorna.

Skifta till listan med husnummer.

o oA~ wWD

Vélj husnumret eller ett husnummerom-
rade.

Gata finns inte i malorten

Den 6nskade gatan finns inte i den inmatade
orten, eftersom den hor till en annan ortsdel.
"Navigation"

"Malinmatning"

Valj "Gata" eller gatan som visas.

Skifta till listan med gatunamn.

o~ w0Dd -

Vélj "I" med det land som visas.

Alla gator i det valda landet visas. Den till-

horande orten visas efter gatunamnet.
GF | MUNCHEN, MUNCHEN (ST

| DEUTSCH...
MUSAUSSTRASSE
MUSENBERGSTRASSE

MUSEUMSINSEL
MUSPELHEIMSTRASSE
MUSPILLISTRASSE

Valj bokstaver.
Skifta till listan med gatunamn.
Markera gatan.

© o N o

Valj gatan.

Starta malstyrning efter malinmatning
1. "Godkann resmal"

2. "Starta vagvisning" eller "L&gg till som
ytterl. resmal"

Infoga, se sid 135, mal som ytterligare mal.
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Adressbok

Spara kontakter, se sid 203.

Vilja maladress i adressboken

1. "Navigation"

2. "Adressbok"
Kontakter med adresser visas nar dessa
adresser har kontrollerats som mal i Kon-
takter.
Om kontakterna med adresser fran mobil-
telefonen eller BMW Online-adressboken

inte visas, maste dessa forst kontrolleras
som maladresser, se sid 204.

Malinmatning
+ Adressbok
Slutresmal

Intressepunkter
Karta

Sparade resmal
Fardvagsforiopp

3. Valj en kontakt i listan eller med "S6kning
A-O".

4. Eventuellt "Foéretagsadress" eller "Privat
adress"

Spara maladress i adressboken

Spara maladressen i adressboken efter malin-
matningen.

"Navigation"

"Karta"

€ "Vagvisning"

o=

Oppna "Alternativ".
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5. "Spara som ny kontakt" eller "Infoga till
befintlig kontakt"

& Alternativ

W Splitscreen
Fall ned Control Display
= Malinmatning

“ Spara som ny kontakt
Infoga till befintlig kontakt
BMW Assist resmalsinmatning
NEMEalelal

6. Valj eventuellt en befintlig kontakt.
7. "Foretagsadress" eller "Privat adress"

8. Matain"Efternamn" och eventuellt
"Férnamn".

9. "Sparaifordonet"

Lagra aktuell position
Den aktuella positionen kan lagras i adressbo-
ken.
1. "Navigation"
2. Oppna "Alternativ".
3. "Spara pos. som ny kontakt" eller "Infoga

position till kontakt"

(& Alternativ
W Splitscreen

Fall ned Control Display
“=. Navigation

% Spara pos. som ny kontakt
Infoga position till kontakt
¥ Trafikmedd. mottagna
& Dynamisk vagvisning

4. Nar du har valt ett alternativ valjer du en
kontakt i listan. Valj sedan typ av adress
och mata in efternamn och férnamn.

5. "Sparaifordonet"

Redigera eller radera adresser
1. "Navigation"
2. "Adressbok"
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3. Markera posten. 2. "Slutresmal"

Oppna "Alternativ".

5. "Bearbeta i kontakter" eller "Radera
inmatning"

(® Navigation

Malinmatning
Adressbok

v Slutresmal
Programmera egen adress som
Intressepunkter

maladress fcarta

Den egna adressen maste vara lagrad. Lagra Sparade resmal

egen adress, se sid 197. Fardvagstoriopp

1. "Navigation"

2. "Adressbok" Starta malstyrning
3. "Hemadress" 1. "Navigation"
G® Adressbok 2. "Slutresmal"
Visa Mina kontakter 3. Valjmal.
Hemadress 4 "Starta Végvisning"
Andreas . .
Angela Redigera maladress
Hans-Juergen 1. "Navigation"
Marcus 2. "Slutresmal"
3. Markera malet.
4. "Starta vagvisning" 4. Oppna "Alternativ".
5. "Bearbeta mal"
Senaste maladresser Ta bort senaste maladresser
.. A 1. "Navigation"
Oversikt 9 .
. . "Slutresmal"
De senast besokta méladresserna lagras auto- .
matiskt. Markera malet.

Du kan visa dessa adresser och programmera Oppna "Alternativ".

dem som mal i malstyrningen.

o~ w0Dd

"Radera inmatning" eller "Radera de
senaste resmalen"
Visa senaste maladresser

1. "Navigation" . °
Speciella mal

Allmént

Aven om man anvander den aktuellaste navi-
gationsdataversionen kan informationer om
vissa speciella mal ha dndrats, t ex stdngda
bensinstationer.
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Starta sokning for speciella mal

Viélja speciella mal, t ex hotell eller sevardheter.
1.
2.
3.

"Navigation"
"Intressepunkter"
Valj s6kning.

Google™ Lokal sokning

1.

o~ wDd

"Google™ Lokal sékning"
"Plats"

Valj eller mata in orten.
"Sokord"

Mata in uppslagsord.

Forslag visas.

Valj forslag.

Listan med speciella mal visas.
Valj speciellt mal.

Detaljer visas.

Om flera detaljer &r lagrade, kan du scrolla
mellan sidorna.

Om ett telefonnummer ar lagrat, kan ett
samtal kopplas upp.

€ Valj symbolen.

"Starta vagvisning" eller "L&gg till som
ytterl. resmal"

Infoga mal som ytterligare mal, se sid 135.

A-0 so6kning

1

2
3.
4.
5
6

"S6kning A-O"

"Plats"

Valj eller mata in orten.
"Kategori"
Kategorival.
"Kategorispec."

For vissa speciella mél kan flera olika kate-
goridetaljer véljas. For kontrollvredet at
vanster for att lamna kategoridetaljerna.

"Sokord"
Mata in uppslagsord.
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Listan med speciella mal visas.
9. Valj speciellt mal.
Detaljer visas.

Om flera detaljer &r lagrade, kan du scrolla
mellan sidorna.

Om ett telefonnummer &r lagrat, kan ett
samtal kopplas upp.

10. ¢ Valj symbolen.

11. "Starta vagvisning" eller "Lagg till som
ytterl. resmal"

Infoga mal som ytterligare mal, se sid 135.

"Starta sokning": Om inget sokbegrepp har
matats in upprepas sokningen med det senast
angivna begreppet.

Kategoris6kning
"Kategorisdkning"
"Plats"

Valj eller mata in orten.
"Kategori"
Kategorival.

o gk wwDd =

"Kategorispec."

For vissa speciella mél kan flera olika kate-
goridetaljer valjas. For kontrollvredet at
vanster for att lamna kategoridetaljerna.

7. "Starta s6kning"

Listan med speciella mal visas.
8. Valj speciellt mal.

Detaljer visas.

Om flera detaljer &r lagrade, kan du scrolla
mellan sidorna.

Om ett telefonnummer &r lagrat, kan ett
samtal kopplas upp.

9. € Valj symbolen.

10. "Starta vagvisning" eller "Lagg till som
ytterl. resmal"

Infoga mal som ytterligare mal, se sid 135.
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Indikering av speciella mal

Lista 6ver speciella mal: De speciella malen vi-
sas sorterade efter avstand med en riktningspil
till malet.

Pa splitscreenen visas speceiall mal av den
valda kategorin som symboler pa kartan. Indi-
keringen &r beroende av kartskalan och kate-
gorin.

Malinmatning via
upplysningsstjansten

Ett samtal till upplysningstjansten, se sid 206,
kopplas upp.

"Navigation"

"Malinmatning"

Oppna "Alternativ".

AwDd -

"BMW Assist resmalsinm."

Tillaggsinformationer via BMW Online
1. "Navigation"

"Intressepunkter"

Valj speciellt mal.

Oppna "Alternativ".

"Mer info (BMW Online)"

o~ 0D

Visa speciella mal pa kartan

Visa symboler for speciella mal pa kartan:
"Navigation"

"Karta"

Oppna "Alternativ".

"Visning av intressepunkter"

o~ wDd-

Vélj instélining.

Malinmatning via karta

Valja mal
1. "Navigation"
2. "Karta"

Pa kartan visas bilens aktuella position.

3. €D "Interaktiv karta"

-
Interaktiv karta

4. Valj mal med hérkorset.
> Andra skala: Vrid pa kontrollvredet.

> Forskjut kartan: For kontrollvredet i
motsvarande riktning.

> Forskjut kartan diagonalt: Fér kontrollv-
redet i motsvarande riktning och vrid
pa det.

Ange gata
Om systemet inte kan identifiera gatan, visas
en av féljande informationer:

> Ett gatunamn i nérheten.
> Kommunen.
> Malets koordinater.

Ytterligare funktioner

Pa den interaktiva kartan finns ytterligare funk-
tioner som aktiveras genom att du trycker pa
kontrollvredet:

(& Vald position

@ 48°08°10°0
11°34°36°N
- Lamna interaktiv karta

)| Vy mot nord
Visa mal

Ange aktuell ort
Sok intressepunkter

> € Valj symbolen.

"Starta vagvisning" eller "L&gg till som
ytterl. resmal"

Infoga mal som ytterligare mal, se sid 135.
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> "Lamna interaktiv karta": Tillbaka till kart-
fonstret.

"Vy mot nord" eller "Vy i fardriktning"

"Visa mal": Kartomradet runtom malet vi-
sas.

> "Ange aktuell ort": Kartomradet runtom bi-
lens aktuella position visas.

> "Sok intressepunkter": S6kning av speci-
ella mal startas.

Malinmatning via talstyrning

Allmant

> Beskrivning av talstyrningssystemet, se
sid 22.

> Vid malinmatning via talstyrning kan man
vaxla mellan talstyrning och iDrive.

> Lyssna pa mojliga kommandon:>Voice
commandsx.

Inmatningar via talstyrning
> Ort, gata och husnummer kan matas in
som ett enda kommando.

> Lander, orter, gator och korsningar kan séa-
gas som hela ord pa systemets sprak, se
sid 73, eller bokstaveras.

Exempel: For att kunna ange en ort i Tysk-
land som helt ord, méaste systemets sprak
vara tyska.

> Bokstavera orden, om det talade spraket
inte ar samma som systemets sprak.

> Sag bokstéaverna flytande och undvik dver-
drivna betoningar och pauser.

> Inmatningsmdjligheterna ar beroende av
respektive navigationsdata, lands- och
sprakinstallningar.

Mata in adress som ett kommando

(€ pa ratten.

1. Tryck pa knappen
2. >Destination input¢
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3. Vantatills systemet fragar.
Sé&g adressen i den foreslagna ordningen.

5. Fortsétt inmatningen pa det satt systemet
anger.

Vid behov ska adressens bestandsdelar
sagas var for sig, t ex orten.

Ange ort

Orten kan bokstaveras eller sdgas som helt
ord.

Nar malinmatningsmenyn visas:

Tryck pa knappen pa ratten.

»City« eller »Spell name of city«
Vanta tills systemet frdgar om orten.

AwDd-~

Sé&g ortsnamnet eller vid bokstavering
minst de tre fosta bokstaverna.

Beroende pa vad du anger, foreslas upp till
20 orter.

5. Véljorten:
> Valj foreslagen ort: >Yes«.
> Valj annan ort: >New entry«.
> Valj post:>Entry ..., t ex post 2.
> Bokstavera orten:>Spell name of cityx.

6. Fortsatt inmatningen pa det satt systemet
anger.

Om det finns flera orter med samma namn:
Likalydande orter sammanfattas i en lista och
visas som en ort med tre efterfoljande punkter.
1. Valj post:>Yes«eller>Entry ...« t ex post 2.
2. Valj 6nskad ort.

Ange gata eller korsning

Mata in gatan och korsningen pa samma sétt
som orten.
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Ange husnummer

Beroende pa vilka data som &r lagrade i naviga-
tionssystemet kan husnummer upp till

2 000 anges.

1. »>Building number«

2. Talain husnumret.

3. Fortséatt inmatningen pa det satt systemet
anger.

Starta malstyrning
»Start guidance«

Planera resa med etappmal

Ny resa
En resa kan planeras med etappmal.

"Navigation"

"Karta"

For vid behov kontrollvredet at vanster.
& "Véagvisning"

"Ange ytterligare mal"

o gk wDd -~

Vilj typen av malinmatning.

(& Nytt resmal

Mata in mal via:
Malinmatning
Adressbok
Slutresmal
Intressepunkter
Interaktiv karta

7. Mata in etappmal.
8. "Starta vagvisning"

Mata in etappmal

For en resa kan maximalt 30 etappmal matas
in.

1. "Ange ytterligare mal"

2. Valj typen av malinmatning.

6.

Mata in etappmal.
"Lé&gg till som ytterl. resmal"

Etappmalet infogas i mallistan och ar mar-
kerat.

Vrid pa kontrollvredet, tills etappmalet star
pa onskad plats i listan.

Tryck pa kontrollvredet.

Starta resan

1.

Markera det forsta malet nar alla etappmal
har matats in.

Om t ex det andra malet & markerat nar
malstyrningen startas, ignoreras det forsta
malet.

"Starta vagvisning"

€ Symbolen kanntecknar den aktiva eta-
ppen.

Spararesa

Upp till 30 resor kan sparas i reselistan. Radera
vid behov befintliga resor for att kunna spara
nya.

Ao~

Oppna "Alternativ".
"Spara resa"

Ange ett namn for resan.
"OK"

Valja sparad resa

1.

2.
3.
4

"Navigation"
"Sparade resmal"
Valj resa.

"Starta vagvisning"

Andra fardriktning
Etappmalen visas i omvand ordning i listan.

Ao~

"Karta"

& "Vagvisning"

Oppna "Alternativ".

"Mal i omvand ordningsfoljd"
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Alternativ for etappmal
1. "Karta"
2. @ "Vagvisning"
3. "Visaallaresmal"
4. Valj etappmal.
> "Bearbeta mal"

> "Ordna etappmal pa nytt": Etappmalen
forskjuts i listan.

> "Radera etappmal"
> "Hoppa over etappmal"
Vissa alternativ kan inte valjas for alla resor.

Radera sparad resa
1. "Navigation"
"Sparade resmal"
Markera 6nskad resa.
Oppna "Alternativ".

o~ wDd

"Radera alla resor" eller "Radera resa"

Importera resor via USB-medium
1. Koppla till tdndningen.

2. Stick in ett USB-medium i USB-granssnit-
tet, se sid 113, i handskfacket.

3. "Navigation"

4. "Sparade resmal"
5. "Importera resor"
6. "USB"

7. "OK"

P& USB-mediet och i navigationssystemet far
det finnas fler &n 30 resor sparade, annars gar
det inte att genomféra importeringen.

Importera resor via BMW Online
1. "Navigation"

2. "Reselista"

3. '"lmporteraresor"

4. "BMW Online"
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Aktivera senaste resa
1. "Navigation"

2. "Reselista"

3. "Senaste resa"

4. "Starta vagvisning"

Guided Tour

Allmant

Du kan programmera rekommenderade rutter i
malstyrningen, t ex Deutsche Ferienroute.

For att ruttens karaktar inte ska forandras, kan
fardvagskriterierna inte andras hér.

Starta Guided Tour

1. "Navigation"

2. "Reselista"

3. "So6kning av Guided Tour"

(& Reselista

Sokning av Guided Tour
Importera resor
Senaste resa

4. "Land" och "Region" eller valj s6kkriterier:
> "Sok efter namn"
> "Sok efter ndrmaste Tour"

5. Eventuellt "Starta sokning".
6. Valj Guided Tour.

7. & "Starta vagvisning"

8. "Starta vagvisning"
Avsluta Guided Tour

1. "Navigation"

2. "Karta"
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3. & "Vagvisning"
4. "Avs|uta vagvisning"
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Malstyrning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Starta malstyrning

1. "Navigation"

2. Matain resmal, se sid 128.

3. "Godkann resmal"

4, "Starta vagvisning"

Fardvagen visas pa kontrolldisplayen.

Pa kartan visas avstandet till malet/etappmalet

och den berdknade ankomsttiden.

Avsluta malstyrning

"Navigation"
"Karta"
§ "Vagvisning"

D~

"Avsluta vagvisning"

Fortsatta malstyrning

Om du inte har kort anda fram till malet senast,

kan malstyrningen fortsattas.
"Fortsatt vagvisning"

138

Fardvagskriterier

Allmant

>

Den berdknade fardvagen kan paverkas
genom att olika kriterier valjs.

Fardvagskriterierna kan andras vid malin-
matningen och under malstyrningen.

Vid planeringen av fardvagen tar systemet
hansyn till vagtyperna, som ingér i naviga-
tionsdatabasen, t ex undvik motorvagar.
Den foreslagna fardvagen kan avvika fran
dina personliga forestallningar.
Instéliningarna lagras i fjérrkontrollen som
anvands.

For Guided Tour kan fardvagskriterierna
inte éandras.

Malstyrning med trafikinformationer, se
sid 144.

Andra fardvagskriterier

1.

P owD

"Navigation"

"Karta"

W % & "Fardvagskriterier"

Valj kriterium:

> 1 "Snabb fardvag": Kort tid genom

kombinationen av sé kort och snabb
korstracka som mojligt.

> /¥ "ECO PRO-fardvag" eller "Effektiv
fardvag": Kombination av snabbaste
och kortaste koérstracka.

> & "Kort fardvag": Kort avsténd utan
hansyn till tiden.

> "Alternativa fardvagar": Om det ar moj-
ligt, foreslas alternativa fardvagar nar
malstyrningen ar aktiverad.

Online Edition for Part no. 01 402924 312 - 1114



De olika forslagen ar markerade med
farg.

(5 Fardvagskriterier

v Snabb fardvag
ECO PRO-fardvag
_— Kort fardvéag
Pl e 10117
Alternativa fardvagar
10:24

10:27

5. Vaélj eventuellt kompletterande kriterier for
fardvagen:

> "Undvik motorvagar": Motorvagar und-
viks om det ar mgjligt.

> "Undvik avgiftsbel. vag": Avgiftsbe-
lagda vagar undviks om det &r majligt.

> "Undvik férbetald vagstr.": Vagar med
vinjettplikt undviks om det ar méjligt.

> "Undvik farjor": Bilfarjor undviks om det

ar mojligt.
Fardvag

Under malstyrningen kan fardvagen visas pa
olika satt:

> Pilar.
> Lista 6ver fardvagsavsnitt.
> Karta, se sid 140.

Pilar

Under mélstyrningen visas foljande informa-
tion:

> Stor pil: Aktuell korriktning.

> Namnet pa gatan du kor pa.

> Liten pil: Anvisning om nasta riktnings-
andring.

Korsning.

Korfilsinformation.

Trafikinformation.

vV vV VvV V

Avstand till nasta riktningsandring.

> Namnet pa gatan dér du ska ta av nasta
gang.

Korfilsinformation

Pa flerfiliga vagar markeras vid pilindikering de
rekommenderade korfilerna med vardera en
triangel.

> Ifylld triangel: Optimal korfil.

> Tom triangel: Ocksa majlig korfil. Emeller-
tid kan det snart bli nédvandigt att ater byta
fil.

Visa lista over fardvagslista
Vid aktiverad malstyrning kan en lista 6ver del-
strackorna visas. For varje delstrécka visas av-
standet och trafikinformationerna.
1. "Navigation"
2. "Fardvagsforlopp"
3. Markera delstracka.
Delstrackan visas pa splitscreen.

Andra delstracka
For en delstracka beréknas en ny fardvag.

. "Navigation"
. "Féardvagsforlopp"
. "Ny fardvag for"

1
2
3
q 5" Ny fardvag for
4

MAX-VON-GRU ... 0.1km
PARZIVALSTRA ... 0.3 km

PARZIVALPLATZ
LEOPOLDSTRA ... 0.8 km
EDUARD-SCHE ... 0.4 km
€ TORQUATO-TA ... 0.0 km

0.1 km

Vrid pa kontrollvredet. Ange efter hur
manga kilometer du vill dtervanda till den
ursprungliga fardvagen.

5. Tryck pa kontrollvredet.
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Ta bort @ndrade delstrackor
Om du inte langre vill kéra den nya vagen:

"Navigation"
"Fardvagsforlopp"
"Ny férdvag for:"

P~

"Ta bort sparr"

Rekommenderad tankning

Systemet berédknar den aterstaende rackvid-
den och vid behov visas bensinstationer langs
fardvagen.

Aven om man anvander den aktuellaste navi-
gationsdataversionen kan informationer om
vissa speciella mal ha dndrats, t ex stangda
bensinstationer.

"Navigation"
2. "Fardvagsforlopp"
3. "Tankningsrekomm."

En lista med bensinstationer visas.
4. Markera en bensinstation.

Pa splitscreen visas bensinstationens lage.
5. Valj bensinstation.
6. € Valj symbolen.

7. "Starta vagvisning": Malstyrningen till den
valda bensinstationen startas.

"L&gg till som ytterl. resmal": Bensinstatio-
nen infogas som mal pa fardvagen.

Malstyrning med
rostinstruktioner

Till-/frankoppling av réstinstruktioner
Installningen lagras i fjérrkontrollen som just
anvands.

. "Navigation"

2. "Karta"

3. oy o "Rostanvisningar"
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Upprepa rostinstruktion

1. "Navigation"

2. "Karta"

3. Markera =¥ -symbolen.

4. Tryck tva ganger pa kontrollvredet.

Ljudvolym for rostinstruktioner

Vrid pa volymreglaget medan instruktionen pa-
gar, tills 6nskad volym &r installd.

Installningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Programmera favoritknappar med
rostinstruktioner

For snabb atkomst kan en favoritknapp pro-
grammeras, se sid 20, med funktionen till-/
frankoppling av rostinstruktioner.

Karta

Visa karta
1. "Navigation"
2. "Karta"

Overblick

Funktionsfalt

1
2 Stracka med trafikhinder
3 Vagmarken for trafikhinder
4 Planerad fardvag
5 Aktuell position
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6 Ovre statusfalt
7 Nedre statusfalt

Streck pa kartan

Gator och vagar enligt klassificering i olika far-
ger och med olika streck. Streckade linjer visar
jarnvags- och farjeforbindelser. Landsgran-
serna visas med smala linjer.

Trafikhinder

Sma trekanter langs den planerade fardvagen
markerar strackor med trafikhinder, i forhal-
lande till kartskalan. Trekanterna riktning visa
riktningen for trafikhindret.

Vagmarken klassificerar trafikhindren.

> RO6tt vagmarke: Hindret géller den plane-
rade fardvagen eller korriktningen.

> Gratt vagmarke: Hindre haller inte den pla-
nerade fardvagen eller korriktningen.

Trafikinformation, se sid 142.

Planerad fardvag

Néar malstyrningen har startats visas den plane-
rade fardvagen pa kartan.

Statusfalt
Visaldolja: Tryck pa kontrollvredet.

> Ovre statusfalt: Tid, telefon- och underhall-
ningsdetaljer.

> Nedre statusfalt: Symbol for aktiv malstyr-
ning, status for trafikinformationer, an-
komsttid och avstand till resmalet.

Funktionsfalt
Foljande funktioner finns i funktionsféltet:

Symbol Funktion

@ # Starta/avsluta mélstyrningen.

oy of Till-/frénkoppling av akustiska
anvisningar.

@ /% " Andrafardvagskriterier.

Symbol Funktion

pix8 Sok speciellt mal.

A Visa trafikinformationer.

@ Aktivera den interaktiva kartan.
@ @ AN Stillin Kkartbild.

Q; Andra skala.

For kontrollvredet at vanster for att vaxla till
funktionsfaltet.

Andra kartomrade
@ "Interaktiv karta"

> Forskjut kartan: Foér kontrollvredet i mot-
svarande riktning.

> Forskjut kartan diagonalt: Fér kontrollvre-
det i motsvarande riktning och vrid péa det.

Andra skala
1. 9 Valj symbolen.
2. Andra skala: Vrid p& kontrollvredet.

Automatisk kartskala

Vrid kontrollvredet at vilket hall som helst nar
kartan visar mot norr, tills AUTO indikeras for
skalan. Pa kartan visas hela strackan fran bi-
lens position till malet.

Installningar av karta

Instéllningarna lagras i fjarrkontrollen som an-
vands.

"Navigation"

"Karta"

Oppna "Alternativ".

"Instéllningar"

Stéll in kartbild:

"Dag-/nattvisning"

vV a kb=

Valj efter ljusforhallandena och stall in.
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"Trafiklaget/gra karta" aktiv: Installningen
ignoreras.

> "Satellitbilder"

Beroende av tillganglighet och uppldsning
visas satellitbilder i en skala mellan 2 km
och 1 000 km.

> "Perspektivi3D"

Markanta stéllen visas tredimensionellt pa
kartan.

> "Trafiklaget/gra karta"

Kartan optimeras med indikering av trafik-
information, se sid 143.

Symboler och speciella mal visas inte.
> "Vader"

Né&r malstyrningen ar aktiverad visas vader-
symboler pa kartan.

Symboler for féljande visas: Molnfritt, mu-
let, regn, aska och snofall, vardera med
hdgsta och lagsta temperatur.

Informationerna uppdateras nar malstyr-
ningen startas eller fortsatts och nar ma-
ladressen andras.

Symbolerna visas i nagra utvalda skalor.

Kartvy pa splitscreen
Pa splitscreen kan kartan valjas oberoende av
huvudbildskérmen:
Oppna "Alternativ".
2. "Splitscreen"

3. For kontrollvredet at hoger flera ganger,
tills splitscreen har valts.

. Valj"Innehall splitscreen" eller skala.
5. Valj karta.
> "Pilvisning"

> "Karta mot nord"

> "Kartai fardriktning"

> "Karta med perspektivvy"
> "Position"

142

> "3D avfarter": Valda utfarter visas tredi-
mensionellt.

> "Trafiklaget/gra karta"

6. Andra skala: Valj splitscreen och vrid pa
kontrollvredet.

Bilder fran malorten

Nar malstyrningen ar aktiverad kan bilder fran
vissa malorter visas.

"Navigation"

"Karta"

"Véagvisning"

oD~

"Bilder vid resmalet"

Beroende pa utbudet, kan du valja mellan
olika bilder.

Trafikinformation

Overblick

> Visa trafikinformation fran radiostationer,
som sander Traffic Message Channel TMC
frén en trafikvarningstjéanst. Informatio-
nerna om trafikhinder och faror uppdateras
standigt.

> Trafikinformationer visas med symboler pa
kartan.

> Trafikinformationer fér omnejden sparas i
en lista.

A Symbolen pa kartans funktionsfélt blir
rod, om trafikinformationerna galler den
beraknade fardvagen.

Trafikinformation via ConnectedDrive

| vissa lander 6verfér ConnectedDrive trafikin-
formation i realtid, RTTI. Med ett motsvarande
ConnectedDrive-abonnemang visas trafikinfor-
mationen vran ConnectedDrive i stéllet for ra-
diostationens trafikinformation. | lander dar
ConnectedDriveinte inte 6verfor nagon trafik-
information, visas radiostationernas trafikinfor-
mation.
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Med trafikinformationen fran ConnectedDrive
kan trafikhinder lokaliseras exaktare. Dess-
utom visas t ex strackor med fri trafik inom en
radie av ca 100 km runtom den aktuella posi-
tionen exaktare.

A\ Symbolen pé kartans funktionsrad blir gul
om trafikinformationen géller den beréknade
fardvagen och den uppskattade fordrojningen
ligger under 20 minuter. Symbolen blir réd, om
den uppskattade férdréjningen ligger dver

20 minuter eller om vagen ar avsparrad.
"Trafiklaget/gra karta": Informationer om trafik-
flodet, t ex kder eller trafikstockningar, visas
endast i denna instéllning av kartan, se

sid 143. Aven férhandsgranskningskartan i
trafikinformationslistan visar denna installning.

Till-/frankoppling av mottagning
1. "Navigation"

2. Oppna "Alternativ".

3. "Trafikmedd. mottagna"

Oppna lilsta med trafikinformationer
1. "Navigation"

2. "Karta"

3. A\ "Trafikmeddelande"

Forst visas trafikinformationerna for den
beraknade fardvagen.

Trafikinformationerna ar sorterade efter av-
standet till bilens aktuella position.

Med trafikinformation frdn ConnectedDrive
visas dessutom en omdirigeringsinforma-
tion i borjan av listan.

4. Valj trafikinformation.

A= "Mer information": Visa ytterligare in-
formationer.

5. Bladdra eventuellt till ndsta eller fore-
géende trafikinformation.

Trafikinformation pa kartan
"Trafiklaget/gra karta" aktiv:

Indikeringen pa kontrolldisplayen visas i gratt.
Detta gor att trafikinformationen visas optimalt.
Dag-/nattlaget fungerar inte vid denna install-
ning. Symboler och speciella mal visas inte.
"Navigation"

"Karta"

Oppna "Alternativ".

"Installningar"

o~ w0Dd -

"Trafiklaget/gra karta"

Symboler pa kartan

Symbolerna for trafikhinder visas beroende av
kartskalan och trafikhindrets lage i forhallande
till fardvagen.

Ytterligare information pa kartan

Beroende av kartskalan visas trafikhindrets
langd, riktning och inverkan med vagmarken pa
kartan eller med gra stolpar ldngs den berék-
nade fardvagen.

Rod: Bilkd

Orange: Trafikstockning
Gul: Tat trafik

Gron: Frivag

v v VvV V

Gra: Allman trafikinformation, t ex vag-
bygge

Vilka informationer som visas, beror pa respek-
tive trafikvarningstjanst.

Filtrera trafikinformationer

Stall in vilka trafikinformationer som ska visas
pa kartan.

1. "Navigation"

2. "Karta"

3. Oppna "Alternativ".
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4. "Kategorier for trafikmedd."
5. Valj 6nskad kategori.

( Kategorier

&/ Trafikfiode

&/ Véagarbeten

& Vadervarningar

L/ Trafikprognoser

L/ Spérrar

& Trafikstorningar

¥ Parkering och lokaltrafik

f‘\

Trafikinformationer av den valda kategorin vi-
sas pa kartan.

> Trafikinformationer som galler fardvagen
visas alltid.

> Av sakerhetsskal kan trafikinformationer
som galler en potentiell fara inte doljas, t ex
spokforare.

"Trafikflode": Med trafikinformation fran Con-
nectedDrive finns inte denna kategori.

Malstyrning med trafikinformationer

Allmant

Vid deldynamisk malstyrning kan omdirigering-
sforslag fran navigationssystemet accepteras
manuellt. Vid dynamisk malstyrning 6verfors
de automatiskt till fardvagsstyrningen.

Deldynamisk malstyrning

Nar mottagningen av trafikinformationer ar till-
kopplad ar den deldynamiska malstyrningen
aktiv.

Vid malstyrningen tar systemet hansyn till de

foreliggande trafikinformationerna. Beroende

pa fardvégen, trafikinformationerna och méjliga

omdirigeringsstrackor visas ett meddelande.

Vid trafikhinder erbjuds om mgjligt en omdiri-

gering.

Meddelandets 6vre del visar:

> Symbol for det forsta trafikhindret, eventu-
ellt med avstandet till trafikhindrets borjan.

> Trafikhindrets totala langd pa fardvagen.
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> Forlangning av kortiden pa grund av trafik-
hindret.

Meddelandets nedre del visar:

> Omdirigeringsrekommendation med av-
stand till omdirigeringens borjan.

> Skillnad pa strackans langd gentemot den
ursprungliga fardvagen.

> Tidsvinst vid omdirigering gentemot den
ursprungliga fardvagen med trafikhindren.

Pa splitscreen visas forutom den ursprungliga,
vita fardvagen dven omdirigeringen.

Acceptera omdirigering
@ "omVég“

Vid séarskilda faror, t ex foremal pa kérbanan, vi-
sas ett meddelande utan omdirigeringsmajlig-
het.

Omdirigeringar kan ocksa accepteras om tra-
fikmeddelandena aktiveras via listan.

1. "Navigation"

2. "Karta"

3. A "Trafikmeddelande"

4. "Omledningsinfo"

5. & "Omvag"

Dynamisk malstyrning
Vid trafikhinder andras fardvagen automatiskt.

> Systemet hanvisar inte till ndgra trafikhin-
der pa den ursprungliga fardvagen.

> Trafikinformation visas fortfarande pa kar-
tan.

> Beroende pa vagtyp och trafikhindrets typ
och langd kan det dven forekomma att far-
dvagen berédknas sa att den leder genom
trafikhindren.

> Séarskilda faror visas oberoende av install-
ningen.

Aktivera dynamisk malstyrning
1. "Navigation"
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2. Oppna "Alternativ".
3. "Dynamisk vagvisning"

Landsinformation via BMW Online
Information om olika lander kan f&s via BMW
Online, se sid 207, t ex hastighetsbegrans-
ningar pa landsvagar.

1. "Navigation"

2. Oppna "Alternativ".

3. "Landsinfo (BMW Online)"
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Vad gor jag om ...
Vad gor jagom ...

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Vad gor jag om ...

>

Bilens aktuella position inte kan visas?

Du befinner dig i ett omrade som annu inte
ar registrerat, i en radioskugga eller syste-
met beréknar just positionen. | regel &r
mottagningen bra under bar himmel.

Ett mal utan gatunamn inte programmeras
i malstyrningen?

Systemet hittar inget centrum i den inma-
tade orten. Mata in en valfri gata i den valda
orten och starta malstyrningen.

Ett mal inte programmeras i malstyr-
ningen?

Det finns inga uppgifter om malet i lagrad
navigationsdata. Valj ett mal som ligger sa
nara det ursprungliga som majligt.

Bokstaver for malstyrningen inte kan ma-
tasin?

Dessa data &r inte lagrade i navigationssys-
temet. Valj ett mal som ligger sa nara det
ursprungliga som mgjligt.

Kartan visas i gré nyanser?
"Trafiklaget/gra karta" aktiv:

Indikeringen pa kontrolldisplayen visas i
gréatt. Detta gor att trafikinformationen vi-
sas optimalt.

Jag inte langre far nagra talade anvisningar
fore korsningar under malstyrningen?

146

Omradet ar annu inte fullstandigt registre-
rat eller du har Ilamnat den féreslagna far-
dvagen och systemet behover nagra se-
kunder for att berakna ett nytt
fardvagsforslag.
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Underhallning

Detta kapitel garanterar mycket néje nar du
lyssnar pa radio, ser pa TV eller spelar CD, DVD
och spar fran musiksamlingen.




Underhallning RS0

Ljud

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Allmant

Ljudinstallningarna lagras i fjarrkontrollen som
anvands.

Diskant, bas, balance, fader

"Diskant": Diskantinstallning.
"Bas": Basinstallning.
"Balans": Hogtalarbalans vanster/hdger.

vV vV VvV V

"Fader": Hogtalarbalans fram/bak.

Instéllning av diskant, bas, balance,
fader

1. "CD/multimedia", "Radio" eller
"Installningar"

2. "Ton"

) Radio

FM

AM

DAB

Sparade stationer
v Ton

150

3. Valj 6nskad ljudinstéllning.

— i

Diskant
Bas
Balans
Fader

Equalizer
& Surround
Volyminstalining

4. Stéllin: Vrid pa kontrollvredet.
5. Programmera: Tryck pa kontrollvredet.

Equalizer

Installning for enstaka ljudfrekvensomraden.

Installning av equalizer
1. "CD/multimedia", "Radio" eller

"Instéllningar"
2. "Ton"
3. "Equalizer"

4. Valj dnskad instéllning.

4
p
+
+
4
+
o+

5. Stallin: Vrid pa kontrollvredet.
6. Programmera: Tryck pa kontrollvredet.
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ISUGEN Underhallning

Flerkanalsatergivning, Instélining av volym
surround 1. "CD/multimedia", "Radio" eller
"Installningar"
Val mellan stereo och flerkanalsatergivning, .
2. "Ton
surround.
3. "Volyminstallning"
Instéllning av flerkanalsatergivning, 4. Vilj 6nskad installning av volym.
surround
. . . Volyminstallning
1. "CD/multimedia", "Radio" eller
"Instéliningar" P‘DC :
2. ||T0nn L]ud5|gnal

Telefon:

n n
3. "Surround Hjlig under

: Mikrofon — F— +
Diskant B

Hogtalare +

Bas -
. Balans 5. Stallin: Vrid pa kontrollvredet.
) Fader 6. Programmera: Tryck pé kontrollvredet.
Equalizer
& Surround .
Volyinstiining | Aterstilla ljudinstillningar
Nar surround ar aktiverat simuleras flerkanal- Alla ljudinstaliningar kan &terstallas till stan-
satergivning vid atergivningen av ett ljudspar i dardvirdet.
stereo.
1. "CD/multimedia", "Radio" eller
"Installningar"
Ljudvolymer 2. "Ton"
3. "Aterstall"

> "Hastighetsberoende volym": Anpassning
av volymen i forhéallande till hastigheten.

> "PDC": PDC-signaltonens volym i forhal-
lande till underhéliningsljudet.

> "Ljudsignal": Signaltonens volym, t ex for
baltespaminnelse, i férhallande till under-
hallningsljudet.

> "Mikrofon": Mikrofonvolym vid ett telefon-
samtal.

> "Hogtalare": Hogtalarvolym vid ett telefon-
samtal.

Foljande volymer sparas endast fér den an-
slutna telefonen: "Mikrofon", "Hogtalare".
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Radio

100.0 MHz

Fordonsutrustning AM-/FM-frekvensomrade
| detta kapitgl beskrivs alla .serie-.: lands- och Val av radiostation
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse- )
rien. Darfoér beskrivs dven utrustningar, som 1. "Radio"
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av 2. "FM" eller "AM"
vald extrautrustning eller landsutférandet. 3. Vilj dnskad station.
Detta géller aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system. I\ \ % FM
Q. Manuell sékning
. i -. CARIVARI
Manovrering A ENERGY
NN NN \\_:/“ [ ) GONG96.3
1 o - v KLASSIK
I

m Den valda stationen lagras i fjarrkontrollen som

i - anvands.

1 Till/Fran, volym

J 101.3 MHz
j

Byta radiostation
Vrid pa kontrollvredet och tryck pa det

2 Andra station/spar eller
3 Favoritknappar m Tryck pé knappen
eller

Ljudutmatning Tryck pa knapparna pa ratten, se sid 10.

TiII-IfrénkoppIing Programmera station

Med frankopplad téndning: Tryck pa till-/fran- 1. "Radio
knappen pa radion. 2. "FM" eller "AM"

Mute

Med tillkopplad tdndning eller motorn igéng:
Tryck pa till-/fran-knappen pa radion.
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3. Markera 6nskad station.

9= FM

Q, Manuell sékning
CARIVARI
ENERGY
GONG96.3

v KLASSIK
100.0 MHz
101.3 MHz

4. Tryck lange pé kontrollvredet.
5. Valj 6nskad minnesplats.

Radiostationerna lagras i fjarrkontrollen som
anvands.

Favoritknapparna, se sid 20, kan programme-
ras med radiostationerna.

Manuell instéllning av radiostation
Stationsval via frekvens.

1. "Radio"

2. "FM" eller "AM"
3. "Manuell sékning"
4

Valj i frekvensomradet"AM" eventuellt
mellan "MW" och "KW".

5. Valj frekvens: Vrid pa kontrollvredet.

lir_ibE FM manuell

94

92

90

Programmera stationen: Tryck lange pa kon-
trollvredet.

Dopa om radiostationer
En FM-station med skiftande namn kan dépas

1. "Radio"

2. "FM"

3. Valj onskad station.

4. Oppna "Alternativ".

5. "Byt namn till:"

Vénta tills 6nskat namn visas.

Det valda stationsnamnet éverférs till listan
over aktuella stationer och progammerade sta-
tioner.

RDS

RDS sander extra informationer pa FM-omra-
det, t ex radiostationens namn.

Stationer som sander pa flera frekvenser kopp-
lar automatiskt om till frekvensen med den
basta mottagningskvaliteten.

Koppla till/fran RDS

1. "Radio"

2 ||FM"

3. Oppna "Alternativ".
4. "RDS"

(it

W Alternativ

I Splitscreen

Fall ned Control Display
FM
O RDS

Radio
o TP

Instéliningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Regionalprogram

Vissa FM-stationer sénder regionalprogram vid
vissa tider pa dagen. Féljande instéllningar kan
goras:
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> REG-funktion till:
Rekommenderad installning.

Det instéllda regionalprogrammet bibehalls
sa lange som mgjligt.
Nér du lamnar sandningsomradet kan mot-
tagningskvaliteten avta. Vid langvarig délig
mottagningskvalitet kopplar radion om till
ett regionalprogram med battre mottag-
ning.

> REG-funktion fran:

Nér du lamnar sandningsomradet for den
installda regionalstationen, kopplar radion
om till en ny regionalstation om det finns
nagon.

| omraden med minst tva regionalstationer
ar det mojligt att stationen standigt skiftas.
Koppla da till REG-funktionen.

Koppla till/fran REG-funktion

1. "Radio"

2 ||FM"

3. Oppna "Alternativ".
4. "REG"

+

':'l:a

Alternativ

I Splitscreen
Fall ned Control Display
FM
& RDS
O REG
Radio
o TP

Instéliningen lagras i fidrrkontrollen som just
anvands.

Digital radio DAB, DAB/DMB

Princip
Digitala stationer sammanfattas i sa kallade en-
sembler. Vissa sandningar innehaller olika pro-
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gram och till exempel sportkanaler kan sénda
olika sportevenemang samtidigt.

Sandarsokning

Listan 6ver mottagbara stationer uppdateras
ev. inte automatiskt. For uppdatering av listan
ska stationssokningen startas manuellt.

1. "Radio"

2. "DAB/DMB"

3. Eventuellt "Alla DAB-block"

4. "Stationssokning"

Avbryta sandarsokning

Stall in valfri programmerad station med:
> Favoritknapparna.

> "Sparade stationer"

Val av radiostation
1. "Radio"
2. "DAB/DMB"

3. Valj ev"Alla DAB-block" eller 6nskad en-
semble.

- \ \\ (& Valj DAB-block
lﬁ v Alla DAB-block
\ Bayern
; Muenchen

Muenchen BR
Muenchen IRT

|:|m? DAB

Alla DAB-block

J Bayern

v B5 plus
BAYERN 2 plus
BAYERN 4 Klassik
BAYERN Mobil
BR Verkehr
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Byta radiostation

m Tryck pa knappen.

Andra ensemble

Ensemblen kan endast andras om féljande har
valts: "Alla DAB-block".

m Tryck lange pa knappen.

Programmera station
1. "Radio"
2. "DAB/DMB"

3. Valj 6nskad station.
\ \ 4= DAB

Alla DAB-block

J Bayern

v/ B5 plus
BAYERN 2 plus
BAYERN 4 Klassik
BAYERN Mobil
BR Verkehr

\-
\
\

4. Tryck ater pa kontrollvredet.
5. Vaélj 6dnskad minnesplats.

Radiostationerna lagras i fjarrkontrollen som
anvands.

Favoritknapparna, se sid 20, kan programme-
ras med radiostationerna.

Indikering av extra informationer
Visa stationer sander extra information i text-
form.

1. "Radio"

2. "DAB/DMB"

3. Valj 6nskad station.

4.
5.

Oppna "Alternativ".
"Stationsinformation"

(" At
i Alternativ

I Splitscreen
Fall ned Control Display
B5 plus
Spara station
Stationsinformation
DAB
O Auto. omkoppling DAB/FM

Automatisk omkoppling mellan DAB
och FM

Allmant

Nar DAB-/FM-omkopplingen ar aktiverad sker
automatiskt omkoppling fran en radiostation till
en annan om mottagningsférhallandena for
den ena &r déliga.

Stationen soks forst i en annan ensemble. Om
den inte finns i ndgon annan ensemble, stks
stationens analoga frekvens.

Automatisk omkoppling @r endast méjlig om
mottagningskvaliteten ar tillracklig och statio-
nernas identifieringskoder éverensstammer.

Automatisk omkoppling mellan DAB
och FM

1.

2.
3.
4

"Radio"

"DAB/DMB"

Oppna "Alternativ".

"Auto. omkoppling DAB/FM"

g Alternativ

I Splitscreen
Fall ned Control Display
B5 plus
Spara station
Stationsinformation
DAB
O Auto. omkoppling DAB/FM
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EM Symbolen bredvid radiostationens namn vi-
sar att den digitala stationen dven sénder ana-
logt.

BAB Symbolen bredvid radiosédndarens namn
visar att en digital station sander digitalt i en
annan ensemble.

Installningen lagras i fjérrkontrollen som just
anvands.

Extra program

[T Symbolen visar att den valda stationen sén-
der extra program. Sportkanaler kan t ex sdnda
olika sportevenemang samtidigt.

"Radio"

"DAB/DMB"

Vaélj 6nskad station.

Tryck pa kontrollvredet.

a0~

Valj det extra programmet.

Programmerade stationer

Allméant
40 stationer kan programmeras.

Visa radiostationer
1. "Radio"

2. "Sparade stationer"
3. Valj 6nskad station.

Programmera station
Den valda stationen programmeras.

1. "Radio"
2. "Sparade stationer"
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3. "Spara station"

%= Sparade stationer

B Spara station
1 HitRadio

2 Classic Radio
3 Chart Radio

4 News Radio

4. Valj 6nskad minnesplats.

Listan med de programmerade stationerna
lagras i fjarrkontrollen som anvands.

Favoritknapparna, se sid 20, kan programme-
ras med radiostationerna.

Ta bort station

1. "Radio"

2. "Sparade stationer"
3. Valj onskad station.
4. Oppna "Alternativ".
5. "Raderainmatning"

Trafikinformation

Indikering i statusfaltet

> TP vit: Trafikinformation tillkopplad, trafik-
radiosandare tillgénglig.

> TP gra: Trafikinformation tillkopplad, ingen
trafikradiosandare tillganglig.

> Ingen indikering: Trafikinformation fran-
kopplad.

Koppla till/fran trafikinformation
1. "Radio"
2. "FM"
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3. Oppna "Alternativ".
4, TP

+

.;'ib

Alternativ

I Splitscreen

Fall ned Control Display
FM
O RDS

Radio
o TP

Installningen lagras i fjérrkontrollen som just
anvands.

Favoritknapparna, se sid 20, kan programme-
ras med TP-funktionen.

Avbryta trafikmeddelande

m Tryck pa knappen.

Instéllning av volym

Vrid pa volymreglaget medan ett trafikmedde-
lande pagar, till onskad volym ar installd.
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Fordonsutrustning CD/DVD
| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och .
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse- Uppspelning
rien. Darfor bes!mvs aven utrustnlrzgar, som Sittai en CD/DVD
eventuellt inte finns till bilen t ex pé& grund av o )
vald extrautrustning eller landsutférandet. SkJUot in CD:n/DVD:n med den textade sidan
Detta géller &ven sakerhetsrelevanta funktio- uppat.
ner och system. Uppspelningen boérjar automatiskt.
Vid komprimerade audiofiler kan det dréja na-

. . gra minuter innan de har laddats.

Manovrering

N N N Ny Starta uppspelning
1 2 3 == En CD/DVD ligger i CD/DVD-spelaren.
1. "CD/multimedia"
2. "CDI/IDVD"
3. Valj onskad CD eller DVD.

& CD/DVD

+ ® Bestof

TiII/Frén, volym Brothers in arms
. CD-Rom

Utmatning av CD/DVD @ . PR

CD-/DVD-enhet e Reload

Andra station/spar Beautiful

Favoritknappar Black Market Music

Symbol Betydelse

Ljudutmatning ® CD-/DVD-spelare

Till-/frankoppling
Med frankopplad téandning: Tryck pa till-/fran-
knappen pa radion.

Spelbara format

> DVD: DVD-ROM, DVD-R, DVD+R, DVD-
RwW, DVD+RW, DVD-R DL, DVD+R DL,
DVD-Audio (endast videodelen), DVD-vi-
deo.
CD: CD-ROM, CD-R, CD-RW, CD-DA.

Komprimerade ljudfiler: MP3, WMA, AAC,
MA4A.

Mute

Med tillkopplad téandning eller motorn igang:
Tryck pa till-/fran-knappen pa radion.
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Ljudatergivning

Vilja spar med knappen

Tryck flera ganger pa knappen for
motsvarande riktning, tills 6nskat spar
aterges.

Vilja spar via iDrive

Audio-CD

= Audio CD

K3 Spara i fordonet
MNowhere

You'll Be Comin” Down
Livin“ In The Future

Starta uppspelningen genom att vélja ett spar.

CD/DVD med komprimerade ljudfiler

Beroende av typen av data ar det mojligt att
inte alla tecken pa CD:n/DVD:n indikeras kor-
rekt.

1. Valj mapp.

Véxla till en 6verordnad katalog: For kon-
trollvredet at vanster.

Prince
+ Santana
Sportfreunde Stiller

O |
Tom Jones [

2. Starta uppspelningen genom att vélja ett
spar.
CD-ROM
tana
natural
00: 2
[ Spara i fordonet
(Da Le) Yaleo
+ Africa Bamba
Corazon Espinado (Fe...

Prince

v Santana
Sportfreunde Stiller

O |
Tom Jones [

Om det finns lagrad information om sparet, vi-
sas denna automatiskt:

Artist.

Albumets titel.

> Antal spar pa CD:n/DVD:n.
> Spérets filnamn.

v

Slumpval, random

1. "CD/multimedia"

2. "CD/DvD"

3. Valj onskad CD eller DVD.
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4. Oppna "Alternativ".
5. "Slumpmassig uppspelning"

& Alternativ

¥ Splitscreen
Fall ned Control Display
CD/multimedia
“ - 0O Slumpmadssig uppspelning
/ Musikdata import/export

CD/DVD med komprimerade audiofiler: Alla
spar i den valda katalogen spelas upp i slump-
massig ordning.

Slumpvalet avaktiveras om du byter ljudsystem
eller kopplar fran tdndningen.

Snabbspolning framat/bakat

m Hall knappen nedtryckt.

Videoatergivning

Landskoder

Endast DVD som ar kodade for din region fun-
gerar, se aven Information pa DVD-skivan.

Kod Region

1 USA, Kanada

2 Japan, Europa, Mellandstern, Sydafrika
3 Sydostasien
4

Australien, Central- och Sydamerika,

Nya Zeeland
5 Nordvastasien, Nordafrika
6 Kina

0 Alla regioner
Uppspelning

Videobilden visas pa kontrolldisplayen upp till
en hastighet av ca 3 km/h eller i vissa lander
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endast nar parkeringsbromsen ar atdragen el-
ler automatvaxellddans vaxelvaljare star i lage
P.

DVD-video

1. "CD/multimedia"

2. "CD/DVD"

3. Vaélj en DVD med videoinnehall.
4, BV® "DVD-meny"

5. Starta DVD:n via DVD-menyn.

Videomeny

Oppna videomenyn: Vrid pa kontrollvredet un-
der uppspelningen.

Tryck pa kontrollvredet nar "Tillbaka" visas.

Symbol Funktion

bovo Oppna DVD-menyn
[ Starta uppspelning
1 Paus

Ll Stopp

[ Nasta kapitel

K< Foregaende kapitel
> Spolning framét

<] Spolning bakéat

Vid spolning framéat/bakat: Varje gang du
trycker pa kontrollvredet 6kar hastigheten.
Stoppa spolningen genom att starta uppspel-
ningen.
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DVD-meny
1. Vrid eventuellt pa kontrollvredet for att
Oppna videomenyn.

2. BV® "DVD-meny"

DVD-menyn visas. Indikeringarna varierar
beroende pa DVD-skivans innehall.

3. Valj menyalternativ: Skjut pa kontrollvredet
och tryck pa det.

Skifta till videomenyn: Vrid pa kontrollvredet
och tryck pa det.

Installningar for DVD
Pa vissa DVD kan instéllningarna endast goras

via DVD-menyn, se dven Information pa DVD:n.

Valja sprak

Det beror pa DVD:n vilka sprak som kan stallas

in.

1. Vrid pa kontrollvredet under uppspel-
ningen.

2. Oppna "Alternativ".

3. "Audio/sprak"

= Alternativ

Fall ned Control Display
DVD-video
Audio/sprak

Undertitel

Instéliningar visning

Ytterligare alternativ
CD/multimedia

4. Valj onskat sprak.

Vilja filmtext

Det beror pa DVD:n vilken filmtext som kan

stéllas in.

1. Vrid pa kontrollvredet under uppspel-
ningen.

2. Oppna "Alternativ".

3. "Undertitel"
4. Valj 6nskat sprak eller "Visa inga
undertitlar".

Visa inga undertitlar
v German
English

Instéllning av ljusstyrka, kontrast, farg

1. Vrid pa kontrollvredet under uppspel-
ningen.

2. Oppna "Alternativ".
3. "Instéllningar visning"
4. "Ljusstyrka", "Kontrast" eller "Farg"

allningar visning

-0 Ljusstyrka
© Kontrast

5. Vrid kontrollvredet till dnskad installning
och tryck pa det.

Vilja zoom
Visa videobild som fyller hela bildskdrmen.

1. Vrid pa kontrollvredet under uppspel-
ningen.

2. Oppna "Alternativ".
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3. "Ytterligare alternativ"
4. "Zoom-status"

& Alternativ

O Zoom-status
Valj titel
Synvinkel
Huvudmeny
Tillbaka

Vilja titel

DVD-video:

1. Vrid pa kontrollvredet nar DVD-menyn vi-
sas.

Oppna "Alternativ".

"Ytterligare alternativ"

"Valj titel"

Valj onskad titel.

o~ D

Vilja kameravinkel

Det beror pa DVD:n och den aktuella filmen om
en annan kameravinkel kan stallas in.

1. Vrid pa kontrollvredet under uppspel-
ningen.

Oppna "Alternativ".

"Ytterligare alternativ"

"Synvinkel"

a > D

Valj 6nskad kameravinkel.

Oppna huvudmeny, tillbaka

Dessa funktioner finns inte pa alla DVD. De kan
darfor eventuellt inte utforas.
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Anvisningar

CD/DVD-spelare

Ta inte bort holjet

BMW CD/DVD-spelarna och -vaxlarna ar
laserprodukter av klass 1. Anvand dem inte om
holjet ar skadat, eftersom 6gonen da kan ska-
das allvarligt.«

CD och DVD

Anvandning av CD/DVD

> Anvand inga CD/DVD med etiketter
som klistrats pa i efterhand, eftersom
dessa kan lossna under uppspel-
ningen pa grund av varmeutveck-
lingen och eventuellt skada syste-
met, sd att det inte gar att reparera.

> Anvand endast runda CD/DVD med stan-
darddiameter 12 cm och spela inte
CD/DVD med adapter, t ex singel-CD, ef-
tersom CD:na eller adaptern kan fastna och
inte kan tas ut igen.

> Anvand inga kombinerade CD/DVD, t ex
DVD Plus, eftersom dessa kan fastna och
inte tas ut igen.«

Allmanna fel

> CD/DVD-spelarna for din bil ar speciellt till-
verkade fér anvandning i bilen. De &r even-
tuellt kansligare for fel i CD:na/DVD:na an
stationdra apparater.

> Kontrollera forst och framst att CD:n/
DVD:n ar ratt inlagd, om det inte kan spe-
las.

Luftfuktighet

Vid hég luftfuktighet &r det méjligt att fukt av-
satter sig pa CD:n/DVD:n eller fokuseringslin-
sen for laserstralen och att det tillfalligt inte gar
att spela skivan.
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Fel vid enstaka CD/DVD

Om det uppstar fel endast med vissa CD/DVD,
kan det bero péa en av foljande orsaker:

Egenhandigt branda CD/DVD

> Felorsaker med egenhandigt bréanda
CD/DVD kan t ex vara oenhetligt datako-
pierings- och brannforfarande eller dalig
kvalitet pa de tomma CD-skivor som an-
vants.

> CD:na/DVD:na far endast markas pa ovan-
sidan med en speciell penna.

Skador

> Undvik fingeravtryck, damm, repor och
fukt.

Forvara CD:na/DVD:na i fodral.

Utsétt inte CD:na/DVD:na for temperaturer
over 50 °C, hog luftfuktighet eller direkt
solljus.

CD/DVD med kopieringsskydd

CD:na/DVD:na férses ofta med kopierings-
skydd av tillverkaren. Det kan gora att vissa
CD/DVD inte gar att spela eller bara kan spelas
delvis.

MACROVISION

Denna produkt innehaller upphovsrattsligt
skyddad teknologi, som baseras pa flera regi-
strerade amerikanska patent och Macrovision
Corporations och andra tillverkares upphovs-
ratt. Detta kopieringsskydd for endast anvan-
das med tillstand fran Macrovision. Salunda
skyddade medier far endast anvéandas for pri-
vat bruk - om inget annat avtalats med Macro-
vision. Det ar forbjudet att kopiera denna tek-
nologi.

DTS Digital Surround™
e Licenstillverkat med USA-patentnum-
mer: 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;

5,978,762, 6,487,535 & andra i USA och i varl-

den tilldelade och anmalda patent. DTS och lo-
gotypen ar registrerade varumérken & DTS Di-
gital Surround och DTS-logotyperna ar
varuméarken tillhérande DTS Inc. © DTS, Inc.
Med forbehall for alla rattigheter.

Musiksamling
Lagra musik

Allmant

Du kan lagra ljudspar fran en CD/DVD och
USB-enheter i din musiksamling pa en hard-
disk i bilen och spela upp dem darifran.

> Audio-CD: Ljudsparen omvandias till kom-
primerat audioformat. Eventuellt sparas in-
formation om albumet i bakgrunden, t ex
om artisten.

> CD/DVD eller USB-enhet med komprime-
rade ljudfiler: Hela innehallet pa en
CD/DVD eller en USB-enhet lagras som al-
bum i bilen. Formaten WMA, MP3, M4A
och AAC sparas. Enstaka spér och katalo-
ger kan tas bort, ta bort spar och katalog,
se sid 167.

Spar med kopieringsskydd DRM lagras,
men kan inte spelas upp.

Séakerhetskopia av musikdata

Gor regelbundet en sékerhetskopia av
alla musikdata, annars kan de forsvinna vid ett
fel pa harddisken.«

®.... 1eknik for musikidentifiering och rela-

terade data tillhandahalls av Grace-
note®. Gracenote &r branschstandarden for
musikidentifieringsteknik och relaterat inne-
hall. Ytterligare information finns pa féljande
adress: www.gracenote.com.

CD- och musikrelaterade data fran Gracenote,
Inc., copyright © 2000 fram till idag Gracenote.
Gracenote-software Copyright 2000 fram till
idag Gracenote. Denna produkt och tjanst kan
tackas av ett eller flera av féljande amerikanska
patent: USA-patentnummer 5.987.525,
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6.061.680, 6.154.773, 6.161.132, 6.230.192,
6.230.207, 6.240.459, 6.330.593 samt andra
utfardade och sokta patent. Vissa tjanster till-
handahalls under licens fran Open Globe, Inc.
for det amerikanska patentet: 6.304.523.

Lagra fran CD/DVD

1. L&ggin CD:n eller DVD:n i CD-/DVD-spela-
ren.

"CD/multimedia"

"CD/DVD"

® Vilj symbolen for CD-/DVD-spelare.
"Spara i fordonet"

a > oD

Okand artist
Okant album
| 00:28 ==

B3 Spara i fordonet
Titel 01
Titel 02
Titel 03

Musiksamlingen indikeras och det forsta spa-
ret pa CD:n/DVD:n spelas upp. Under lagringen
spelas sparen upp i tur och ordning.

Observera under lagringen:

Koppla inte om till CD-/DVD-spelaren och ta
inte ut CD:n/DVD:n fran CD-/DVD-spelaren, ef-
tersom lagringen da avbryts. Du kan emellertid
koppla om till ett av de andra ljudsystemen,
utan att lagringen avbryts. Aven spar pa den
aktuella CD:n/DVD:n som redan har lagrats kan
spelas upp.

Avbryta lagring
1. "CDI/multimedia"
2. "CD/DVD"
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3. "Sparas..."

&7 CD/DVD

® Sparas...

4. "Avbryt lagring"

Lagringen avbryts och kan fortsattas nar som
helst.

Fortsatta lagring

1. "CD/multimedia"

2. "CD/DVD"

3. & Vélj symbolen fér CD-/DVD-spelare.
4. "Fortséatt spara"

Lagringen av CD:n/DVD:n fortsatter vid bérjan
av sparet, dar lagringen avbrots.

Information om albumet

Under lagringen infogas information om spa-
ren, t ex artistens namn, om denna information
finns i databasen i bilen eller pa CD:n.

Vand dig till din aterférsaljare for uppdatering
av databasen.

Om ingen information lagras, kan du eventuellt
uppdatera, se sid 167, CD:ns hela albuminfor-
mation via BMW Online.

Lagra fran en USB-enhet

For att lagra musik, maste ett passande me-
dium vara anslutet till USB-gréanssnittet i
handskfacket.

> Passande medier: USB-massminne, som
t ex USB stick eller MP3-spelare med
USB-gréanssnitt.

> Ejpassande medier: USB-harddiskar,
USB-hub, USB-minneskortlasare med flera
plugins, Apple iPod/iPhone. Musik fran
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Apple iPod/iPhone kan aterges via USB- 4. Valj dnskad kategori.
ljudgrénssnittet i mittarmstodet.

GF Musiksokning

> Filsystem: Alla vanliga filsystem for USB-

enheter stods. Formatet FAT 32 rekom- Genre 7 (Alla genrer)

menderas. Alla artister
Alla album
1. Anslut USB-mediet till USB-granssnittet i —
. Alla titlar
handskfacket, se sid 113. _ .
j Starta uppspelning
"CD/multimedia" i Ny sékning

"Musiksamling"

5. Valj 6nskat namn.

> Valj"Sékning A-O", se sid 21, och mata
"Importera ny musik (USB)" in &nskad post.

2

3

4. Oppna "Alternativ".

5. "Musikdata import/export"
6

> Valj onskad post i listan.

Importera ny musik (USB) 6. Valj eventuellt ytterligare kategorier.

Redigera musiksamling De hittade spéaren visas i bokstavsordning.
Kopiera musik pa USB

Du maste inte vélja alla kategorier. For att
t ex soka efter alla spar med en speciell ar-
tist, behdver du endast vélja artisten. Alla
spar med denna artist visas.

Aterstéall musik fran USB

7. "Starta uppspelning"

i Listan med spéren repeteras automatiskt.
Spela musik

A Ny musiksdkning
Musiksokning
Alla spar med lagrad information kan hdmtas
via musiksokfunktionen. Spéar utan information
kan hédmtas via det motsvarande albumet, se

"Ny s6kning"

Musiks6kning via talstyrning

sid 166. Beskrivning av talstyrningssystemet, se sid 22.
1. "CD/multimedia" 1. Tryck p& knappen pa ratten.
2. "Musiksamling" 2. ,Music searche
3. "Musiksékning™ 3. Valj 6nskad kategori, t ex>Select artist.
9% Musiksamling 4. Sag 6nskad post i listan.
Q. Musiksékning 5. Vaélj eventuellt ytterligare kategorier.
Aktuell uppspelning ; Vilja spér direkt:Title ..

Topp 50 Sé&g rostkommandot och namnet pa det 6ns-

kade sparet tillsammans i ett kommando.

J Audio-CD 1

A Frank
UsB 1
LIEBLINGSSONGS
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Aktuell atergivning

Lista med spar som aktiverats senast via sok-
funktionen eller senast valt album.

1. "CD/multimedia"

2. "Musiksamling"

3. "Aktuell uppspelning"

usiksamling

Q. Musiksokning
Aktuell uppspelning
Topp 50
Audio-CD 1

+ Frank

Y
}? USB 1
LIEBLINGSSONGS

4, Valj eventuellt 6nskat spar.

Top 50

De 50 oftast spelade sparen.
"CD/multimedia"
"Musiksamling"

"Topp 50"

Vilj eventuellt 6nskat spar.

b=

Album

Alla lagrade album ordnade efter lagringsda-
tum.

® Audio-CD
] Komprimerade ljudfiler
"CD/multimedia"

2. "Musiksamling"
3. Valj 6nskat album.

166

Antingen visas sparen eller albumets kata-
loger. Eventuellt spelas automatiskt det
forsta sparet upp.

17 Musiksamling

O, Musiksokning
Aktuell uppspelning
Topp 50
Audio-CD 1
Hits

v Frank
LIEBLINGSSONGS

4. Byt vid behov katalog for att vélja spar.

Vaxla till en dverordnad katalog: For kon-
trollvredet at vanster.

Slumpval, random

Alla valda spar spelas i sSlumpmassig ordning.
"CD/multimedia"

"Musiksamling"

Oppna "Alternativ".

"Slumpmassig uppspelning”

P owbd =

(& Alternativ

Ledigt minne
Radera musiksamling
CD/multimedia

O Slumpmassig uppspelning
Musikdata import/export

Administrera musik
Album

Do6pa om album

Eventuellt anvands albumets namn automa-
tiskt vid lagringen. Om namnet ar okant, kan
det eventullet andras i efterhand.

1. "CD/multimedia"
2. "Musiksamling"
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3. Markera dnskat album.
Oppna "Alternativ".
5. "Byt namn pa album"

& Alternativ

Audio-CD 1
Byt namn pa album
Radera album
Musiksamling
Musikdata import/export
Ledigt minne
Radera musiksamling

6. Valj bokstaverna i tur och ordning.

Ta bort album

Ett album kan eventuellt inte tas bort, om ett
spar fran albumet just spelas upp.
"CD/multimedia"

"Musiksamling"

Markera 0nskat aloum.

Oppna "Alternativ".

"Radera alboum"

a0~

Ta bort spar och katalog

Ett spar, som just spelas upp, kan eventuellt
inte tas bort.

En katalog kan eventuellt inte tas bort, om ett
spar fran katalogen just spelas upp.
"CD/multimedia"

"Musiksamling"

Markera katalogen och sparet.

Oppna "Alternativ".

a0~

"Radera forteckningen" eller "Radera spar"

Albuminformationer

For audio-CD som har lagrats utan informatio-
ner, kan informationen eventuellt uppdateras i
efterhand via BMW Online.

Varje album uppdateras for sig.

Uppdatera albuminformationer via BMW
Online

1. "CD/multimedia"
"Musiksamling"
Markera dnskat aloum.
Oppna "Alternativ".

a > oD

"Uppdatera albuminfo online"

@ Alternativ

Audio-CD 1
Byt namn pa album
Uppdatera albuminfo online
Radera album
Musiksamling
Ledigt minne
Radera musiksamling

Om albuminformationen kunde lagras, visas al-
bumets namn.

Minneskapacitet

Visa musiksamlingens minneskapacitet.
"CD/multimedia"

"Musiksamling"

Oppna "Alternativ".

Ao~

"Ledigt minne"
Musiksamling

Sadkerhetskopia av musiksamlingen

Hela musiksamlingen kan sparas pa ett USB-
minne. Kontrollera att USB-minnet har tillrack-
lig minneskapacitet.

Beroende pa antalet spéar kan det ta upp till ett
par timmar att spara musiksamlingen. Darfor ar
det bast att gora sakerhetskopian under en
langkorning.

Start av motorn.

2. Anslut USB-mediet till USB-granssnittet i
handskfacket, se sid 113.

3. "CD/multimedia"
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4. "Musiksamling"
5. Oppna "Alternativ".
6. "Musikdata import/export"
& Alternativ
Ledigt minne
Radera musiksamling
CD/multimedia
O Slumpmassig uppspelning
Musikdata import/export

Importera ny musik (USB)

Redigera mﬁsiksamling
Kopiera musik pa USB
Aterstall musik fran USB

Lagra musiksamlingen i bilen

Vid lagring fran ett USB-minne ersétts den be-
fintliga musiksamlingen i bilen.
"CD/multimedia"

"Musiksamling"

Oppna "Alternativ".

"Musikdata import/export"

"Aterstall musik frén USB"

o~ wDd -

Ta bort musiksamling
"CD/multimedia"
"Musiksamling"
Oppna "Alternativ".

P owdh =

"Radera musiksamling"

168

Externa enheter

Oversikt

» AUX-In-anslutning

¢ USB-ljudgranssnitt

2 Musikgranssnitt fér smartphones.
i Bluetooth Audio

AUX-IN-anslutning

Overblick

> Ljudenheter, t ex MP3-spelare kan anslu-
tas. Ljudet hors via bilens hogtalare.

> Rekommendation: Medelinstallning for ljud
och volym pa ljudenheten. Ljudet ar even-
tuellt beroende av ljudfilernas kvalitet.

Anslutning

AUX-In anslutningen sitter i mittarmstodet.

Anslut enhetens horlurs- eller Line-Out anslut-
ning till AUX-IN-anslutningen.

Uppspelning

1. Anslut ljudenheten, satt pa den och vilj ett
spar via enheten.

2. "CD/multimedia"

3. Och eventuellt"Externa enheter"
4. # "AUX fram"

Ljudet hors via bilens hogtalare.
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Volym

Ljudvolymen beror pa ljudenheten. Om denna
volym awviker kraftigt fran de andra ljudsys-
temen, bor den anpassas.

Instéllning av volym
"CD/multimedia"

—_

2. Och eventuellt"Externa enheter"
3. # "AUX fram"
4. "Volym"

AUX aktiverad
Volym

5. Vrid kontrollvredet till nskad ljudvolym
och tryck pa det.

USB-ljudgrénssnitt/musikgranssnitt
for smartphones

Overblick

Externa ljudenheter kan anslutas.Mandvrering
via iDrive.Ljudet hors via bilens hogtalare.

Anslutning av externa enheter

> Anslutning via USB-ljudgranssnitt: Apple
iPod/iPhone, USB-enheter, t ex MP3-spe-
lare, USB-minnen eller mobiltelefoner som
stods av USB-ljudgranssnittet.

> Anslutning via snap-in-adapter, se
sid 192, vid utrustning med musikgranss-
nitt for smartphones: Apple iPhone eller
mobiltelefoner.
Atergivning endast mojlig nar ingen ljuden-
het &r ansluten till den analoga AUX-IN-an-
slutningen.

Pa grund av det stora utbudet av ljudenheter
som finns pa marknaden, ar det inte sakert att

alla apparater/mobiltelefoner kan anvandas i
bilen.

Fraga din aterférsaljare vilka ljudenheter/mobil-
telefoner som passar.

Ljudfiler

Atergivning av konventionella ljudfiler:
MP3.

WMA.

WAV (PCM).

AAC, M4A.

Spellistor: M3U, WPL, PLS.

vV vV VvV V

Filsystem

Alla vanliga filsystem for USB-enheter stods.
Formatet FAT 32 rekommenderas.

Anslutning

)

USB-ljudgranssnitt i mittarmstodet.

Anslutning av Apple iPod/iPhone via USB-
ljudgranssnitt

Anvand den flexibla adapterkabeln for anslut-
ning.

Anslut Apple iPod/iPhone till USB-granssnit-
tet.

USB-ljudgranssnittet stdder menystrukturen i
Apple iPod/iPhone.
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Anslutning av USB-enhet via USB-
ljudgranssnitt

Anvand en flexibel adapterkabel vid anslut-
ningen, sa att USB-ljudgranssnittet och USB-
enheten inte skadas.

Anslut USB-enheten till USB-ljudgranssnittet.

Efter den forsta anslutningen

Informationen fér samtliga spar, t ex artist eller
genre, samt spellistorna dverfors till bilen. Det
kan dréja ganska lange, beroende av USB-en-
heten och antalet spar.

Under 6verforingen kan du vélja sparen via
mapparna.

Antal spar

Informationen fran max USB-enheter eller

ca 36 000 spar kan lagras i bilen. Om en femte
enhet ansluts eller mer &n 36 000 spar lagras,
raderas vid behov befintliga spar.

Kopieringsskydd

Musikspar med DRM-skydd - Digital Rights
Management - kan inte aterges.

Uppspelning

1. "CD/multimedia"

2. "Externaenheter"

3. 1 eller & vélj symbolen.

@F Externa enheter

v ¢ JUKEBOX
& Handy
® Gerat
# AUX fram

Uppspelningen startar med det forsta sparet.

Pa kontrolldisplayen visas eventuellt CD-om-
slaget som hor till sparet efter ndgra sekunder.

170

Sparsokning
Du kan sdka spar via:
> Spellistor.

> Informationer: Genre, artist, kompositor, al-
bum, titel.

> Dessutom med USB-enheter: Mapp, kom-
positor.

Sparen visas, om de har sparats med latinska
bokstaver.

Starta sparsokning

1. "CD/multimedia"

"Externa enheter"

1 eller & vélj symbolen.

Q, "So6kning"

Valj 6nskad kategori, t ex"Genre" eller
"Artist".

Alla poster visas i en lista.

a >

>  Oppna"Sékning A-O" och mata in éns-
kad post. Nar du matar in ett tecken
sOks efter detta tecken som begynnel-
sebokstav. Matas flera tecken in, visas
alla resultat som innehaller denna teck-
enrad.

> Valj onskad post i listan.

@ USB audio : JUKEBOX

Sok i forteckningen
Genre 7 ( Alla genrer)
Alla artister

Alla kompositérer
Alla album

Alla titlar

Starta uppspelning

6. Valj eventuellt ytterligare kategorier.
Du maste inte vélja alla kategorier. For att
t ex sOka efter alla spar med en speciell ar-
tist, behdver du endast vélja artisten. Alla
spar med denna artist visas.

7. "Starta uppspelning"
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Ny sparsokning
"Ny s6kning"

Spellistor
Aktivering av spellistor.

1. "CD/multimedia"

2. "Externaenheter"

3. ¥ eller & valj symbolen.
4, ¥ "Spellistor"

Aktuell atergivning
Det aktuella sparets lista.

1. "CD/multimedia"

2. "Externaenheter"

3. Y eller & vélj symbolen.
4. oF "Aktuell uppspelning"

Slumpval

Spaéren i den aktuella listan spelas i slumpmés-
sig ordning.

"CD/multimedia"

"Externa enheter"

Oppna "Alternativ".

Ao b~

"Slumpmassig uppspelning"

Snabbspolning framat/bakat
Hall knappen nedtryckt.

Anvisningar

Ljudenheten far inte utsattas for extrema vill-
kor, t ex mycket héga temperaturer, se appara-
tens bruksanvisning.

Eftersom atergivningskvaliteten ar beroende
av ljudfilernas konfiguration, t ex bithastigheter
over 256 Kbit/s, kan det inte garanteras att den
alltid ar perfekt.

Anslutningsanvisningar

>

Nar ljudenheten ar ansluten forsorjs den
med max 500 mA strdm, om enheten sto-
der denna funktion. Darfor ska enheten
inte dessutom anslutas till ett eluttag i bi-
len, eftersom atergivningskvaliteten da inte
kan garanteras.

Stick inte in anslutningen med vald i USB-
granssnittet.

Anslut inga apparater, sdsom t ex flaktar el-
ler lampor, till USB-ljudgranssnittet.

Anslut inga USB-héarddiskar.

USB-ljudgranssnittet far inte anvandas till
att ladda externa enheter.

Bluetooth Audio

Overblick

>

Musikfiler kan aterges via Bluetooth fran
externa enheter, t ex ljudenheter eller mo-
biltelefoner.

Anvand mobiltelefonen som ljudkalla, se
sid 184.

Ljudet hors via bilens hogtalare.

Ljudvolymen beror pa ljudenheten. Darfor
maste volymen eventuellt andras.

Totalt fyra externa enheter kan anslutas till
bilen.

Forutsattningar

>

Du maste ha en lamplig enhet. Informatio-
ner pa www.bmw.com/bluetooth.

Enheten funktionsklar.
Tandningen tillkopplad.

Bluetooth ar aktiverat i bilen, se sid 183,
och enheten.

Vissa Bluetooth-instéllningar maste forst
gbras pa mobiltelefonen, t x "uppkoppling
utan bekréaftelse" eller "utan indikering". Se
apparatens bruksanvisning.
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> Anvand ett tal med minst fyra och maximalt
sexton siffror som Bluetooth-l6senord. Be-
hovs endast vid den forsta anslutningen.

Ansluta och aktivera

Anslutning av enheten

Anslut endast mobiltelefonen nar bilen
star stilla, sa att du inte utsatter passagerarna
och andra trafikanter for fara pa grund av att du
ar distraherad.«
"CD/multimedia"
"Bluetooth (audio)"
Eventuellt "Bluetooth-audio"

AL~

"Lagg till ny enhet"
Bilens Bluetooth-namn visas.

7 Bluetooth (audio)

Lagg till ny enhet
Akt. enhet:
Handy 1

| Alla enheter:
Geréat 1

5. Andrainstéliningar som erfordras pa enhe-
ten gors med hjalp bruksanvisningen till
enheten. Det kan t ex rOra sig att soka och
ansluta Bluetooth-enhet eller en ny enhet.

Bilens Bluetooth-namn visas pa enhetens
display.

6. Valj bilens Bluetooth-namn pa enhetens
display.
Nu uppmanas du av iDrive eller enheten att
mata in samma Bluetooth-l6senord.

172

7. Matain l6senordet och bekréfta.

Biuetoothtelefonen.

8. Valj med vilka funktioner enheten ska an-
slutas, t ex "Audio".

9 n OK"
@7 Bluetooth funktion

Enhetens funktioner :

& Telefon
& Audio

Om det gick bra att ansluta enheten far du in-
formation om att enheten ar ansluten.

J3 Vit symbol: Enheten &r aktiverad som ljud-
kalla.

Om anslutningen misslyckas: Vad gor jag
om..., se sid 174.

Aktivering av sarskild enhet

En redan ansluten enhet kan anvandas som
aktiv ljudkalla.

Enheten kan inte aktiveras, om datautbyte via
Bluetooth pagar med en mobiltelefon.

Forutsattning

Aktivera vid behov ljudférbindelsen for den
onskade enheten i listan dver anslutna enhe-
ter.

1. "CD/multimedia"

2. "Bluetooth (audio)"

3. Eventuellt "Bluetooth-audio"
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4. Valj onskad enhet i listan éver anmalda en-
heter.

Oppna "Alternativ".
"Konfigurera enhet"
Aktivera "Audio".
"OK"

© N o o

Ansluta enhet

1. "CD/multimedia"

2. "Bluetooth (audio)"

3. Eventuellt "Bluetooth-audio"
4

Valj 6nskad enhet i listan 6ver anmalda en-
heter.

@7 Bluetooth (audio)

Lé&gg till ny enhet
Akt. enhet:
- Handy 1
* * Allaenheter:

/ lf’ Gerat 1

J3 Vit symbol: Enheten &r aktiverad som ljud-
kalla.

Uppspelning

Allmant

> Visning av albuminformation beror pa en-
heten.

> Du kan lyssna pa musiken via enheten eller
iDrive.

> Atergivningen avbryts om ett datautbyte
via Bluetooth pagar med en mobiltelefon.

Starta uppspelning
1. Anslutning enheten.
2. "CDI/multimedia"
3. "Externa enheter"

4, 1 Valj symbolen.

xterna enheter

¥ JUKEBOX
<2 Handy
v @ Gerat

# AUX fram

5. Valj eventuellt nskad musiktitel i listan.

Uppspelningsmeny

Beroende pa vilken typ av enhet det rér sig om
ar det inte sakert att du kan utnyttja alla funk-
tionerna.

> Nasta spar
Snabbspolning framat: Hall symbo-
len intryckt.

(4 Foregaende spar

Snabbspolning bakat: Hall symbo-
len intryckt.

Koppla ner ljudforbindelse
"CD/multimedia"

"Bluetooth (audio)"

Markera 6nskad enhet.
Oppna "Alternativ".
"Konfigurera enhet"

"Audio"

"OK"

No o~

Avanmalan av enheten

1. "CD/multimedia"

2. "Bluetooth (audio)"

3. Eventuellt "Bluetooth-audio"

4. Markera den enhet som ska avanmaélas.

173
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5. Oppna "Alternativ".
6. "Tabort enheten fran listan"

I/ Splitscreen
Fall ned Control Display
Gerét 2

Konfigurera enhet

Ta bort enheten fran listan
Bluetooth (audio)
O Bluetooth-audio

Vad gor jag om ...

Informationer om I&mpliga enheter finner du pa

www.bmw.com/bluetooth.
Lampliga mobiltelefoner, se sid 182.
Bilen stodjer inte enheten.

> Eventuellt maste uppdatering av program-

varan, se sid 174, goras.
Enheten inte kunde anslutas eller forbindas.

> ArBluetooth-l6senordet p& enheten och i
bilen detsamma? Mata in samma l6senord

pa enheten och via iDrive.

> Tog det langre tid an 30 sekunder att mata

in I16senordet? Gér om anslutningen.
> Ar for manga Bluetooth-enheter anslutna

till enheten eller bilen? Ta vid behov andra

enheter som ar anslutna.

> Star mobiltelefonen ar i stromsparlage eller
finns endast kort batteritid kvar?Ladda mo-

biltelefonen i snap-in-adaptern eller med
en laddningskabel.

> Eventuellt kan endast en enhet anslutas till
bilen, beroende pa vilken mobiltelefon som

anvands. Avanmal den anslutna enheten

fran bilen och anslut och aktivera endast en

enhet.

> Reagerar enheten inte langre? Stang av
och satt pa enheten igen.

> GOr om anslutningen.
Ingen musik kan spelas upp.

174

> Starta programmet for uppspelning av mu-
sikfiler pa enheten och valj vid behov ett
spar via enheten.

> Satt pa och stang av radion.
Musikfilerna aterges endast tyst.
> Stéllin volymen pa enheten.

Atergivningen stérs nar knappar pa apparaten
trycks in eller genom andra meddelanden.

> Koppla fran knapptoner och andra signal-
toner pa enheten.

Atergivningen avbryts av telefonsamtal eller
trafikmeddelanden och fortsétter inte automa-
tiskt.

> Sétt pa och stang av radion.

Atergivning inte méjlig om mobiltelefonen &r
ansluten via Bluetooth Audio och samtidigt via
USB-granssnittet eller snap-in-adaptern.

> Koppla ner en av de bada forbindelserna,
t ex ljuddverféring, se sid 173, och starta
atergivningen igen.

Kontakta hotline eller din aterforséljare, om

den 6nskade funktionen fortfarande inte kan

utforas nar alla punkter i listan har kontrolle-

rats.

Uppdatering av programvara

Bilen fungerar ihop med olika externa enheter
beroende pa den aktuella programvaran. Ge-
nom uppdatering av programvaran kan exem-
pelvis nya mobiltelefoner eller nya externa en-
heter fungera ihop med bilen.

> USB.
P& internetsidan www.bmw.com/update

finns programvaruuppdateringar och tillh6-
rande aktuella anvisningar.

> BMW TeleServices

Tillgénglig programvara kan uppdateras di-
rekt via fordonet.

Online Edition for Part no. 01 40 2 924 312 - /14



CD/multimedia VL EHGELIGT]

Visa aktuell version
Installerad version visas.

1. "Instéllningar"
2. "Uppdat. programvara"
3. "Visa aktuell version"

Valj 6nskad version for att visa mer informa-
tion.

Uppdatera programvara via USB

Uppdateringen av programvaran far endast go-
ras nar bilen star stilla.

1. Spara filen med den uppdaterade pro-
gramvaran i huvudmappen pa ett USB-
minne.

2. Anslut USB-minnet till USB-ljudgranssnit-
tet i mittarmstodet. Uppdatering kan inte
goras via USB-granssnittet i handskfacket.

3. "Installningar"

"Uppdat. programvara"

5. '"Installera uppdatering"

%5 Uppdatering programvara

Uppdatering av programvara for
stod av extena enheter.

Visa aktuell version

Installera uppdatering
Aterstall tidigare version

6. Eventuellt "USB".

7. "Starta uppdatering"

8. "OK"

Alla uppdateringar i listan installeras.

Uppdatera programvaran via BMW
TeleServices

Uppdateringen av programvaran far endast go-
ras nar bilen star stilla.

1. Koppla till tdndningen.

2. "Installningar"

"Uppdat. programvara"
"Installera uppdatering"
Eventuellt "BMW Teleservices".
Eventuellt "Starta uppdatering".
"Starta uppdatering"

"OK"

Alla uppdateringar i listan installeras.

© N o o~ W

For att avbryta uppdateringen: "Avbryt".

Om den tidigare versionen behover
aterstallas

Programversionen fore den senaste program-
uppdateringen kan aterstallas.

Aterstallningen av den féreg&ende versionen
far endast goras nér bilen star stilla.
"Instéllningar"

"Uppdat. programvara"

"Aterstall tidigare version"

PowDd -

"OK" véljs tva ganger.
Alla uppdateringar i listan raderas.

Anvisning

Under uppdateringen av programvaran eller
aterstallningen av den féregaende versionen
kan BMW tjansterna, Office-funktionerna och
anslutna apparater kortvarigt inte anvandas.
Vanta nagra minuter, tills funktionerna ater star
till férfogande.

TV

Allmant

Av sakerhetsskal visas TV-bilden endast i has-
tigheter upp till ca 3 km/h och i vissa landsutfo-
randen endast nér parkeringsbromsen ar at-
dragen eller véxelvaljaren i lage P.

Beroende pa vilket system som &r installerat i
bilen, kan antingen bade analoga och digitala
sandare, MPEG2, tas emot eller endast digitala
sandare, MPEG2, MPEG4.
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(UL TGO CD/multimedia

Vilja program
Alla analoga och digitala TV-kanaler samt digi-

tala radiostationer visas i en lista. Radiostatio-
nerna visas sist i listan.

| vissa situationer uppdateras listan inte auto-
matiskt. Uppdatera vid behov listan via sandar-
sokning, se sid 176.

Symbol Betydelse

e Digitala TV-kanaler.
Ingen symbol Analoga TV-kanaler.
I Digitala radiostationer.

. "CD/multimedia"

2. "TV"

3. = "Alla program"
Senast installd kanal visas.

11

gl Alla program

4. Valj dnskad kanal.

Navigationsraden visas. Den fOrsvinner efter
fem sekunder.

Visa navigationsrad: Tryck pa kontrollvredet.

Den valda kanalen lagras i fjarrkontrollen som
anvands.

Sandarsokning

Sandarsokningen tar upp till tre minuter be-
roende av antalet kanaler. Om inte alla er-
bjudna kanaler visas ska eventuellt TV-normen
stallas in, se sid 178.

1. "CD/multimedia"

2. "V

176

=

3. Oppna "Alternativ".
4. "Stationssokning"

Avbryta sandarsokning
"Avbryt sdkning av station"

Byta kanal
1. "CD/multimedia"
2. "TV"

3. Utfor ett av féljande altenativ:

> [» "Nasta program" eller K
"Foregaende program"

> m Tryck pa knappen.

> Vrid pa kontrollvredet.

Nésta eller féregdende kanal i senast valda lista
over alla kanaler eller programmerade kanaler
visas.

Programmera kanal
"CD/multimedia"
"\

=1 "Alla program"
Markera 6nskad kanal.
Oppna "Alternativ".
"Spara program"

N o aprowDd=

Valj 6nskad minnesplats.

De programmerade kanalerna lagras i fjarrkon-
trollen som anvands.

Programinformation

Information om det aktuella programmet. For
kommande sandningar ar information tillgang-
lig i upp till fyra timmar i férvag. TV-kanalen
maste stddja denna funktion.

1. "CD/multimedia"
2. "TV"
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CD/multimedia VL EHGELIGT]

3. i "Programinfo"

=1 rograminio |
il

O/

Programmerade kanaler
25 kanaler kan programmeras.
"CD/multimedia"

IlTVll

=7 "Sparade program"

A owbd -~

Valj 6nskad kanal.

Ta bort kanal
"CD/multimedia"

IlTVll

=7 "Sparade program"

Oppna "Alternativ".
"Radera"

I

Installning av TV

Ljusstyrka och kontrast
1. "CD/multimedia"
2. "TV"

Markera kanalen som ska tas bort.

3.

Valj symbolen ¢: eller @ .

4. Vrid kontrollvredet till 6nskad instéllining
och tryck pa det.

Farg

1. "CDI/multimedia"

2. "Tv"

3. Oppna "Alternativ".

4. "Farg"

5.

6.

G Alternativ

I Splitscreen
Fall ned Control Display
™
Spara program
Farg
O Zoom-status
O Omkoppling analog/digital

Stall in: Vrid pa kontrollvredet.

Programmera: Tryck pa kontrollvredet.
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(UL TGO CD/multimedia

Zoom

Forstorad TV-bild.

1. "CD/multimedia"
2. "TV"

3. Oppna "Alternativ".
4, "Zoom-status"

TV-standard

Alla Iander har inte samma TV-standard. TV-
apparaten kan stéllas in pa alla vanliga normer.
Valj 6nskad region.

"CD/multimedia"

IlTVII

Oppna "Alternativ".

o=

"TV-norm"

& Alternativ

Spara program
Farg
O Zoom-status
O Omkoppling analog/digital
TV-norm
CD/multimedia

5. Valj 6nskad region.

Instéllningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Automatisk analog-/digitalomkoppling
Automatisk omkoppling mellan analog och di-
gital mottagning, om digital mottagning inte
fungerar i ett omrade. Forutséattning: Motsva-
rande analoga kanal méste vara tillganglig.
"CD/multimedia"

IlTVII

Valj 6nskad station.

Oppna "Alternativ".

o~ wDd -

"Omkoppling analog/digital"
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Val av ljudspar

Erbjudandet av olika ljudspar ar beroende av
TV-kanalen och tiden.

"CD/multimedia"

"y

Oppna "Alternativ".

> owbd -~

"Ljudspar"

lternativ

Stationssékning
O Zoom-status
“«, O Omkoppling analog/digital

4 Ljudspar
1 TV-norm
CD/multimedia
Slumpméssig uppspelning

5. Valj 6nskat ljudspar.
Text-TV

Stélla in text-TV
1. "CD/multimedia"
2. "Tv"

3. "Text-TV"

=

A o1V |
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Vilja sida
1. "Valj sida"

el Vaij sida |
el

2. Vrid pa kontrollvredet tills 6nskat sidnum-
mer visas.

3. Tryck pakontrollvredet.

Om innehéllet ar langre &n en sida, bladdras
automatiskt vidare.

Byta sida
Valj symbolen > eller kI .

Zoom

Den 6vre och den nedre sidhalvan kan visas
forstorad.

Q; "Zoom" Markera och tryck flera ganger, tills
onskad storlek visas.

Automatisk bladdring

En sida kan besta av flera undersidor som au-
tomatiskt bladdras igenom.

Férhindra bladdring: [} Valj symbolen.
Tillat bladddring: [LY Vé&lj symbolen.
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Kommunikation

| detta kapitel har vi samlat alla méjligheter till
mobil kommunikation med familj, vanner,
affarskontakter och natoperatérer.




Telefon

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Oversikt

Princip

Mobiltelefoner och andra externa enheter, t ex

musikspelare, kan anslutas till bilen via Blue-
tooth.

Nar enheterna har anslutits till bilen en gang

identifieras de automatiskt nar de befinner sig i

bilen och kan sedan mandvreras via iDrive,
knapparna pa ratten och via réststyrning.

Externa enheter kan beroende pa enhetens

funktion anvandas som telefon eller som ljud-
kalla via bilen. Nedan beskrivs telefonfunktio-

nerna. Mandvrering av ljudfunktionerna, se
sid 171.

Totalt fyra externa enheter kan anslutas till bi-

len.

Eventuellt maste vissa funktioner aktiveras av

operatoren.

Telefonera under korning

Inmatningar far endast goras nar trafiksi-
tuationen tilldter det. Telefonera inte med mo-

biltelefonen i handen nar du kor, utan anvand

handsfreeutrustningen. Annars kan det uppsta

farliga situationer for passagerare och andra
trafikanter.«

Snap-in-adapter
| snap-in-adaptern:

182

Forvaras mobiltelefonen.
Laddas batteriet.

Ansluts mobiltelefonen till bilens ytteran-
tenn.

Darigenom garanteras battre nattackning
och en stabil mottagningskvalitet.

Passande mobiltelefoner

Exakt information om vilka mobiltelefoner och
externa enheter med Bluetooth-granssnitt mo-
biltelefonforberedelsen stodjer hittar du pa
www.bmw.com/bluetooth.

Visa chassinummer och
programvarans reservdelsnummer

For att kontrollera vilka mobiltelefoner mobilte-
lefonférberedelsen stddjer, behdvs bilens
chassinummer och programvarans reservdels-
nummer. Eventuellt behdvs mobiltelefonens
programvaruversion.

1. "Telefon"

2. Oppna "Alternativ".
3. "Bluetooth-info"

4. "Visa systeminfo"

Dessa mobiltelefoner stddjer med en speciell
programvaruversion de nedan beskrivna bil-
funktionerna.

Med andra mobiltelefoner eller programvaru-
versioner kan det uppsta felfunktioner.

Anvand inte mobiltelefonens knappsats nar
den har ansilutits till bilen, eftersom det da kan
upsta fel.

En uppdatering av programvaran, se sid 174,
kan goras.

Anvisningar

Vid héga temperaturer kan mobiltelefonens
laddningsfunktion paverkas och funktioner
eventuellt inte utforas.
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Observera mobiltelefonens bruksanvisning nar
den anvands via bilen.

Ansluta/avanmala
mobiltelefon
Allmént

Féljande funktioner &r majliga:
> Mobiltelefonen kan anvdndas som telefon.

> Mobiltelefonen kan anvdandas som extra te-
lefon.

> Mobiltelefonen kan anvéndas for datadver-
foring.

> Mobiltelefonen kan anvéandas som ljudsys-
tem.

> Enaudioenhet kan anvandas som ljudsys-
tem, se sid 171.

Forutsattningar
> Passande mobiltelefon, se sid 182.
> Mobiltelefonen paslagen.

> Bluetooth aktiverat i bilen och mobiltelefo-
nen.

> Eventuellt maste vissa Bluetooth-install-
ningar forst goras pa mobiltelefonen, t ex
forbindelse utan bekraftelse eller osynlig.
Se mobiltelefonens bruksanvisning.

Avaktivera eventuellt Bluetooth audio.

Anvand ett tal med minst 4 och maximalt
16 siffror som Bluetooth-lI6senord. Behovs
endast vid den forsta anslutningen.

> Tandningen tillkopplad.

Aktivera/avaktivera Bluetooth-
forbindelse

Det &r inte tillatet att anvanda Bluetooth dve-
rallt. Observera nationella bestammelser.

1. "Telefon"

2. Oppna "Alternativ".

3. "Bluetooth"

& Alternativ

Bluetooth (telefon)

O Bluetooth-audio

W Office

Telefon

& Bluetooth
Bluetooth-info

0O Extratelefon

)

Tillaggsfunktioner

Aktivera/avaktivera tillaggsfunktioner
Aktivera funktionena fore anslutningen, sa att
de kan anvandas i bilen. Information om pas-
sande mobiltelefoner, se sid 182, som stodjer
denna funktion.

"Telefon"

"Bluetooth (telefon)"

Oppna "Alternativ".

"Konfigurera Bluetooth"

o~ wDd -

Vélj dnskad tillaggsfunktion.

> "Extratelefon"

> "Datadverfor. med BT enhet"
> "Office"

> "Bluetooth-audio"

6. "OK"

Sa lange en tillaggsfunktion ar avaktiverad, kan
den inte lankas till nagon telefon.

Extra telefon
En mobiltelefon kan anvandas som extra tele-
fon.

Med den extra telefonen kan inkommande
samtal tas emot, se sid 187. Samtal som in-
kommit till den extra telefonen under ett pa-
géende samtal, visas pa kontrolldisplayen.
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Dataodverforing

En mobiltelefon som anslutits som telefon eller
extra telefon, kan anvandas for datadverféring.
Datadverforingen indikeras pa statusraden.
Darvid kan forbindelsekostnader uppkomma,

t ex. vid roaming.

Tjansterna bargningshjalp, hotline, Teleservice
Call, automatiskt Teleservice Call, internet och
BMW Live ar tillgangliga. Det behdvs inget gil-
tigt ConnectedDrive-abonnemang for att an-
vanda tjansterna.

Funktionenas tillganglighet beror pa bilens
landsutférande och utrustning. Mobiltelefonen
maste vara kompatibel med nédvandiga Blue-
tooth-standarder, ha ett motsvarande abonne-
mang och forfoga éver lampliga internetinstall-
ningar.

Avsluta datadverforing

Omedelbart avbryta en pagaende datadverfor-
ing:

1. Oppna "Alternativ".

2. "Datatverfoér. med BT enhet"

Tillaggsfunktionen datadverforing ar avaktive-
rad och kan inte lankas till ndgon annan mobil-
telefon.

Ljudsystem
En mobiltelefon kan anvéndas som ljudkalla.

Ansluta och aktivera mobiltelefon

Ansluta mobiltelefon
Anslut mobiltelefonen endast nér bilen
stér stilla, sa att du inte utsatter passagerarna
och andra trafikanter for fara pa grund av att du
ar distraherad.«
1. "Telefon"
2. "Bluetooth (telefon)"
"Lagag till ny enhet"
Bilens Bluetooth-namn visas.

4. Gor ytterligare instéllningar pa mobiltelefo-
nen, se bruksanvisningen till telefonen:

184

T ex sOka, ansluta Bluetooth-enhet eller Ny
enhet.
Bilens Bluetooth-namn visas p& mobiltele-
fonens display.

5. Val;j bilens Bluetooth-namn pa mobiltelefo-
nens display.

6. Du uppmanas via iDrive eller mobiltelefo-
nen att mata in samma Bluetooth-l6sen-
ord. Mata in I6senordet och bekréfta.

eller
Jamfér kontrollnumret pa bilens display
med kontrollnumret pa mobiltelefonens
display. Bekréafta kontrollnumret pa mobil-
telefonen och i bilen.
lloKll
7. Valj funktionerna fér mobiltelefonens an-
vandning.
8. "OK"
Nar anslutningen &r klar visas mobiltelefonen
Overst i listan 6ver mobiltelefoner.
Funktioner som stods av mobiltelefonen och
audioenheten visas som symbol vid anslut-
ningen.
Vit symbol: Funktionen aktiv.
Gra symbol: Funktionen ej aktiv.

Symbol. Funktion.

< Telefon.

% Extra telefon.
& Dataéverforing.
i Ljudkalla.

Fyra mobiltelefoner kan vara ansluta till bilen
samtidigt. Tre mobiltelefoner kan vara anslutna
till bilen samtidigt.

Om anslutningen misslyckas: Vad gor jag
om..., se sid 185.
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Efter den forsta anslutningen

> Mobiltelefonen identifieras/ansluts i bilen
efter en kort stund nar motorn gar eller
téandningen &r tillkopplad.

> Efter identifieringen 6verfors telefonboks-
posterna fran SIM-kortet eller mobiltelefo-
nen till bilen, beroende pa mobiltelefonen.

Fyra mobiltelefoner kan anslutas.

Pa vissa mobiltelefoner maste eventuellt
sarskilda instéllningar goras, t ex auktori-
sering eller saker forbindelse, se telefo-
nens bruksanvisning.

Aktivera en viss mobiltelefon

1. "Telefon"

2. "Bluetooth (telefon)"

3. Valj mobiltelefonen som ska aktiveras.

Funktionerna som stallts in innan mobiltelefo-
nen avanmaldes, fungerar igen nar den ater ak-
tiveras. Eventuellt avaktiveras dessa funktioner
i en redan aktiverad mobiltelefon.

Konfigurera mobiltelefon
Tillaggsfunktioner kan aktiveras eller avaktive-
ras i en ansluten och aktiverad mobiltelefon.

1. "Telefon"

2. "Bluetooth (telefon)"

3. Markera mobiltelefonen som ska konfigu-
reras.

Oppna "Alternativ".

5. "Konfigurera enhet"
6. Minst en funktion maste véljas.
> "Telefon"
> "Extratelefon"
> "Datadverforing"
> "Audio"
7. "OK"

Nér en funktion véljs fér en mobiltelefon, avak-
tiveras denna funktion eventuellt i en annan re-
dan aktiverad mobiltelefon och den avanmals.

Byta ut telefon och extratelefon
Telefonens och extratelefonens funktion kan
automatiskt bytas ut.

1. "Telefon"

2. "Bluetooth (telefon)"

3. "Byta telefon/extratelefon"

Avanmala mobiltelefon
1. "Telefon"
2. "Bluetooth (telefon)"

3. Markera mobiltelefonen som ska avanma-
las.

4. Oppna "Alternativ".
5. "Tabort enheten fran listan"

& Alternativ

¥ Splitscreen
Fall ned Control Display
Gerat 2

ﬁ

) Konfigurera enhet
Ta bort enheten fran listan

Bluetooth (telefon)
O Bluetooth-audio

Vad gor jag om ...

Informationer om lampliga mobiltelefoner, se
sid 182.

Mobiltelefonen inte kunde anslutas eller for-
bindas.

> Ar Bluetooth aktiverat i bilen och p& mobil-
telefonen? Aktivera Bluetooth i bilen och
pa mobiltelefonen.

> Ar Bluetooth-l6senordet p& mobiltelefonen
och i bilen detsamma? Mata in samma 6-
senord pa mobiltelefonen och via iDrive.

> Tog det langre tid &n 30 sekunder att mata
in I16senordet? Gor om anslutningen.

> Ar f6r manga Bluetooth-enheter anslutna
till mobiltelefonen eller bilen? Ta vid behov
andra enheter som ar anslutna.

185
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> Arljudférbindelsen aktiverad? Avaktivera
ljudfoérbindelsen.

> Star mobiltelefonen ar i stromsparldge eller
finns endast kort batteritid kvar? Ladda
mobiltelefonen i snap-in-adaptern eller via
laddningskabel.

> Eventuellt kan endast en mobiltelefon an-
slutas till bilen, beroende pa vilken mobil
som anvands. Avanmal den anslutna mo-
biltleefonen fran bilen och anslut och akti-
vera endast en mobiltelefon.

Mobiltelefonen reagerar inte langre.
> Stang av och sla ater pa mobiltelefonen.

> For hog eller Iag omgivningstemperatur?
Utsatt inte mobiltelefonen for extrema mil-
joforhallanden.

Telefonfunktioner inte mgjliga.

> Mobiltelefonen ansluten som extra telefon
och funktionen extra telefon avaktiverad?
Aktivera funktionen.

> Utgaende samtal inte mojligt? Aktivera
mobiltelefonen som telefon.

Inte alla, inga eller ofullstéandiga telefonboks-

poster visas.

> Overféringen av telefonboksposterna ar
annu inte klar.

> Eventuellt dverférs endast telefonboks-

posterna fran mobiltelefonen eller fran
SIM-kortet.

> Mojligtvis kan telefonboksposter med spe-
cialtecken inte visas.

> Antal telefonboksinmatningar som skall
sparas ar for hogt.

> Kontaktens datamangd ar for stor, t ex pa
grund av sparade anteckningar? Minska
kontaktens datamangd.

> Mobiltelefonen &r aktiverad som ljudkalla
eller extra telefon? Mobiltelefonen maste
aktiveras som t elefon.

Telefonforbindelsens kvalitet ar dalig.

186

> Bluetooth-signalens styrka i mobiltelefo-
nen kan stallas in, beroende av mobiltele-
fonen.

> Satt in mobiletelefonen i snap-in-adaptern
eller Iagg den i omradet vid mittkonsolen.

> Stall in mikrofonens och hogtalarens volym
separat.

Kontakta hotline eller din aterforsaljare, om
den dnskade funktionen fortfarande inte kan
utféras nar alla punkter i listan har kontrolle-
rats.

Funktion

Stalla in ljudstyrka

Vrid pa knappen, tills dnskad volym ar installd.
Installningen lagras i fjarrkontrollen som just
anvands.

Bilen staller automatiskt in telefonmikrofonens
volym och samtalsvolymen. Beroende av mo-
biltelefon, maste volymen eventuellt anpassas.
Installningarna kan endast goras under ett pa-
gaende samtal och maste stéllas in separat for
varje telefon. Installningarna raderas sa snart
telefonen avanmals.

"Instéllningar"
llTonII

"Volyminstallning"

P Dd -

Va&lj 6nskad installning: "Mikrofon" eller
"Hogtalare"

Stall in: Vrid pa kontrollvredet.

o o

Programmera: Tryck pa kontrollvredet.
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Inkommande samtal

Ta emot samtal

Om uppringarens nummer ar lagrat i telefon-
boken och éverfors av natet, visas kontaktens
namn. Annars visas endast telefonnumret.

Om kontakten har sparats med mer &n ett tele-
fonnummer, visas endast kontaktens namn.

Vid samtal med den extra telefonen visas en-
dast numret, om detta 6verfors av natet.

Ett inkommande samtal till en telefon avvisas
automatiskt, om ett annat samtal ar aktivt pa
den andra telefonen.

Ta emot samtal

Tryck pa knappen pé ratten.

eller
7 "Acceptera"

Mottagna samtal

| Acceptera |

+4989123456789
ringer upp

Telefon: Handy 1

Avvisa samtal
% "Awvisa"

Avsluta samtal

Tryck pé knappen pa ratten.

eller

1. "Telefon"

2. % "Lagg pé"

+4989123456789
%< | 00:55

Mata in telefonnummer

Ringa upp

1. "Telefon"

2. "Sla nummer"

3. Valj siffrorna i tur och ordning.
4. %y Vélj symbolen.

Du kan ocksa mata in telefonnumret via rost-
styrning.

Samtal med flera deltagare

Allmant

Du kan pendla mellan samtal eller att koppla
ihop tva samtal till en konferens. Funktionerna
maste finnas pa mobiltelefonen och erbjudas
av operatoren.

Svara under ett pagaende samtal

Eventuellt maste denna funktion aktiveras av
operatdren och mobiltelefonen stéllas in.

Nar du pratar och ett nytt samtal kommer in
hors en signal.

187
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7y "Acceptera"

Du tar emot samtalet och det pagaende sam-
talet parkeras.

Ringa upp under pdgaende samtal
Ring upp ett annat nummer under ett pa-
gaende samtal.
1. "Telefon"
2. "Aktiva samtal"
3. <Y "Placeraikd"

Det aktuella samtalet parkeras.

e

&5 Aktiva samtal

RY) Placera i ki SR

74 | 01:03

4. Sla det nya numret eller valj det fran en
lista.

<% "Fortsatt"
Det parkerade samtalet fortsatts.

Skifta mellan tva samtal, pendla
Aktivt samtal indikeras med farg.

Parkerat samtal indikeras gratt.

=f "Pendla"

Telefonen skiftar till det parkerade samtalet.

Konferenskoppling

Tvé samtal kan kopplas ihop till en telefonkon-
ferens.

1. Koppla upp tva forbindelser.

2. A& "Inled konferenssamtal"

Nar du avslutar avslutas alltid bada samtalen.
Avslutar en av de andra deltagarna samtalet,
kan det andra samtalet fortsattas.
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Stanga av mikrofonen
Mikrofonen kan sténgas av vid aktiva samtal.

1. "Telefon"

2. "Aktiva samtal"

3. " "Mikrofon tyst"

Mikrofonen stangs automatiskt av:

> Na&r du kopplar upp ett nytt samtal.

> Nar du skiftar samtalspartner vid pendling.

DTMF-kod

DTMF kan anvéandas for atkomst till nattjanster
eller fjarrstyrning av enheter, t ex telefonsva-
rare. For detta behdvs en DTMF-kod.

1. "Telefon"

2. Valj en kontakt i en lista eller "Sla
nummer".

3. [ "DTMF efterval"
4. Matain DTMF-koden via iDrive.

Telefonbok

Indikeringar

Telefonboken anvander sig av Kontakter for att
visa alla kontakter som sparats med ett tele-
fonnummer. Du kan vélja posterna och ringa

upp.
1. "Telefon"

2. "Telefonbok"

En symbol visar var kontakterna har sparats.

Telefonbok

& Sokning A-O
Angi
BMW Service

Christoph
Dr. Tom
Mustermann
Office
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Ringa upp en kontakt Ringa upp via kombiinstrumentet
Mojligt om inget samtal ar aktivt.

Symbol Betydelse

S Kontakt med ett sparat telefonnum- 1. Tryck pa knappen (‘ pa ratten.
mer. 2. Valj onskat telefonnummer.
n Kontakt med mer &n ett sparat tele- Férbindelsen kopplas upp.
fonnummer.
Ringa upp via iDrive
X Utgadende samtal ej mgjligt, ingen 1 EI_ | :)p"
mottagning eller inget nat eller Te- ) eleton
leservice Call aktiverat. 2. "Ateruppringning"
& Telefon
Vid kontakter med ett sparat telefonnummer: Akti
Valj 6nskad kontakt. Forbindelsen kopplas S
' Telefonbok
upp. =+ Ateruppringning
Vid kontakter med mer &n ett sparat telefon- () Mottagna samtal

nummer: Valj 6nskad kontakt och darefter tele-
fonnumret. Férbindelsen kopplas upp.

Sla nummer
Bluetooth (telefon)

Redigera en kontakt
Andra posterna i menyn "Kontakter". Nar en 3. Vadlj énskad post och ev. telefonnummer.
kontakt andras, sparas andringarna inte i mo- Forbindelsen kopplas upp.

biltelefonen. En kopia av posten sparas i bilen.

Radera en post eller alla poster
Posterna raderas pa olika satt beroende pa
mobiltelefonen.

1. Markera kontakten.
2. Oppna "Alternativ".

3. "Redigera post"

Kontakten kan redigeras. 1. Markera posten.

2. Oppna "Alternativ".

Ateruppringning 3. "Radera inmatning" eller "Radera lista"
Allmant Spara posten i kontakter

Listan i mobiltelefonen éver uppringda num- 1. Markera posten.

mer Overfors eventuellt till bilen, beroende pa 2. Oppna "Alternativ".

vilken mobiltelefon som anvands. Eventuellt vi-

n " n H
sas endast nummer som ringts upp fran bilen, o oparasom ny kontakt" eller "Infoga tll

befintlig kontakt"

De 20 senast uppringda telefonnumren visas.
Ppring Valj eventuellt kontakten.

Sorteringen av telefonnumren goérs beroende
av vilken mobiltelefon som anvands. 5. Valj typen av nummer: "Privat",
"Affarskontakt", "Mobil" eller "Ovriga"

6. Komplettera vid behov posterna.
7. "Spara som ny kontakt"
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Inkomna samtal

Visa samtal

Listan 6ver inkomna samtal 6verfors fran mo-
biltelefonen till bilen, beroende av mobiltele-
fon. Eventuellt visas endast samtal som inkom-
mit till bilen.

De tjugo senast inkomna samtalen visas. Sor-
teringen och indikeringen av telefonnumren
gors beroende av mobiltelefonen.

1. "Telefon"

2. "Mottagna samtal"

& Telefon

Aktiva samtal
Telefonbok
Ateruppringning

Sla nummer
Bluetooth (telefon)

Ringa upp nummer fran listan
Valj en post.
Forbindelsen kopplas upp.

Radera en post eller alla poster
Posterna raderas pa olika satt beroende pa
mobiltelefonen.

1. Markera posten.

2. Oppna "Alternativ".

3. "Raderainmatning" eller "Radera lista"

Spara posten i kontakter
1. Markera posten.
2. Oppna "Alternativ".

3. "Spara som ny kontakt" eller "Infoga till
befintlig kontakt"

4. Valj eventuellt kontakten.

5. Valj typen av nummer: "Privat",
"Affarskontakt", "Mobil" eller "Ovriga"
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6. Komplettera vid behov posterna.
7. "Spara som ny kontakt"

Handsfree

Allmant

Samtal som paborjats med handsfree kan fort-
sattas med mobiltelefonen och omvant.

Fran mobiltelefon till handsfree

Nar téndningen &r tillkopplad kan du via hands-
free fortsatta samtal, som pabdrjats utanfor bi-
lens Bluetooth-rackvidd.

Beroende pa mobiltelefonen, kopplas automa-
tiskt om till handsfree.

Om mobiltelefonen inte automatiskt kopplar
om till handsfree, ska du félja anvisningarna pa
mobiltelefonens display, se aven instruktions-
boken fér mobiltelefonen.

Fran handsfree till mobiltelefon

Nar du telefonerar via handsfree kan du even-
tuellt fortsatta samtalet med mobiltelefonen,
om funktionen stdds av telefonen.

Folj anvisningarna pa mobiltelefonens display,
se dven instruktionsboken for mobiltelefonen.

Roststyrning

Allmant

Utrustning med roststyrningssystem: Man6-
vrering, se sid 22.

Utrustning utan réststyrningssystem: Be-
roende pa utrustningen kan mobiltelefonen
skotas via roststyrning enligt beskrivningen
nedan.

Listan 6ver korta kommandon i instruktionsbo-
ken géller inte fér denna form av réststyrning.

Princip
> Du kan anvanda mobiltelefonen utan att
slappa ratten.
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> | manga fall far du hjélp genom meddelan-
den eller fragor.

> ..« kannetecknar kommandon for roststyr-
ningen.
> »..« kdnnetecknar svar fran réststyrningen.

Tala kommandon

Aktivera talstyrning

i
1 {8 Tryck pa knappen pa ratten.

2. Tala kommandot.

Avsluta talstyrning

" { )l Tryck pa knappen pa ratten eller >Can-
(f
 cele.

Mojliga kommandon

Lyssna pa méjliga kommandon

p { i Tryck pa knappen pa ratten.
| (
e >Help«.

De mojliga kommandona raknas upp.

Systemet forstar siffror fran noll till nio. Du kan
sdga varje siffra for sig eller sammanfatta dem i
en foljd, sa att inmatningen gar snabbare.

Anvanda alternativa kommandon

Systemet forstar ofta flera olika kommandon
for en funktion, t ex:

»Dial name« eller sNamex«

Ett exempel: Sla telefonnummer

1. EMQ3W Tryck pa knappen pa ratten.

2. »Dial number«

Systemet meddelar: »Please say the num-
ber«.

3. Tex»123 456 790«

Systemet meddelar: »123 456 790. Conti-
nue?«

4. >Dialc
Systemet meddelar: »Dialing number.

Ringa upp

Sla telefonnummer
1. >Dial number«

2. Ange telefonnumret.
3. >Dial

Korrigera telefonnummer

Du kan ta bort en sifferféljd, nar systemet har
upprepat siffrorna.

»Correct number«
Kommandot kan upprepas hur ofta som helst.

Ta bort telefonnummer
»Delete«
Alla hittills inmatade siffror tas bort.

Ateruppringning
>Redial

Taltelefonbok

Beroende pa vilken utrustning bilen har, kan
det vara nddvandigt att skapa en egen taltele-
fonbok.

Posterna maste matas in via talstyrning och ar
oberoende av mobiltelefonens minne. Maxi-
malt 50 poster kan sparas.

Spara post
1. >Save name«

2. Ange namnet. Taltiden far inte 6verskrida
ca tva sekunder.

3. Ség telefonnumret nar systemet uppmanar
dig.
4. >Save«
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Ta bort post

1. >Delete namex

2. Sé&g namnet nar systemet uppmanar dig.
3. Bekrafta fragan:»Yes«

Ta bort alla poster

1. »Delete phonebook«

2. Bekréfta fragan: >Yes«

3. Bekrafta daven néasta fraga: »Yesc«

Lasa upp och valja post
1. >Read phonebook«

2. Nar den 6nskade posten lases upp: >Dial
number«

Ringa upp en post

1. >Dial namex«

2. Sé&g namnet nar systemet uppmanar dig.
3. Bekrafta fragan:»Yes«

Installning av volym

S

Vrid pé knappen under meddelandet.

> Volymen bibehalls, aven om du andrar vo-
lymen for andra ljudsystem.

> Volymen lagras i fjérrkontrollen som just
anvands.

Anvisningar

Anvand inte réststyrning vid ett nddsamtal. |
stressituationer kan spraket och rostlaget for-
andras. Vilket onddigt kan férdréja uppkopp-
lingen.
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Anvand i stallet SOS-knappen, se sid 238, vid
innerbackspegeln.

Villkor i omgivningen
> Tala kommandon, siffror och bokstaver fly-

tande och med normalt réstlage, normal
betoning och hastighet.

> Ség alltid kommandona pé systemets
sprak. Spraket for mobiltelefonens rost-
styrning ar forinstallt och kan inte andras
via kontrolldisplayen.

> Hall dérrarna, fonstren och hardtopen
stéangda for att undvika stérande ljud.

> Undvik ljud i bilen medan du talar.

Snap-in-adapter

Allmént

Narmare information om snap-in-adaptrar,
som stoder mobiltelefonens funktioner, far du
hos din aterférsaljare.

Anvisningar

Vid héga temperaturer kan mobiltelefonens
laddningsfunktion paverkas och funktioner
eventuellt inte utforas.

Observera mobiltelefonens bruksanvisning nar
den anvands via bilen.

Monteringsplats
| mittarmstodet.
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Satta i/ta ur snap-in-adapter 2. Skjut in mobiltelefonen mot de elektriska

1. Tryck p& knappen 1 och ta bort tackkapan. anslutningarna med knapparna uppét och
tryck fast den nedat.

2. Séattisnap-in-adaptern fram, pil 1, och

tryck ned den, pil 2, sa att den griper tag. Fran och med bilens radiolage laddas batteriet.

Ta ur mobiltelefonen

3. Taur snap-in-adaptern genom att trycka
pa knappen 1. Tryck pa knappen och ta bort mobiltelefonen.

Lagga i mobiltelefon

1. Tabort skyddskapan fran mobiltelefonens
antennanslutning och USB-anslutning, om
sédan finns.
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Office

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Overblick

Allmant

Kontakter, inbokade tider, arbetsuppgifter, an-
teckningar, SMS och e-post fran mobiltelefo-
nen kan visas pa kontrolldisplayen om mobilte-
lefonen stéder dessa funktioner och den
erforderliga Bluetooth-standarden.

Information om vilka mobiltelefoner som st6-
der Office finns pa www.bmw.com/bluetooth.

Innehallet visas endast fullstandigt nar bilen
star stilla.

Informationen lases fran mobiltelefonen.

Anvand inte Office under kdrning

Inmatningar far endast géras nar trafiksi-
tuationen tillater det, sa att passagerare och
andra trafikanter inte utsatts for fara pa grund
av att du ar distraherad.«

Forutsattningar

> En passande mobiltelefon &r ansluten och
uppkopplad med bilen. Pa vissa mobiltele-
foner maste dataatkomsten bekréftas.

> Tid, tidszon och datum, se sid 71, ar ratt in-
stallda pa kontrolldisplayen och mobiltele-
fonen, sa att t ex inbokade tider kan visas
pa ratt satt.

> Office ar aktiverat, se sid 183.
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Uppdatering

Varje gang mobiltelefonen ansluts till bilen
uppdateras datainformationen. Inbokade tider,
arbetsuppgifter, anteckningar och paminnelser
kan uppdateras separat.

1. "Office"

2. "Office aktuellt", "Kalender", "Uppgifter",
"Notiser" eller "Paminnelser"

3. Oppna "Alternativ".
4. "Uppdatera data"

Data fran mobiltelefonen 6verfors ater till
fordonet.

Office today

Antalet olasta meddelanden och aktiva uppgif-
ter samt inbokade tider visas.
1. "Office"
2. "Office aktuellt"
Valj onskat alternativ for att visa detaljer.

3 Office aktuellt
Olasta meddelanden:

M2 &
Aktiva uppgifter: 3

* 11 09:00 Team Meeting
10:30 Office

Kontakter

Anvisning
Vid utrustning med mobiltelefonférberedelse.
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Oversikt

Kontakter kan sparas och redigeras. Aven kon-
takterna fran mobiltelefonen visas, om mobilte-
lefonen stéder denna funktion, och kontak-
terna fran BMW Online adressboken.
Adresserna kan programmeras som mal i navi-
gationssystemet och telefonnumren ringas
upp direkt.

Visa kontakter

Allmant
1. "Office"
2. "Kontakter"

A\ & Office

v Office aktuelit
Kontakter
Meddelanden

Kalender
Uppagifter
Motiser

Paminnelser

Alla kontakter visas i bokstavsordning. Fran )
och med ett visst antal kontakter aktiveras A-O
sokning, se sid 21.

En symbol visar var kontakterna har sparats.

Ingen | bilen, adressen inte kontrollerad

symbol som navigationsmal.

@ | bilen, adressen kontrollerad
som navigationsmal.

i Mobiltelefon.

& BMW Online adressbok.

Visa alla kontakter fran BMW Online

For att visa kontakterna fran BMW Online,
maste vid inloggningen, se sid 208, pa BMW
Online funktionen "Logga in automatiskt" vara
aktiverad.

Sla telefonnummer

1. Valj 6nskad kontakt.

2. Valj telefonnummer.
Forbindelsen kopplas upp.

Redigera en kontakt
1. Valj 6nskad kontakt.
2. "Redigera kontakt"

£ Kontakt

# Redigera kontakt
£ | Bauer
& Melanie
&/ +49897654321
B +49891234567
By 017088776655
S| +4917088776655

3. Andra uppgifterna.
4. "Spara kontakt i fordon"

Om en kontakt redigeras, som kommer fran
mobiltelefonen eller fran BMW Online, sparas
inte andringarna i mobiltelefonen eller hos
BMW Online. En kopia av posten sparas i bilen.

Vilja kontakt som navigationsmal
1. Valj 6nskad kontakt.
2. Véljadress.

Vid kontakter fran mobiltelefonen och fran
BMW Online-adressboken maste adressen
eventuellt anpassas till bilens navigations-
data. | detta fall:

Korrigera adressen.

3. "Starta vagvisning" eller "Lagg till som
ytterl. resmal"

Kontrollera adress som
navigationsmal

En adress som ska programmeras i mélstyr-
ningen, maste 6verensstdmma med bilens na-
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vigationsdata. For detta andamal kan adressen
kontrolleras.

Vélj 6nskad kontakt och markera adressen.
Oppna "Alternativ".

"Kontrollera som mal"

AL~

Korrigera adressen vid behov och spara
den.

Nar adressen korrigeras och sparas, lagras en
kopia i bilen. Adressen andras inte i mobiltele-
fonen eller hos BMW Online.

Visa en kontakts internetadress
Du kan visa en webbadress som har sparats for
en kontakt.
1. Valj 6nskad kontakt.
2. Valjwebbadress.
Vald webbadress visas i webblasaren.

Visa extra information fran BMW
Online

Indikering av extra information om en kontakt,
om sadan finns hos BMW Online.

1. Valj 6nskad kontakt.

2. Oppna "Alternativ".
3. "Mer info (BMW Online)"

Ny kontakt

Allmant

For varje kontakt kan du spara totalt atta tele-
fonnummer, tva adresser, tre e-postadresser
och en webbadress.

1. "Office"
2. "Kontakter"
3. Oppna "Alternativ".
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4. "Ny kontakt"

& Alternativ

O Splitscreen

Fall ned Control Display
Kontakter

Ny kontakt

Radera alla kontakter

Visa: fornamn, efternamn
Office

5. Om gamla uppgifter star kvar i inmatnings-
falten gor du sa har: "Rensa
inmatningsfalt"

6. Fyllaiinmatningsfalt: Véalj symbolen bred-
vid inmatningsfaltet.

7. Skriv texten och ange kontakttyp.

8. Vid utrustning med navigationssystem:
Mata in adressen. Du kan endast ange
adresser, som finns i bilens navigations-
data. Darigenom sakerstélls att malstyr-
ningen fungerar for alla adresser.
Eventuellt "Godkann adress".

9. "Spara kontakt i fordon"

Kontakttyper

Du kan bestdamma olika kontakttyper for tele-
fonnummer och adresser.

Symbol Betydelse

fan) Telefonnummer privat.
Y Telefonnummer arbete.
o™ Telefonnummer mobil.
% Annat telefonnummer.
£ Adress privat.

e Adress arbete.
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Spara egen adress

Den egna adressen kan sparas. Denna star
forst i Kontakter.

"Office"

"Kontakter"

"Hemadress"

Lé&gg till kontakt.

o~ wDd

"Spara kontakt i fordon"

Vilja sortering av namn
Namn kan visas i olika ordning.
"Office"

"Kontakter"

Oppna "Alternativ".

PO~

"Visa: fornamn, efternamn" eller "Visa:
férnamn, efternamn"

Beroende pa hur kontakterna har sparats i mo-
biltelefonen, kan sorteringen av namnen avvika
fran sorteringen som valts.

Visa kontaktbilder

Bilder som sparats med kontakterna, lagras i
bilen nar mobiltelefonen ansluts till bilen. Hur
manga bilder som 6verfors beror pa mobiltele-
fonen. Mobiltelefonen maste stddja denna
funktion.

"Office"

"Kontakter"

Oppna "Alternativ".

"Konfigurera Bluetooth"

"Visa bilder"

Visning av alla kontaktbilder ar aktiverad eller
inaktiverad.

o~ wDbd--

Ta bort kontakter

Endast de kontakter som finns i bilen tas bort.
Kontakterna fran mobiltelefonen eller BMW
Online kan inte tas bort.

"Office"
"Kontakter"
Markera kontakten.
Oppna "Alternativ".

o~ wDd -

"Radera kontakt" eller "Radera alla
kontakter"

6. Eventuellt "Ja".

Meddelanden

Allmant

For att SMS och e-post fran mobiltelefonen
ska kunna visas maste mobiltelefonen stddja
overforingen till bilen. Eventuellt stédjer opera-
téren inte SMS och e-post eller funktionen
maste aktiveras separat. Nar en mobiltelefon
har anslutits forsta gangen, kan éverféringen
dr6ja nagra minuter. Meddelanden visas en-
dast helt och hallet vid stillastdende. Medde-
landen fran den extra telefonen overfors inte.

Visa meddelanden

1. "Office"

2. "Meddelanden"

En symbol markerar typen av meddelande.

Symbol Typ av meddelande
= SMS.
pd My info.

Pt Meddelande fran upplysningstjans-
ten.

=2 E-post fran mobiltelefon.
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Filtrera meddelandelistan

Meddelandelistan kan filtreras om fler dn en
typ av meddelanden.

1. "Filter:"

5 Meddelanden

Filter: ? (Servicemeddelanden)

Min info [}
Hemden- und Textilreinigung

~\
>

4

Upplysningstjanst =)
Tankstelle Tank&Shop

Upplysningstjanst =
Hotel Munich

2. Valj typ av meddelande.
> "Alla"
Alla meddelanden visas.
> "E-post"”

Endast e-post fran mobiltelefonen vi-
sas.

> "Servicemeddelanden"

Endast meddelanden fran BMW upp-
lysningstjénst och My Info visas.

> "SMS"

Endast SMS fran mobiltelefonen visas.

Ta bort meddelanden

Meddelanden fran upplysningstjansten, My
Info och BMW Online kan tas bort.

Radera ett meddelande:

"Office"

"Meddelanden"

Vélj 6nskat meddelande.
Oppna "Alternativ".
"Radera meddelande"
Radera alla meddelanden:

1. "Office"
2. "Meddelanden"

o~ wDd -
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3. Oppna "Alternativ".

4. "Radera alla meddelanden" eller "Radera
servicemedd."

SMS

Ringa upp SMS-avsandaren
1. Valj 6nskat meddelande.
2. % Valj symbolen.

Spara avsandaren i kontakter
1. Markera 6nskat meddelande.
2. Oppna "Alternativ".

3. "Spara som ny kontakt" eller "Infoga till
befintlig kontakt"

Anvanda kontaktuppgifter

Kontaktuppgifter fran méten, arbetsuppgifter,
SMS, e-postmeddelanden och anteckningar
kan sparas eller véljas, se sid 201.

Lasa upp SMS
Lasa upp SMS, se sid 202.

My Info

Svara
Skicka ett fordefinierat svar.

1. Valj 6nskat meddelande.
2. Oppna "Alternativ".
3. "Svara"

Vilja ytterligare funktioner

For ett valt meddelande finns ytterligare funk-
tioner:
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Sym-  Funktion

bol

@ "Starta vagvisning" eller "Léagg till
som ytterl. resmal"

% "Ring"
Om meddelandet innehaller ett
nummer sker samtalsuppkoppling.

] "V4lj telefonnummer"

Om meddelandet innehaller mer én
ett nummer valjer du ett av numreni
listan. Déarefter sker samtalsupp-

koppling.
=@ "Skicka e-post (BMW Online)"

& "Oppna adress i webblasare"

Meddelande fran upplysningstjansten

Spara adress

1. Valj 6nskat meddelande.
2. Oppna "Alternativ".

3. "Spara kontakt i fordon"

Valja ytterligare funktioner

For ett valt meddelande finns ytterligare funk-
tioner:

Sym-  Funktion

bol

@ "Starta vagvisning" eller "Lagg till
som ytterl. resmal"

% "Ring"
Om meddelandet innehaller ett
nummer sker samtalsuppkoppling.

] "Valj telefonnummer"

Om meddelandet innehaller mer &n
ett nummer valjer du ett av numren i
listan. Déarefter sker samtalsupp-

koppling.

Sym-  Funktion

bol
=@ "Skicka e-post (BMW Online)"

& "Oppna adress i webblasare"
Oppna en webbsida.
& "Oppna adress i BMW Online"

Visa tillaggsinformation.

E-post

Visa e-post

1. "Office"

2. "Meddelanden"
3. Valj 6nskat e-mail.

Visa e-postkontakter

Om avsandaren och mottagaren av ett e-mail
overfors av mobiltelefonen, visas dessa i e-po-
sten.

&2 "Séndare/mottagare”

Om e-postadresserna har sparats i kontak-
terna, visas kontakten. Valj kontakten for att se
detaljerad information.

Om e-postadresserna inte har sparats i kon-
takterna, visas eventuellt endast e-postadres-
sen.

Anvanda kontaktuppgifter

Kontaktuppgifter fran moten, arbetsuppgifter,
SMS, e-postmeddelanden och anteckningar
kan sparas eller véljas, se sid 201.

Avaktivera fullstandig visning

Nar ett mail 6ppnas i bilen, éverfors det full-
standigt till bilen. Darigenom kan kostnader
uppsta.

"Office"

"Meddelanden"

Oppna "Alternativ".

PwDd -

"Hamta hela e-postmedd."
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Endast en del av e-posten fran mobiltelefo-
nen laddas i fordonet.

Lasa upp e-post
Lasa upp e-post, se sid 202.

Kalender

Visa kalender

Inbokade tider fran de senaste 20 dagarna och
de kommande 50 dagarna kan visas.

1. "Office"
2. "Kalender"
Dagens inbokade tider visas.

Valj veckodag
1. Valj datum.

7 Kalender

Torsdag, 03.07.

09:00 Team Meeting
10:30 Office

2. Valj dag eller datum.
> "Nasta dag"
> "Datum:"
> "Foregaende dag"
> "ldag"

Visa inbokad tid

1. Valj 6nskad inbokad tid.

2. Bladdra ev. iinbokad tid:
> Vrid pa kontrollvredet.
> 0 [I¥ Valj symbolen.
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Anvanda kontaktuppgifter

Kontaktuppgifter frin méten, arbetsuppgifter,
SMS, e-postmeddelanden och anteckningar
kan sparas eller véljas, se sid 201.

Las upp inbokad tid
Las upp inbokad tid, se sid 202.

Arbetsuppgifter

Visa uppgiftslista

Visa uppgifter som ska utrattas inom de nar-
maste 90 dagarna.

1. "Office"
2. "Uppgifter"
Sortera uppgiftslista

1. Valj rubrik i uppgiftslistan.

\‘ L Uppgifter

\ Amne Foérf.dag

\ Auto test... (EXLE
Task 1 26.06.
Task 3 [VENH

\ L/

2. Valj sorteringskriterier:
> "Prioritet (!)"

> "Amne"
> "Forfallodag"
Visa arbetsuppgift

1. Valj en arbetsuppgift.

2. Bladdra eventuellt i uppgiften:
> Vrid pa kontrollvredet.
> &0 [I% Valj symbolen.
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Anvanda kontaktuppgifter

Kontaktuppgifter frdn moten, arbetsuppgifter,
SMS, e-postmeddelanden och anteckningar
kan sparas eller véljas, se sid 201.

Las upp arbetsuppgiften
Léas upp arbetsuppgiften, se sid 202.

Anteckningar

Visa anteckningar
1. "Office"
2. "Notiser"
Alla anteckningar visas.

Visa anteckning
1. Valj en anteckning.

\ &7 Notiser

Namn
Team Meeting organisieren
) :-..\ Fahrzeug buchen

2. Bladdra eventuellt i anteckningen:
> Vrid pa kontrollvredet.
> &0 [ valj symbolen.

Anvianda kontaktuppgifter

Kontaktuppgifter fran moten, arbetsuppgifter,
SMS, e-postmeddelanden och anteckningar
kan sparas eller véljas, se sid 201.

Las upp anteckning
Lé&s upp anteckning, se sid 202.

Paminnelser

Visa paminnelser

| den hér funktionen visas paminnelser om in-
bokade tider och arbetsuppgifter. Nar tiden for
en inbokad tid eller en uppgift har passerat, vi-
sas paminnelsen inte langre.

1. "Office"

2. "Paminnelser"

3. Valj en paminnelse.

Det tillhdrande motet eller arbetsuppgiften vi-
sas.

Anvanda kontaktuppgifter

Oversikt

Kontaktuppgifter frdn moten, arbetsuppgifter,
SMS, e-postmeddelanden och anteckningar
kan sparas eller valjas.

Visa kontakt eller vilj telefonnummer
1. =2, "Anvand kontaktdata"
2. Visa kontakt eller valj telefonnummer:

> Valj kontakten for detaljerad informa-
tion.

> Valj telefonnumret for att ringa upp di-
rekt.

Spara kontaktinformation
1. 2, "Anvand kontaktdata"

2. Markera telefonnummer eller e-posta-
dress.

3. Oppna "Alternativ".

4. "Infoga till befintlig kontakt" eller "Spara
som ny kontakt"
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Lasa upp

SMS, e-post, inbokade tider, arbetsuppgifter
och anteckningar kan lasas upp.

1. Valj ett meddelande, en inbokad tid, en ar-
betsuppgift eller en anteckning.

2. [> Valj symbolen.

Under upplasningen finns féljande majligheter:

> || "Paus"

Avbryta upplasningen. Vélja om, for att
starta upplasningen igen.

> |1 "Tillbaka till bérjan"

Las upp meddelandet fran borjan.
> kI Valjsymbolen.

Hoppa tillbaka ett stycke.
> [> Valj symbolen.

Hoppa Over ett stycke.

> For kontrollvredet at vanster for att avsluta
upplasningen.

Vad gor jag om ...

Informationer om lampliga mobiltelefoner, se

sid 182.

Inbokade tider, arbetsuppgifter, anteckningar,

SMS eller e-post fran mobiltelefonen inte vi-

sas?

> Mobiltelefonen stoder inte funktionen som
saknas eller &r inte riktigt ansluten.
Funktionen Office ar avaktiverad.
Mobiltelefonen ar ansluten som extra tele-
fon.

> De inbokade tiderna &r aldre an 20 dagar
eller ligger langre an 50 dagar framat i ti-
den.

> Arbetsuppgifterna &r markerade som ut-
forda eller ligger langre éan 90 dagar framat
i tiden.

> Beroende pa hur manga tider, arbetsupp-
gifter, anteckningar och meddelanden som

202

ar sparade i mobiltelefonen, ar det mgjligt
att inte alla visas i bilen.

Inte alla inbokade tider och arbetsuppgifter
fran mobiltelefonen visas vid ratt tid?

> Tidszon, tid eller datum &r inte ratt installda
pa kontrolldisplayen och mobiltelefonen.

E-postbilagan inte visas?
> E-post Overfors utan bilagor.
Texten i en post inte visas fullstandigt?

> Texterna 6verfors forkortade fran mobilte-
lefonen.

> Synkroniseringen mellan mobiltelefonen
och bilen kan dr&ja nagra minuter.

Kontaktbilder inte visas?
> Hogst 200 kontaktbilder kan lagras i bilen.
E-post visas fordrojt?

> Kontrollera e-postinstallningarna i telefo-
nen och andra vid behov.

Kontakta hotline eller din aterforsaljare, om
den dnskade funktionen fortfarande inte kan
utféras nar alla punkter i listan har kontrolle-
rats.
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Kontakter

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Anvisning

Vid utrustning utan mobiltelefonférberedelse.

Allmant

Kontakter kan sparas och redigeras. Aven kon-
takterna frdn mobiltelefonen visas, om mobilte-
lefonen stddjer denna funktion. Adresserna
kan programmeras som mal i navigationssys-
temet och telefonnumren ringas upp direkt.

Ny kontakt

1. "Kontakter"
2. "Ny kontakt"
Q‘ Kontakter

v Ny kontakt
Mina kontakter

== 71}

3. Om gamla uppgifter star kvar i inmatnings-
falten gor du sa har: "Rensa
inmatningsfalt"

4. Fyllaiinmatningsfalt: Valj symbolen bred-
vid inmatningsfaltet.

My kontakt

Rensa inmatningsfalt
Spara kontakt i fordon
Sz Efternamn

Be Férnamn

@ Privat

B¢ Affarskontakt
£ Mobil

5. Matain, se sid 21, texten.

Vid utrustning med navigationssystem: En-
dast adresser, som finns i bilens naviga-
tionsdata, kan anges. Darigenom séker-
stalls att malstyrningen fungerar for alla
adresser.

6. Eventuellt "Spara"
7. "Spara kontakt i fordon"

Spara egen adress

Den egna adressen kan sparas. Denna star
forst i Kontakter.

1. "Hemadress"
2. Lagag till kontakt.
3. "Spara kontakt i fordon"

Mina kontakter

Allmant
Lista over alla kontakter som &r sparade i bilen.

Visa kontakter
1. "Kontakter"
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2. "Mina kontakter"

£F Kontakter

Ny kontakt
v Mina kontakter

Alla kontakter visas i bokstavsordning. Fran
och med ett visst antal kontakter aktiveras A-Z
sokning, se sid 21.

En symbol visar var kontakterna har sparats:

Ingen | bilen, adressen inte kontrollerad
symbol som navigationsmal.
@ | bilen, adressen kontrollerad

som navigationsmal.

)

Mobiltelefon.

Sla telefonnummer

1. Valj 6nskad kontakt.

2. Valj telefonnummer.
Forbindelsen kopplas upp.

Redigera en kontakt
1. Valj 6nskad kontakt.
2. "Redigera kontakt"

LF Kontakt

#_ Redigera kontakt
2 IMUSTERMANN

| MUNCHEN, MONCHEN (ST/

PETUELRING 130
DEUTSCHLAND

3. Andra uppgifterna.
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4. For kontrollvredet &t vanster.
5. "Ja"

Om en kontakt redigeras som kommer fran
mobiltelefonen, sparas inte &ndringarna i mo-
biltelefonen. En kopia av posten sparas i bilen
och endast kopian visas. Under vissa forhallan-
den skapas en kontaktpost med samma namn.

Vilja kontakt som navigationsmal
1. Valj 6nskad kontakt.
2. Véljadress.

Vid kontakter fran mobiltelefonen maste
adressen eventuellt anpassas till bilens na-
vigationsdata. | detta fall:

Korrigera adressen.

w

"Starta vagvisning" eller "Lagg till som
ytterl. resmal"

Kontrollera adress som
navigationsmal

En adress som ska programmeras i malstyr-
ningen, maste 6verensstdmma med bilens na-
vigationsdata. For detta &andamal kan adressen
kontrolleras.

Vaélj 6nskad kontakt och markera adressen.
Oppna "Alternativ".

"Kontrollera som mal"

> owbd -~

Korrigera adressen vid behov och spara
den.

Nar adressen korrigeras och sparas, lagras en
kopia i bilen. Adressen dndras inte i mobiltele-
fonen.

Valja sortering av namn
Namn kan visas i olika ordning.

1. "Mina kontakter"

2. Oppna "Alternativ".

3. "Visa: fornamn, efternamn" eller "Visa:
férnamn, efternamn"
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Kontakter

Beroende pa hur kontakterna har sparats i mo-
biltelefonen, kan sorteringen av namnen avvika
fran sorteringen som valts.

Exportera/importera kontakter

Kontakter kan exporteras och importeras via
Personal Profile, se sid 28.

Ta bort kontakter

Det ar endast kontakterna som ar lagrade i bi-
len som tas bort. Kontakterna fran mobiltelefo-
nen kan inte tas bort.

]
2.
3.
4

"Mina kontakter"
Markera kontakten.
Oppna "Alternativ".

"Radera kontakt" eller "Radera alla
kontakter"
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ConnectedDrive

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

BMW TeleServices

Allmant

TeleServices stodjer dig vid kommunikationen
med aterforsaljaren.

> Information om bilens servicebehov kan
Overforas direkt till verkstaden. Darmed
kan verkstaden redan i férvag stélla in sig
pa vilka arbeten som maste utféras. Uppe-
hallet pa verkstaden blir kortare.

> Vid ett fel pa bilen kan information om bi-
lens tillstand 6verforas till den mobila servi-
cen.Eventuellt kan funktionsfel avhjalpas
direkt.

Erbjudandet varierar fran land till land.
Det kan uppsta forbindelsekostnader.

Tjansterna kan vara begransade utom-
lands.

Forutsattningar

TeleServices kan finnas i olika utféranden i bi-
len. Féljande forutsattningar ska alltid uppfyl-
las:

> Nattackning finns.
> Tandningen ar tillkopplad.

> Aktivt ConnectedDrive-abonnemang eller
utrustning med Intelligent nédsamtal.

Eventuellt maste dven féljande forutsattningar
uppfyllas:
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> SIM-kortet kan anvandas till kostnadsfria
servicenummer.

Upplysningstjanst

Allmént

Upplysningstjansten, Concierge Services, in-
formerar t ex om hotell, jourapotek etc och for-
medlar telefonnummer och adresser till bilen.
Telefonnumren kan ringas upp direkt och
adresserna programmeras som mal i naviga-
tionssystemet.

Starta upplysningstjanst
1. "BMW:-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "Upplysningstjanst"

@ ConnectedDrive
BMW-tjanster
+ Upplysningstjanst
Meddelanden

Jourservice
BMW Online
Internet
Hotline

3. "Starta tjanst"

Ett samtal till upplysningstjansten kopplas
upp. Telefonnummer och adresser kan séandas
som meddelande.

Meddelanden

Information om meddelanden, se sid 197.
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ConnectedDrive

Hjalp vid fel

Overblick

BMW Groups mobila service kan kontaktas,
om du behdver hjalp vid fel pa bilen.

Kontakt med mobil service kan ocksa etableras
via Check Control-meddelande, se sid 76.

Starta bargningstjanst utan BMW
TeleServices

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "Jourservice"

Bérgningstjanstens telefonnummer visas.
Om en mobiltelefon ar ansluten, kopplas
ett samtal till bargningstjansten upp.

@ ConnectedDrive

BMW-tjanster
Upplysningstjanst
Meddelanden

+ Jourservice
BMW Online
Internet
Hotline

Starta bargningstjanst med BMW
TeleServices

Allmant

Vid utrustning med BMW TeleServices erbjuds
forst hjalp via BMW Teleservice diagnos och
vid behov darefter via BMW Teleservice hjalp.
1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"

2. "Jourservice"

3. "Starta tjanst"

@& Jourservice

Starta tjanst

Tjanst redo

BMW Teleservice Diagnosis

Med Teleservice Diagnosis kan detaljerade bil-
data Overforas via mobiltelefonnatet och an-
vandas for diagnosen av bilen. Dessa data
overfors automatiskt.

Nar datadverféringen ar klar, kopplas ett sam-
tal till den mobila servicen upp.

BMW Teleservice Help

Med Teleservice Help kan den mobila servicen
genomfdra en noggrannare diagnos av bilen
via mobiltelefonnatet.

Pa uppmaning av den mobila servicen och nar
samtalet har avslutats, kan Teleservice Help
startas.

Starta BMW Teleservice Help

1. Parkera bilen pa en séker plats.
2. Dra at parkeringsbromsen.

3. Tandningen é&r tillkopplad.

4. "Teleservice-hjalp"

Nar Teleservice Help ar klar, kopplas ett samtal
till den mobila servicen upp.

BMW Online

Overblick

BMW Online ar en onlineportal, via vilken du
kan anvanda olika tjanster i bilen, t ex vader-
leksrapporter, aktuella nyheter, bérskurser, e-
post och en personlig adressbok.
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Licensvillkor

Denna produkt innehéller NetFront Browser
Software fran ACCESS Co., Ltd. Copyright ©
2 007 ACCESS Co., Ltd. Forbehall for alla rat-
tigheter.

NetFront ar ett varumarke eller registrerat va-
rumarke som tillhor ACCESS Co., Ltd. i Japan
och i andra lander.

Delar av programvaran i denna produkt har del-
vis utvecklats av Independent JPEG Group.

Forutsattningar

> Du har abonnerat pa BMW Online hos din
BMW aterforséljare.

Ett mobiltelefonnat maste vara tillgangligt.

> For vissa tjanster maste bilen kunna identi-
fiera den aktuella positionen, t ex for infor-
mationer om positionen.

> Pa&kontrolldisplayen ar aktuellt datum in-
stallt, se sid 72.

Starta BMW Online
1. "BMW:-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "BMW Online"

@ ConnectedDrive

BMW-tjanster
Upplysningstjanst
Meddelanden
Jourservice

~ BMW Online
Internet
Hotline

3. Eventuellt "OK"
Startsidan for BMW Online visas.

Anvanda BMW Online
Vélja och visa innehall:

> Markera ett element genom att vrida pa
kontrollvredet.

> Visa elementet genom att trycka pa kon-
trollvredet.
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Visa startsidan
1. Oppna "Alternativ".
2. "Visa startsida"

@ Alternativ

Fall ned Control Display
Aktuell sida

Visa startsida

Ladda pa nytt

Avbryt laddning
BMW Online

Ladda om sidan
1. Oppna "Alternativ".
2. "Ladda pa nytt"

Avbryta
1. Oppna "Alternativ".
2. "Avbryt laddning"

Inloggning

For att visa BMW Online-kontakter eller andra
personliga data maste du logga in.

1. "BMW:-tjanster" eller "ConnectedDrive"

2. "BMW Online"

3. Oppna "Alternativ".

4. "Inloggning anvandare"

& Alternativ

Ladda pa nytt
Avbryt laddning
BMW Online
Inloggning anvandare
BMW tjanster
Datadverfdring
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5. "Anvandar:"

@F Inloggning

Ange anvandarnamn och Iésenord
for atkomst till BMW Online
och e-post.

q’\ " Anvandar:

Lésenord:
O Logga in automatiskt
OK

Mata in anvéandarnamnet och valj "OK".
"Losenord:"

Mata in I6senordet.

lloKll

© o N o

Automatisk inloggning

Inloggningen gors automatiskt nar du éppnar
BMW Online.

"Logga in automatiskt"

Utloggning

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "BMW Online"

3. Oppna "Alternativ".

4. "Utloggning anvéandare"

BMW Live

Overblick

BMW Live ar en natportal fér anvéandning av
vissa tjanster i bilen, t ex vaderleksrapporter.
BMW Live ar tillgénglig via SIM-kortet i mobil-
telefonen.

Observera anvisningarna om dataéverforing,
se sid 183.

Licensvillkor

Denna produkt innehéller NetFront Browser
Software fran ACCESS Co., Ltd. Copyright ©

2007 ACCESS Co., Ltd. Forbehall for alla rat-
tigheter.

NetFront &r ett varumarke eller registrerat va-
rumarke som tillhor ACCESS Co., Ltd. i Japan
och i andra lander.

Delar av programvaran i denna produkt har del-
vis utvecklats av Independent JPEG Group.

Forutsattningar
> Ett mobiltelefonnat maste vara tillgangligt.

> En e-postadress maste anges, for att
kunna anvanda en del av funktionerna.

> For vissa tjdnster maste bilen kunna identi-
fiera den aktuella positionen, t ex for infor-
mationer om positionen.

> Pa kontrolldisplayen maste aktuellt datum
vara, se sid 72, installt.

Starta BMW Live

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "BMW Live"

Startsidan for BMW Live visas.

Anvanda BMW Live
Vélja och visa innehall:

> Markera ett element genom att vrida pa
kontrollvredet.

> Visa elementet genom att trycka pa kon-
trollvredet.

Visa startsidan
1. Oppna "Alternativ".
2. "Visa startsida"

Ladda om sidan
1. Oppna "Alternativ".
2. "Uppdatera"

Avbryta
1. Oppna "Alternativ".
2. "Avbryt laddning"
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Internet

Allmant

Av sékerhetsskal visas Internet endast i hastig-
heter upp till ca 5 km/h och i vissa landsutfo-
randen endast nar bilen star stilla.

Internetatkomst ar mojlig via SIM-kortet i bilen
eller SIM-kortet i mobiltelefonen. Nar Internet
anvands via SIM-kortet i mobiltelefonen ska
anvisningarna om datadverforing observeras,
se sid 184.

Starta Internet
1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "Internet"

@ ConnectedDrive
BMW-tjanster
Upplysningstjénst
Meddelanden

Jourservice

BMW Online
+ Internet

Hotline

3. Eventuellt "OK"

Startsidan visas. Det ar mojligt att Internetsi-
dorna inte visas pd samma satt som pa en PC. |
samband med Flash- eller Java-program kan
det handa att man far en felaktig skarmbild.
Licensvillkor

Denna produkt innehaller NetFront Browser
Software fran ACCESS Co., Ltd. Copyright ©
2007 ACCESS Co., Ltd. Forbehall for alla rat-
tigheter.

NetFront ar ett varumarke eller registrerat va-
rumarke som tillhor ACCESS Co., Ltd. i Japan
och i andra lander.

Delar av programvaran i denna produkt har del-
vis utvecklats av Independent JPEG Group.
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Anvanda Internet

Menyfalt

Ett menyfalt for anvandningen visas. Aktivera
menyféltet genom att vicka pa kontrollvredet at
vanster, tills markoren star pa menyfaltet.

Symbol Funktion
Aktivera muspekaren.
Visa startsidan.

fulll
fa
'S Uppdatera, ladda om.
®
&

Avbryt.
Tillbaka.
I- Mata in webbadress.
v Favoriter/bokmérken.
o Zoom.
| L&mna browsern och koppla fran

dataanslutningen.

Navigera med muspekaren
1. aJ Valj symbolen.
2. Navigera pa sidan med muspekaren.

> Flytta muspekaren: For kontrollvredet i
motsvarande riktning.

> Flytta muspekaren diagonalt: For kon-
trollvredet i motsvarande riktning och
vrid pa det.

> Valja element: Flytta muspekaren till
elementet och tryck pa kontrollvredet.

> Scrolla: Vrid pa kontrollvredet.

Statusindikering

En symbol uppe till vanster pa bildskarmen in-
dikerar féljande status:
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1. % Valj symbolen.

& Ingen férbindelse mojlig. i
2. Markera favoriten som ska raderas.
& Datadverforelse/forbindelse. 3. Oppna "Alternativ".
(] Saker forbindelse. 4. "Radera bokmarke" eller "Radera alla
bokmarken"
Mata in webbadress @& Alternativ
1. I- Valj symbolen.
2. Matain adressen och valj "OK". Fill ned Control Display
Flytta kontrollvredet uppat om du vill &ndra : start.bmw.de
fran stor till liten bokstav. Radera bokmarke

O Vélj som startsida
Bokmarken
Radera alla bokmaérken

Gor favorit till startsida
1. %% Valj symbolen.
Mrkera 6nskad favorit.

2
3. Oppna "Alternativ".
4. "Valj som startsida"

Favoriter/bokmaéarken
Installningar

Lagga till favoriter

Sidan som visas sparas som favorit. Undvika cookies

1. Oppna "Alternativ".
1. ¥% Valj symbolen. PP

2. "Lagg till bokmérke"

2. "Blockera cookies"

Favoriter Undvika pop-ups
Légg till bokmérke 1. Oppna "Alternativ".

www.bmw.com 2. "Blockera popup-fonster"

Undvika sakerhetsvarning
1. Oppna "Alternativ".
2. "Ignorera HTTPS-varningar"

Vilja favorit Hotline

1. ¥% Valj symbolen. "
Sy Overblick

Kontakta BMW Hotline om du vill ha informa-
tion géllande bilen.

2. Vaélja 6nskad favorit.
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Ringa Hotline

Starta bargningstjanst utan BMW
TeleServices

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "Hotline"

Telefonnumret till Hotline visas. Om en mobil-
telefon ar ansluten, kopplas ett samtal till Hot-
line upp.

Utrustning med BMW TeleServices
1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "Hotline"

3. "Starta tjanst"

Teleservice Call

Overblick

Information skickas till aterférséljaren om att
en servicetid ska avtalas. Darvid 6verfors Tele-
service-uppgifterna. Din aterforsaljare tar da
kontakt med dig om det ar mgjligt.

Starta Teleservice Call

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive"
2. "Teleservice-samtal"

3. "Starta tjanst"

& Teleservice-samtal

Starta tjanst

|} Tianst redo

En Teleservice Call kan ocksa goras via ett
Check Control-meddelande, se sid 76.
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Automatiskt Teleservice Call

Teleservice-uppgifterna om bilens servicebe-
hov sdnds automatiskt till din aterforsaljare in-
nan det ar dags for service. Aterforsaljaren tar
dé kontakt med dig om det & mgjligt och du
kan avtala en tid for service.

Kontrollera nar din aterforséljare har underréat-
tats:

1. "Fordonsinfo"

2. "Fordonsstatus"

3 Fordonsinfo

Farddator
v Aktuell farddator
Fordonsstatus

3. Oppna "Alternativ".
4. "Senaste Teleservice-samtal"

Teleservice Report

Overfor vid behov regelbundet tekniska data
fran din bil till BMW, som utvérderas for vidar-
eutvecklingen av BMW produkter.
TeleService Report aktiveras i bilar med vissa
tekniska forutsattningar och med giltigt Con-
nectedDrive-abonnemang och ar kostnadsfritt
for dig.

Varken personrelaterade data eller poisitions-
data 6verfors.

Kontrollera nar din aterforséljare har underréat-
tats:

"Fordonsinfo"

"Fordonsstatus"

"Alternativ"

»owh =

"Senaste Teleservice-info"
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Serviceverkstad 3. "Datadverforing

Mojlighet att ta kontakt med aterforséljaren.

Visa aterforsiljare Apps

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive" Overblick

2. "Din servicepartner" Vissa av applikationerna i mobiltelefonen kan
Om en mobiltelefon &r ansluten, kopplas integreras i bilen. Dessa applikationer visas pa
ett samtal till &terforsaljaren upp. kontrolldisplayen.

Mandvreringen gors via iDrive.

Erbjudna tjanster Forutsattningar
> Passande mobiltelefon.

Visa tillgangliga tjanster > Operativsystemet stoder applikationerna
Alla tjanster som ér tillgéngliga i bilen visas. fran Apps.

1. "BMW-tjanster" eller "ConnectedDrive" > Applikationer ar installerade i mobiltelefo-

2. "Status fér tjanster" nen och klara att anvandas.

3. “Tlllgangl. tjénster" > Motsvarande mobilabonnemang.
Eventuella extrakostnader &r inte inklude-

rade Apps.

gt ShE L e ' > Anvind endast applikationer som &r god-
Tillgangl. tjanster kanda av BMW, annars kan felfunktioner
uppsta.

(5 Status for tjanster

Information om lampliga mobiltelefoner, till-
gangliga applikationer och installation av dessa
finns pad www.bmw.com/connectivity eller hos
Service.

Uppdatera BMW tjanster lnmatn!ngar . . . o

. . Inmatningar far endast goras nar trafiksi-
Manuell uppdatering av BMW TeleServices tuationen tillater det. Annars kan det pa grund
och BMW Online. av bristande uppmarksamhet uppsta farliga si-
1. "BMW-tjinster" eller "ConnectedDrive" tuationer for passagerarna och andra trafikan-

2. "Status for tjanster" ter.

3. "Uppdatera BMW-tjanster" Av sékerhetsskal far vissa applikationer endast

anvandas nar bilen stér stilla.«

Datadverforing Anvénda Apps
1. Anslut mobiltelefonen via snap-in-adap-

Visa status for datadverféring under uppdater- tern eller USB-ljudgrénssnittet.

ing av BMW Tjanster.
2. "ConnectedDrive"

1. "BMW-tjanster eller "ConnectedDrive Vilj 6nskad applikation.
2. Oppna "Alternativ".
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Visa status

Information om aktuella applikationer kan vi-
sas.

1. "ConnectedDrive"
2. "BMW-apps"

Anvisningar

> Antalet apps som visas pa kontrolldisp-
layen beror pa hur manga applikationer
som ar installerade i mobiltelefonen.

> Datadverforingen av applikationerna fran
mobiltelefonen till bilen kan ta tid. Vissa ap-
plikationer beror pa hastigheten i mobilte-
lefonens internetforbindelse.

> Vissa mobiltelefoner kan inte anvanda
Apps och Bluetooth-handsfree samtidigt.

Eventuellt maste applikationen startas om
pa mobiltelefonen efter ett samtal.

Remote Services

Med Remote Services kan en forbindelse mel-
lan mobiltelefonen och bilen skapas. Pa sa satt
kan bilen t ex lasas och lasas upp.

Beroende pa bilen finns ytterligare funktioner.

For att kunna utféra funktionerna maste appen
My BMW Remote laddas ned. Man&vreringen
gors via appen.

Alternativt kan funktionerna dven utféras avia
ConnectedDrive Hotline.

Manualen till appen My BMW Remote hittar du
pa ConnectedDrive-portaken eller pa
www.bmw.com.
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ConnectedDrive Services

ConnectedDrive Services

Fordonsutrustning Meddelanden

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och > My info meddleanden, se sid 197.
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-

rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som

eventuellt inte finns till bilen t ex p& grund av Personal Profile

vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

> Exportera/limportera anvandarprofil, se
sid 28.

Allmant

Utvalda funktioner kan bestéllas separat.

BMW Online

Med ConnectedDrive Services kan information > BMW Online, se sid 207.

och data skickas till och fran bilen via BMW
Online.

Nedan féljer en lista éver funktionerna.

Navigation

Importera resor, se sid 136.

Information om speciella resmal fran BMW
Online, se sid 133.

> Visa aktuella trafikregler och informationer
om landet, se sid 145.

> Trafikinformation i realtid, RTTI, se sid 142

CD/multimedia

> Uppdatera albuminformationer, se sid 167.

Kontakter

> Visa BMW onlineadressbok, se sid 195.

> Visa extra informationer om en kontakt, se
sid 196.
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Mobilitet

For att din mobilitet alltid ska kunna garanteras,
informerar vi har om det viktigaste vad

galler drivmedel, hjul och déck,

underhall och hjalp vid fel pa bilen.



Tankning

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Allmant

Tanka i tid

Tanka senast vid en aterstaende kor-
stracka av 50 km, annars kan motorfunktionen
paverkas och skador uppsta.«

Tanklucka

Oppning

1. Tryck latt pa tankluckans bakre kant.

2. Vrid tanklocket moturs.

3. Stick in tanklocket i hallaren pa tankluckan.

Stangning
Sétt pa locket och vrid det medurs, tills det
tydligt hors ett klickande ljud.
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Klam inte fast fastbandet

Klam inte fast bandet, som &r fastsatt i
locket, eftersom locket da inte kan stangas or-
dentligt och bransleangor kan sippra ut.«

Manuell upplasning av tanklucka

Vid ett funktionsfel kan du lasa upp tankluckan
manuellt:

Dra i knappen med bensinpumpssymbolen i
bagageutrymmet. Tankluckan éppnas.

Att tanka pa vid tankning

Fyll inte pa for mycket bransle i tanken

Fyll inte pa for mycket bransle i tanken,
som kan skada miljon och bilen om det rinner
ut.«

Hantering med bransle
Observera sdkerhetsanvisningarna som
ligger framme pa bensinstationerna. <

Under tankningen ska tankpistolen hangas fast
i pafyliningsroret. Undvik att lyfta upp tankpis-
tolen vid tankning, annars

> Avbryts tankningen.
> Reduceras aterféringen av bensindngorna.

Bransletanken ar full nar tankpistolen slas fran
férsta gangen.

Bransletankens volym
Ca 55 liter.
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Bransle

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Branslekvalitet

For optimal bransleférbrukning bor bensinen
vara svavelfri eller ha sa lag svavelhalt som
mojligt.
Brénslen, som pa bensinpumpen anges som
metallhaltiga, far inte anvandas.
Tanka endast blyfri bensin utan metalltill-
satser

Blyad bensin eller bensin med metalltillsatser,
t ex mangan eller jarn, skadar katalysatorn och
andra komponenter.«

Du kan tanka bransle med en maximal etanol-
halt av 10 %, dvs E10.

Tanka inte etanol E85

Tanka inte E85, dvs bransle som bestar
av 85 % etanol, eller FlexFuel, eftersom det
kan skada motorn och branslesystemet.«

Motorn ar knackningsreglerad. Darfor kan olika
bensinkvaliteter tankas.

Bensinkvalitet
Blyfri 95-oktanig bensin.

Lagsta kvalitet
Blyfri 91-oktanig bensin.

L&gsta kvalitet

Anvand inte bensin av lagre kvalitet én
den angivna, eftersom motorfunktionen dainte
kan garanteras.«

bp

BMW rekommenderar BP-bransle ﬁ
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Falgar och dack

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Dacktryck

Sakerhetsinformation

Det ar viktigt for dackutrustningens livslangd,
och framfor allt sékerheten och kérkomforten
att du standigt ar observant pa dackens till-
stand och att du regelbundet kontrollerar luft-
trycket.

Kontroll av tryck
Dacken uppvisar en naturlig, jamn tryckforlust.

Kontrollera dacktrycket regelbundet

Kontrollera dacktrycket regelbundet och
justera det vid behov: Minst tva ganger i mana-
den och fore varje langkorning. Felaktigt dackt-
ryck kan leda till instabil kdrning och dackska-
dor, som i sin tur kan fororsaka olycksfall.«

Déacken varms upp under kérning och det leder
aven till att dacktrycket stiger. Tryckvardena
galler for kalla dack eller dack med omgiv-
ningstemperatur.

Kontrollera dacktrycket endast med kalla dack.
Det vill sdga efter maximalt 2 km kdrning eller
nar bilen har statt parkerad i minst tva timmar.

Déackpafyliningsanordningar kan visa upp till
0,1 bar for lite.

Med punkteringsindikering: Initiera dacktryck-
sindikeringen igen, se sid 87, nar dacktrycket
har justerats med ett nytt varde.
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Med décktryckskontroll: Aterstéll dacktryck-
skontrollen, se sid 90, nar dacktrycket har ju-
sterats med ett nytt varde.

Tryckvarden

Tryckvardena for de godkanda dackdimensio-
nerna ar angivna pa dorrstolpen, och de syns
nar forardorren ar 6ppen.

Om hastighetsbokstaven for dacket inte finns
med bland tryckvardena galler lufttrycket for
motsvarande dimension, t ex 225/45 R 17.

Nar lufttrycket i dacken har justerats ska punk-
teringsinidikeringen ater initieras, se sid 87.

Dackdimension

Tryckvardena galler for av BMW godkanda
dackdimensioner och rekommenderade dack-
fabrikat, som din aterforsaljare kan upplysa om.

Monsterdjup

Sommardack
Monsterdjupet far inte vara mindre dn 3 mm.

Under 3 mm monsterdjup féreligger hog risk
for vattenplaning.

Vinterdack
Monsterdjupet far inte vara mindre én 4 mm.
Under 4 mm férséamras vinteregenskaperna.
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Minsta monsterdjup

Runt dacket sitter slitagevarnare med det en-
ligt lag foreskrivna ménsterdjupet 1,6 mm.

De ar markta med TWI, Tread Wear Indicator,
pa dacksidan.

Dackskador

Kontrollera regelbundet dacken med avseende
pa skador och slitage.

Tecken pa dackskador eller annat fel pa bilen:
> Ovanliga vibrationer under kdrningen.

> Onormalt beteende, t ex att bilen drar kraf-
tigt at vanster eller hoger.

Vid déckskador

Séank genast hastigheten vid tecken pa
en dackskada och lat omedelbart kontrollera
hjulen och dacken, for att undvika farliga situa-
tioner.

Kor forsiktigt till ndrmaste aterforsaljare/verk-
stad eller dackverkstad.
Lat vid behov bogsera bilen dit.«

Reparation av dack

Av sékerhetsskal rekommenderar tillver-
karen av din bil inte att |ata reparera dack med
nodkorningsegenskaper, utan att i stallet byta
ut dem. Annars kan foljdskador inte uteslu-
tas.«

Dack med
nodkorningsegenskaper

Markning

Run flat-markning pa dacksidan.

Hjulen bestéar av begrénsat sjalvbarande déack
och sarskilda falgar.

Sidoforstarkningen gor att dacket vid tryckfor-
lust fortfarande kan kéras en viss stracka.

Fortsatt kdrning med punkterat dack, se
sid 88.

Byte av dack med
nodkorningsegenskaper

Anvand for din egen sakerhet endast dack med
nodkorningsegenskaper. Vid en punktering
finns det inget reservhjul i bilen. Din aterforsal-
jare hjalper dig gadrna med detta.

Dackens alder

Rekommendation

Déacken bor bytas ut senast efter sex ar obe-
roende av slitaget.

Tillverkningsdatum
Pa dacksidan:

DOT ... 0313: Déacket ar tillverkat vecka 03 ar
2013.
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Byte av falgar och dack

Montering

Anvisningar for dackmontering

Lat alltid montera och balansera nya dack
hos din aterforsaljare eller en dackverkstad.
Vid felaktigt utforda arbeten finns det risk for

foljdskador och dérmed férbundna sékerhets-
risker.«

Falg-/dackkombination

Upplysningar om ratt falg-/dackkombination
och falgutféranden till din bil far du hos din
aterforsaljare.

Vid fel falg-/dackkombination paverkas funktio-
nen i olika system, t ex ABS eller DSC.

Maste du byta ett dack bor det vara av samma
fabrikat och typ som de 6vriga pa bilen.

Lat efter en dackskada ater montera den ur-
sprungliga falg-/dackkombinationen.

Godkanda falgar och dack

Tillverkaren av din bil rekommenderar att
endast anvanda falgar och dack som godkéants
for din bil.

Aven om andra déck har samma dimension, &r
det pa grund av toleransskillnader mojligt att
dessa nuddar vid karossen, vilket kan fororsaka
allvarliga olyckor.

Anvander du andra falgar och dack, kan biltill-
verkaren inte garantera kdrsakerheten.«
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Rekommenderade dackfabrikat

Biltillverkaren rekommenderar vissa dackfabri-
kat for olika dackdimensioner. Dessa ar markta
med en stjarna pa dacksidan.

Vid ratt anvandning uppfyller dessa dack de
allra hogsta kraven pa sakerhet och kdregen-
skaper.

Regummerade dack

Tillverkaren av din bil rekommenderar inte att
regummerade dack anvands.

Regummerade dack

Dels kan materialet i stommen vara olika
och genom den naturliga aldringen kan hallbar-
heten och kdrsakerheten forsamras.«

Vinterdack

Vinterdack rekommenderas vid kérning pa vin-
tervagar eller vid temperaturer under +7 °C.

Sa kallade helarsdack med M+S-mérkning har
visserligen battre vinteregenskaper an som-
mardack, men uppnar i regel inte samma kvali-
tet som vinterdack.

Maxhastighet for vinterdack

Om bilens topphastighet ar hogre én den
hogsta tillatna hastigheten for vinterdécken,
ska en motsvarande anvisningsskylt placeras
val synlig for foraren. Skylten kan képas pa
déckverkstaden eller hos aterférsaljaren.
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Maxhastighet for vinterdack

Hogsta tilldtna hastighet for respektive
vinterdack ska alltid iakttas, annars kan dacken
skadas och fororsaka en olycka.«

Dack med nédkorningsegenskaper

Anvand for din egen sakerhet endast dack med
nodkorningsegenskaper. Vid en punktering
finns det inget reservhjul i bilen. Din aterforsal-
jare hjalper dig gadrna med detta.

Skiftning av dacken mellan fram- och
bakaxeln

Tillverkaren av din bil rekommenderar inte att
fram- och bakdéacken skiftas sinsemellan.
Dérigenom kan kéregenskaperna férsdmras.

Vid anvandning av olika dack pa fram- och ba-
kaxeln ar det inte tillatet att skifta dacken.

Forvaring

Demonterade hjul och dack ska forvaras kallt,
torrt och s& moérkt som méjligt.

Skydda dacken mot olja, fett och bransle.

Det pa dacksidan angivna maximala dackt-
rycket far inte Overskridas.

Snokedjor

Endast vissa finlankade snokedjor har testats
och godkénts av BMW. Din aterforsaljare kan
upplysa dig om dessa fabrikat.

Snokedjor far endast anvandas parvis pa bak-
hjulen. Vid monteringen ska tillverkarens anvis-
ningar beaktas. Kor inte fortare an 50 km/h
med snokedjor.

Nér snokedjorna har satts pa ska punkterings-
indikeringen inte initieras, eftersom det kan
uppsta felindikeringar.

Vid kérning med snokedjor boér DTC kortvarigt
avaktiveras, se sid 95.
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Motorrum

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som

Viktigt i motorrummet

eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller aven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

1 Expansionskarl for kylvatska 228

2 Eluttag for starthjalp, minuspol 240

3 Chassinummer

4 Pafyliningsror for spolarvéatska till stralkas-
tare och vindruta 59

Motorhuv

Oppning av motorhuven

Arbeten i motorrummet

Utfor inga arbeten pa bilen om du inte &r
helt séker pa hur de ska goras.

224

5 Pafyliningsror for motorolja 227
6 Eluttag for starthjalp, pluspol 240

Lat alltid en verkstad genomfdra arbetena pa
bilen, om du inte &r fértrogen med alla fére-
skrifter.

Vid felaktigt utforda arbeten finns det risk for
féljdskador och darmed férbundna sakerhets-
risker.«
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Kontrollera innan du 6ppnar motorhuven

att torkararmarna ligger emot rutan, sa
att inte nagra skador uppstar. Oppna inte mo-
torhuven forrdn motorn har svalnat, sa att du
inte skadar dig.«

1. Draispaken.

2. Tryck upplasningsspaken at hoger och
Oppna motorhuven.

Skaderisk néar motorhuven &r 6ppen

Nar motorhuven ar 6ppen foreligger ska-
derisk pa grund av utskjutande delar.«

Stangning av motorhuven

Stang motorhuven med kraft fran ca 40 cm
hojd. Det maste horas att den gari las.

Oppen motorhuv under kdrning

Om du under kdrning marker att motor-
huven inte ar riktigt stdngd, stanna genast och
stang den.«

Klamrisk

Kontrollera att motorhuvens stéangnings-
omrade ar fritt nar den stangs, sa att ingen kan
skada sig.«

Oljenivakontroll

Allmant

Motoroljeférbrukningen beror pa korstilen och
anvandningsvillkoren, t ex ar motoroljeférbruk-
ningen betydligt hdgre vid sportig korstil.

Kontrollera darfér motoroljenivan regelbundet
efter varje tankning.

Princip
Bilen ar utrustad med elektronisk oljenivakont-
roll.

Om oljenivan sjunker till minimum visas ett
Check Control-meddelande.

Forutsattningar

> Motorn igadng och driftvarm efter att ha
korts minst 10 km.

> Bilen star eller kor pa plan vag.
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Indikering pa kombiinstrumentet

1. Tryck knappen 1 i blinkerspaken uppat el-
ler nedat flera ganger tills den motsvarande
symbolen och "OIL" visas pa displayen.

2. Tryck pa knappen 2 i blinkerspaken. Oljeni-
van kontrolleras och indikeras.

Mojliga indikeringar
For mycket motorolja

Lat omgaende kontrollera bilen, eftersom
for mycket olja kan skada motorn.«

1 Oljenivan stdmmer

2 Oljenivan kontrolleras. Nér bilen star pa
plant underlag kan denna kontroll ta ca
3 minuter, under kdrning ca 5 minuter.
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3 Oljenivan pa minimum: Fyll pa hogst 1 liter
motorolja vid nasta tillfalle.

4 Oljenivan &r for hog.

5 Oljesensorn ar ur funktion. Fyll inte pa na-
gon motorolja. Bilen kan koras vidare. Ob-
servera den nyberdknade aterstdende kor-
strackan till nasta oljeservice. Lat
kontrollera systemet snarast mgjligt.

Indikering via iDrive
1. "Fordonsinfo"
2. "Fordonsstatus"

=3 Fordonsinfo

Farddator
~ Aktuell farddator
Fordonsstatus

3. "Motoroljeniva"

E5 Fordonsstatus

1)
L=l Motoroljeniva

L =]

A

Mojliga meddelanden
> "Motoroljeniva OK."
> "Ingen méatning majlig for tillféllet."
> "Motoroljeniva méts..."
Tid nar motorn gar: Ca 3 minuter.
Tid nar bilen kérs: Ca 5 minuter.

Om motorolja har fyllts p3, kan kontrollen
av oljenivan dréja upp till 30 minuter.
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> "Motoroljeniva under minimum. Fyll pa en
liter olja!"

Fyll pa hogst 1 liter motorolja vid nasta till-
falle, se &ven Pafylining av motorolja ne-
dan.

> "Motorns oljeniva for hog! Lat detta bl
kontrollerat."

For mycket motorolja

Lat omgaende kontrollera bilen, ef-
tersom for mycket olja kan skada motorn.«

> "Matning avaktiverad. Lat detta bli
kontrollerat." Fyll inte pa ndgon motorolja.
Bilen kan koéras vidare. Observera den ny-
berdknade aterstaende korstrackan till
nasta oljeservice, se sid 74. Lat kontrollera
systemet snarast mgjligt.

Pafyllning av motorolja

Beroende pa vilken motor bilen har sitter pa-
fyliningsroret antingen i mitten som pa bilden
eller i motorkapans framre horn.

Fyll pa hogst 1 liter olja forst nar ett motsva-
rande meddelande visas pa kontrolldisplayen.

Fyll pa oljaii tid

Fyll pa olja inom de narmaste 200 km,
annars kan motorn skadas.«

Skydda barn

Foérvara olja, fett och liknande utom rack-
hall fér minderariga och folj varningsanvisning-
arna pa férpackningarna for att undvika halso-
risker.«

Oljesorter for pafylining

Anvisningar
Inga oljetillsatser

Oljetillsatser kan eventuellt férorsaka
motorskador.«

Motoroljornas viskositetsklasser

Vid valet av motorolja maste man kon-
trollera att oljan har ndgon av viskositetsklas-
serna SAE OW-40, SAE 0W-30, SAE 5W-40
eller SAE 5W-30, eftersom funktionsfel eller
motorskador annars kan uppsta.«

Motoroljekvaliteten ar avgérande fér motorns
livslangd.

Vissa oljesorter finns eventuellt inte i alla lan-
der.

Godkanda oljesorter

Specifikation

BMW Longlife-01
BMW Longlife-01 FE
BMW Longlife-04

Serviceverkstaden lamnar gérna ytterligare
upplysningar om godkanda oljesorter.

Alternativa oljesorter

Om ingen godkand olja finns, kan max 1 liter
olja med féljande specifikation fyllas pa:

Specifikation
ACEA A3/B4

Oljebyte
Lat alltid din verkstad genomfdra oljebytet.
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3. Nivaindikatorn 1 i pafyliningsroret visar kyl-
vatskenivan. Kylvatskenivan stammer om
den ligger mellan pilmarkeringarna pa re-
spektive behallarmarkning 2.

BMW recommends (&Castrol

Kylvatska
Allmant . N . .
) i . 4. Fyll vid behov ldangsamt pé kylvatska upp
Risk fér skallskador vid varm motor till ratt niva, fyll inte pa for mycket.
Oppna inte kylsystemet nér motorn &r 5. Vrid 4t locket, tills det hors ett klickande
varm, eftersom det da finns risk for skéllska- ljud.
dor.«

6. Lat snarast mojligt atgarda orsaken till kyl-
Lampliga tillsatser vatskeforlusten.

Anvand endast ratt tillsatser, annars kan Kasserin
motorn skadas. Tillsatserna ar halsovadliga.« 9
Téank pa miljokraven vid kassering av kyl-

Kylvatskan bestar av vatten och kylvatsketill- vitsketillsatser.

sats.

Inte alla konventionella tillsatser ar lampliga for
din bil. Din aterforsaljare kan upplysa om vilka
tillsatser som kan anvandas.

Kontroll av kylvatskeniva
1. L&t motorn svalna.

2. Oppna expansionskarlets lock genom att
forst lossa det nagot moturs och lata
trycket jamnas ut innan du 6ppnar det helt.
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Service

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

BMW servicesystem

\ & Fordonsstatus

| et
CICRD A= scricebehoy

A

Servicesystemet gor dig uppmérksam pa néd-
vandiga serviceatgarder och hjalper dig att
uppratthalla bilens trafik- och driftsdkerhet.

Condition Based Service
CBS

Sensorer och speciella algoritmer 6vervakar de
olika belastningarna av din bil. Darmed berak-
nar Condition Based Service servicebehovet.
Pa sa satt gor systemet det mojligt att anpassa
serviceomfanget individuellt.

Pa kontrolldisplayen kan det detaljerade servi-
cebehovet, se sid 74, visas.

Servicedata i fjarrkontrollen

Information om servicebehovet lagras kontinu-
erligt i fjarrkontrollen. Verkstaden avlaser

dessa data och foreslar vilka servicearbeten
som ska utforas.

Lamna darfoér fjarrkontrollen som anvants se-
nast till serviceradgivaren.

Statider
Statider med lossat batteri beraknas inte.

Lat verkstaden genomféra en uppdatering av
de tidsanpassade servicearbetena, sdsom byte
av bromsvatska samt eventuellt motorolja och
mikro-/aktivkolfilter.

Servicebok
Information om nddvandiga servicearbeten, se
sid 229.

Lat din serviceverkstad genomféra service och
reparationer. Lat bekrafta servicearbetena i
serviceboken. Dessa noteringar &r ett bevis pa
att bilen genomgatt regelbunden service.

Oversikt: Servicearbeten

BMW servicesystem indikerar bilens aktuella
servicebehov, se sid 229.

Foljande Oversikt visar vilka servicearbeten
som genomfdrs vid de olika servicetillfallena.

Eventuellt varierar omfattningen och interval-
lerna beroende pa landsutférande. Narmare in-
formation far du hos din serviceverkstad.

Standardarbeten

Servicearbeten
Kontroll av Check Control-meddelanden.

Kontroll av kontroll- och varningsmeddelan-
den.

Parkeringsbroms: Kontroll av funktion.
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Motorolja

Servicearbeten
Byte av motorolja och oljefilter.

Klimatanldggning eller -automatik:
Byte av mikrofilter.

Vid vartannat oljebyte:
Byte av tandstift.

Vid vartannat oljebyte:
Insugningsljuddampare:

Byte av Iuftfilterinsats, i starkt férorenad miljo
kan det behdva bytas oftare.

Aterstallning av serviceindikering enligt fabri-
kens foreskrift.

Broms fram

Servicearbeten

Byte av bromsbelagg, rengéring av broms-
schakt.

Bromsskivor:
Kontroll av yta och tjocklek.

Aterstalining av serviceindikering enligt fabri-
kens foreskrift.

Broms bak

Servicearbeten

Byte av bromsbelagg, rengéring av broms-
schakt.

Bromsskivor:
Kontroll av yta och tjocklek.

Parkeringsbroms: Funktionskontroll pa
bromsprovare.

Aterstalining av serviceindikering enligt fabri-
kens foreskrift.
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Bromsvaitska

Servicearbeten
Byte av bromsvatska.

Aktivt fotgdngarskyddsystem:

Kontroll av hallbarhetsdatum pa motorhuvens
gastrycksfjadrar.

Aterstallning av serviceindikering enligt fabri-
kens foreskrift.

Allman kontroll av bilen

Servicearbeten

Kontroll av signalhorn, helljussignal och var-
ningsblinker.

Kontroll av instrument-/textfaltsbelysning
och varmeflakt.

Kontroll av belysningssystemet.

Bilbélten:

Kontroll av béltets tillstdnd samt upprull-
ningsmekanismens, baltessparrens och bal-
teslasets funktion.

Kontroll av vindrutetorkare/-spolare.

Déck:

Kontroll av ménsterdjup, slitagebild, yttre till-
stand och dacktryck, dacktryck.

Initiering av punkteringsindikering.
Batteri med kontrollindikering:
Kontroll av batteri, laddning vid behov.

Kontroll av kylvéatskeniva och -koncentration.

Vindrutespolare:
Kontroll av vatskeniva.
Komplettering av frostskydd vid behov.
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Servicearbeten

Bromsledningar och -anslutningar:

Kontroll med avseende pa tathet, skador och
ratt lage.

Underrede inkl alla synliga delar:

Kontroll med avseende pé skador, korrosion
och tathet inkl stétdampartathet och fiader-
montering - kontroll i utfjadrat lage.
Styrningskomponenter:

Kontroll av spel, skador och slitage.

Trafiksakerhetskontroll, provkorning:
Bromsar, styrning, stétdampare, vaxellada.

Aterstallning av serviceindikering enligt fabri-
kens foreskrift.

Separat debitering

Utbytesarbeten, reservdelar, drivmedel och sli-
tagematerial debiteras separat. Mer informa-
tion far du hos din serviceverkstad.

Uttag for on-board-diagnos
OoBD

Uttag for on-board-diagnos

Diagnosuttaget far endast anvandas av
serviceverkstaden eller en verkstad som arbe-
tar enligt tillverkarens féreskrifter med speciellt
utbildad personal samt av évrig auktoriserad
personal. Annars kan det vid anvandningen
uppsta funktionsfel i bilen.«

Pa forarsidan sitter ett OBD-uttag for kontroll
av komponenter, som &r viktiga for avgassam-
mansattningen.

Avgasvérden

K

> Hénvisningslampan blinkar:

Motorstérningar som kan leda till
skador pa katalysatorn. Ld&mna om-
gaende in bilen for kontroll.

> Varningslampan lyser:

Forsamrade avgasvarden. Lat kontrollera
bilen snarast mdjligt.

Atervinning

Tillverkaren av din bil rekommenderar att bilen
lamnas till ett av BMW Groups mottagnings-
stallen. Vid aterlamningen galler respektive
lands lagstiftning. Narmare information far du
hos din aterférsaljare.
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Byte av delar

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Verktygssats

Bilens verktygsutrustning ligger i en véska un-
der reservhjulsskyddet i bagageutrymmet.

Byte av torkarblad

Fall ut torkararmen.
Fall upp torkarbladet.
Tryck pa haken.

1.
2.
3.
4.

Dra torkarbladet underifran ur hallaren och
dra av det at vanster upptill, se pil.
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Fall inte ut torkararmarna

Kontrollera innan du 6ppnar motorhuven
att torkararmarna ligger emot rutan, s att inte
nagra skador uppstar.«

Byte av lampor

Allmant

Bilens belysning och lampor bidrar i h6g grad
till kdrsakerheten.

Tillverkaren av din bil rekommenderar att du Ia-
ter utfora arbetena hos din aterforsaljare/verk-
stad, om du inte &r sdker pa hur de ska goras
eller om de inte beskrivs har.

En sats reservlampor finns som tillbehor.

Risk for brannskador

Byt lamporna endast néar de ar svala, sa
att du inte bréanner dig.«

Arbeten pa ljussystemet

For att undvika kortslutningar ska re-
spektive lampor kopplas fran vid alla arbeten
pa ljussystemet.

For att undvika skador vid lampbyte ska even-
tuella anvisningar fran lamptillverkaren obser-
veras. <

ROr inte vid lamporna med fingrarna

Nar du byter en lampa bor du undvika att
réra vid glaset med hénderna, eftersom redan
mycket sma fororeningar branns fast och redu-
cerar lampans livslangd.

Anvand en ren duk, en pappersservett eller lik-
nande eller hall lampan i fattningen. <«

Lysdioder LED

Instrument, displayer och andra invandiga ut-
rustningar i din bil belyses med lysdioder, som
sitter bakom ett skydd.
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Dessa lysdioder har stor likhet med vanliga la-
serstralar och klassas som ljusemitterande
diod klass 1.

Tainte bort skydden

Ta aldrig bort skydden och titta inte un-
der flera timmar direkt in i den ofiltrerade stra-
len, eftersom det da kan uppsta retningar i
ogats nathinna.«

Stralkastarglas

Vid kallt eller fuktigt vader kan stralkastarna bli
immiga. Vid kdrning med ljuset tant férsvinner
imman efter en kort stund. Stralkastarglasen
behdver inte bytas ut.

Lat kontrollera stralkastarna pa verkstaden, om
de inte torkar trots kdrning med ljuset tant eller
om allt mer fukt bildas, t ex vattendroppar i
lampan.

Stralkastarinstallning

Vid byte av glédlampor och lampor kan stral-
kastarnas installningar paverkas. Efter ett byte
skall darfor stralkastarinstallningen kontrolleras
och korrigeras av service.

Xenonljus

Overblick

1 Parkeringsljus / varselljus

2 Halvljus/helljus/ljustuta
3 Blinker

Pa grund av lampornas hoga livslangd ar det
inte troligt att de behdver bytas. Om lamporna
ténds och slacks ofta forkortas livslangden.

Genomfér inga arbeten eller lampbyte pa
xenonljuset

Lat alltid utfora arbeten pa xenonljussystemet
och lampbyte hos en verkstad.

Pa grund av hogspanningen foreligger livsfara
om arbetena inte utfors pa ratt satt.«
Observera allmanna anvisningar, se sid 232.

Vid utrustning med xenonstralkastare ar fol-
jande lampor LED-lampor:

> Parkerings- och positionsljus.
> Varselljus.
Vand dig vid ett fel till din verkstad.

Blinker fram
Lampa PY24W SV, 24 watt

1. Vrid hjulet utat.

2. Vrid bada sparrarna i hjulhuset at vanster
och ta av tackkapan.

@

3. Vrid lamphéllaren &t vanster och ta av den.
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4. Vrid lampan at hoger, se pil, och ta av den. Byte av backljus och inre bromsljus

5. Byt lampa och vrid den at vanster pa lamp- Tryck pé sparren i bagageutrymmet, se pil, och
hallaren. ta av tdckkapan.

6. Séttilamphallaren och vrid den &t hoger.

7. Sétt pa tackkéapan. Inre bromsljus

Bakljus

> Dimbakljus, bromsljus: Lampa H21W,
21 watt

> Backljus: Lampa W16W, 16 watt

Dra ut lamphallaren och byt lampan.
Fast lamphallaren och satt pa tackkapan.

Backljus

Yttre bromsljus/dimbakljus
Bakljus, LED
Inre bromsljus

Backljus

a b WON =

Blinker, lysdiod

Lamporna 2 och 5 &r LED-lampor.

Observera anvisningarna for lampor, se N
sid 232. Dra ut lamphéllaren och byt lampan.

Vand dig vid ett fel till en verkstad. Fast lamphallaren och sétt pa tackkapan.
234
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Byte av yttre bromsljus/dimbakljus Vid en punktering finns det inget reservhjul i

1. Taav tackkdpan i bagageutrymmet. bilen.
Rétt verktyg for hjulbyte finns som tillboehor
hos din aterforsaljare.

Domkraftsfasten

Domkraftsfastena sitter pa de markerade stal-
lena.

Hjulbultslas

3. Sétt fast lamphallaren.

4, Satt pa tackkapan.

Nummerskyltsbelysning, bakljus,
extra bromsljus och blinker

Dessa ljus &r lysdioder.
Vand dig vid ett fel till en verkstad.

1 Hijulbult fér adapter
2 Adapter, i verktygsutrustningen
Hjulbyte

Lo Borttagning
Anvisningar ]

Din bil ar seriemassigt utrustad med dack med
nddkdrningsegenskaper, se sid 221.

. Stick adaptern 2 pa hjulbulten.
2. Skruva av hjulbulten 1.

Ta bort adaptern igen nar hjulbulten har skru-

Vid en punktering med tryckforlust i dacket be- vats fast.

héver hjulet inte bytas genast.

Vid montering av nya dack eller ommontering
frdn sommar- till vinterdack eller omvant ska av
sakerhetsskal dédck med nédkdrningsegenska-
per anvandas.
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Bilbatteri

Service

Batteriet ar underhallsfritt, dvs i regel racker
den pafyllda syramangden for batteriets hela
livslangd.

Din aterforsaljare star garna till tjanst vid fragor
om batteriet.

Byte av batteri

Anvand godkénda bilbatterier.

Anvand endast bilbatterier som har god-
kants av din biltillverkare, annars kan det upp-
sta skador pa bilen och system eller funktioner
kan inte fungera pa ratt satt.«

Lat efter ett byte av bilbatteriet din verkstad
ansluta batteriet pa ratt satt till bilen, sa att alla
komfortfunktioner fungerar perfekt.

Laddning av batteri

Anvisning
Anslut inte laddare till eluttaget

Anslut inte batteriladdare till de fabriks-
monterade eluttagen i bilen, eftersom bilen da
kan skadas.«

Spanningsuttag for starthjalp
Ladda endast med motorn avsténgd via span-

ningsuttagen for starthjalp, se sid 240, i mo-
torrummet.

Batteriladdare

Anvandningen av batteriladdare gor att batte-
riet alltid &r tillrackligt laddat, &ven om bilen
ofta kors korta strackor. Batteriladdare, som &r
speciellt utvecklade for bilen och anpassade till
elnétet, finns att kopa hos aterférsaljaren.

Stromavbrott

Efter ett tillfalligt strémavbrott maste vissa sy-
stem ater initieras.
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Individuella instéllningar maste gdras om:

> Stol- och spegelminne: Programmera ater
lagena, se sid 46.

Tid: Uppdatera, se sid 71.
Datum: Uppdatera, se sid 72.

v

\Y%

Radiostationer: Programmera om, se
sid 152.

> Navigationssystem: Vanta tills navigations-
systemet ar funktionsklart.

Kassering av begagnat batteri

Lat verkstaden ta hand om gamla bat-
% terier eller lamna in dem pa harfor av-
sedda stéllen.

Fyllda batterier ska transporteras och lagras
stdende. Sakra batteriet vid transport, sa att
det inte kan falla omkull.

Sakringar

Anvisningar
Byte av sékringar

Forsok aldrig laga eller byta ut en brand
sakring mot en annan i fel farg eller med annat
amperetal, eftersom det da finns risk for att de
elektriska ledningarna bdrjar brinna.«

Pa stromfordelaren sitter en plastpincett.

P& tackkapans insida finns en forteckning 6ver
sakringarna.
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Under handskfacket

1. Lossa skruvarna 1 med skruvmejseln fran
verktygsutrustningen.

2. Tabort tackkapan 2 och linda eventuellt av
kabeln till fotutrymmesbelysningen.

—

4. Fall stromférdelaren 4 nedat och dra den
framat.

Tackkapan monteras i omvand ordningsféljd.
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Hjalp vid fel pa bilen

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Varningsblinker

]

\igl = ngng

Knappen for varningsblinkern sitter pa mitt-
konsolen.

Intelligent nodsamtal

Forutsattningar

> Radiolaget ar tillkopplat.

> Nodropsystemet ar funktionsdugligt.
> SIM-kortet i bilen &r aktiverat.

> ConnectedDrive-abonnemang finns.
Tryck endast i nodfall pa SOS-knappen.

Aven om inget nddsamtal via BMW kan géras,
ar det mojligt att n6dsamtalet kopplas upp till
ett offentligt larmnummer. Detta &r bland annat
beroende av respektive mobilnat och vad som
galler i respektive land.
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Ndédanrop inte garanterat

Av tekniska skal finns det ingen garanti
for att nddanropet fungerar vid ogynnsamma
villkor.«

Utlosa nodsamtal

1. Oppna tickkapan genom att trycka latt pa
den.

y[%@f’uf

=

©

2. Tryck pa SOS-knappen, tills lysdioden i
knappen lyser.
> Lysdioden lyser: Ett nGdsamtal har I6sts ut.

Om frdgan, om nédsamtalet ska avbrytas,
kommer upp pa kontrolldisplayen, kan
nddsamtalet avbrytas.

Om det ar maijligt, boér du vanta i bilen, tills
samtalet har kopplats upp.

> Lysdioden blinkar nér forbindelse till larm-
numret har kopplats upp.

Vid ett n6dsamtal via BMW 6verfors upp-
gifter till larmcentralen, som behovs for att
veta vilka raddningséatgérder som ska vid-
tas, t ex bilens aktuella position om denna
kan faststallas. Om larmcentralen inte far
nagot svar pa sina fragor, inleds automa-
tiskt raddningsatgarder.

Om lysdioden blinkar, men du inte kan hora
larmcentralen via handsfree, kan t ex ut-
rustningen vara ur funktion. Det ar emeller-
tid majligt att larmcentralen kan hoéra dig.
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Automatisk utlosning av nodsamtal

| vissa situationer utldses ett nddsamtal auto-
matiskt efter en svar kollision. Det automatiska
nddsamtalet paverkas inte av att SOS-knap-
pen trycks in.

Varningstriangel

Varningstriangeln sitter i en hallare i bagage-
luckan. Tryck pa byglarna for att ta ut den.

Forbandsvaska

n

Forbandsvaskan ligger pa platsen bakom sto-
larna.

Vissa artiklar i férbandsvaskan har begransad
héllbarhet.

Kontrollera darfér innehallet regelbundet och
byt ut gamla artiklar.

]

Mobil service

Beredskap

Den mobila servicen kan i manga lander nas
dygnet runt per telefon. Vid ett fel pa bilen far
du hjalp dar.

Hjalp vid fel
For att f& hjalp vid fel pa bilen kan du via iDrive

visa telefonnumret eller direkt koppla upp en
forbindelse till den mobila servicen.

Starthjalp

Anvisningar

Om batteriet ar urladdat, kan motorn startas
med en annan bils batteri med hjalp av tva
startkablar. Anvand darvid endast startkablar
med helisolerade polkldmmor.

For att undvika personskador eller skador pa
bilarna, maste anvisningarna féljas exakt.
Ror inte vid spanningsférande delar

Det ar férenat med livsfara att rora vid
tandsystemets spanningsférande delar nar
motorn ar igadng. <«

Forberedelse

1. Kontrollera att det andra fordonets batteri
har 12 volts spanning. Uppgifterna ar an-
givna pa batteriet.

Stang av motorn i den stromgivande bilen.

w N

Koppla fran eventuella férbrukare i bada bi-
larna.

Undvik kontakt mellan bilarnas karos-
ser

Se till att bilarnas karosser inte rér vid var-
andra, eftersom det da finns risk for kort-
slutning.«
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Spanningsuttag for starthjalp
Ordningsfoljd fér anslutning

Anslut alltid startkablarna i ratt ordning
for att undvika gnistbildning.«

Det sa kallade spéanningsuttaget for starthjalp i
motorrummet fungerar som batteriets pluspol.

Som minuspol fungerar karosserijord eller en
speciell mutter.

Anslutning av startkablar

1. Dra av tackkdpan pa BMW spanningsutta-
get.

2. Anslut plusstartkabelns ena polkldmma till
batteriets pluspol eller det motsvarande
spanningsuttaget for starthjalp i den
strdmgivande bilen.

3. Anslut den andra polkldamman till batteriets
pluspol eller till det motsvarande span-
ningsuttaget for starthjalp i bilen som ska
startas.

4. Anslut minusstartkabelns ena polklamma
till batteriets minuspol eller motsvarande
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motor- eller karossjordpunkt i den stromgi-
vande bilen.

5. Anslut den andra polklamman till batteriets
minuspol eller motsvarande motor- eller
karosserijord i bilen som ska startas.

Start av motorn
Startgas far inte anvéndas vid start av motorn.
1. Starta motorn i den strémgivande bilen och

I&t den ga med hogt tomgangsvarvtal i na-
gra minuter.

Om bilen som ska startas har dieselmotor:
Lat motorn i den stromgivande bilen géi ca
10 minuter.

2. Starta motorn i den andra bilen som van-
ligt.
Om motorn inte startar, far startférsoket
upprepas forst efter ndgra minuter, sa att
det urladdade batteriet kan fa strom.

3. L&t bdda motorerna ga i ndgra minuter.
4. Tabort startkablarna i omvand ordning.
L&t vid behov kontrollera och ladda batteriet.

Startbogsering och
bogsering

Automatisk sportvaxellada: Transport
av bilen

Anvisning

Din bil far inte bogseras. Kontakta darfor servi-
ceverkstaden vid ett fel pa bilen.

Observera vid fel pa bilen

Bilen far endast transporteras pa ett flak,
annars kan den skadas.«
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Bargningsbil

Lyft inte bilen

Lyft inte upp bilen vid bogserdglan eller
kaross- och chassidelar, eftersom den dé kan
skadas.«

Den iskruvade bogserdglan fram far endast an-
vandas vid rangering.

Sjustegad automatisk sportvaxellada

Bilar med sjustegad automatisk sportvaxellada
med dubbelkoppling kan bogseras korta
strackor, om féljande anvisningar observeras.

Lossa vaxelladssparren manuellt, se sid 65.

Manuell lossning av vaxelladssparr

Lossa vaxelladssparren manuellt, dven
om det inte ar fel pa véxelladan. Annars finns
det risk for att vaxelladssparren laggs i auto-
matiskt under bogseringen.«

laktta tillaten bogseringshastighet och
stracka

Kor vid bogseringen inte fortare an 50 km/h
och bogsera inte bilen langre éan 50 km, annars
kan véxelladan skadas.«

Vid blockerad parkeringsbroms

Parkeringsbromsen kan inte lossas ma-
nuellt.

Vid blockerad parkeringsbroms far bilen inte
bogseras, annars kan bilen skadas.

Kontakta din serviceverkstad.«

Observera anvisingarna om bogsering

For att undvika skador pa bilen eller
olycksfall ska alla bogseringsanvisningar ob-
serveras. <

> Kontrollera att tandningen &r tillkopplad, sa
att halvljuset, bakljuset, blinkers och vind-
rutetorkarna fungerar.

> Bogsera inte bilen med bakaxeln upplyft,
eftersom ratten da kan vridas.

> N&r motorn &r avstangd fungerar inte ser-
von. Déarfér behovs det mera kraft for att
bromsa och styra.

Det krévs storre rattrorelser.
Den dragande bilen far inte vara lattare én
bilen som ska bogseras, eftersom bilen da
inte kan koras kontrollerat.

Sékra bilen sa att den inte kan borja rulla

Efter bogsering skall man dra at hand-
bromsen och ev. sékra fordonet mot att bérja
rulla.

Funktionen hos vaxellaget P bér kontrolleras
av service.<

Manuell vaxellada

Observera fore bogseringen av din bil
Véxelspaken i frildge.

Bli bogserad

Vid blockerad parkeringsbroms

Parkeringsbromsen kan inte lossas ma-
nuellt.

Vid blockerad parkeringsbroms far bilen inte
bogseras, annars kan bilen skadas.

Kontakta din serviceverkstad.«

Observera anvisingarna om bogsering

For att undvika skador pa bilen eller
olycksfall ska alla bogseringsanvisningar ob-
serveras. <
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> Kontrollera att tdndningen &r tillkopplad, sa
att halvljuset, bakljuset, blinkers och vind-
rutetorkarna fungerar.

> Bogsera inte bilen med bakaxeln upplyft,
eftersom ratten da kan vridas.

> N&r motorn &r avstangd fungerar inte ser-
von. Déarfér behovs det mera kraft for att
bromsa och styra.

Det kravs storre rattrorelser.

Den dragande bilen far inte vara lattare én
bilen som ska bogseras, eftersom bilen da
inte kan koras kontrollerat.

Bargningsbil

Lat transportera din bil pa en bargningsbil med
lyftramp eller pa flaket.

Lyft inte bilen

Lyft inte upp bilen vid bogserdglan eller
kaross- och chassidelar, eftersom den da kan
skadas.«

Bogsering av andra bilar

Allmant

Latt dragbil

Den dragande bilen far inte vara lattare
an bilen som ska bogseras, eftersom bilen da
inte kan koras kontrollerat.«
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Korrekt fastsattning av bogserstang/
bogserlina

Bogserstangen eller bogserlinan far endast
sattas fast i bogserdglan. Om den fasts i andra
bildelar, kan dessa skadas.«

> Tand varningsblinkern, om detta &r fére-
skrift.

> Om elsystemet ar helt ur funktion i bilen
som ska bogseras och varningsblinkern
inte kan tdndas, maste man pa annat satt
markera att bogsering pagar, t ex med en
skylt eller varningstriangeln i bakrutan.

Bogserstang

Stangen ska kopplas till bogserdglorna
pa samma sida pa bada bilarna.

Om bogserstangen inte kan kopplas till samma
sida p& bada bilarna, maste du tanka pa fol-
jande:

> Frigangen mellan bilarna blir begrénsad i
kurvor.

> En snett anbragt bogserstang medfor si-
dokrafter.

Bogserlina

Kontrollera att bogserlinan ar spand nar den
dragande bilen startar.

Anvand nylonlinor eller nylonband med god
elasticitet vid bogseringen.
Korrekt fastsattning av bogserlina

Bogserlinan far endast sattas fast i bog-
serbglan. Om den fasts i andra bildelar, kan
dessa skadas.«

Bogserogla

Forvara alltid den fastskruvbara bogserdglan i
bilen. Den kan skruvas fast fram eller bak pa
din BMW.

Den ligger i verktygsutrustningen i bagageut-
rymmet under reservhjulsskyddet, se sid 232.

m Bogserdgla, anvandningsanvisningar
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> Anvand endast bogserdglan som hor till bi-
len och skruva in den hart till &ndlaget.

> Bogserdglan far endast anvéandas till bog-
sering pa asfalterade vagar.

> Bogserdglan far inte utséattas for sidobe-
lastningar, t ex genom att bilen lyfts upp vid
bogserdglan.

Annars kan bogserdglan och bilen skadas. <«

Skruvgédnga

Fram

Lossa tackkapan i stotfangaren:

Tryck pa fordjupningen i tackkapan nedtill till
vanster.

Bak

Lossa téckkapan i stotfangaren:

Tryck pa fordjupningen i tackkapan nedtill i
mitten.

Startbogsering

Automatisk sportvaxellada
Bilen far inte skjutas igang.

P& grund av den automatiska sportvaxelladan
kan motorn inte startas genom att man skjuter
pa bilen.

Lat atgarda orsaken till att motorn inte kunde
startas.

Manuell viaxellada

Bogsera helst inte igdng bilen, utan starta mo-
torn med starthjélp, se sid 239. Bilar med kata-
lysator far endast bogseras igang med kall mo-
tor.

1. Tand varningsblinkern, félj de nationella f6-
reskrifterna.

2. Koppla till tdndningen, se sid 52.

3. Laggitreans vaxel.

4. Trampa ned kopplingen nar bilen bogseras
och slapp kopplingen langsamt. Frikoppla
genast sa snart motorn har startat.

5. Stanna péa lamplig plats, ta bort bogser-
stangen eller bogserlinan och sléck var-
ningsblinkern.

6. Lat kontrollera bilen.
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Bilvard

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta galler aven sékerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

Biltvatt

Anvisningar

m Ang- eller hégtryckstvatt
Hall tillrackligt avstand nar du anvander

en ang- eller hogtryckstvatt och dverskrid inte

maxtemperaturen 60 °C.
For litet avstand, for hogt tryck eller for hog

temperatur kan fororsaka skador eller borjan till

skador, som visar sig senare.

Observera hogtryckstvattens bruksanvisning.«

Rengoring av sensorer/lkameror med
hogtryckstvatt

Hall minst 30 cm avstand och spruta inte ihal-

lande med hogtryckstvatt pa den nedféllbara

hardtopens tatningar och sensorer och kame-

ror pa bilen, som t ex pakeringsavstondkont-
roll.«

Ta regelbundet bort frammande féremal, t ex
16v, i omradet under vindrutan med motorhu-
ven dppen.

Pa vintern bor bilen tvéattas oftare.

Smuts och végsalt kan férorsaka skador pa bi-

len.

Tvatt i automatiska tvattanlaggningar

Anvand i forsta hand tvattanlaggningar utan
borstar for att undvika lackskador.
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Anvisningar

Observera foljande:

>

Hjul och déack far inte skadas av transporta-
nordningar.

Fall in ytterbackspeglarna, sa att de inte
skadas pa grund av bilens bredd.

Avaktivera regnsensorn, se sid 58, sa att
vindrutetorkarna inte kopplas till.

Skruva av stavantennen.
Styrskenor i tvattanlaggningar
Undvik tvattanlaggningar med styrskenor

som ar hogre @n 10 cm, eftersom dessa kan
skada karossdelar.«

Fore inkorning i en tvattanlaggning

Bilen kan rulla, om du iakttar foljande.

Manuell vaxellada

1.

2.
3.
4

Lagg i frilaget.
Lossa parkeringsbromsen, se sid 56.
Stang av motorn.

Lat centralnyckeln sitta kvar i tandningsla-
set.

Automatisk sportvaxellada

1.

o ok wDbd

Stick in fjarrkontrollen i tdndningslaset,
aven vid utrustning med Comfort Access.

Lossa parkeringsbromsen, se sid 56.
Kor in i tvattanlaggningen.

Lagg i véxelladslage N.

Stang av motorn.

Lat fjarrkontrollen sitta kvar i tdndningsla-
set, sa att bilen kan rulla.

Start av motorn:

1.
2.

Trampa pa bromsen.
Tryck pa start-/stoppknappen.
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Vaxellage P laggs i automatiskt i:
> Automatiskt efter ca 30 minuter.

> Sa snart fjarrkontrollen tas ut fran tand-
ningslaset.

Stralkastare

> Gnid dem inte torra och anvand inga starka
rengoringsmedel.

> BIl6t upp fastsittande smuts, t ex insekter,
med schampo och tvatta av med vatten.

> Anvand helst avisningsspray i stéllet for is-
skrapa.

Nedféllbar hardtop

Nar den vata hardtopen Oppnas, kan vatten
droppa ner i bagageutrymmet. Ta férst bort
alla saker i bagageutrymmet for att undvika
vattenflackar och smuts.

Efter biltvatten

Bromsa ett par ganger for att varma upp och
torka bromsarna efter biltvatten, sa att brom-
sarna fungerar pa ratt satt och bromsskivorna
inte korroderar.

Ta bort all smuts fran rutorna for att undvika att
rander och torkarljud samt for att minska slita-
get pa torkarbladen.

Bilvard

Bilvardsprodukter

BMW rekommenderar dig att anvanda rengér-
ingsmedel och bilvardsprodukter som testats
och godkants av BMW.

Bilvardsprodukter och rengdringsmedel
Observera anvisningarna pa férpack-
ningen.
Oppna dérrar och fonster vid invandig rengér-
ing av bilen.

Anvand endast medel, som ar avsedda for ren-
goring av bilen.

Rengoringsmedel kan innehalla farliga och hél-
sovadliga substanser.«

Billackering

Regelbunden skotsel 6kar sdkerheten och bi-
behaller vardet. Miljopaverkan i omraden med
hdg luftférorening eller naturliga féroreningar,
som t ex kdda och pollen, kan skada lacken.
Rétta darfor skotseln av bilen efter detta.

Aggressiva amnen, som utspillt bransle, olja,
fett eller fagelspillning ska genast torkas bort
for att forhindra lackférandringar eller miss-
fargningar.

Ladervard

Damma ofta av ladret med en dammtrasa eller
dammsugare.

Damm och smuts som tranger in i ladrets porer
och veck férorsaka slitage och gor ladret
sprott.

For att undvika flackar t ex av klader som féller,
bér ladret behandlas ca varannan ménad.

Rengor ljust lIader oftare, eftersom smutsen
syns tydligare pa det.

Anvand speciellt ladermedel som skyddar mot
smuts och fett.

Lampliga skoétselmedel finns att kdpa hos din
aterforsaljare.

Skotsel av stolkladslar
Dammsug kladslarna regelbundet.

Anvand en mjuk svamp eller en mikrofiberduk
och ett lampligt rengéringsmedel for att ta bort
flackar.

Rengor hela ytan pa stolarna fram till som-
marna. Gnid inte for hart.
Skador pa grund av kardborrband

Oppnade kardborrband pa byxor eller
andra plagg kan skada stolkladslarna. Kontrol-
lera att kardborrbanden inte hanger I6st. <
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Vard av speciella delar

Lattmetallfalgar

Anvand endast neutrala falgrengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 5 och 9 vid ren-
g0ring av bilen. Anvand inga aggressiva ren-
goringsmedel eller angtvattar éver 60 °C. Ob-
servera tillverkarens anvisningar.

Aggressiva, syrahaltiga eller alkaliska rengor-
ingsmedel kan forstora skyddsskiktet pa intill-
iggande komponenter, som t ex bromsskivan.

Forkromade ytor

Rengor noggrant delar, som t ex kylargrill och
dérrhandtag med mycket vatten och bils-
champo, séarskilt om de utsatts for vagsalt.

Gummilister

Behandla gummilisterna endast med vatten
och gummiskétselmedel.

Anvand inga silikonhaltiga bilvardsprodukter till
gummilisterna, eftersom dessa kan fororsaka
skador eller missljud.

Adeltridelar

Rengor adeltrapaneler och adeltradelar med en
fuktig trasa. Torka dérefter med en mjuk duk.

Plastdetaljer

Till dessa hor:

Konstladerytor.

Innertak.

Lampglas.
Kombiinstrumentets tackglas.
Mattsvart sprutade delar.

vV vV vV V VvV V

Lackerade delar i kupén.

Anvand en mikrofiberduk vid rengéringen.
Fukta vid behov duken med lite vatten.
BI6t inte ned innertaket.

246

Anvénd inga alkohol-/I6sningsmedelshal-
tiga rengoringsmedel

Anvand inga alkoholhaltiga eller I6sningsme-
delshaltiga rengdringsmedel, som kan skada
ytorna.«

Bilbalten
Smutsiga balten gar trogt att rulla upp och pa-
verkar sakerheten.

Ingen kemtvatt

Baéltena far inte kemtvéattas, eftersom va-
ven kan forstoras.«
Anvand endast en mild saplésning och tvatta
baltena monterade.
Baltena far endast rullas upp nar de éar torra.

Golvmattor och fotmattor

Inga féremal i pedalernas rorselsomrade

Fotmattor, golvmattor och andra forema
far inte ligga i vagen i pedalernas rorelseom-
rade, eftersom pedalernas funktion da kan pa-
verkas.

Lagg inte in ndgon extra fotmatta ovanpa en
annan eller pa nagot féremal.

Anvand endast fotmattor som ar godkanda for
bilen och som kan fastas pa ratt satt.

Kontrollera att fotmattorna ater fasts ordentligt
efter att de varit uttagna for t ex rengdring.«

Fotmattorna kan tas ut vid reng6ringen av ku-
pén.

Se till att de inte kan glida nér du lagger in dem
igen.

Kraftigt nedsmutsade golvmattor kan rengéras
med en mikrofiberduk och vatten eller textil-
rengoringsmedel. Gnid darvid fram och tillbaka
i korriktningen, annars kan mattan bli luddig.

Rengdring av kupén

Vid reng6ring av kupén far inte bada sto-
larna skjutas fram helt samtidigt, stéllas i det
Overta laget och ryggstdden fallas framat. An-
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nars kan stolarna stota mot tatningslisten pa
vindrutan och solskyddet och skada dessa.«

Sensorer/kameror

Rengor sensorer och kameror, t ex for hellju-
sassistenten eller parkeringsavstandskontrol-
len PDC, med en duk som fuktats med fonster-
putsmedel.

Displayer/bildskarmar
Anvand en antistatisk mikrofiberduk vid ren-
gOringen av displayer.

Rengoring av displayer

Anvand inga kemiska medel eller hus-
hallsrengéringsmedel.

Var noga med att inte spilla ut ndgon vatska.

Utsidan kan da bli flackig eller elektriska kom-
ponenter skadas.

Tryck inte for hart vid rengdringen och anvand
inga material som repar och kan skada ytan.«

Avstillning av bilen

Radgor med din aterforséaljare om vad som be-
hover goras, om bilen ska stéllas av langre an
tre manader.
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Sla upp

Kapitlet innehaller tekniska data, korta
kommandon for talstyrningssystemet och det
alfabetiska registret, med vars hjélp du snabbast
far fram den information du soker.




CIERITJJM Tekniska data

Tekniska data

Fordonsutrustning

| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och
extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som

Anvisning

Tekniska data och specifikationer i instruk-

tionsbockerna fungerar som referenspunkter.

Detaljerade uppgifter hittar du i registrerings-

Matt

BMW z4

Bredd med speglar
Bredd utan speglar
Hojd

Ho6jd Z4 sDrive35is
Langd

Langd Z4 sDrive35is
Axelavstand

Minsta vandcirkel @

Vikter

Z4 sDrive18i

eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av
vald extrautrustning eller landsutférandet.
Detta géller aven sakerhetsrelevanta funktio-
ner och system.

beviset, pa anvisningsskyltar pa bilen eller kan
efterfragas hos serviceverkstaden.

mm 1951
mm 1790
mm 1291
mm 1284
mm 4239
mm 4244
mm 2 496
m 10,7
Z4 sDrive20i Z4 sDrive28i

Tomvikt korklar, med 75 kg last, tanken fylld till 90 %, utan extrautrustning

Manuell véxelldda kg 1470
Automatvaxellada kg 1495
250

1470 1475
1495 1495
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Tekniska data

Sla upp

Tillaten totalvikt

Manuell véxellada
Automatvéxelldda

Max tillatet axeltryck, fram
Max tillatet axeltryck, bak

Bagageutrymmets volym

kg
kg
kg
kg

Liter

Z4 sDrive18i Z4 sDrive20i

1725 1725

1750 1750

795 800

975 970

180-310 180 - 310
Z4 sDrive35i

Tomvikt korklar, med 75 kg last, tanken fylld till 90 %, utan extrautrustning

Manuell véxellada
Automatvaxellada

Tillaten totalvikt

Manuell véxelldda
Automatvaxellada

Max tillatet axeltryck, fram

Max tillatet axeltryck, bak

Bagageutrymmets volym
Rymdtabeller

Liter
Bréansletank cab5

kg 1580

kg 1600

kg 1835

kg 1855

kg 870

kg 1000
Liter 180 -310

Anmarkning

Branslekvalitet, se sid 219
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Z4 sDrive28i

1730
1750
800

970
180-310

Z4 sDrive35is

1600

1855
870
1000
180-310
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EIERTJJ Korta kommandon for talstyrningssystem

Korta kommandon for talstyrningssystem

Fordonsutrustning Lyssna pé& méjliga kommandon >Voice
commands:«
| detta kapitel beskrivs alla serie-, lands- och

extrautrustningar, som erbjuds fér modellse-
rien. Darfor beskrivs dven utrustningar, som
eventuellt inte finns till bilen t ex pa grund av

Foljande korta kommandon géller for bilar med
talstyrningssystem. De fungerar inte i bilar som
endast ar utrustade med roststyrning av mobil-

vald extrautrustning eller landsutférandet. telefon.

Detta géller dven sakerhetsrelevanta funktio-

ner och system.

Allmant

Beskrivning av talstyrningssystemet, se sid 22.

Installningar

Bil
Funktion Kommando
Oppna huvudmenyn. »Main menuc«
Aktivera alternativ. »>Options:«
Aktivera instéllningar. »Settings«
Instaliningar kontrolldisplay. »Control display«
Aktivera tid och datum. »Time and date«
Aktivera sprak och enheter. >Language and units«
Aktivera limit. »Speed:«
Aktivera ljus. >Lightsc
Aktivera lasning av dorrar. >Door locks«
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Korta kommandon for talstyrningssystem EJERT

Bilinfo

Farddator

Aktivera farddator.

»>On board computer«

Aktivera farddator.

»Journey computer«

Aktivera bilinfo.

>Vehicle information¢

Visa bilstatus.

>Vehicle status«

Navigation

Allmant

Navigationsmeny.

»Navigation«

Aktivera malinmatning.

>Destination input«

Mata in adress.

»Destination input«

Mata in ort. »City«

Mata in land. »>Country«
Mata in postnummer. »Postcode«
Aktivera malstyrning. >Guidance«

Starta malstyrningen.

»Start guidance«

Avsluta malstyrning. »Stop guidance«
Visa egen adress. >Home address«
Aktivera fardvagskriterier. >Route criteriac

Visa fardvag.

>Route profilec

Aktivera rostinstruktioner.

»Switch on spoken instructions«
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EIERTJJ Korta kommandon for talstyrningssystem

Funktion

Upprepa rostinstruktion.
Avaktivera rostinstruktioner.
Visa adressbok.

Visa senaste maladresser.
Aktivera trafikinformationer.

Speciella mal.

Karta

Funktion

Visa karta.

Karta mot norr.

Karta i kdrriktning.

Karta i perspektiv.
Skalera karta automatiskt.

Skala...meter.

Skala...kilometer.

Instéllningar pa delad skarm

Funktion

Delad skarm.

Stang av delad skarm.
Anpassa delad skarm.

Delad skérm: Karta mot norr.
Delad skarm: Aktuell position.

Delad skérm: | kdrriktning.

Delad skaérm: Perspektiv.
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Kommando

>Repeat spoken instructions«
»Switch off spoken instructions«
»>Address book«

>Last destinations<

»Traffic information«

»Points of interest«

Kommando

»Map«

»Map north oriented<

»Map indicating direction of travek
>Map perspective«

»Map automatic scaling¢

»Map scale ... metres« t ex kartskala
100 meter

»Map scale ... kilometres« t ex karts-
kala 5 kilometer

Kommando

»Switch on splitscreen«

»Switch off splitscreenc

»Split screen display«
»>Splitscreen map north oriented«
»Splitscreen current position«

»Splitscreen map direction of travel
oriented«

»Splitscreen perspective«
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Korta kommandon for talstyrningssystem EEJERI)

Funktion

Delad skarm: Utokad korsningszoom.

Delad skarm: Skala...meter.

Delad skarm: Skala...kilometer.

Delad skdarm: Framhav trafiksituation.

Delad skarm: Farddator.
Delad skdarm: Resefarddator.

Skalera delad skarm automatiskt.

Malstyrning med etappmal

Funktion
Ny malinmatning.

Reslista.

Radio
FM

Funktion
Stall in radiostation direkt.

Stall in frekvens.

Sétt pé radion.

Aktivera FM-stationer.
Aktivera manuell sékning.
Valj frekvensomrade.

Visa radiostationer.

Kommando
»Splitscreen 3 D exit roads«

»Splitscreen scale ... metres« t ex
splitscreenskala 100 meter

»>Splitscreen scale ... kilometres«t ex
splitscreenskala 5 kilometer

»>Split screen, Traffic situation«
»Splitscreen on board computer<
»Splitscreen Journey computer«

»Splitscreen automatic scalingc

Kommando
»Destination input«

»Saved journeys«

Kommando
»Station ...< t ex station Classic Radio

>Frequency ... megahertz« t ex
93,5 megahertz eller frekvens 93,5

»Radio«

>F Mc

>Manual search«
»Select frequency«

»Select station«
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SIERI Ol Korta kommandon for talstyrningssystem

>
|g

Stall in frekvens. »Frequency ... kilohertz« t ex frekvens
753 eller 753 kilohertz

Aktivera AM-stationer. »A M

Aktivera manuell s6kning. »Manual search«

|'
>
@

Stall in radiostation direkt. »Station ...« t ex station B5 plus
Aktivera digital radio. D A B«
Sétt pa digital radio. D AB on«

Programmerade stationer

Aktivera programmerade stationer. »Saved stations«

Valj programmerad station. »Select saved station«

Valj programmerad station. »Saved station ...« t ex programmerad
station 2

CD/multimedia

CD-/DVD-enhet

Valj spar. >Track ...t ex spar 5
eller
>C D track ...« t ex CD spér 5.

Spela upp CD. »C D on«

Valj CD. »Select C D«

V&lj CD och spar. >CD...track ..«tex CD 3 spar 5
256
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Korta kommandon for talstyrningssystem EJERT

Oppna CD- och multimediamenyn. »C D and multimediac
CD och DVD. »C D«

Valj DVD. DVD..ctexDVD 3
Visa "Entertainment Details" pa delad skarm. >Entertainment details«

Musiksamling

Sok musik, 6ppna meny. >Music search«
Aktivera aktuell atergivning. >Current playback«
Aktivera musiksamling. »Music collection<
Spela upp musiksamling. >Music collection on«
Spela upp mest spelade spar. »Top fifty«

Externa enheter

Aktivera externa enheter. >External devices«

Aktivera Bluetooth-enheter. >Bluetooth«

|E‘

Aktivera TV. >T Ve

£
c
o

Aktivera ljudinstallningar. >Tonex
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SIERI Ol Korta kommandon for talstyrningssystem

Telefon

Sla telefonnummer.

»Dial number«

Oppna telefonmenyn. >Telephonec«
Visa telefonbok. »Phonebook«
Ateruppringning. >Redial

Visa inkomna samtal.

»Received calls«

Meddelandelista.

»Messages«

Aktivera Bluetooth-enheter.

»Bluetooth«

Office
Fuldon  Kommando
Oppna Office-menyn. »Officec
Visa Office today »Office today«
Visa kontakter. »Contactsc
Visa meddelanden. »Messages«
Visa kalender. »Calendar<
Visa uppgifter. »Tasks¢

Visa paminnelser.

>Reminders:«

Kontakter

Valj namn. »Select namex«

Mina kontakter. >My contacts:«

Aktivera kontakter. »Contactsc

Ny kontakt. >New contact«
258

Online Edition for Part no. 01 402924 312 - /14



Korta kommandon for talstyrningssystem EEJERI)

ConnectedDrive eller BMW onlinetjanster

Funktion Kommando
Aktivera BMW tjanster. »B M W Services«
Aktivera ConnectedDrive. »Connected Drive«
Aktivera BMW Online. B M W Onlinex
Starta Internet. sInternetc
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CIEXTS O Allt fran A till O

Allt fran A till O

Alfabetiskt register
A

ABS, lasningsfria bromsar 93
Adaptivt bromsljus, se Dyna-
miska bromsljus 92
Adaptivt kurvljus 80
Aktivkolfilter med klimatauto-
matik 106
Aktiv motorhuv 86
Aktuell position, lagra 130
Allméanna tips 118
AM-/FM-stationer 152
Ankomsttid, se Farddator 68
Ansluta mobiltelefon 183
Anslutning av bildammsu-
gare, se Anslutning av elekt-
riska apparater 109
Anslutning av dammsugare,
se Anslutning av elektriska
apparater 109
Anteckningar 201
Antispinnreglering, se
DSC 93
Anvisningar 6
Anvandningsprincip iDrive 16
Applikationer, iPhone 213
Arbeten i motorrummet 224
Arbetsuppgifter 200
Armstod, se Mittarmstod 113
Askkopp 109
AUC Automatisk inre cirkula-
tionskontroll 106
Audioenhet, extern 114
Automatisk aktivering av stol-
och spegelminne 32
Automatisk farthallare 97
Automatisk fickparkeringsin-
stéllning 47
Automatisk inre cirkulations-
kontroll AUC 106
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Automatisk luftfordel-
ning 105

Automatisk luftmangd 105

Automatiskt halvljus 80

Automatiskt start-/stoppfunk-
tion 54

Automatvaxelldda

- Sjustegad med dubbel-
koppling 62

- Attastegad 59

AUTO-program med klima-
tautomatik 105

AUX IN--anslutning 114

AUX IN-anslutning 168

Avbléandande speglar 48

Avblandning, automatisk, se
Helljusassistent 81

Avfallsbehallare, se Ask-
kopp 109

Avfrostning av vindruta, se
Avfrostning av rutor 103

Avfrostning och torkning av

rutor

- Klimatanlaggning 103

- Klimatautomatik 106

Avfrostning och torkning av
vindruta, klimatautoma-
tik 106

Avfrostning, rutor 103

Avgassystem 119

Avstandsvarning, se PDC 98

Avstallning, bil 247

Avstangning

-Bil 54

—Motor 54

Avstangning av bil 54

Avstangning av motorn 54

Avsténgning av motorn,
start-/stoppknapp 52

Axelavstand, se Matt 250

Axeltryck, se Vikter 250

B

Backljus

- Lampbyte 234, 235

Backspeglar, se Speglar 47

Backvaxel

- Manuell vaxelldda 59

- Sjustegad automatvaxel-
lada 63

- Attastegad automatvaxel-
lada 60

Bagagelucka 34

Bagagelucka

— Comfort Access 35

- Fjarrkontroll 31

- Oppning utifran 34

Bagageutrymme 110

Bagageutrymme

- Comfort Access 35

- Lampa, se Innerbelys-
ning 83

-Volym 250

- Oppning inifran 34

— Oppning utifran 34

Bakljus 234

Bakljus

- Lampbyte 234, 235

Baklucka, se Bagagelucka 34

Bakrutevarme 103, 106

Balance 150

Barnstolar, se Séker transport
av barn 50

Barnstolsfaste ISOFIX 51

Barnsakerhetssystem 50

Basregister 150

Batteri

- Bil 236

- Byte, bilbatter 236

- Byte fjarrkontroll 36

- Fjarrkontroll 28

- Kassering 36, 236

- Strémavbrott 236

Behallare for spolarvatska 58
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Belysning

- Instrument 83

—Lampor 232

Bensin 219

Bensinmatare 67

Beredskapstjanst, se Mobil
service 239

Bil

— Batteri 236

— Chassinummer 182

— Chassinummer, se Motor-
rum 224

—Inkdrning 118

—Last 250

- Matt, se Matt 250

- Vikt 250

Bilbatter 236

Bil, byte av batteri 236

Bilbalten 45

Bilbalten

- Kontroll-/varningslampa 46

- Paminnelse 46

— Skador 46

Bilbalten, bilvard 246

Bildskarm, delad, splits-
creen 20

Bildskarm, se Kontrolldisp-
lay 16

Billackering 245

Bilmonitor, se Kontrolldisp-
lay 16

Bilnyckel, se Integrerad
nyckel/fjarrkontroll 28

Biltelefon

— Monteringsplats, se Mit-
tarmstdd 113

Biltelefon, se Telefon 182

Biltvatt 244

Biltvattanlaggning 244

Bilvard 245

Bilvard, se Vard 244

Bilvardsprodukter 245

Blinker 57

Blinker

— Kontroll-/varningslampa 12

- Lampbyte fram 233

— Touchfunktion 57

Blinkning vid lasning/upplas-
ning 31

Bluetooth, aktivera/avaktivera
forbindelse 183

Bluetooth audio 171

BMW Apps 213

BMW EfficientDynamics, se
Spara bransle 121

BMW hemsida 6

BMW Live 209

BMW Online 207

BMW onlinetjanster, ut6-
kade 215

BMW servicesystem 229

BMW webbsida 6

Bogsering 240

Borttorkning avimma, ru-
tor 103

Bredd, se Matt 250

Bromsar

-ABS 93

— Anvisningar 119

- Parkeringsbroms 56

Bromsassistent, se Dynamisk
bromskontroll 93

Bromsa sakert 119

Bromsbelagg, inkérning 118

Bromskraftsfordelning, elekt-
ronisk 93

Bromsljus

— Dynamiska 92

- Lampbyte 234, 235

Bromsljus, adaptivt 92

Bromsljus i mitten

— Lampbyte 235

Bromsskivor, inkérning 118

Bransle, genomsnittsforbruk-
ning 68

Branslekvalitet 219

Bransleméatare 67

Bransle, spara 121

Bransle, tankvolym, se Rymd-
tabeller 251

Burkhallare, se Dryckeshal-
lare 115

Byte av félgar/dack 222

Byte av glédlampor, se Lam-
por 232

Byte av torkarblad 232

Balten, se Bilbéalten 45

Balteshojdinstallning 46

Baltesstrackare, se Bilbal-
ten 45

C

CBS Condition Based Ser-
vice 229

CD/DVD 158

CD/DVD-anvisningar 162

Central bildskarm, se Kon-
trolldisplay 16

Centrallas

- Comfort Access 34

- Inifran 33

- Instéllning av upplasning 30

— Prinip 29

- Utifran 29

Chassiinstallningar 94

Check Control 76

Cigarettandare 109

Cigarettandare

— Anslutning av elektriska ap-
parater 109

Cirkulation av luften, se Inre
cirkulationsdrift 102, 106

Comfort Access

- Byte av batteri 36

- Observera i tvattanlagg-
ning 35

COMFORT-program, kordy-
namik 95

Condition Based Service
CBS 229

Control-display, install-
ningar 73

D

DAB, digital radio 154
Data, tekniska

- Matt 250

- Rymdtabeller 251

- Vikter 250
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Dator, se Farddator 68

Datum

— Datumformat 73

—Instélining 72

DBC Dynamisk bromskont-
roll 93

DCC, se Farthallare 97

Defrostlage, se Avfrostning av
rutor 103

Delkstrackematare, se Tripp-
matare 66

Delstracka, andra 139

Den individuella bilen

- Instéllningar, se Personal
Profile 28

Digital radio, DAB/DMB 154

Digitalur 66

Dimbagageljus, kontrol-
lampa 13

Dimbakljus 82

Diplaybelysning, se Instru-
mentbelysning 83

Diskantregister, klang 150

Displayer, rengoring 247

Displayer, vard 247

Display, se Kontrolldisplay 16

DMB, digital radio 154

Domkraft 235

Domkraftsfasten 235

Drivmedel

—Kvalitet 219

Drivmedel, se Genomsnitts-
férbrukning 68

Dryckeshallare 115

DSC Dynamisk stabilitets-
kontroll 93

DTC Dynamic Traction Con-
trol 93

DTMF-kod 188

DVD/CD 158

DVD, video 160

Dynamic Traction Control
DTC 93

Dynamisk bromskontroll
DBC 93

Dynamisk bromsljus 92
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Dynamisk stabilitetskontroll
DSC 93

Dackbyte 222

Dack, dacktrycksminsk-
ning 90

Déckens alder 221

Dackfabrikat, rekommende-
rade 222

Dack med nodkdrningsegen-
skaper 221

Dack med nodkdrningsegen-

skaper

— Lufttryck i dacken 220

Dé&ck med ndédkdrningsegen-
skaper, byte av dack 221

Dack, punktering 235

Dackskador 221

Dacktryck

- Forlagt 89

Dacktryck, se Lufttryck i
dacken 220

Décktryckskontroll RDC 89

Dacktryckskontroll RDC

—Varningslampa 90

— Aterstalining av systemet 90

Dacktrycksévervakning, se
déacktryckskontroll RDC 89

Décktrycksdvervakning, se
RPA 87

Dack, Tryckdvervakning, se
Déacktryckskontroll RDC 89

Dérrar, manuell mandvre-
ring 33

Dérrlas 32

Dorrnyckel, se Fjarrkontroll
med integrerad nyckel 28

E

EBV Elektronisk bromskrafts-
férdelning 93

EfficientDynamics, se Spara
bransle 121

Efter biltvatt 245

Elektriska fonsterhissar, se
Fonster 38

Elektrisk stolinstéllning 44

Elektriskt fel

—Dorrlas 33

—Fo6rardorr 33

- Tanklucka 218

Elektriskt rattlas 52

Elektriskt rattlas vid Comfort
Access 35

Elektronisk bromskraftsfor-
delning 93

Elektronisk oljenivakont-
roll 225

Elektroniskt stabilitetspro-
gram ESP, se DSC 93

Elfel

- Sjustegad automatvéxel-
lada 65

Eluttag, se Anslutning av
elektriska apparater 109

Enheter

- Genomsnittsforbrukning 71

— Temperatur 71

Equalizer 150

ESP Elektroniskt stabilitets-
program, se DSC 93

Etappmal 135

Externa enheter 168

Extern audioenhet 114

Extra bromsljus, se Bromsljus
i mitten 235

Extra telefon 182

Fack for fjarrkontroll, se
Téandningslas 52

Fack, se Forvaringsfack 114

Fader 150

Falskt alarm

— Avstangning av larm 37

- Undvika ofrivilligt larm 38

Farthallare 97

Farthallare

- Funktionsfel 98

Fastspéaninng av bilbalte, se
Bilbalten 45

Fastsurrning av last 111
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Fastsurrningsdon, fastsurr-
ning av last 121

Favoritknappar, iDrive 20

Fel

—Dorrlas 33

- Parkeringsbroms 56

—Tanklucka 218

Felindikeringar, se Check
Control 76

Felmeddelanden, se Check
Control 76

Filter

- Se Mikro-/aktivkolfilter med
klimatautomatik 106

Filter, se Mikrofilter med kli-
matanlaggning 103

Fjarrkontroll

- Bagagelucka 31

— Batteribyte 36

— Comfort Access 34

-Fel 32,36

- Garageportdppnare 107

—Universell 107

- Urtagning fran tandningsla-
set 52

Fjarrstyrning 188

Flaskhallare, se Dryckeshal-
lare 115

Flat Tire Monitor

- Snokejdor 223

Flakt, se Luftmangd 102, 105

FM-/AM-stationer 152

Follow-me-home 80

Fordonsutrustning, extraut-
rustningar, serieutrust-
ningar 6

Fotbroms 119

Fotgangarskyddssystem, ak-
tivt 86

Fotmattor, vard 246

Fotutrymmesbelysning, se In-
nerbelysning 83

Friskluftsdrift

- Klimatautomatik 106

Friskluft, se Inre cirkulations-
drift 102, 106

Frontkrockkuddar 84

Frostskydd

- Kylvatska 228

- Spolarvatska 58

Falgar och déck 220

Falgrengoringsmedel,
vard 246

Farddator 68

Farddator

- Indikeringar pa kontrolldisp-
layen 68

Fardvag 139

Fardvagskriterier, fard-
vag 138

Fardvég, visa 139

Faste for domkraft 235

Fastoglor, fastsurrning av
last 121

Fonsterhissar 38

Fonster, klamskydd 39

Fonster, komfortmandvrer-
ing 30

Fonster, 6ppning och stang-
ning 38

Forarplatsen 10

Forbandsvaska 239

Forbrukning, se Genomsnitts-
férbrukning 68

Forbrukningsméatare

— Genomsnittsforbrukning 68

For din egen sakerhet 6

Fore inkorning i en tvattan-
laggning 244

Forsta hjalpen, se Forbands-
vaska 239

Forstoring av bagageutrym-
mets volym 110

Forvaring, dack 223

Forvaringsfack 114

G

Garageportoppnare, se Integ-
rerad universalfjarrkont-
roll 107
Genomlastningsdppning med
integrerad transport-
sack 110

Sla upp

Genomsnittsforbrukning
- Instélining av enheter 71
Genomsnittshastighet 68
Glodlampsbyte, se Lam-
por 232
Godkénda déck, mark-
ning 222
Golvmattor, vard 246
GPS-navigation, se Naviga-
tionssystem 126
Grill, se Luftinslapp 101
Gramarkering av kartan 143
Guided Tour 136
Gummilister, vard 246

H

Halka, se Yttertemperaturvar-
ning 66

Halvljus 79

Halvljus, automatisk 80

Halvljus, ljusviddsregler-
ing 81

Halvljus, se Parkerings-/halv-
ljus 79

Handbroms, se Parkerings-
broms 56

Handsfree 14

Handskfack 113

Handsandare med véxel-
kod 108

Hardtop 39

Hastighetsgrans 77

Hastighetsmatare 12

Helljus 57, 81

Helljusassistent 81

Helljus, helljussignal 81

Helljus, kontrollampa 13

Helljussignal, kontrol-
lampa 13

Helljus, tandning/slackning,
se Helljusassistent 81

Helarsdack, se Vinter-
déck 222

Hemsida 6

Hjulbultslas 235

Hjulbyte 235
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Hjul, punkteringsindikering
RPA 87

Hjalpsystem, se Korstabili-
tetssystem 93

Hjalp vid fel 207

Hjalp vid fel pa bilen 239

Hjalp vid igdngkdrning 96

Hotline 211

Huvudkrockkuddar 84

Huvudnyckel, se Fjarrkontroll
med integrerad nyckel 28

Hallare for drycker 115

Hallare for fjarrkontroll, se
Tandningslas 52

Hallare for telefon eller mobil-

telefon

- Se Snap-in-adapter i forva-
ringsfacket i mittarmsto-
det 113

Hallare for telefon eller mobil-
telefon, se Snap-in-adap-
ter 192

Hogertrafik, ljusinstallning 82

Hogtryckstvatt 244

Hojdinstallning

- Ratt 49

- Stolar 43

Hojd, se Matt 250

iDrive 16

iDrive

— Andra datum och tid 71

- Andra méttenheter och for-
mat 71

— Andring av datum och tid 72

Importera resa, online 136

Importera resa, USB 136

Inbokade tider 200

Indikeringar och mand&vre-
ring 10

Indikeringar, se Kombiinstru-
ment 12

Individuell luftférdelning 102

Informationer om navigations-
data 126
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Initiering

- Punkteringsindikering
RPA 87

Innerbackspegel 48

Innerbackspegel

— Automatiskt avblandad 48

Innerbelysning 83

Innerbelysning

— Fjarrkontroll 31

Innertak 15

In- och utféllning av ytter-
backspeglar 48

Inre cirkulationsdrift 102, 106

Instigningsljus 79

Instigsbelysning, se Innerbe-
lysning 83

Instruktionsbok, aktualitet 6

Instrumentbelysning 83

Instrumentbrada, se Forar-
platsen 10

Instrumentbrada, se Kombiin-
strument 12

Installiningar DVD 161

Instéllningar klocka, 12h/24h-
lage 72

Installningar och informa-
tion 70

Instélliningar pa Control-dis-
playen 73

Installning av kupétempera-
tur, se Klimatanlagg-
ning 102

Instéllning av kupétempera-
tur, se Klimatautomatik 104

Integrerad nyckel 28

Integrerad universalfjarrkont-
roll 107

Internet 210

Internetsida 6

Intervallindikering, servicebe-
hov 74

Intervalltorkning 58

Invéndig utrustning

— Utrustning, invandig 107

iPod/iPhone 169

ISOFIX, barnstolsfaste 51

Isvarning, se Yttertemperatur-
varning 66

J

Jourtjanst, se Mobil ser-
vice 239

Joystick, se iDrive 16

Jamforelse vid inmatning 21

K

Kalender 200

Kalltstart, se Start av mo-
torn 53

Kameror, vard 247

Karta 140

Karta, interaktiv 133

Karta, malinmatning 133

Karta pa splitscreen 142

Kartbild, gra 143

Kartskala, andra vid naviga-
tion 141

Kassering

- Batteri bil 236

— Batteri fjarrkontroll 36

- Kylvétska 228

Kassering av begagnat bat-
teri 236

Katalysator, se Varmt avgas-
system 119

Keyless-Go, se Comfort Ac-
cess 34

Key Memory, se Personal
Profile 28

Kickdown

- Sjustegad automatvaxel-
lada 63

- Attastegad automatvaxel-
lada 59

Klimatanlédggning

- Klimatautomatik 104

- Ventilation 106

Klimatautomatik

— Automatisk luftfordel-
ning 105
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Klimatdrift

- Klimatanlaggning 102

—Ventilation 103

Klocka 66

Klocka

—12h/24h-format 72

- Installning av tid 71

—Instéalining av tid och da-
tum 72

—Instélining av tidszon 72

Klamskydd

—Fonster 39

Knappar pa ratten 10

Knapp for att starta motorn,
se Start-/stoppknapp 52

Kombiinstrument 12

Kombikontakt

- Se Vindrutetorkare/-spo-
lare 57

Kombiomkopplare, se Blinker/
helljus/ljustuta 57

Komfortlastning 31

Komfortmandvrering

- Fonster 30

- Nedfallbar hardtop 30

Komfortomrade, se Runtom
mittkonsolen 14

Kondensvatten under bi-
len 120

Konfigurera installningar, se
Personal Profile 28

Kontakter 194, 203

Kontakter, se Forarplat-
sen 10

Kontakt for kordynamik 94

Kontakt for passagerarkrock-
kuddar 85

Kontrollbesiktning 74

Kontrolldisplay 16

Kontrolldisplay, vard 247

Kontroll- och varningslam-
por 13

Kontroll- och varningslampor,
dacktryckskontroll RDC 90

Kontrollvred 16

Kopphallare, se Dryckeshal-
lare 115

Korrosion pa bromsski-
vorna 120

Korta kommandon, talstyr-
ning 252

Krockkuddar 84

Krockkuddar

— Avaktivering 85

- Kontroll-/varningslampa 85

— Kontrollampa passagerark-
rockkuddar 86

- Krockkuddekontakt, se
Nyckelkontakt for passage-
rarkrockkuddar 85

— Ateraktivering 86

Kromdelar, vard 246

Kupéskydd 37

Kurvljus 80

Kvitteringssignaler for las-
ning/upplasning av bilen 31

Kylning, maximal 105

Kylsystem, se Kylvatska 228

Kylvatska

- Kontroll av niva 228

— Temperatur 67

Kérdynamikkontroll 94

Korriktningsvisare, se Blin-
ker 57

Korstabilitetssystem 93

Korstrackematare, se Tripp-
métare 66

Kortips 118

Kortips, inkérning 118

L

Lackering, bil 245

Lagra CD 163

Lagra DVD 163

Lagra musik 163
Lampbyte, se Lampor 232
Lampor, lampbyte 232
Last, placering 120
Launch Control 64

LED lysdioder 232

Limit, se Hastighetsgrans 77
Ljud 150

Sla upp

Ljuduppspelning, Blue-
tooth 171

Ljudutmatning 152, 158

Ljudvolym, instéllning 150

Ljudatergivning 159

Ljus 79

Ljuskontakt 79

Ljusstyrka, pa Control-dis-
playen 73

Ljustuta 57

Ljusviddsreglering 81

Lufta, se Ventilation 103

Luftcirkulation, se Inre cirku-
lationsdrift 102, 106

Luftférdelning

— Automatisk 105

- Individuell 102

- Manuell 102

Luftinslapp 101

Luftinslapp

- Se Ventilation 103, 106

Luftméngd 102, 105

Luftning, se Ventilation 106

Lufttillforsel

- Klimatanlaggning 102

- Klimatautomatik 104

- Ventilation 103, 106

Lufttryck, se Lufttryck i
dacken 220

Lufttryckvarning, dack 87

Lutning av passagerarspe-
gel 47

Lutningslarmgivare 37

Lysdioder LED 232

Lasbara hjulbultar, se Hjul-
bultslas 235

Lasknappar, dorrar, se Las-
ning 33

Lasning

—Inifran 33

- Installning av kvitteringssig-
nal 31

- Utifran 31

Lasningsfria bromsar,
ABS 93

Lasning utan fjarrkontroll, se
Comfort Access 34
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Lastod, instéllning 44
Lader, vard 245

Langd, se Matt 250

Lasa upp 202

Laslampor 83
Lattmetallfalgar, vard 246

M

M/S, automatvaxellada

- Sjustegad 63

- Attastegad 61

Manuell lossning av vaxel-
ladssparr 65

Manuell lossning av véxel-
ladssparr, med sjustegad
automatvaxelldda 65

Manuell luftférdelning 102

Manuell mandvrering

- Dorrlas 33

—Foérardorr 33

- Parkeringsavstandskontroll
PDC 99

— Tanklucka 218

- Vaxelladssparr 65

Manuellt program

- Sjustegad automatvaxel-
l&da 63

- Attastegad automatvéxel-
ldda 61

Mandvrering och indiker-
ingar 10

Mata in bokstaver och siff-
ror 21

Mattor, vard 246

Maxhastighet, vinterdack 222

Maximal kylning 105

Meddelandelista, trafikinfor-
mation 142

Meddelanden 197

Meddelanden om funktions-
bortfall, se Check Con-
trol 76

Meddelande, punktering 88

Menyer, se iDrive anvand-
ningsprincip 17

Menystyrning, iDrive 16

266

Mikrofilter
- Med klimatanlaggning 103
— Med klimatautomatik 106
Minne, se Stol- och spegel-
minne 46
Minsta ménsterdjup,
dack 221
Mittarmstéd 113
Mittkonsol, se Runtom mitt-
konsolen 14
Mobilradiosystem i bilen 119
Mobil service 239
Mobiltelefon 182
Mobiltelefon, monterings-
plats, se Mittarmstéd 113
Mobiltelefon, se Telefon 182
Modifieringar, tekniska, se
For din egen sakerhet 6
Monitor, se Kontrolldisp-
lay 16
Monteringsplats
—Telefon 113
Motorhuv 224
Motorkylvatska, se Kyl-
vatska 228
Motorolja, kontroll av
niva 225
Motoroljesorter, alterna-
tiva 227
Motoroljesorter, god-
kanda 227
Motoroljetemperatur 67
Motoroljetillsatser 227
Motoroljor, godkdnda 227
Motorrum 224
Motorstart, hjalp 239
Motortemperatur 67
Motor 6verhettad, se Kylvats-
ketemperatur 67
MP3-spelare 168
Mugghéllare, se Dryckeshal-
lare 115
Multimedia 158
Munstycken, se Luftins-
lapp 101
Munstycken, se Ventila-
tion 103, 106

Musiksamling 163
MusiksOkning 165
Malinmatning, navigation 128
Malinmatning via adress-
bok 130
Malstyrning 138
Malstyrning, dynamisk 144
Malstyrning med eta-
ppmal 135
Mérkning, dack med nodkor-
ningsegenskaper 221
Monsterdjup 220
Monsterdjup, dack 220, 221

N

Navigation 126

Navigation, mata in gata 129

Navigation, mata in husnum-
mer 129

Navigation, mata in kors-
ning 129

Navigation, matain ort 129

Navigation, mata in postnum-
mer 129

Navigation, rostinstruktio-
ner 140

Navigationsanvisningar, se
Réstinstruktioner 140

Navigationsdata 126

Navigationssystem

- Malinmatning via talstyr-
ning 134

Navigation, vélja land 128

Nedfallbar hardtop

- Fjérrkontroll 30

- Komfortmandvrering 30

- Oppning och stingning 39

Nedférsbackar 119

Neutralt rengéringsmedel,
vard 246

Nummerskyltsbelysning,
lampbyte 235

Nya félgar och dack 222

Nyckel, integrerad 28

Nyckelkontakt for passage-
rarkrockkuddar 85
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Nyckel, se Integrerad nyckel/
fjarrkontroll 28

Nat, se Forvaringsfack 114

Nodkdrningsegenskaper,
déck 221

Nodmandvrering

- Tanklucka, manuell upplas-
ning 218

Nodsamtal 238

(o)

OBD On-board-diagnos 231

Office 194

Ofrivilligt larm 38

Olja, se Motorolja 225

Oljebytesintervall, servicebe-
hov 74

Oljeférbrukning 225

Oljeniva 225

Oljesorter, alternativa 227

Oljesorter, foreskrivna 227

Oljesorter, godkanda 227

Oljetillsatser 227

Olycka, se Utlésa nédsam-
tal 238

Omgivningsljus, se Innerbe-
lysning 83

On-Board Diagnose
OBD 231

Online, se BMW Online 207

P

Park Distance Control
PDC 98

Parkerad bil, kondensvat-
ten 120

Parkeringshjalp, se PDC 98

Parkeringsljus 79

Passagerarkrockkuddar

— Avaktivering 85

— Ateraktivering 86

PDC Park Distance Con-
trol 98

Personal Profile 28

Personlig information 194

Planera resor 135
Plast, vard 246
Plugin for fjarrkontroll 52
Plaster, se Forbands-
vaska 239
Pollen
- Se Mikro-/aktivkolfilter med
klimatautomatik 106
- Se Mikrofilter med klimatan-
laggning 103
Position, lagra 130
Positionsljus 81
Programmering av stollage,
se Stol- och spegel-
minne 46
Programvarureservdelsnum-
mer 182
Programvaruuppdater-
ing 174
Punktering
— Dacktryckskontroll 89
Punktering, dack 235
Punktering, Dacktryckskont-
roll RDC 89
Punktering, hjulbyte 235
Punktering, punkteringsindi-
kering RPA 87
Punktering, varnings-
lampa 88
Pafylining av motorolja 227
Pafyllningstryckdévervakning,
se dacktryckskontroll
RDC 89
Paminnelser 201

R

Radiolage 53

Radiolage

- Frankopplat 53

- Tillkopplat 53

Radionyckel, se Fjarrkontroll
med integrerad nyckel 28

Radiostationer, programmer-
ing 152

Random 159

Sla upp

Ratt

- Installning 49

- Knappar paratten 10

-Las 52

- L3s, se Elektriskt rattlas 49

- Rattlas vid Comfort Ac-
cess 35

- Sparr, se Elektriskt ratt-
1as 49

RDC, se dacktryckskont-
roll 89

RDS 153

Regionalprogram 153

Reglersystem, korstabili-
tet 93

Regnsensor 58

Regummerade dack 222

Rekommenderade rutter 136

Remote App 214

Remote Services 214

Rengoring av din BMW, se
Vard 244

Rengoring av displayer 247

Rengoringsvatska 58

Reservdelar och tillbehor 7

Reservfjarrkontroll 28

Reservsakringar 236

RPA Punkteringsindiker-
ing 87

RSC Runflat System Compo-
nent, se Dack med nodkor-
ningsegenskaper 221

RTTI Trafikinformation i rea-
Itid 142

Run Flat-dack 221

Runtom innertaket 15

Ryggradsstdd, se Svank-
stod 44

Ryggstodsbreddinstall-
ning 44

Ryggstdd, se Stolinstall-
ning 43

Ryggstodskontur, se Svank-
stod 44

Rackvidd 68

Rokarpaket, se Askkopp 109
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Sla upp

Roéststyrning, mobiltele-
fon 190

S

Seat Belt Reminder, se Bal-
tespaminnelse 46

Sensorer, vard 247

Service 229

Servicearbeten 229

Servicebehov, CBS Condition
Based Service 229

Servicebehov, indikering 74

Service, mobil 239

Service, servicebehov 74

Services, Remote 214

Servicesystem BMW 229

Servotronic 96

Sidokrockkuddar 84

Sidorutor, se Fonster 38

Signalhorn, se Tuta 10

Sitta sakert 43

Skador, dack 221

Skidsack, se Genomlast-
nings6ppning med integre-
rad transportsack 110

Skiftnyckel/skruvdragare, se
Bilens verktygssats 232

Skyddsfunktion, se Klam-

skydd

- Fonster 39

Slitagevarnare i dacket 221

Slumpmassig uppspel-
ning 159

SMS 197

Snap-in-adapter, mobiltele-
fon 192

Snap-in-adapter, se Forva-
ringsfack i mittarmsto-
det 113

Snoékedjor 223

Sommardéack, monster-
djup 220

Sommardack, se Falgar och
déck 220

SOS, se Utlosa nédsam-
tal 238
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Spara energi

— Automatisk start-/stopp-
funktion 54

- Vaxlingspunktsindikering 69

Speciella mal, navigation 131

Speglar 47

Speglar

— Automatisk fickparkering-
sinstéllning 47

- Infallning, fére inkdrning i
tvéattanlaggning 48

- Innerbackspegel 48

- Spegelminne, se Stol- och
spegelminne 46

—\Varme 48

- Ytterbackspeglar 47

Splitscreen 20

Splitscreen-kartinstall-
ningar 142

Spolmunstycken, se Rengor-
ing av vindruta och stralkas-
tare 58

SPORT+ -program, kérdyna-
mik 95

Sportprogram

- Sjustegad automatvaxel-
lada 63

- Attastegad automatvaxel-
lada 61

SPORT-program, kdrdyna-
mik 95

Sprak, pa kontrolldisp-
layen 73

Spéannband, fastsurrning av
last 121

Stabilitetssystem 93

Start-/stoppknapp 52

Start-/stoppknapp

— Avstangning av motorn 54

- Start av motorn 53

Starta motorn, se Start av
motorn 53

Start av motorn

- Comfort Access 34

— Start-/stoppknapp 52

Startbogsering 240

Starthjalp 239

Starthjalp, se DSC 93

Starthjalpsystem 96

Start i uppforsbackar, se
Starthjalpsystem 96

Stationer, programme-
rade 156

Statusinformation, iDrive 19

Stolar

- Elmandvrerade 44

- Instéllning 43

- Minne, se Stol- och spegel-
minnne 46

- Programmera installning, se
Stol- och spegelminne 46

-Varme 45

Stolinstéllning, elektrisk 44

Stolinstéllning, manuell 43

Stolkladslar, vard 245

Stol- och spegelminne 46

Stolvarme 45

Stralkastare

- Hoger-/vanstertrafik 82

Stréalkastare, bilvard 245

Stralkastare, rengéring 58

Strackor, andra 138

Stromforbrukare ur funk-
tion 236

Stangning

—Inifran 33

- Utifran 30

Stangning, se Lasning 31

Stoldlarm 36

Stoldlarm

— Avsténgning av larm 37

- Kupéskydd 37

- Lutningslarmgivare 37

- Undvika ofrivilligt larm 38

Stoldsakring, hjulbultar 235

Sufflett, se Nedféllbar hard-
top 39

Svankstod 44

Symboler 6

Sékerhet, egen 6

Sékerhetsdack 221

Sékerhetssystem

- Bilbalten 45

— Krockkuddar 84

Sékerhetssystem for barn 50

Saker transport av barn 50
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Sékringar 236

-

Tak, se Nedfallbar hardtop 39

Talstyrning

- Navigation 134

Talstyrning, korta komman-
don 252

Talstyrningssystem 22

Tanklucka

- Upplasning vid elektriskt
fel 218

Tankméatare 67

Tankning 218

Tankning, rekommende-
rad 140

Tankvolym, se Rymdtabel-
ler 251

Tekniska data 250

Tekniska modifieringar, se
For din egen sékerhet 6

Telefon, instalining av vo-
lym 186

Telefon, monteringsplats, se
Mittarmstéd 113

TeleServices 206

Television, TV 175

Temperaturindikering

- Installning av enheter 71

- Yttertemperatur 66

- Yttertemperaturvarning 66

Temperatur, klimatanlagg-
ning 103

Temperatur, klimatautoma-
tik 104

Temperatur, kylvatska 67

Temperatur, motorolja 67

Temperatur, andra matten-
het 71

Tillbehor och reservdelar 7

Tillsatser

- Kylvétska 228

-0Olja 227

Tillaten totalvikt, se Vik-
ter 250

Tillatet axeltryck, se Vik-
ter 250

Tips, allmédnna 118

Tomvikt, se Vikter 250

Totalvikt, se Vikter 250

TP, trafikinformation 156

TRACTION-program, kordy-
namik 95

Trafikinformation 156

Trafikinformation i realtid,
RTTI 142

Trafikinformation, naviga-
tion 142

Traktionskontroll 93

Transport av barn 50

Trepunktsbalte, se Bilbal-
ten 45

Trippmatare 66

Tryck, dack 220

Tryckvarning, dack 87

Tryckvarning, dack

— Dacktryckskontroll 89

— Punkteringsindikering 87

Tra, vard 246

Turistfunktion, se Hoger-/
vanstertrafik 82

Tuta 10

TV 175

Tvattanlaggning 244

Tvattanlaggning

—Med Comfort Access 35

Tvatt, bil 244

Tandare, se Cigarettan-
dare 109

Tandning 53

Téndning

- Frankopplad 53

- Tillkopplad 53

Téandningslas 52

Tandningsnyckellage 1, se
Radiolage 53

Tandningsnyckellage 2, se
Tandning till 53

Tandningsnyckel, se Fjarr-
kontroll med integrerad
nyckel 28

Sla upp

U

Universalfjarrkontroll 107

Uppdatera navigations-
data 126

Uppdateringar efter pre-
ssléaggning 6

Uppdatering av programvara
uppdatering 174

Upplysningstjanst 206

Upplasning

- Bagagelucka 35

— Inifran 33

- Instéllning av upplasning 30

- Motorhuv 224

— Utan fjarrkontroll, se Com-
fort Access 34

- Utifran 30

Upplasning och lasning av

dorrar

— Inifran 33

— Kvitteringssignaler 31

- Utifran 30

Upplasningssparr 30

Upplasningssparr, bil

— Inifran 33

- Utifran 30

Uppvarmbar

- Bakruta 103, 106

- Spegel 48

Uppvérmbara stolar 45

USB-granssnitt 113

USB-ljudgranssnitt 169

Uttag, on-board-diagnos
0OBD 231

Vv

Varmt avgassystem 119

Varningar, se Check Con-
trol 76

Varningsblinker 14

Varnings- och kontrollam-
por 13

Varningssignalernas ljudvo-
lym 151

Varningstriangel 239

Varselljus 80
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CIEXTS O Allt fran A till O

Varvréknare 67

Vattenplaning 119

Vatten pa vagarna 119

Ventilation

- Se Klimat 101

- Utan drag 103, 106

Ventilation utan
drag 103, 106

Verktyg, se Verktygsutrust-
ning 232

Verktygsutrustning 232

Version navigationsdata 126

Videoatergivning 160

Vilstol, se Ryggststd 43

Vindruta

- Avfrostning och torkning,
klimatanlaggning 103

—Rengoring 58

Vindrutespolare 57

Vindrutespolare

- Spolarvétska 58

- Spolmunstycken 58

Vindrutetorkare/-spolare 57

Vindrutetorkare, se Vindrute-
torkare/-spolare 57

Vindskydd 41

Vinterdack, monsterdjup 220

Vinterdack, ratt dack 222

Volym

- Bagageutrymme, se Vik-
ter 250

- Bransle, se Rymdtabel-
ler 251

Wordmatch-princip, naviga-
tion 21

Vrid-/tryckvred, se Kontrollv-
red 16

Vard 244

Vard, bil 245

Vagassistans, mobil ser-
vice 239

Vagavgifter, fardvag 138

Vagmétare 66

Vandcirkel, se Matt 250

Vanstertrafik, ljusinstall-
ning 82
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Varme

- Bakruta 103, 106

- Speglar 48

- Stolar 45

Vaxelindikering

- Sjustegad automatvaxel-
lada 62

- Attastegad automatvéxel-
lada 62

Vaxellada

— Manuell lossning av vaxel-
ladssparr, med sjustegad
automatvaxelldda 65

- Manuell véxellada 59

- Sjustegad automatvaxellada
med dubbelkoppling 62

- Attastegad automatvaxel-
lada 59

Vaxelladslagen

- Sjustegad automatvaxel-
lada 62

- Attastegad automatvéxel-
lada 59

Vaxelpaddlar pa ratten

- Sjustegad automatvaxel-
l&da 64

- Attastegad automatvaxel-
l&da 61

X

Xenonljus
- Lampbyte 233

Y

Ytterbackspeglar
— Automatiskt avblan-

dande 48
— Automatisk uppvarmning 48
—Instéalining 47
Yttertemperaturindikering 66
Yttertemperaturindikering
- | farddatorn 71
- Andra méattenhet 71

A

Angtvatt 244

Aterforsaljare 213
Aterlamning av bilen 231
Aterstaende korstracka, se
Réackvidd 68
Ateruppringning 189
Atervinning 231

A

Adeltra, vard 246

Andra mattenheter pa Con-
trol-displayen 71

Andringar, tekniska, se For
din egen sdkerhet 6

&

Oglor

- For fastsurrning av last 121

Oppning inifran av bagage-
lucka 34

Oppning inifran av bak-
lucka 34

Oppning och sténgning

- Comfort Access 34

— Inifran 33

- Utifran 30

- Via dorrlaset 32

Oppning och stangning utan
nyckel, se Comfort Ac-
cess 34

Oppning och stangning via
fjarrkontrollen 30

Oppning, se Upplasning 34

Overhettning av motorn, se
Kylvatsketemperatur 67

Overvintring, véard 247
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